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INTRODUCTION

Tne present volume covers a somewhat longer
period than those which have immediately preceded
it. It opens on October 18, 1748, just after
Boscawen had raised the siege of Pondichery, and
concludes on March 31, 1750, when the armies of
Chanda Sahib and Nasir Jang had come face to face.
Within this period however there are two great
gaps which the student of the period cannot but
regret. The first runs from November 24, 1748, to
July 28, 1749; and consequently we lack all detail
of the concluding negotiations between Dupleix
and Chandd Sahib of which, so far as published
matter goes at present, our information is extremely
vague. Thesecond runs from July 28 to September
4, 1749 ; and consequently we lack the detail of the
movements just before the battle of Ambfr, the
battle itself, and the events immediately following.
This is regrettable because, as we shall see, the Diary
suggests a view of the movements of that campaigu
much at variance with that hitherto received.
Despite these disadvantages, the present volume
15, I think, more interesting and more important
than its predecessors. For one thing, no part of
it has previously been published. Up to the close
of the siege of Pondichery, all the more valuable
passages had already appeared in the admirable
selections of M. Vinson ;' but these come to a close

! Les Francais dans U'Inle . . . extrai’s du journal d’Ananda-

rangappouidlé, Paris, 18914,
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in October 1748, with the repulse. of the English
chronicled in the last volume. The present and the
remaining instalments of the Diary have the fresh-
ness of unpublished matter.

In the second place our diarist has now reached
an historical epoch more important and less known
than that which preceded it. The early history of
Pondichery, like that of Madras, is largely paro-
chial. It only touches occasionally and by accident
on great issues, Even the war of 1744—49, the
capture of Madras, and the quarrels of Dupleix
and La Bourdonnais, afford events of only minor
importance, which in no wise affected the issues of
the national contest. It i3 scarcely a paradox to say
that the most important event of that period was the
storm which shattered the fleet of Lia Bourdonnais;
and that, not because it ruined French sea-power
in Bastern waters—in no case could the great
French sailor have encountered with success the
armament of Boscawen—Dbut because it added 1,200
fighting men to the garrison commanded by Dupleix.
The consequences of that augmentation were really
important. Without it, Dupleix probably could not
have defended Pondichery against the English, nor
could he have intervened with such striking success
in Indian politics. The historical importance of
Pondichery and Madras dates from the battle of
Ambfr.

Of the events leading up to that battle we see
something in the earlier part of the following pa ges.
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The news of Chandd S&hib’s liberation by the
Marathas and his advance at the head of an army,
had reached Pondichery some months before the
present volume opens. But the long period of
inaction which had ensued had shaken the belief of
Dupleix in the reality of the adventurer’s approach.
He roundly says he does not believe a word of it,
and refuses an offer of Razd Sihib’s to pledge jewels
for the debt owed by Chandid Sihib’s family.! But
a day or two later he begins to hedge, telling the
diarist to write so as to persuade Chandid Sihib
that his son’s forcible detention in Pondichery was
intended merely to secure the return of his mother.?
Just at this point the Diary breaks off, and we do
not know the details of the events by which the
alliance between Chandd Sihib and Dupleix was
again knit up. If we may believe the account
given in the Company’s Memoir against Duapleix,—
Dupleix himself nowhere condescends to more than
vague generalities on the topic—an embassy was
received towards the end of February at Pondichery,
with the result that Dupleix promised the assistance
of a body of Europeans to place Chandd Sihib ou the
masnad of Arcot, on condition that he would at once
take into his pay 2,000 French sepoys and grant
the French the neighbouring district of Villiya-
nalllr, which they had long been asking from Nisir
Jang in exchange for Madras.

! See pp. 8 and 26 infra. 2 pp 29-30 snfra.
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The movements of Chandd Sahib during this
period are yet more obscure. On reconsideration
of the matter, I am inclined to think that all
the historians have failed to give a correct account
of them. Orme and Wilks give us legendary and
fantastic stories of wars, defeats, and amazing libe-
rations. In the absence of more explicit informa-
tion, it seems probable that the year which elapsed
between Chandd Sahib’s release from Satira and
his appearance in the Carnatic was spent by him in
attempting to bring the R4ja of Bednfr into subjec-
tion to Muzaffar Jang as Nawéb of Bijapur—perhaps
at first with the vague hope of doing there what he
had almost accomplished at Trichinopoly, and estab-
lishing himself in an independent position. In the
course of the Bednfir war he lost his eldest son,
"Abid Sahib; he exacted from the Réja a tribute of
21 lakhs of rupees for Muzaffar Jang; and then in
June 1749, they moved together towards the
Carnatic.'

Vague news of their preparations reached the old
Nawib Anwar-ud-din Khin at Arcot in the course of
that month He alsohad intelligence that Raza Sahib
at Pondichery was preparing to join his father.
In order to test the intentions of Dupleix, he wrote
demanding that Razd Sahib should be turned out of
the French settlement.’

1 See pp. 102 avd 107 infra ; and also Chandd Sihib’s own brief

account, pp. 185-186.
2 p. 100 infra.
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INTRODUCTION vii

A day or two later came news of the precautions
which the Nawib had thought it wise to take. He
had sent his family off to various places of safety,
paid up the arrears of his army, and written to
Muzaffar Jang to learn what terms could be got.
By this time, also, Arcot was thoroughly alarmed ;
merchants were removing their property; and not
a bullock could be had.! On July 10, Dupleix had
news that the invaders had reached Dévanahalli,
with 14,000 horse and 15,000 foot,’

[mmediately all preparations were made to des-
patch Razd Sahib with the promised 2,000 sepoys
under ’Abd-ul-rahmén and 800 European volunteers
under d’Auteunil. Razi Sfhib was called upon to
execute bonds for the payment of the troops, as had
been previously agreed, and to make the promised
grant for Villiyanalldr. Within a few days more,
he, d’Auteuil and ’Abd-ul-rahmén had marched
for Arcot.®

What follows is largely divergent from the
accepted version of events. It has been usually
supposed that Chandi Sihib advanced through the
- Damalcheruvu Pass, through which the Marathas
had advanced in 1740 ; that Anwar-ud-din lay
at Ambiir; that the French and their allies effected
a junction, routed Anwar-ud-din, and then occu-
pied Arcot.* But this story in itself offers
congiderable difficulties. Ambiir does not lie on the

1 p, 110 infra. . 2 p.123 infra.
3 pp. 111, 124, 129 and 154 snfra. 4+ Malleson, French ¢n India, p. 287,
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road which would lead an invading army from
Damalcheruvu to Arcot. It is not apparent, then,
why Anwar-ud-din should have taken post there, or
why Chandd Sahib should have tnrned aside from
Arcot to meet him. Why should Anwar-ud-din
have thus abandoned his capital, and why should
his rival have neglected to seize it ?

But according to the news which reached Ranga
Pillai, the movements of the armies were very differ-
ent. Chandd Sahib did not enter the Carnatic from
the north, but from the west, by what was called
the Chengama Pass. Anwar-ud-din advanced to
meet him and seems to have taken up a position
which barred the enemy’s moving towards Pondi-
chery. He is asserted to have had with him but a
fifth of the forces that accompanied the invaders.!

Meanwhile Razi Sihib had moved northward,
and on Jaly 26 news came that he had reached
Arcot; Chandé Sahib was believed to be at Sahddév,
and the Nawib still at Chengama.®

In that position Ranga Pillai leaves the three
armies, and does not tell us how they came to meet
at Amblir. Probably Chandé S&hib moved towards
Arcot, joined the French at Pallikonda® and then
turned back to encounter Anwar-ud-din moving

“after him. We must probably give up the tradi-
tional entrenchments which d’Auteuil had so much
difficulty to storm. In any case on August 3,

p. 137 infra. 2 pp. 148-147 infra.
3 p. 168 wmfra.
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Anwar-ud-din perished there ; his elder son, Mahfuz
Khén, was made a prisoner; and the younger,
Muhammad ’Ali, escaped to Trichinopoly.

When the Diary reopens a month later, the
victors are still at Arcot, the province has in general
submitted, and the refractory killedar.of Chétpattu
18 being coerced into making terms, T'he French
officers, who had found Chandd Sahib slow in
rewarding their valour, were given a donation of
20,000 rupees and sent in advance towards Pondi-
chery, whither Chandi Sahib and Muzaffar Jang
followed at the end of the month.

There they remained some time, discussing their
future plans. It has been said that this delay was
caused by the presence of Boscawen’s squadron on the
Coast. That may well have been the case ; but
Orme’s belief ' that Boscawen himself wished to
intervene and was only hindered from doing so by
Floyer’s refusal to make an official request to that
effect, seems to me difficult to accept. The English
had already decided to support Muhammad ’Ali;?
one cannot therefore suppose that they shrank from
the responsibility for intervention. -Moreover in a
lengthy despatch, describing the political situation
on the Coast at this moment, Boscawen does not
breathe a word of any wish to remain.® He left
the Coast in consequence of orders from the

1 History, Vol. I, p. 133.

2 Malleson (French in India, p. 241) is mistaken in supposing that
Floyer shrank from *the support of a pretender in extremis.’

3 Boscawen to Bedford, May 28, 1760 (P.R.O,, C.0,, 77—18).

b
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Admiralty ' sufficiently categorical to explain his
departure even at so remarkable a crisis.

Chanda Sahib and Muzaffar Jang then set oub
to replenish their purses, rather than to complete
their conquests. They moved southwards, towards
Tanjore, but Chand4 Sahib turned aside to exact
tribute from Udaiyarpilaiyam. He spent about a
fortnight there, and then, having received 70,000
pagodas, he rejoined Muzaffar Jang, and the two
appeared before Tanjore in December 1749.

Here again Ranga Pillai shows the accepted
version to be exceedingly erroneous. Malleson ®
makes him arrive before that city on November 7,
when in fact he was still in the neighbourhood of
Pondichery. The same writer descants upon the
mortification of Dupleix at learning that his allies
had diverged from the road to Trichinopoly to attack
Tanjore. Nothing could be moreinaccurate. Dup-
leix manifests the greatest interest in the Tanjore
affair. He inquires eagerly of the diarist whether
Chandd Sahib will really get from the R4jd the
half-crore he talks of ; and himself writes to Chanda
Sahib to express his pleasure at hearing he has
settled with Udaiydrpilaiyam and is advancing
against Tanjore.®

On December 20 the news reached Pondichery
that the allied troops had surrounded the city, and
two days later that on December 17 the French

Corbett to Boscawen, July 14, 1748 (P.R.O., ddm. 2—72, f. 207).
He left behind 530 men (not 300, as Malleson says).
Op. cit., p. 247. 3 pp. 271 and 280 snfra.
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under Duquesne had not only driven the enemy from
an outpost but also captured one of the gates.! The
current version places the latter event on December
28, apparently by a confusion of the New and Old
styles. On this the R4jd sought terms, but seams
to have been so alarmed at the demands made that
he suddenly attacked his enemies and is related to
have driven them from the gate which they had
been holding. Shortly after this he agreed to pay
Chaudd Sahib 70 lakhs of rupees and to make a
douation of 6,60,000 rupees apparently to ’Abd-ul-
rahwén’s sepoys. On this Chandd Sa&hib’s army
withdrew to a short distance from the walls.*

It has usually been supposed that Chandd Sahib
continued in the neighbourhood of Tanjore owing
to the guile of the Réji who, as far as possible,
delayed the payments which he had agreed to
make ; and that this delay brought ahout the second
beleaguerment of the place in the month of
February.® The delays of the Riji were probably
considerable and intentional. But it was his old
passion for conquest that held Chandd Sahib at
Tanjore and made him besiege the place again.
On February 10 Dupleix interviewed a confidential
messenger, charged according to oriental custom
with proposals which their author preferred not to
write down. The first of these was to the effect
that Chandd Sahib had only refrained from capturing

! pp. 312 and 321-822 infra.
# pp. 334, 344, 399 and 352-353 infra. 3 Malleson, op. cit., p. 248.
(4
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Tanjove out of consideration for the Marathas; but
now that news had come of the Sahu Raja’s death,
he proposed capturing the place and begged the
orders of Dupleix, to both the French troops and the
sepoys, that they should abstain frem plunder.

That Dupleix should have concurred in this
singular proposal, provided it did not arouse the
hostility of the Marathas, can surprise no one. He
himself proposed the same thing to the French Com-
pany not long after. However he warned his ally to
take the place by capitulation rather than by storm,
for in the latter case he was sure the sepoys could
not be restrained from plunder.! Chanda S&hib, we
know, refused to allow Goupil to attack the city on
February 24 ; and it appears then that Tanjore was
saved from capture neither by the deceitful wiles of
the king, nor by the panic which the approach of
Nisir Jang was to cause, but by the fact that
Jhandd Sihib was anxious to secure the treasure
in the city for himself, and that he feared the
consequences of a storm.

This curious incident shows that the French,
no more than ourselves, had as yet converted their
sepoys into a dependable force. In a previous
volume the diarist has alluded to the misconduct of
an English commandant of sepoys, Bikkan Khén.?
In the present volume he illustrates the attitude
taken up by the principal French commandant,
Shaikh ’Abd-ul-rabhman or Muzaffar Khin. We

! pp. 362-363 infra. * See Vol. IV, pp. 120, etc,
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find him committing people to custody without
authority.’ Razi Sihib complains of his demands.?
His troops are disinclined to march.? He intrigues
with Chandad Sahib to deprive Imim Sahib’s son of
his father’s jaghirs and to secure them for himself.'
He obtains from the RAja of Tanjore a hond for a
large amount ; and though several persons, including
himself, admit its issue, the bond disappears and
cannot be produced in spite of all Dupleix’ inquiries ;
but Dupleix fears to punish him because of the
approach of Nasir Jang.’

This last event had been long foretold and
long discredited. In November 1749, news of his
preparations had almost made Muzaffar Jang
abandon his enterprise and endeavour to secure his
own countries by withdrawing thither and (probably)
making his submission.® But a month later Dupleix
was still refusing to believe in the reality of the
danger ; he thought that Nisir Jang was too deeply
involved in hostility with the Marathas to make so
distant an excursion which would leave his northern
territories exposed to their raids.” Even at the
cloge of January he and Chanda Sahib were buoying
themselves up with the hope that Néshi Jang’s
followers would prove friends of Muzaftar Jang ;®
not until news was received of emissaries cominy
from the Subahdar with offers of terms, did Dupleix

4 p. 198 infra. % pp. 188-1%9 infra.
3 p. 232 infra. 1 p. 299 infra.
° pp 399 and 404 infra. 5 pp. 238-239 injra.

7 p. 292 infra. * p. 359 infra.
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really apprehend trouble, and even then he chiefly
feared a settlement in which French interests would
be disregarded. His message was that he, Chanda
Sahib and Muzaffar Jang were as three heads under
one hat and that no peace should be made without
his consent.!

The actual entrance of Nésir Jang into the pro-
vince, preceded by Morari Rio and a cloud of
Marathas?®, took Dupleix by surprise. He had not
credited the repeated warnings he had received, and
had ascribed Muzaffar Jang’s uneasiness to dis-
content with the subordinate part he was playing
before Tanjore. A day or two after he had learnt
of the invasion, he heard that Chanda Sihib had
hastily broken up his camp and was flying for shelter
towards Pondichery. La Touche, the French com-
mandant, described the alarm of the two leaders as
extreme.’

At last on March 13 Chandd Sahib reached
Pondichery. He proposed to lie within shelter of
the town until the great host of the enemy should
have eaten up the country and be compelled to
withdraw by hunger. The diarist actually feared
to~ interpret to Dupleix bhis panic-stricken words,
and it was with difficulty that Dupleix succeeded
in reanimating his uncertain courage to the point
of moving towards the invaders. His son, howerver,
displayed a worthier spirit, asking, in reply to his

% pp. 372 and 377 infra.
3 pp. 881-385 infra.

! p. 367 infra.
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mother’s prayer that he should remain in Pondi-
chery, ¢ What could be worse than to remain idle
here while my father goes to battle 2

Nasir Jang however was offering terms. 'The
volume closes with reports of the offers made by
his bakhshi to the two pretenders. He was, it
seems, prepared to give both of them jaghirs and to
repay their debt to the French. Dupleix himself
expressed satisfaction and told his allies that he
approved whether they decided for peace or war.
Neither he nor anyone else had the least concep-
tion that they were on the eve of four years’ relent-
less though unacknowledged war with that nation
which they had just foiled so completely both at
Pondichery and Madras.

Yet there again they had had ample warning.
The peace of Aix-la-Chapelle had restored Madras
to the English. 'Uhe rendition of the place was
carried out in August 1749, and the old inhabitauts,
whom Dupleix had made every effort to bring to
Pondichery, flocked back to their ruined homes as
gladly as though the whole fort and town had
belonged to each one of them.> English prestige
had been dimmed ; but evidently it had not dis-
appeared. But Dupleix looked to their total
extinction. They had provoked the Tanjoreans by
a very ill-judged attack in favour of Shahji
(‘handd S4hib would appear as the French nominee
for the Nawdbship. So early as July 1749, in one

1 p. 394 infra. 2 pp. 139, cte., infra.
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of those irritable speeches which Dupleix was
wholly unable to restrain, he declared that Maratha
and Muslim would unite to expel the English from
the Coromandel Coast.

Nor had Dupleix the prudence to conceal his
designs. After the victory of Ambfir, the French
received grants of territory bordering on that which
the Kinglish held round Fort St. David. As if that
was not cnough, Dupleix endeavoured to retain
control over St. Thomé as a post of observation
from which to watchand incouvenience the English
at Madras. He procured from Razid Sahib an order
empowering one of Madame’s relatives to seize the
former amaldar of St. Thomé. This relative was a
priest named Antonio Noronha, a man of loose life
and intriguing spirit, who had already acted as
intelligencer to Dupleix, and who was ten years
later as Bishop of Halicarnassus to act as political
agent to the unfortunate Lally. He was appointed
amaldar of St. Thomé by Chandd Sihib at Madame’s
special request. But St. Thomé was also an ancient
Portuguese settlement, where, although all political
organization had long vanished, the half-caste
Portuguese who dwelt there still claimed some
shadowy rights of independence. In order to secure
this additional support of his scheme, Dupleix
persuaded the Viceroy of Goato name his relative
Procurator of the Portuguese at St. Thomé.

'These measures were hostile to the English, so
intended and so understood. They retaliated. In
September Boscawen seized St. Thomé under a
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grant from Mubamwad ’Ali; Noronha’s correspond-
ence which was discovered, proved his unfriendly
intentions against the Buglish; he was carried off
to Europe by Boscawen, and the English under-
stood how much they had to fear from Dapleix.

In September they had, as we have just seen,
obtained from Muhammad *Ali a grant of St. Thomé.
That action, followed as it was by the seizure and
deportation of Chandi Sibhib’s amaldar, was, one
would have supposed, a challenge of the plainest
nature. It was followed in the next month by the
despatch of a body of men to Muhamwmad *Ali at
Trichinopoly. In fact the English learnt Dupleix’
lesson with greater promptness than they bave
usually been credited with. They saw at a glance
the advantages which would accrue to the French
from the establishment of a French Nawib. Theyv
also saw the advantages that the English would
obtain if they assisted in the overthrow of the
usurper; and just as Dupleix had despatched
d’Auteuil to help Chandd Sahib in the belief that
there would be no serious fighting, so too did the
Governor of St. David’s, Charles Floyer, send help
to Muhammad ’Ali, confident that at Nasir Jang’s
coming the rebellion would collapse with hardly a
stiruggle. This was the motive which led them to
reject the overtures which Chandd Siahib made to
them in October, even after the affair of St. Thomé.
They did all in their power to hasten the coming of
Nasir Jang. They secured a further grant from
Mubammad ’Ali for the lands on their boundary
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where the French had set up their flags, occupied
them, and pulled the flags down. To the angry
letters which Dupleix’ intrignes obtained from Goa
about St. Thomé, they coolly replied that that town
had long ceased to be a dependency of Portugal or
to fly the flag. When Nésir Jang at last arrived in
the Carnatic, they sent Lawrence to join him with
a body of troops.

This was not what Dupleix had expected. He
had hoped they would look on quietly while he
established a new Nawib in the Carnatic, and
encircled their settlements” with French territory.
He had supposed they would swallow whole so
large a mouthful as a Portuguese St. Thomé under
the government of the nephew of Madame Dupleix.
But with an admirable common sense, they declined
to be led away into subtle discussions of inter-
national right. St. Thomé had not been Portuguese
for 50 years. Chanda Sdhib’s grants were all invalid
for he had become Nawéb by an act of rebellion
against the existing and legitimate authorities.
Dupleix, they said, could not shelter behind the
technicalities of Moghul custom after himself over-
turning it. They stood forth therefore as the
defenders of the old system against him who had
subverted it It cannot be denied that Dupleix’
schemes threatened the existence of English trade ;
hence the justification of the resistance which they
had offered by their political, and were now about
to offer by their military action.
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OCTOBER 1748.

Friday, October 18.)—The Governor received the
_following news this morning :—

The light of the burning timber, etc., at Ariyin-
kuppam was seen at seven o’clock last night. I
had already told the Governor when we were
upstairg that the English had set fire to their camp
and were retreating ; and news came at six o’clock
this morning that they had withdrawn to the
Reddi’s Choultry. The Governor at once sent five
or six hundred sepoys, European troopers and
Muhammadan peons, under M. Duquesne, ordering
him to send word how matters stood and where the
English army was. So M. Duquesne and the rest
marched to Ariyinkuppam, hoisted our flag there,
and sent out scouts to find the enemy ; then learn-
ing that the English were moving towards Fort
St. David by way of 7Tlkkanimpikkam, they
reported this to the Governor. Thereon he drove
out to Ariyinkuppam ; and, when he returned at
eleven o’clock, he sent for me and said : ¢ None of
the Nayinir’s peons are there yet. Can’t you send
out and have it seen to? Must you wait till I
give orders about everything P Tell the Nayinir to

! 6th Arppses, Vibhava.
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gsend his men at once.” So I sent for Periyanna
Nayindr and told him to send men immediately.
So he sent four match-lock people.

The Governor then told me to proclaim by beat
of tom-tom to-morrow morning that the people of
our out-villages might return. So sending for
Periyanna Nayindr, I told him the Governor had.
ordered tom-tom men to be sent to Ariydnkuppam,
Olukarai, Murungampékkam, Alisapdkkam, Kila-
péttai and the other out-villages to order the
inhabitants to return and practise their crafts at
Pondichery as of old.

The Governor also ordered rations to be issued
from the liquor-godown, and told me to procure a
good stock of grain. I said I would get as much
as possible,

Then letters of congratulations arrived from
Mir Jaldl-ud-din Kbén, the killedar of Valudavir,
and Mir Husain Khén, the old killedar; and [
reported the contents to the Governor. But he
wag not pleased, and told me carelessly that I could
answer them. [The messengers] expected to
receive presents, but he only said, ‘ Send them off,
send them off.” So I wrote answers and gent them
away with five rupees each.

All the English ships which were at anchor
north of the Pondichery roads set sail and came to
anchor off VirAmpattanam and Ariydnkuppam.
Two put out to sea, two sailed to Fort St David,
and the rest lie at anchor.
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Saturday, October 19)—When 1 went to the
Governor this morning, he asked if I bad ordered
the tom-tom to be beaten in the villages. I said,
‘I sent word yesterday evening. By now it must
have been done in Alisapikkam, Ariyinkuppam,
Olukarai, Murungampikkam, the out-villages and -
Kéldpéttai. We shall hear this afternoon.’—¢ Very
good,’ he replied.

Then he said, ¢ Post 100 of Malayappan’s peons,
1¢0 of Shaikh Ibrihim’s sepoys and 100 of ’Abd-ul-
rahmén’s sepoys, 300 in all, at the thirty stages
between here and Madras, ten at each stage, so that
the Madras *road may not be disturbed. Any
English found there must be seized, and shot if they
attempt to escape. If they comein strength, say
fifty or hundred together, let our people assemble
and fire on them; and let our goods and people
be carefully guarded.” I agreed; but when I wrote
out a list of the stages between Madras and
Pondichery, I found there were thirty-one; so I
sent 100 of *Abd-ul-rahmin’s sepoys, 100 of Shaikh
Ibrahim’s and 110 of Malayappan’s peons, 3510
altogether, giving each batch a chit showing the
stage at which they were posted. They were also
given passes. Hach man was to receive twenty
rounds of ammunition. Shaikh ’Abd-ul-rahmén’s
gepoys said they had their rounds, but Shaikh
Ibréhim’s had only ten each, and said they would

1 7th [ Arppist], Vibhava. The transcript has ¢ Purattdsi’ by error.
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get ten more each, stay the night at my choultry, -
and march to-morrow morning according to their
orders. So saying, ’Abd-ul-rahmin’s and Shaikh
Ibribim’s sepoys departed. Malayappan’s peons
complained that they had their orders but could get
no cartridges; so | told them to go, promising
them the cartridges to-morrow morning. The
orders were that Malayappan’s men were to go first,
then Shaikh Ibrihim’s, and lastly ’Abd-ul-rahmén’s.
But the two detachments of sepoys alone reached my
choultry, and Malayappan’s peous stayed behind.

Vasudévan’s son asked the Governor for per-
mission to plant a betel-garden. The Governor
replied, ‘ No trees or houses can be allowed inside
the Bound-hedge. Except field-crops, nothing can
be allowed. The gardens which were destroyed but
began to grow again have been rooted up. They
must be ploughed and sown. No betel-gardens can
be allowed within the Bound-hedge—only outside.
Hitherto betel has been sold at nine leaves a cash ;
it may now be sold at seven.”

The Governor told M. Delarche that the people
in the town were not to be allowed out till a list
had been made of them, and then, when they
wished to go out, they were to receive a pass to
show on their return. 'Travellers tell me that the
peons on the road have received orders accordingly.

1 Betel was a Government monopoly everywhere on the Coromandel
Coast, either farmed out to some private merchant or managed directly on
Government account. Cf. Vol. iv, p. 48 supra.
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Sunday, October 20.'—When 1 went to the
Governor this morning, he said, ¢ Two-hundred of
Shaikh Ibrdhim’s and ’'Abd-ul-rahmén’s sepoys
have set out according to my orders of yesterday.
See how many cartridges Malayappan’s peons have,
and bring me a note showing how many cartridges
will be needed to complete them to twenty rounds
each.” Just then M. Law came; and the Governor
said to him, ¢ See how many cartridges must be
issued to Malayappan’s peons, and give them the
necessary number, and send them off. The gate-
people were ordered last night not to let sepoys
or poligars’ peons carry their muskets out of the
town, so tell the gate-people to let these pass, and
despatch them.” M. Law accordingly called them,
found that they had only 650 cartridges, gave
them the balance, and, having examined their
flints, sent them away. Including the sepoys sent
last night, all the 310 men have now left for the
thirty-one stages. Before they set out, I repeated
to the sepoys who left yesterday and to Malayap-
pan’s peons who went to-day the Governor’s orders,
that they should occupy the thirty-one stages be-
tween Madras and Pondichery ; that, if the English
attacked them in force, fifty or sixty of our people
should seize and send them in; that, if they ran
away, they should be shot, and that our goods and
men passing to and fro should be secured and

' 8th Arppisi, Vibhava.
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protected. Though the Governor objected so last
night to sending Shaikh Ibrdhim’s and Malayappan’s
peons, he said nothing more about it this morning.
This seems due to my good luck. I have heard no
other 1wportant news.

Two Brihman boys brought a letter from Vakil
Subbayyan written from the camp at Utatfr.
He says,  Muhammad ’All Khin came to join the
Nawiab’s camp on its way to Trichinopoly, this
side of Vilikondipuram. There Husain Sahib gave
the Nawib a nazar of 2,000 rupees for \alikonda-
puram, and gave a feast costing as much more.
The Poligar of Udaiyarpalasiyam agreed to pay
40,000 pagodas, half to be paid down and the rest
in three months. Then the army moved towards
Trichinopoly. Tittagudi Chella Kanakariya Pillai
welcomed the Nawab with a nazar of 200 pagodas
and gave a feast costing 300 pagodas. When he
heard that the enemies of Pondichery had retreated
with great loss, Nawdb Anwar-ud-din Khén said in
darbar before Sampati Rio and others that he had
always thought I'rench valiant, and the Knglish
impotent. So those who took the English part have
their faces blackened and now speak against them.
I spoke with Muttu Malld Reddi, when he hastened
to join the camp at Vriddhachalam.’

Monday, October 21 —When I went to the
Governor’s to-day, he asked the name of my father-

1 Gth Arppiss, Vibhava,
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in-law. I said, ¢ Séshadri Pillai.” Then he asked
if he was the Poligar of Chingleput. I said, ¢ Yes.’
He asked, ‘Then how is it that he joined the
English, helped Peddu Niyakkan., and gave him
news . from Pondichery? What harm have we
done him ?’— Sir,” [ replied, ¢ Séshidri Pillai and
Peddu Nayakkan have long been close friends.
Moreover he is a friend of other poligars and
Muhammadans, and no one speaks ill of him.
He i3 accountant rather than poligar’; ask the
Muhammadans, poligars, merchants or even ryots
about him. He will have nothing to do with
quarrelsome pecpie. I am amazed to hear that
such a man helps the English and opposes you. I
know him too well. If he is in the least to blame,
I will be respousible for him. Just as I have
been falsely accused, so now they have planued in
this way to cast blame on me and rouse your
anger. May I be punished if there is the least
trath in the story! But, my Lord, enquire
yourself into this matter and punish the guilty.
When I boldly spoke thus, he asked if he and
Peddu Niyakkan were very close friends. 1
answered, ¢ All women are the same—imothers,
sisters and even wives. DBut a man feels love only
on seeing his wife, not other women. So with
friends also—it is a matter of affection only. You

* i.e. responsible rather for revenue than for political or police

matters.
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know all things. All this is false.’—¢ You need not
shout so,” he said, and went in.

Then R4j6 Pandit came from the house of
Chandi SAkib’s son and said he wished to offer his
congratulations. Without acknowledging them, he
asked when Chandd Sahib would arrive. RA&j6
Pandit replied that Chanda Sihib had said he would
write when he reached Sirpi. The Governor
observed that Badé Sidhib’s son, who arrived two or
three days ago, had said there was no news of
Chanda Sahib’s coming ; that he believed the whole
was a pack of lies; and that it was three months
since he set out. Raj6 Pandit replied that he had
been hindered by ’Abid Sahib’s’' illness and the
rains, that he would now be more fortunate, and
would soon reach Chittirakal whence he would
write. Buat the Governor said, I don’t believe it ;’
and went inside. Raj6 Pandit departed, saying
that the Governor cared little about Chand4
Sahib’s coming if he could not believe their words.
Razé 8dhib, who had sent a message to Madame by
’Abd-ul-rahmin, came at three o’clock, offered his
congratulations, and went away. Qadir ’Ali Khén,
Badé Sihib’s son, also came and did the same.

To-day Madame ordered a hundred of her peous
to pest themselves along the roads, prevent Bréh-
mans from entering the Bound-hedge, hinder people
from carrying away their money, and seize spies.

1 ’Abid Sidhib was Chandi S4hib’'s son, who had been a fellow-
prisoner with tis father at Satara.
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I cannot say how great is the alarm, for men think
they are like him who rejoiced at the drawing of a
thorn out of his leg, but straightway had a splinter
driven in.

Tuesday, October 22)—When 1 went to the
Governor’s this morning, he asked if all available
paddy and rice had been brought in. T said, ¢ Yes,’
and then, having read to him the Choultry account,
said, ¢ The English retired five days ago. We have
to fetch in not only the Company’s paddy at Villu-
puram, but three or four hundred garse as well.
He was rather angry that more grain,k had not
come in; but I replied, ‘The cadjan was sent
only two days ago, and we cannot expect paddy
at once. Nothing has been brought in for two
months, as people fearcd they would be plundered
going to and fro by the English camp. It is bug
three clear days since the English retreated; and
now more will come in.’

He then sent for M. Cornet. As soon as he
came, the Governor asked how wuch had been
advanced for grain. He said the same as I had
when I was asked; and the Governor said that
three or four hundred garse of paddy were still
needed and ordered him to advance the necessary
pagodas ; then, turning to me, he said, ‘The
Tamils and Muhammadans did nothing to help us
during the siege. When they were asked for

! 10th Arppisi, Vibhava.
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paddy for the soldiers and sepoys defending the
town, and for the coolies, instead of offering their
paddy, they moved and hid it, as though sure that
the English would conquer; and moreover they
sold it secretly at a high price. - When the oil-
pressers’ bullocks were seized for the soldiers’ food,
they cried aloud and complained to me. Why
did they act so ?’ He further abused the Tamils ;
and added, ¢The Tam:ls thought that the English
would take Pondichery, and hoped to be able to
cheat both the Company and the KEuropeans.’
M. Cornet, who has no sense of justice, said to me,
‘The Governor’s words are true. What virtue
have they shown ?’—1I said, ¢ 1 will tell you if you
will hear me without anger.’—*‘ Speak freely,” he
said. So I went on, ¢ The Governor’s words are
true—that neither Tamils nor Muhammadans helped
in the siege. But neither did the Europeans.
What help did the Governor need? God, the
Protector of the Universe, helped him, and he
helped the rest. God created Monsieur Dupleix to
protect the people of this town and those who
dwell even at Arcot ; so how can you say he needs
the help of any? Besides, tell me what help the
Eoropeans brought? There must have been 250
or 300 garse of paddy in the European quarter.
The Tamils at all events gave some of the paddy
which they had concealed. No other people were
so serviceable. In the last two months, when the
town was attacked by the English, and all abandoned
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it, the Tamils supplied five garse a day—300 garse
of paddy. Besides this, they gave 24 garse to
the Company and the Governor. Moreover they
allowed others at their request to come and live
in their houses, while they themselves went else-
where. Again, the Tamils’ coconut-trees were cut
down, but not one belonging to the European
soldiers.! They are even willing to give up the
houses of which a list is now being made. Will
Europeans or Muhammadans do as much? None
are so generous as the Tamils” The Governor
laughed when I quietly said this, and observed to
M. Cornet that, when the Europeans were asked,
they did not do so. I said, ¢Surely the Governor
does not mean only giving what is asked for; real
charity consists in giving unasked. That is what
the Tamils have done; they have not been lack-
ing.” The Governor felt my words somewhat.

He then asked when the merchants would come
to settle their accounts. I said they would come
in ten days; and he told M. Cornet to seutle the
accounts as soon as they came. M. Cornet then said

1 1t was not unusual for soldiors to possess gardens of coconnt trees,
etc. In the Fort St. David Consultations, March 31, 1741, occurs a
petition from a number of soldiers whose trees bad been cut down in appre-
hension of a Maratha attack. ¢ Your petitioners humbly beseech your
worship,etc. . . . to consider . . . the loss they are likely to
sustain by having their trees cut down, the produce of which and the
Company’s pay have maintained your poor petitioners’ families all this
time,and now . . . . Youor petitioners have no other dependauce bus
only their bare pay . . . . Compensation up to 1,000 pogodas was
granted, to prevent discontent in the garrison, This was perhaps the
motive for not catting down the soldiers’ trees at Pondiohery.
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that some coarse blue-cloth, etc., had been brought
in. I said, ¢ About eighty yards of double-yarn
cloth is ready, the Company’s merchants have
about 120 corge of coarse Pondichery cloth, and I
have some coarse blue-.cloth. The unbleached
Udaiyarpalaiyam long-cloths are being collected.
When these have all been brought in, they may be
entered in the merchants’ accounts and. receipts
granted.’

I stood aside after saying this, and the Governor
told me to get twenty draught-bullocks. I said I
would do so. But he said, ¢ You say ‘‘yes’’, but
you will take a month to get them. Have the
Mubhammadans’ bullocks been taken P’ I replied,
¢ Mir Ghulim Husain’s bullocks have already been
taken; and the Muhammadans have no more”” On
this M. Cornet said, ¢ This proves what the Tamjls
are. They feared the English would take Pondi-
chery ; so they sent their bullocks away. Tamils
are cowards.’—I answered, ¢ Sir, I may say that the
Tamils are braver than you allege. Many kept their
goods at home in confidence that the English would
never take Pondichery, and those who fled were
beaten and plundered. But the Europeans, expect- -
ing the English to take the outer fortifications,
carried their goods into the Fort, and even changed
rupees into pagodas at the rate of 860 the 100
pagodas. Moreover, lest the Fort should also be
taken, they sought out brokers in order to procure
bills of exchange. They so feared the enemy’s fire
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that all the coconut-trees in the town were cut
down and laid on their house-tops with leaves,
earth and cotton, to make them as safe as possible.!
The Tamils ask what KEuropean except the
Governor ventured out of doors; but the Tamils
themselves did, and dwelt in houses covered only
with flat tiles, putting their trust in God. Some
even remained in Mirdpalli.” When I thus con-
trasted the fear of the Europeans and the boldness
of the Tamils, the Governor asked what had become
of Kommanan who went out with M. Dulaurens’
property. I said I did not know. ¢Butwhy do you
hide it?’ he asked; ‘tell me freely” M, Cornet
also said it would look ill if I concealed my
knowledge. I answered, ¢ How do I know whither
the English people drove those who left this town,
and where they lost their goods ? How can I know
where he is? But all knew of his going.” The
Governor thinks that there is nothing under heaven
I don’tknow ; so he told M. Cornet that I knew not
only where Kommanan was, but also where the
townspeople were and even the inhabitants of the
out-villages, adding, ¢ How can a Frenchman like
M. Dulaurens suppose the English would capture
the town, and send his wealth out with his writer ?
I have got him; he is helpless!’ Thus sayiug, he
went in. I then said to M. Cornet, ‘ How can I
know anything about Kommana Mudali or the rest

! This wa3 done a3 a protection against shells.
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who went out by reason of the troubles?’ I then
went to the nut-godown and he went home.

When the Kérikdl runner wished to enter [the
Fort], he was stopped and sent by the sepoys and
the Kuropean at the gate to the Governor who asked
him angrily why he came this way instead of that,
and gave me the letter to be sent off at once. When
I was going out with the letter, Ténappa Mudali
went in. I don’t know whether he had been sent for
by.the Governor or whether the Second had sent
him. He stayed nearly half an hour. I have heard
nothing else worth mention.

Wednesduy, October 23.'—This morning I was
ordered to write to His Highness Nasir Jang,
Imim Sihib, Fatteh Singh, Raghdji Bhonsla and
Chandd Sahib as follows:—¢The English have
been besieging Pondichery with forty ships and
10,000 men, for the last two months, continually
firing thirty-six and twenty-four pound shots from
their great guns, and shell also We replied,
attacked their batteries with our military and
sepoys, and drove them out. After losing 2,000
Europeans and numberless Carnatic and Muham-
madan sepoys, and growing desperate, on a certain
day from sunrise to sunset they constantly poured
on the town shot and shell from their forty ships
and from their batteries on the west, like the rain
of a great tempest, Then, having done their

1 11th Arppisi, Vibhava.
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utmost, and weary with the loss of men, they aban-
doned all and fled by night. They were commanded
by Mr. Boscawen. We serd you this glad news, as,
like God, you are our well-wisher.’

The letter to Imém Sdhib contained this addi-
tion : —¢ Formerly Safdar ’Alf Khin presented M.
Dumas with a kalgi, a sarpech set with precious
stones, a lance, a cross-hilted dagger, a shield, a bow
and arrows, and a drum ; and also gave him Alisa-
pakkam and other villages Three months ago we
wrote that yon should get a similar present for us
from Néasir Jang. It should be got and sent at
once.” This letter was written and sent to Arcot,
together with the others, to be forwarded thence by
messengers on two separate occasions. They were
carried by Varadappan and Chidambaram.

Moreover 1 was ordered to write to ChandA
Sah'b’s wife and ‘Al Dost KLan’s wife, desiring
them to return as the troubles were over.

M. Changeac who is hastening hither from
Mahé, wrote to the Governor when he reached
Tindivanam ; I was told to write to him, sending a
dhooli to fetch him in, and fifty rupees for his
expenses. I sent them accordingly.

Jemadar ’Abd-ul-rahmin set out at ten o’clock
to-day with a hundred sepoys and twenty or thirty
horsemen for Villiyanalliir, burnt it, Singarikéyil,
Tirukkanji, and other places, and returned at seven

1 See Vol. V, pp. 174, etc., supra.
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o'clock this evening with a Brahman of Singarikdyil,
one of Tirukkanji and a Reddi, whose name I do
not know. He reported the news to the Governor,
and went home, having lodged the prisoners in the
Fort. Only three were taken, as the rest had already
fled ; otherwise many would have been seized. There
is not a man to be found in or near Tindivanam.

M. Delarche gave the Governor this morning a
list of the houses the owners of which had fled by
reason of the troubles. Exclusive of huts, there
are 166 brick and mud houses worth more than 20
pagodas each, valued by the Governor at 10,041
pagodas. He kept the list. We shall see what
happens.

Europeans and lascars have been sent to fetch
planks and ropes from Alambarai and Sadras. The
Governor was very busy writing his Europe letters,
so there is little news. People are complaining
because the Brahimnans have not been re-admitted.
It is hard to go in and out of the town ; and all men
are greatly troubled.

’Abd-ul-rahmin Khin Sihib, Anwar-ud-din
Khan'’s son-in-law and Killedar of Madura, sent me
four months ago a clock and 15 rupees, desiring
me to have it repaired. I gave it with the 15
rupees to Muttu to be repaired; but the siege
delayed matters. I have now sent it with a letter
by peon TulasirAm ; I have paid him batta up till
now and for his journey. I also wrote to Lalapéttai,
telling Arunichala Chetti and others to come.
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At eight o’clock to-night, Tillai Maistry and
Tandava Maistry came by the Governor’s orders to
get cowles for the tank-diggers.! I wrote them out
for Kuppan and Raman of that caste, promising the
arrears of wages and daily payments in future. T
sent them by mason Nachiyappan and a peon.

Thursday, October 242 —To-day, a letter of
compliments was written and sent to Mir Asad
Séhib of Chétpattu in reply to his congratulations
on our success over the English. Moreover the
Governor ordered a letter to be written to Muhammad
Tavakkal as follows:—‘1 could not understand
your letters of the 22nd and 24th September; but I
learn that ’Abd-ul-jalil joined the English with 400
or 500 horse and 2,000 soldiers, and helped them
against us. You will see what happens.’ It was
written and sent accordingly. The Governor had
no leisure for conversation, as he was busy with his
Europe letters.

As the retreat of the English a week ago was
not duly celebrated at the time, to-day every
Frenchman, the councillors, officers, other gentle-
men, their ladies and others were invited to a feast.
A French poem has been written in honour of
Monsieur Dupleix’ valour and his victory over
Mr. Boscawen, the English Commander ; there was a
dance to-night and the poem was recited with great

1 These men were needed for the works which Dupleix set about
repairing as soon as the siege was over,
2 12th Arppist, Vibhava.

3
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applause. Before and after dinner up to seven
o’clock in the evening, there was a great table at
which both ladies and gentlemen played at hazard for
stakes amounting to four or six thousand rupees.
When they were at dinner, there were five salutes
of twenty-one guns when the King’s health was
given. Unworthy as they are to eat with French-
men, yet the English prisoners also were invited to
sit at table and dine with the rest. The supper was
like the dinner, save that, as it was night and as the
salutes had already been fired, there were no more
guns. After supper at ten o’clock there was
a ball which continued till four o’clock. Then all
went home.

At noon, Jemadar ’Abd-ul-rahmin and ’Ali
Khin went to the Governor and said, * We have
been here four years and a half, and our wives,
children and relations are in our own country.! We
came here because there was war between you and
the English; and as we have eaten your salt, we
have fought without flinching, until the enemy
has been beaten. If you will be pleased to permit
it, we will go and live in peace at home for five or
six months, and return whenever you summon us.’
To this request, the Governor answered, It is

1 i.e,, Malabar. I have found no trace of sepoys coming from Mahé
in 1743 ; but 200 were sent in May 1742 (Mahé to Pondichery, September
21, 1742, P.R. No. 60 f. 753), and one company was returned in 1743
(Pondichery to Mahé, October 22, 1743, ibid. {. 601). The news of war
did not reach India until September 1744, hut it was well-known that war
was likely.
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twenty-five years since I came here from Europe,
and I also wish to go home. We will all go at the
same time.” When the Governor thus put them off,
they said, ¢ M. Barthélemy wishes to destroy our
mosque at Madras; and our people there desired a
week’s delay in which to write to you and take your
orders. Asa mosque ought not to be destroyed,
please write te M. Barthélemy about it.”> Moham
Pattan, Madame’s lame Portuguese-speaking
dubdsh, told me this, adding that they mean to speak
to Madame about it.

The Governor sent for me this evening and said,
‘The Company needs much paddy, so you must buy
all you can. Send bullocks to bring in the paddy
bought at Villupuram.” He then asked where
Nawib Anwar-ud-din Khian was. I told him that
he had gone to Trichinopoly, and added that I would
send bullocks to bring the paddy from Villupuram
and try to procure a large supply.

He then asked where ’Abd-ul-jalil was. Isaidl
had heard of his going to 'liruvannidmalai, but
nothing more. He then asked where Muttu Malla
Reddi was. 1 said that he had gone to the camp.
The Governor continued, ¢ Don’t breathe a word
about him, but watch for his coming ; you need say

! Dupleix insisted on the destruction of the mosque, and ordered
Barthélemy, on the least disturbance, to seize the ring-leaders and disarm
the rest. In his letter to Barthélemy of October 26 (Nazelle, Dupleiz et
la défense de Pondichéry, p. 363), he says,‘ J'ai purlé A Abdoul Raman de
la conduite de ses oipayes; il m’a paru touché et doit écrire en
conséqaence.’
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v

nothing to me, but send sepoys and be sure you take
him, or, if that can’t be done, shoot him. I shall
give no more orders — this is enough. If his name
is whispered, he may not come, and then I shall
blame you. So keep the matter secret, watch well,
and catch him.’

Then M. du Bausset, who was standing by the
Governor, said to me, ‘M. de La Haye! writes from
Kalapéttai that the poligar there was seized yester-
day by the Gingee Killedar’s people in the English
jungles, and has been putin irons. Have you heard
anything about it, and isit true? If so, the Gingee
Killedar should be written to. When I told the
Governor, he said I was to speak to you about it.’
I replied, ¢ Muttu Malld Reddi of Tindivanam and
the poligar of Kaldpéttai are cousins on the fathers’
side. I heard that Lakshmana Tantri had been
seized, beaten and chaiued because he served the
Pondichery people and so on. I have heard nothing
about the poligar of Kalapéttai. I will enquire.’
He continued, ¢ M. de La Haye also says that three
charcoal kilns have been plundered; but the
Governor says that nothing has been stopped.

! There was a Company’s servant of this name, holding the rank of either
Commis or Sous-marchand ; but it is not easy to see what he could have
been doing at Kdlapéttai. Besides bim, however, there was a surgeon of
the same name; and surgeons cften went out to attend to local
potentates. For an amusing example of this, where the surgeon’s treat-
ment would appear to bave been somewhat drastic, see Country Corre=-
spondence, 1745, p. 35, where the Faujdar of Chidambaram complains of a
poulsice, which, when applied his legs, turned his gold ring white and
made his tongue so sore that he could not drink,
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Enquire and let me know.” I said I would do so,
went to the nut-godown, and thence came home.

Friday, October 25.'—When I went to the
Governor’s this morning, I heard the following :—
Hometime ago Madame seized the goods which
Appu Mudali was sending out on account of the
troubles, and delivered them to the Governor, who
imprisoned him for five or six days for alarming the
town, Appu was sent for at nine o’clock this
morning, and all his goods which were in the
Governor’s house were restored to him. Appu took
them to the Governor, and showed him that 141
pagodas and some silver anklets, necklaces, etc.,
worth 100 pagodas, were missing, He then took
his property home. '

In order to dissnade ’Abd-ul-rahmin and others
from taking leave, the Governor told ’Abd-ul-rahmén
that he had praised him in his letter to the King and
asked him to write a letter himself. He sent for gold-
speckled paper® and wrote a French letter, which
’Abd-ul-rahmén signed in Persian. He then dis-
missed him, saying that he would send it to Europe-
’Abd-ul-rahmén was rejoiced at this, and, going out,
boasted throughout the town that he had sent a letter
to the French King and that all the Pondichery
letters would henceforward be written by him. His
pride was beyond words. Till now he has been

1 13th Arppiss, Vibhara.

2 Such as was commonly used in writing to Nawabs or men in high
position, See letter frorn Imém E£4hib in the Lettres et Conventions
p. 105.
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saying that, in spite of his great efforts which had
secured the victory of the French, he was neither
treated respectfully nor properly rewarded, and that
he would take leave and depart. Only yesterday
he and *Ali Khin asked the Governor’s permission
to return home ; and now the Governor has told him
of his being praised in the letter to the King of
France and recommended for rich presents; and
he has been asked to write a letter himself. But I
think the Governor will write that he himself did all
the labour and secured the victory. Has he ever
before praised others and sent their letters ? I might
believe it if any one had ever been so treated before.!
Such is my opinion, and I think the Governor
remains of the same mind ; but God alone knows.
The Governor then sent for me and asked if
Tarwidi had not come yet. I said, ‘ No.” He then
asked what was the news from outside. I said, ‘I
hear that those who betrayed the Pondichery people
to the English when they encamped here, and those
who helped the Knglish with coolies, etc., fear
greatly that the French will extend their bounds to
Gingee. The chief men of the villages who went to

! Ranga Pillai is needlessly cynical in this passage. Dupleix in his
letter to the Company gave ’Abd-ul-rahmén and his brother ample praise,
and requested for them ‘une lettre du Ministre avec nue commission du
Roi qui les déclare commandants en chef de tous les maures, cipayes et
autres de cette espéce’, also medals and a handsome present of arms. The
Company sent the commissions and medals, bat the arms were not
handsome enough for Dupleix’ purpose. Sce Dupleix’ letters to the
Company of Octcher 21, 1748 (priuted by Nazelle, op. cit., p. 340) and of
October 3, 1750.
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and fro helping the English have fled in great fear.’
When I spoke thus, the Governor said, ¢ Is that all ?
I think there is worse still in store for them.’

The Governor then told me to prepare a list of
presents worth about 100 pagodas for Perumukkal
Miyén Sdhib and get them from M. Cornet; and
also to write a letter of thanks saying that his
kindness in helping those who came from Mahé and
sending them to Madras would never be for-
gotten'. I said I would do so and came away.

The Governor sent for me this evening and told
me to write a letter of compliment to Murtazd ’All
Khin of Vellore, and give it to ’'Abd.ul-rahmén.
He then read a French letter brought to him by
two Christians from Védla Martinda RAja of Travan.-
core; and he told me to write a reply in Tawil.
The Raji’s letter said, ¢ We were greatly troubled
when we heard that the English had attacked you
with their army. If we had had ships, we would
have helped you with all our heart and sent a large
army. Even now we are ready to send what men
we can. God will bless you with the glory of
driving the English army away.” Thus they wrote
with other compliments. Having read this, the
Governor told me to answer the Rajd in Tamil with
compliments that his letter gave a thousand times
more pleagure than the offered help; and added,
¢ Say, as you know how to do, that the English

} Of. Vol. V, p. 399 supra.



24 THE DIARY OF [Ocr. 25,

attacked us, lost heavily, and ran away, being unable
to endure more.” I wrote a Tamil letter accordingly,
sealed it, took a copy of it, and put it ready to be
sent by their men to-morrow.

Then the Governor said that Chandd Séhib’s
son wanted to go to his country and asked me about
Chand4 Sahib’s coming. I said that I had heard
nothing beyond what I had heard before —that he
wag reported to be coming ; but we should not hear
immediately because of the rains. On this, he went
in, and I went to the nut-godown.

Mir Yadgir and Muhammad Saiyid came with a
letter purporting to be written by Murtazd ’Alf
Khén offering to send troops; but the Governor
answered that they were not needed. ’Abd-ul-
rahmin, who has now become a great man, got
Govinda Réo released on his agreeing to pay 1,000
pagodas at a fixed time ; the messengers got permis-
sion to take him away with them ; and I wrote a
letter to Murtazd ’All Khan saying that he had
been delivered to ’Abd-ul-rahman. I gave them this
answer, and they took leave of the Governor, pro-
posing to depart to-morrow. Kvery Mohammadan
in the town knows that these men are Razi ’Ali
Kkéan’s people and are wandering about in fear of
Murtaza Al Khan., I also know it. But although
I knew that they had concocted this ietter on ac-
count of Gdvinda Rdo, yet as the Governor’s wife is
employing ‘Abd-ul-rahmin and as the Governor
only does what his wife says, I could say nothing.
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But I might say the same of all that happens. As
the times go, a man is lucky to keep himself out of
harm’s way ; and how then can he take the part of
others ? God is our only help.

When I went to the Governor’s this morning,
he gave the letter for Vanji Vila Mirtinda Varma4,
R&ja of Travancore, to the two Christians waiting
and sent them away, telling me to give them 20
rupees. I got the money from Parasurima Pillai,
gave it to the Christians, and sent them off.

According to the Governor’s orders of yester- -
day, I drew up a list of the present for Miydn Sahib
of Perumukkal, got it signed by the Governor, and
sent it to M. Cornet. The presents and the letter
are ready and I shall send them to-morrow. Miyén
Séhib’s present is as follows:—

Scarlet broad-cloth ... ... 2 pieces.
Red velvet ... b yards.
Green velvet ... ... b yards.
Two-coloured broad-cloth ... 3 yards.
Two framed mirrors worth ... 2 pagodas.
Hungary water... ... 6 flasks.
Ditto fine ... . 6 flasks.

These presents were packed ready to be sent.

I heard to-day that Madame sent for Rému
Reddi of Villiyanalllr and spoke with him; I don’t
know what about, but I shall learn in a couple of
days. Some wonderful matter, no doubt! Perhaps
the Fort St. David spies and the camping of the

troops. But I shall learn presently.
4
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This afternoon the Governor sent for me; be-
fore I reached the Gouvernement, I met him driving
out, but he did not see'me. Then R4j6 Pandit set
out. He said to me, ‘I have a pass for a palankin,
ten peons and a bullock. Razi Sahib asked permis-
sion to go home, but the Governor said he must
pay his debt first. Razd Sahib answered that he
would send Mir Diyénat-ul-lah and Réghava Pandit
to get the money, pay it in five or six days and
then go.” Thinking that this must be what Madame
and Jemadar *Abd-ul-rahmén had been so busy about
for the last four days, I bade him farewell. R&j6
Pandit added that Raza Sahib had offered to pledge
his jewels and redeem them afterwards, but the
(Governor said that he was going to Europe and so
could not keep the jewels in his possession; Razd
Sahib however was displeased that the Governor
should have spoken go harshly, as he had waited till
news of Chandd Sihib’s coming was constantly ex-
pected. I said nothing to this, and sent him away.

When the Governor came in at six o’clock this
evening, I went to him. Seeing me, he came out
with a scrap of paper taken from among some
others [P] with two or three lines of writing on it,
and said, ‘I hear the English are getting many
bullock-loads of paddy at Tiravindarkdyil. Send
peons to bring them in here; the goods shall not be
seized, and the men shall receive their price. I am
going to let Alisapikkam and the other out-villages ;
so send for the renters and ask them to have the
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lands well-ploughed. I shall then appoint overseers ;
find out proper persons.’—‘I will’, T said, and came
away.

I then sent for Muttukumarappa Mudali and
Vaidyanatha Mudali, the renters of Olukarai, and
told them what the Governor had said. They
replied, ¢ That is right, as the troubles have hindered
cultivation.” I also told them to inform T4nappa
Mudali of what the Governor had said about Ariyin-
kuppam and Alisapdkkam. They said they had
already told him and that he would go to the
Governor to-morrow morning about it. I sent for
Virda Nayakkan at ten o’clock to-mightabout the
out-villages and Murungampéikkam ; he said that he
and Kumara Pillai would come and talk about it
to-morrow.

About ten or eleven o’clock last night, letters
were despatched to the French King, the Ministers
and the Company, to the following effect :-—* Mr,
Boscawen, the Rear-Admiral, arrived from England
with twenty-two ships and was joined by the ships
of Mr. Griffin, the Commodore. He also had sepoys
from Bombay and Tellicherry, Carnatic sepoys, and
Moghuls from the subah of Arcotunder ’Abd-ul-
jalil. He besieged Pondichery for two months, and
on Tuesday, October 8, they fired the whole day from
the ships and from the batteries in the west, a storm
of shot and shell. By our answering fire and at-
tacks, a Dutch captain who came to help the English,
and 600 men were killed and wounded. They also
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lost about 960 Kuropeans. Unable to hold out any
longer, they set fire to their camp on Thursday,
October 17 To carry this news to the King of
France, the Governor has sent M.de Kerjean, his
gister’s son, and a Padre named the Abbé de Fages'
who came from Europe to visit this country and
~ write its history, and who also witnessed the fight.
The Governor gave them the letters, and sent them
to Madras with orders to embark on the ship
that is going to Europe by way of Mascareigne.
They received the Europe letter and set out for
Madras. M. Selle who came from Mascareigne with
M. de La Bourdonnais’ squadron is to command
the vessel. If, by God’s favour, these men reach
Europe, undoubtedly the glory of Monsieur Dupleix,
Governor-General, will shine like the sun.

Sunday, October 272*—When I went to the
Governor’s this morning, he Lad a letter from Najib-
ul-lah Klén, son of Nawib Anwar-ud-din Kbhén
by a concubine, congratulating him on his victory
over the English, and reporting the capture of
Véttavalam. The Governor told me to write a
complimentary reply about the fight with the
English and their retreat, adding that ’Abd-ul-
jalil could explain everything as he assisted the
English and witnessed the fighting. I wrote the
reply accordingly and despatched it.

! Ho wrote the well-known Felation du Siége de Pomdichéry:
Dupleix to the Company, Octeber 21, 1748 (Nazelle, Op. ctt., p. 337).
2 15th Arppisi, Vibhava,
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Among the letters from Madras was one from
Shaikh Daulat Madér, an insignificact fellow, con-
gratulating the Governor on his victory, with a
similar letter for Madame. The Governor asked
who he was. 1 sg§d I did not know. There was
no other news.

Mir Yadgir and Muhammad Saiyid, those two
evil men who have deceived the Governor, went
away to-day with Govinda Rédo. They are really
Razi ’Ali Khan’s people who ran away for fear of
Murtazid ’Ali Khin; but they pretended to belong
to Murtazi ’Ali Khin and produced false letters to
get Govinda Rio released. The Muhammadans
with them say that they went away so quickly for
fear of being found out. Hitherto men have never
been given up to the Muhammadans; but it has
been done now. That is all the news. I hear that
the Governor of Fort St. David is angry with
Rangappa Néyakkan and Venkatdchala Nayakkan'
for seizing Malrija and putting him in irons, and
asked who gave them permission to secize and
plunder people.

Monday, October 28.°*—The Governor called me
when I went to him this morning and told me to
write to Chandd Sihib as follows:—¢ Your wife,
’Ali Doést Khin’s wife, and others went away
against my will by reason of the troubles; so in

! The first was Chief Dubdsh, and the second a ¢ Commandant’ of
peons, at Fort St. David.
2 16th Arppiss, Vibhava,
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order to get them back, I stopped your son, using
my loan to you as a pretext, merely in order to
prevent his departure’” The Governor added,
¢ Write so as to convince him and make him come
hither in joy, laying all the blame upon them.
You know how to write such a letter, so I need not
say more; write properly, and send it.” He said
this two or three times, so I wrote a rough copy
and then had the letter written out. It will be
despatched to-morrow.

The Governor also said, ¢ We ought not to let
Chandd Sahib’s son and Badé S&hib’s family go at
present. As for Mir Ghulim Husain’s coming to
congratulate me, see that he does not come empty-
handed, like Chandi Sahib’s and Badé Sihib’s sons,
who came with nothing though they well knew
the difficulties the war has caused.” I said I would
do so.

The Governor then folded up in two wrappers of
paper, a neck-lace of four strings of pearls, each
string baving fifty-two pearls, and gave it to me
with nineteen unstrung pearls, and a poor-coloured
ruby like an amethyst' to be valued. I think the
Armenian Soiquit has offered them to him at a
certain price. I will write their value below or in
to-morrow’s diary.

Muri Déas of Bengal went with his younger
brother to the Governor and said to him :—* I sailed

1 Presumably violet-coloured spinel. See Balfour’s Encyclopedia
S.v. Ruby.



1748] ANANDA RANGA PILILAI 31

on Mijoheer Tempezel’s ship with some eaglewood!
bought of a Siamese by the Directeur?, women’s
cloths, etc., belonging to the Company, and some
other goods belonging to a Buropean mariner. As
the ship was Dutch, all believed that she would be
safe from seizure, and laded her with goods for sale
on commission, expecting a good market at Mocha.
On the way, the ship was driven into Cochin, and
only sailed for Mocha sometime afterwards. M. du
Bocage and Mijnheer Tempezel sold the goods
without giving Uttava Dds an account. When I
asked about it, they asked if I had been sent to spy
on them, and, he refusing to carry me back, I
embarked on an Armenian ship belonging to Coja
Antony and we reached the Porto Novo roads in
Aungust. When 1 went ashore, I heard that Pondi-
chery was besieged by the English and an hour
after while I was still considering what should be
done, I learnt that the English had captured the
ship®. So I fled to Chidambaram, and stayed
there twenty days. There I heard from people pass-
ing to and fro that Mijnheer Tempezel was selling
kismisses, etc., which he had brought from Mocha.
Unable to remain there, T went to Arcot and then
to Madras. There I learnt that the English had
retreated, and so I have come hither to-day. It is
two months and a half since I landed. T will state
the price of the goods, etc., to-morrow. I left all

1 See Watt's Commercial Products, p. 72.
2 Duval de Lejyrit. 3 i.e.,, the Armenian ship.
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the accounts at Porto Novo with the dyer Venkata-
chalam, and they must be sent for.” He repeated
all this to me after he had told the Governor and
then went to his father’s house'.

Although no war has been declared between the
Dutch and the French, acts of war have occurred.
When eight of our ships bringing treasure from
Mascareigne to Madras were returning after
unlading, in June, they captured a small Dutch
ship?, laden with shot and powder, so there is war
between the Dutch and the French. Moreover
when the Boglish encamped here, they were assisted
by about a thousand Dutch under an officer®. So it
i1s clear that the French and the Dutch are at war;
and I think that Mijonheer Tempezel will not
deliver the treasure which he has brought from
Mocha. We shall see.

Tuesday, October 29.*—When I went to the
Governor’s this morning, M. Delarche complained
to the Governor that paddy was rising in price
owing to my purchases for the Company. The

1 The ship in question was the Young Elizabeth, on which the Frenech
had sent considerable quantities of goods to Mocha in the hope of their
being covered by the neutral flag (Pondichery to the Company, November
30, 1747. P.R. No. 7). The Dutch in India received news of the state
of war between France and the United Provinces in April, 1748 ; o on
the arrival of Young Elizabeth on the Coromandel Coast in the following
August, the French property aboard her seems to have been seized.

2 Ranga Pillai’s previous account, that the Duteh ship was taken
by Rouvet when proceeding to Madras, is the correct one, See Vol, V,
p. 64.

3 The Dutch supplied one company from the Negapatam garrison.

4 17th Arppisi, Vibhava.
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Governor turned to me and said that he had ouly
told me to buy rice, not paddy. I replied, ¢ True ;
I have only been buying rice, but yesterday evening
people came and begged me to buy 400 markils of
paddy that they had left, so that they might go
home with their companions. So I bought it, in
order to induce others to resort hither. This is
not the great affair that M. Delarche pretends.’
The Governor rejoined, ‘Don’t buy any more
paddy, but only rice’—¢ Very well, Sir,” I said and
went aside.

M. Delarche reported this to the Governor as
though it had been a great matter, because some
peons told Madame and the Governor, that Muttu
Malld Reddi had been supplying him for the last
eight or nine days with ghee, fowls, pigs, sheep and
plantains ; on which the Governor sent for M.
Delarche and said, ¢ You know that Muttu Malla
Reddi acted against us when the English were
encamped here, that he seized and delivered to them
the Buropeans and others coming from Mahé,
and otherwise troubled the people of this town;
how can you be friends with him and take what he
offers you in the hope of escaping the punishment
of his offences ?’ M. Delarche being thus blamed,
supposed that [ had told the Governor; and so
he thought to avenge himself by bringing up
this paddy business. Moreover as this is my
unlucky time something happens every day which
I have to explain; to-day’s trouble was this

b)
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affair with M. Delarche. I cannot describe the
evil government of this town; so why write the
details? I refrain now from writing; but will
write when good rule returns. Other things were
as usual.

Wednesday, October 30.'—Uttava DAas ‘says he
went to Mocha with the Dutch captain Tempezel,
remained with him, and sold his goods. Then the
Dutchman, having disposed of his cargo, including
the Directeur’s goods, without Uttava Das’s knowl-
edge, refused to carry him back. So he took
passage on Coja Antony’s Armenian ship to
Porto Novo, where the English seized her. On
this he fled to Arcot and elsewhere, as the English
were besieging Pondichery, and returned on
Monday the 28th, when he heard that the English
had retreated; two months and a half after he
landed at Porto Novo, he heard at Chidambaram that
Mijnheer Tempezel’s ship had reached Negapatam
15 days after the Armenian ship.

Goods were selling at Mocha in March 1748 at
the following rates :—

Blue cloth (Dutch sort) at 92 Mocha dollars per
corge.

Unbleached long cloth at 120 Mocha dollars
per corge.

Bleached long cloth at 130 Mocha dollars per
corge.

! 18th Arppist, Vibhava.
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(By Mocha weight the Bahar is two maunds less
than here.)!

Uncured [coffee P] at 12 Mocha dollars per
Mocha maund.”

[Eaglewood] at 1621 Mocha dollars per maund.

Quicksilver at ] rupees per small seer

Vermilion at 56 country dollars per maund.

Sugar at 2} dollars per maund.

White lead at 5% dollars per maund.

Tutenague at 44 dollars per maund.

Rice at 12 dollars per timdn ® (one tlumin equals
2% Bengal maunds).

Turmeric at 60 dollars per Mocha candy.

Pepper at 6 dollars per Mocha candy.

Red chillies at 14 dollars per Monfr * maund.

Sandalwood at 62 dollars per Mocha candy

Mijnheer Tempezel seems to be selling no guods
at Negapatam. He does not know what to do,
as the Dutch and the F'rench are enemies. He must
have sold the [uncured cloth] entrusted to him at
a profit of four for one: but God’s will is not
known ; the money may be received or not. If He
wills we [ ]

Till November no mass had been' said for
M. Paradis; but it was done to-day, so that no

! The Bahar at Mocha was reckoned at 450 lbs. Awoir.; the candy at
Pondichery was 517 lbs.—roughly, 2 maunds heavier. (Kennetit’s Ready
Assistant )

2 According to Kennctt’s Ready Assistant, 150 maunds went to the
Bahar at Mocha ; s0o tho maund was about 3 lbs,

3 Usecd here as a measnre of rice, equiI*to 168 lbs. (Kennctt, Op. Cit.)

4 Sic. Query, Mocha?

l
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scandal might arise fromits neglect. So all went to
the church and returned.

Three months ago, in order to procure the release
of Go6vinda Rdo, ’Abd-ul-rahmén, Mir Yadgar
and Muhammad Saiyid wrote a letter purporting to
come from Murtazd ’Ali Khin offerivg to send 500
horse, 2,000 foot and 200 large-calibre muskets.
The Governor replied that he was grateful for
the offer but that he needed no help just then. So
the three men wrote another letter, like that they
had formerly written from Valudivir, saying:—
*When 500 horse, 2,000 foot aud 200 large
muskets were offered, you wrote that they were
not wanted ; so they have not been sent. But when
you need them, they are at your service.” When I
read this to the Governor, he told me to write a
letter with compliments, saying that he would do
whatever might be desired in future. I wrote
accordingly, and gave the answer to Jemadar
’Abd-ul-rahmau.

The Governor again sent for me and told me to
seud all the draught-bullocks in town to the French-
looking bearded European master-gunner who has
charge of the bullocks. The master-gunner said
that be only wanted nine ; and when he was asked
if there were so many in town, he wrote out a list,
showing that M. Cornet had two, Carvalho two,
Jemadar ’Abd-ul-rahmin four, and Badé Sihib’s
people two, ten in all., I sent Periyanna Nayinir to
go and bring the bullocks.
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The Governor again sent for me at half-past eleven
to tell me what M. Lanoé[?] had said, that two of the
Alankuppam peons who ran away on account of the
siege should be disissed, that two should be sent in
their place, and that fuel, etc., should be supplied for
the chunam kilns af Alankuppam without delay. T
accordingly sent two new peons and wrote a cadjan
to Ranganitha Mudali ordering him to see to it.

Subbayyan came and told me this evening that
yesterday evening, the 29th, as Mr. Boscawen, the
Rear-Admiral, was riding from Fort St. David to the
Manjakuppam garden, he fell off, cut his cheek, and
was carried in a palankin to the IFort to beatiended to.
This was witnessed by the Malabar Brihman who
accompanied M. Changeac and who has been released
from his imprisonment at Cuddalore. He brought
this news to the Governor this evening, and said he
would come and tell me to-morrow morning. Sub-
bayyan added that the Governor asked if Mr.
Boscawen was likely to die, but the other answered
he only knew that he had fallen from his horse. He
also said that when Gopélaswimni heard the English
were besieging Pondichery, he fled to Turaiyfir and
thence to 'I'innevelly, as he could find nothing to do
ihere ; and that Fkimbara Ayyan and Venkatanfri-
yanappa Ayyan were at Turaiytr, doing nothing.

I then told the Governor that Muadamiah ! had
written a congratulatory letter. He ordered me to
answer it and to get in paddy quickly ; and asked

! Faujdar of Chidambaram.
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why the renters of Alisapikkam, Ariyankuppam and
Murungampikkam had not come. I replied, ‘I
spoke to Lazar, the renter of Alisapikkam and
Ariyinkuppam ; and he said that the ryots of the
three villages had been afraid to come, because the
linglish had exacted contributions from them.” He
replied, ‘It is no use talking to Lazar. Appoint
managers and rent the lands to the cultivators; as
the heads of the villages whom you appointed are
afraid to come, they.need not be sent for. ILet the
lands be given to the poor who live by tillage.” I
came away saying that I would do so.

Madananda Pandit went to Madame at half-past
four, to discuss secret matters, as he did yesterday,
and did not come back till seven o’clock. He was
very elated till this evening, but now he is not.
The reason will be known hereafter.

Thursday, October 31.'—When I went to the
" Governor this morning, he asked me if I could get
three or four pairs of gold bangles, such as boys
wear. I said it would be difficult but I would try.
I then came away.

I heard the following to-day :—When *Ali Khén
asked the Governor’s leave to go home, he raised
his pay to 50 rupees, to include the monthly cost
of a palankin,® and said he might go when Negapatam
had been taken in January.

1 19th Arppisi; Vibhava.

2 The Madras Council reckoned this at 7 pagodas, say 25 rupees, a
month (Madras to the Company, November 10, 1750). 1lves (Foyage,
p. 21) says £30 a year. That would be 20 rupees a month.
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At two o’clock to-day a peon came for the
Governor’s large seal, saying that Madame wanted
it to seal a letter with. I suppose she wishes to
frighten me into thinking that I shall not be
allowed to keep it. That Brahman fellow, Mada-
ndnda Pandit, has been accusing me of substituting
one letter for another, in order to favour certain
persons. No doubt he has said this and that
against me. As I expected, he came and said that
Madame had kept the seal, and told him that the
Governor’s Europcan writer' would keep it and
could be asked for it wheriever it was needed to seal
letters with. I replied, ‘ That has always been the
custom. Whenever several letters had to be written,
either by day or night, the seal was sent for and
retuarned when finished with. Why do Madame and
you make so much of it?’ So I dismissed him.
There i8 no other news. There has been a little
ram. .

1 M, Bertrand.
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NOVEMBER 1748.

Friday, November 1'—It began to rain at five
o’clock this morning, and continued heavily till
midnight. So I did not go out or hear any news.

Saturday, November 2°—When I was going to the
Governot’s this morning, M. Delarche came and
said, ¢ I hear that the bearded Kuropean in charge
of the builocks and carts bringing in paddy has
chosen eight to be broken in to draw carts. If
bullocks are to be seized thus, no one will bring
paddy in. I meant to have told the Governor.’
Alagappa Mudali also told me that M. Delarche had
told him that, as he had been unable to say any-
thing, T had better advise the Governor to buy the
bullocks. As this was only a trifling affair, and I
knew the need of bullocks, T resolved to buy them,
. and said he might tell the Governor so.

When I was sitting there, the Governor came
and asked if any grain had come in as the rain
had been so heavy. I said some would come in.
He then asked what I had done about the 400
garse he had told me to buy. I replied, ‘I got a
letter only last nicht. At their prices, the rate is
five small measures. DBut I will do as you order.’
He ordered me to send the money if they would
gell at 3 great measures. I said I would do so.

1 20th Arppisi, Vebhava. 2 21st Arppisi, Vibhava.
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He then asked if I had appointed managers of
the villages. I said that the rain had prevented my
sending yesterday, but that I would send them to-
morrow. I added that some of the crops were not
ripe at Alisapikkam, that some of the cultivators
had come in, but none of the rich Reddis, and that
it was the same with the Ariyankuppam people. He
then told me to send for Lazar. When the latter
returned from the Second and stood before the
Governor, he was asked why the Alisapikkam and
Ariydnkuppam cultivators had not appeared. He
said, ¢ They gave the English a nazar of 250 rupees
and are busy with their cattle and cultivation,
There was a Christian named Arasi Goundan in
Ariyinkuppam. He became a Hindu and wore the
ndgam' on his forehead. He disturbed the culti-
vators and made them visit the English. He
accompanied English Christian peons and discovered
the places where the Christians were concealed, and
caused great disturbance. He also made the
Murungampékkam ryots visit the English. They?
have now gone to Fort St. David, and the Alisa-
pakkam ryots are in great fear. I will send for them
as ordered.” The Governor asked if M. Dulaurens
had received the Alisapikkam rents. Lazar said he
had received last year’s rent and 2 or 300 [ pagodas ]
more. The Governor replied, ‘I will tell you what

! The mark worn by Vaishnavas.
2 Apparently, this man and the Christian peons.

6
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1s due on the last three years as soon as the matter
is settled. You had better send for the Reddis,
settle the accounts, and collect whatis due. I know
nothing of them, but I know that you are to blame.
Did any of the merchants, ryots or peons at
Madras go and see M. La Bourdounais when he
captured it? Notone! Six or seven months after
the capture of Madras they came in one by one. But
these people would not even wait to see how the
siege would end! What abominable conduct !’ Lazar
knew not what to answer, and the Governor continu-
ed, * We don’t want ryots like that here. Settle their
accounts, and send them off.” He then turved to
me and said, ¢ Appoint managers for the villages and
see that the cultivation is carried on. Let me see
the managers before they are sent.” I said I would
do so, and added that the cultivation inside the
bounds was more backward than that outside, but
that it would be all right in a month or two. Then
I and Tanappa Mudali went on to the verandah.

He said to me, * Madame knows every one who
went to the camp. What can the Governor do ? If
we spoke to her, we could send for whoever is want-
ed ; her word is supreme, and the Governor can do
nothing. But if she dropped a word aguinst us, we
should be helpless.” 1 said he could do what he
thought best, and he took leave saying that he
should do so. The Governor then went to the
battery on the sea-wall to watch the ships. I went
to the nut-godown,
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At seven o’ciock to-night there came a reply to
our letter of two months back to Imim Séahib, sent
by the Surat runners, promising to pay all expenses
if he would get from Nasir Jang a cross hilted
dagger set with precious stones, a sword, with a
fine hilt and other arms, and a dress of honour like
those sent to M. Dumas by Safdar 'Ali Khan.
Having received the letter, Madame sent for the
Brihman. He called me, and we went together.
The Governor was playing at cards, and Madame
was also there. Seeing the Brihman but not me,
she told the Governor that the Brahman had come.
He looked up and ordered the letter to be given to
me. She gave it to head-peon Sintappan and went
in angrily.  When I had the letter, the Governor
asked if our messengers had brought it. Though I
knew, I pretended not to, and said that I could not
say till I had seen them. So I sent for them, heard
what news they had, and then, going to Ranga Pillai’s
office, I had a candle lit and the letter was read to
me by Madaninda Pandit. Just then Sintappan
came, and taking Madaninda Pandit aside, said, ‘1
have been ordered to find out how many letters have
been written to the Governor and how many to
Ranga Pillai. You are being called thieves and
liars and will be punished in such and such a way.’
Madanfinda Pandit answered, ¢ I'here are two letters
for the Governor and two to Rangappan. If any
one doubts this, he may ask and find out the truth.’
He then turned to me and said, ¢ It is not possible
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to live under the rule of this woman. If she suspects
you, why does she not tell her husband, dismiss you
and appoint some one else ?- We have nothing but
trouble from sunrise to sunset.’ I repiied, ¢ My
ill-fortune is alone to blame. Tell me the contents
of the letters so that I may make my report to the
Governor.” 1 said no more as I knew the Pandit
to be a bastard, capable of ravishing his own mother,
He continued, ¢ If Madame goes on like this, why
don’t you say that you cannot continue in your
office? We have digputes from morning to night !’
He said this, concealing what he himself is doing.
After a moment’s silence I said that we could talk
about this later on, and asked him to read me the
letter immediately, lest the Governor should call
for us. He said that the contents of the letter
were [ 1

Sunday, November 3.'—When I went to the
Governor’s this morning, a letter of compliment was
received from Chandd Sahib’s wife saying, ‘My
danghter who married [the son of] Hirfisat Khén of
Satghar has given birth to a danghter and I must go
to Satghar to attend the ceremonies.” When I had
related this to the Governor, R4j6 Pandit who was
standing beside me said that Razid Sahib desired
leave to go and return. The Governor said, ¢ Can
they be better off in their own country than here ?
This ig their own place, so why can’t they come

1 22nd Arppsss, Vibhava.
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here ?’ Rajo Pandit replied, ¢ Their minds are not
at ease in Wandiwash ; their letters, their people
and even their dishes are searched before they are
allowed to pass ; so what can be said of other things?
They are in great trouble-—you can see it for your-
self. So they cannot remain at Wandiwash—there
18 no doubt of it.” On this, the Governor said
to me, ¢ What you said to me seven or eight days ago
proves true. But perhaps though they wish to
leave Wandiwash, they mean to remain at Satghar
or go elsewhere.” R4j0 Pandit replied, ¢ Both among
Muhammadans and Tamils, sons-in-law must be
treated with respect. When Chandd Sihib’s wife
was at Valudévir, she cever intended to go away,
but ’Ali Naqi Sahib came and frightened her, being
but a woman, with stories of the Nawib’s men and
troopers’ coming, and so got them to go to Wandi-
wash. Also Taql Sdbib and ’All Nagi Sdhib brought
to Wandiwash those who had intended to go from
Valudavlr and live in Perumukkal. Moreover Taqi
Séhib would not admit into the Fort Muhammad
’Ali Khin’s® relatives who wished to attend his
daughter’s marriage, but only allowed a few to
enter, and so troubled them. Muhammad Al Khin
will certainly not remain at Wandiwash. You know
whether my words are true or not.” On this, the
Governor said, ¢ I will deliver Razi Sahib to Chanda
Sahib only and will not allow him to depart before

! Chand& Sahib’s brother, the killedar of Pdlfr.
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his father arrives.” He then left us and having
written in French a reply to the letter from
Aurangabad, sent for M. Delarche, to have it trans-
lated into Persian. M. Delarche told Madaninda
Pandit to write it as follows :—[ ]

Monday, Nowvember 4.'—This morning I took
Valltr Antannan who serves the French Company
at Yanim, to see the Governor.® He brought
with him as a present two pieces of fine long-
cloth, 25 kals wide, five pieces of lungis, and 50
star pagodas. The two pieces of longcloth were
worth 45 pagodas and the five pieces of lungis 10
pagodas—in all 105 pagodas. Offering these, he
said, ¢ I have served the French Company at the
Yanam Factory for twenty-five or twenty-six years.
No former Governor has won as much glory as
you; you are called a second king; and none like
you will arise after you among the French people;
so that, throughout the 60 leagues I have travelled,
all have treated me with respect and fear. Who is
more fortunate than I thus to be privileged to see
your glory P’ On hearing this, the Governor laughed
in great joy and asked bow long he had been on the
way. He replied, ¢ When I set out thirty days ago,
all advised me not to go, as the Lnglish were
attacking this place. But as I well knew your
valour, might, good fortune and glory, I said that
the English would have vanished before I arrived

1 23rd Arppisi, Vibhava. 2 SJee Vol. IV, p. 471 supra.
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here, that you would be rejoicing, and that I should
witness your delight. So I set out.” The Governor
was gladder still to hear this, smiled, and, ordering
pan swpdri and rosewater, asked if he had ever
come here with M. [Guillard?]. He replied, I
came with him after the factory had been opened
at Yandm', when I was appointed there.” Then he
presented a letter from M. Sainfray at Yavam. The
letter made the Governor langh. M. Sainfray has
probably written confidentially, asking for the Gov-
erpor’s orders. He may have said that M. Choisy
was worried to death by the reports about the
Muhammadans and the Marathas and owed the
merchants money ; and he may have made other com-
plaints. -In M. Sainfray’s letter to M. Barthéleniy
at Madras, he complained of me. M. Barthélemy
told me so; and Valltr Antannan was told by M.
Barthélemy that the Governor’s letter was to the
same purpose ; so this may be true. Pdn supdri and
rosewater were brought as the Governor was reading
the letter; and he gave them with his own hands,
saying, ¢ Much obliged; take care of yourself; we
will talk at leisure.” So he dismissed him.

He then visited Madame Dupleix with a piece of
longcloth worth 10 pagodas, six pieces of chintz
worth 12 pagodas, and four pieces of lungis worth
8 pagodas—30 pagodas in all—and received pdin
supdri. He then went to his lodging in Lakshmi

! Parwdnas, dated in 1731, permitting the re-establisbhment of a
factory at Yanim are printed in Letires et Conventions, pp 22 and 24

-
-
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Nayakkan’s house, saying that he would visit me
in the afternoon when he had seen M. Guillard, M.
Boyelleau, M. Lauvray ' and others.

I gave the Governor a list in French of the
villages as far as Klinimédu, Valudidvlr and Alisa-
pakkam as ordered yesterday. He asked what was
the rent of the Bahtir jaghir and other villages. I
said it would take three or four days to find out.
He told me to do so. I agreed and came away.

At noon when I was eating, twenty-one guns
were fired. I hear that M. Friell gave an enter-
tainment and a dance to-night and that the Governor
went there and returned home at one o’clock at
night. 2

1 hear that the Governor has placed dragoons
as guards over M. Duquesne and M. Bussy as they
fought a duel with swords this afternoon.?

Tuesday, November 6.*—When I went to the Gov-
ernor’s this morning, he asked how long it would take
to bring in 100 garse of grain. I said, ten days. He
then asked what I had done about getting the 400
garse. Ireplied, ¢ Reckoning the cost price with the
cost of carriage, one should be able to get it at four
and a half small measures. I have offered to buy at
six measures, but I do not think they will consent, as
they can bring and sell it here at four or four and a

! T suspect an error for Porcher, who had long been convected with
the northern factories, like the other persons mentioned.

2 'Chis is the second duel of Bussy's that Ranga Pillai has recorded.
See Vol. IV, p. 402, supra.

3 24th Arppisi, Vibhava,



1748] ANANDA RANGA PILLAI 49

half small measures.” He went away angrily at this.
Afterwards I said, ‘The price here 1s much higher
than outside; so it comes here, as there is little
demand outside. Moreover this is the Kir harvest,
and people Say m two months there may be war
again, when they will be able to get into the
town as easily as Abhimanyu got into the army
drawn up in the form of a lotus but like him
will find it hard to get out again.! So the people in
the town and those outside are, by God’s decree,
alarmed. The people here are great sinners—why
need I say it? But those coming in from outside
are not, save so far as they associate with our
people. Many have escaped death or destruction ;
because, as the proverb says, rain will fall for the
sake of one good man. That is what all say; and
so it will happen.’ _

I hear that Mr. Boscawen, the Rear-Admiral,
has written as follows from Fort St. David to
Mahdraja Rija Sri the Governer Avargal :—¢I hear
that you are saying that I fled because I could not
fight, with other ill speeches. Have you not also
fled, unable even to come in sight of the Bounnd-
hedge when you wished to attack Fort St. David ?
Did not your army and your commanders fly six
or seven times, leaving all their baggage, even after

1 Tn the Mahdbhdrata it is related that, on tho twelfth day of the battle
at Knrukshétra, Abhimanyu, son of one of the five Pindavas, cut his way
into the centre of the enemy’s army, drawn up in the form of a lotus or a
wheel, where, after slaying many, he was himself at last slain,

7
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they had reached the Manjakuppam garden? You
are also a servant of the Company ; are you then a
noble? Whatis your namein France? What favours
has your King shown you?” When this rude letter
was read, the officers, etec., called fogether the
English prisoners, to whom the Governor spoke
about the King’s dignity and his own greatness,
the position of a Governor, and the honours be-
stowed on him by the King’s commission ; then
he desired them to write a letter. The Governor
and Madame also wrote and these letters were
sent to Fort St. David by a chobdar. Jemadar
’Abd-ul-rahméan told this to Raza Sihib (Chand4
Sahib’s son), Mir Diydnat-ul-lah, Mir Ghulim
Husain’s father and adopted son, and others who
were passing by. Such talk lowers the Governor’s
dignity and spreads news. The Governor lacks
foresight, does all his wife tells him, relates to her
all the news, and acts on her advice. So news gets
abroad, and occasions great unrest. A year-ago,
how all internal affairs were kept from taking air !
How well-guarded was the town! What glory!
What vigour of administration! Enemies and
subahdars alike trembled ! But now what a differ-
ence! The wise, nay, even animals know why.
Who is ignorant of it ? So why need I write? I

1 Thig extraordinary epistle is the bazaar version of a letter regarding
the exchange and treatment of prisoners. (M. Nazelle has printed the
letters from Dupleix in answer, pp. 372, eto.) Hence the subsequent
summoning of the English prisoners,
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have not described the thousandth part of what
happens. Why should I, when even brate beasts
can understand ?

No one paid his respects to the Governor till
eleven o’clock to-day, as he was up very late at the_
dance at M. Friell’s last night. Then there 1is
nothing else of importance.

Madame Dupleix’ peons still plunder the
town ; the sépoys are going into the best houses,
bauling out the watchmen by the neck, and living
there ; pariahs are living in Chettis’ and Kémuttis’
houses, putting up screens on the pials If asked
how they dare enter such houses, or even step onto
the pial, they answer wrongfully that the house:z
are ownerless, that Madame has ordered them to
remain there, and that the houses will be seized if
more i8 said. Moreover they enter the houses of
the poor and cruelly [molest ] their women. Pondi-
chery is thus the abode of cruelty. None knows
God’s will. The wise say that all sins must be
expiated, and that this must continue till God is
pleased to change the Governor’s hearv and estab-
lish justice. I cannot write all the terrible things
that befall the town ; so I will cease writing.

Wednesday, November 6.'— I went this worning
to M. Cornet at the Fort. Seven or eight days
before the siege, I agreed to ‘buy 4,000 pagodas’
worth of paddy, at 320 .rupees per 100 pagodas,

* 25th Arppssi, Vibhava.
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Some was delivered. What came in =afterwards,
what was purchased in the bazaar and supplied to
the Company, and the rice and the paddy which
came in from the villages—all these were entered in
. the account and the receipts and expenditure were
© written. I got back my bond for 4,000 pagodas
and gave ore for 932 pagodas and some fanams
which remain due. My Kunnattlir coarse cloth,
the double-yarn coarse cloth, and the local cloth,
which I had supplied, were entered in the
Company’s merchants’ accounts, and I said that T
would deliver what more could be collected to-
morrow and take a receipt.

Then the Governor’s peon came for me, so I
went to him at half-past ten. He asked what
sepoys I had sent to Madras and what peons I had
ordered to watch the paddy. I said that I had sent
1060 sepoys and 20 peons. He repeated this to M.
Law, and added that none of Malayappan’s peons
could be had as all were on the Madras road, and-:
M. Law was desired to get a list of the remaining
sepoys.

Then he asked me if I had received the accounts
of the assessment of the out-villages. I said they
would come to-morrow.

Then the Brihman R4j6 Pandit, Razd Sahib’s
man, came and said :—* We asked Jemadar > Abd-ul-
rahméin to speak to Madame about us instead of
arranging with you. He visited her, and she
ordered our property to be produced ; when she had
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examined 1t, she said that the Governor had never
demanded the debt and that it was you who had
done so and disgraced the Governor. ’Abd-ul-
rahméin said he would get permission at once, but
after ten or fifteen days he came and said that the
Governor had refused permission. Till now, you
have been our help, so be pleased to get us the per-
mission.” He added that Madame and ’Abd-ul-
rahmin had said much against me. 1 replied, ‘I
shall ever think it a great wmatter to finish your
business ; and Madame who may be angry with me
at one moment, wiil be kind the next. I will help
you as much as possible.” So saying I dismissed
him,

I heard afterwards that Muttayya Pillai, son of
Arumpdtal, Ariyappa Mudali and Kadakumara
Pillai bad gone to Ullandapattu, having halted at
my Choultry, and seen all their goods and money
removed thither by Venkata Réio and Tydgayyan
of my Agrahdram. They have all gone to Arum-
patai Pillai’s Choultry. Ariyappa Mudali is return-
ing to Pondichery. [ 1

" Saturday, November 9.'—1 did not go out to-day
on account of the rain. The lame Palli, Savari-
muttu, spoke to Madame about Muattu DBoélam
Reddi, younger brother of Muttu Malld Reddi, the
headman of Tindivanam ; and got a cowle for him
on condition of his helping us against Muttu Malld

1 28th Arppisi, Vibhava.
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Reddi. So he came in this evening from Maduran-
takam. It is said that the Governor, hearing of his
arrival, ordered him to be sent to his lodging and
be brougbt to him to-morrow.

Sunday, November 10.'—When I went to the
Governor this morning, he said that M. Delarche
had written that he owed nothing in the matter of
the broadcloth. I replied that he had written to
M. Dulaurens that there was a loss of 45 per cent
on the sale of the broadcloth.

The Governor ordered me to petition the Coun-
cil again saying that I had to deliver money, rice,
etc., for the garrison, relating what M. Dualaurens
had said and what happened afterwards, and men-
tioning M. Desveceux’ having refused payment.
1 agreed.

Then he asked me for the letter written to
Imam Sdhib and about the list of villages. I gave
him them. Then he sent for M. Delarche, added
some more details, had the letter and the list
sealed, and delivered it to the two Surat vunners
who had come from Imiam Sihib and another, Tmim
Sdhib’s man, with orders to proceed without delay
to Imém Sihib at Aurangabad and bring back his
reply. I sent them off with 40 rupees for their
former journey, and 80 rupees for their journey to
Aurangabad. I also gave 20 rupees to Imim
Sidhib’s man.

1 29th Arppisi, Vibhava.
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The letter said :—° You desire that I should send
1,000 gold mohurs to procure the diamond kalgi,
sarpech, quiver, bow, cross-hilted dagger set with
precious stones, swords, shields, spears, etc., to be
presented to me by Nasir Jang, but this is beha-
viour befitting a huckster, not a gentleman. When
I reported to you the nominal and actual collections
of the ValudiavQr and Villiyanalllr jaghirs, and
requested a grant of the villages composing them,
you stated your terms; we accordingly will give
Madras and the villages attached to it, on condition
of their never being restored to the Inglish unless
at the same time Kniméduand 75 villages includ-
ing the waste lands be granted us in addition.
Otherwise we will take them by force. As Apwar-
ud-din Khin and ’Abd-ul-jalil helped the English
when we attacked them, we seized the country as
far as Arcot, but forgave him out of respect for the
Pidshih and Nisir Jang. But now if yon do not
act as written above, we will take the country by
force. I willsend 1,000 gold mohurs, as requested ;
so procure and send the dress of honour, the
cross-hilted dagger, sword, ete., with the kalye
and other jewels set with precious stones. Then
your goods at Madras shall be released, and the
Manilla ship aftair that you wrote about, shall
be settled.” Such a letter was written to Iinim
Sahib. I have written the contents in brief. 'The
Governor may have written in greater detail ; but I
have given the purport of it. The Governor thinks
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that he will succeed in this affair ; but I think
otherwise. ‘T'hings will happen as God wills.!

Monday, November 11*—M. de Kerjean and the
Abbé de Fages, the Padre, who were to carry to
Europe the news of the victory, went overland to
Madras, where they were to take ship for Europe,
But when they set sail, the ship sprang aleak, so
they returned and anchored in the roads at nine
o’clock to-night. M, Kerjean and the Abbé brought
the Kurope packet ashore with them. I hear the
ship cannot sail for Europe, as she is very leaky and
full of water. "The Governor went down to the
beach this morning, and returned after inquiring
about the sloop for Mascareigne which was driven
back here.

I hear that Chandd Sahib’s son, Razd Sahib, has
set out for Wandiwash to fetch his mother and
others, Shaikh ’Abd-ul-rahndn standing surety for
his return. - He 1s said to have many reasons for
going. People say that Badé Sihib’s wife and her
adopted son, Qidir *Ali Khén, intend to go with him
with the jemadar’s help.

Dubésh Tandavardyan tells me that M. Desmaréts
is not well, and that he wants to settle his accounts.
I sent him away saying that I would speak and settle
the accounts to-morrow.

1 Rangn Pillai shows less than his usual insight in these comments.
Dupleix’ policy was developing into almost avowed defiance of the Moghul
powers.

2 [80th] Arppisi, Vibhava,
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M. Caucheron, the trumpeter’s son, and brother-
in-law of M. Perichon, married to-day the daughter
of a European sergeant. She has been brought up
by Madame Perichon.

When a list of houses was plepared during the
troubles, Daivaniiyaka Ayyangit’s son declared that
he was Daivandyaka Ayyangir himself and then
departed from the town, delivering the paper to his
father. Owing to the siege, the father had hidden
goods worth about 150 pagodas with Venkata Réio of
my agrahiram, who removed and hid them in Tiru-
mangalam. When the English searched the place and
beat the people, Daivaniyaka Ayyangir’s property
was delivered up; so when he and others went out
to get their goods, a dispute arose. Daivaniyaka
Ayyangir said to Venkata Rdo, ¢ You could preserve
the goods of Arumpitai Pillai, Mutta Pillai, Ariyappa
Mudali, the shinirs and others, and your own as
well ; what have you done with mine ? Your goods
were in the same place.’” He even threatened to tell
the Governor and Madame that he had lost five or
ten thousand [pagodas’] worth of goods, and vowed
he would trouble his ryots, unless he was compen-
sated. He added, ¢ Don’t you know that Appu
Mudali was imprigoned only for taking away a hun-
dred pagodas’ worth of goods ? I will say that you
stole the Company’s goods here and at Madras, and
brought them here.” When Daivaniyaka Ayyangir
thus threatened, hoping thereby to recover his prop-

erty, they remained silent. Then, having received
8
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the paper in which his son had stated that he was
Daivandyaka Ayyangér, he came in and repeated the
_same here. . Mutta Pillai and Ariyappa Mudali got
alarmed and feared his talk might lead to trouble.
So they told M. Delarche that this man whose name
had been borrowed by his son' should be expelled
the town. He was sent for last night. Tt i3 hisown
fault that his house has been confiscated with the
other ownerless houses. T hear the choultry writers
have been ordered to transfer the house to the Com-
pany for his son’s fault, and to imprison him in the
Nayinir’s house with the intention of expelling him
for impersonating his son. I had thought of speak-
ing to Muttayya Pillai and Ariyappa Mudali and
getting something for him out of charity; but as
he is so stiff-necked, they grew afraid and have done
all this. _
Tuesday, November 12> —This morning M. De-
larche brought Daivaniyaka Ayyangir who was
put in prison last night, before the Governor, and
said, ¢ This man got the pass which was-issued in
his son’s name, and forced his way in. Moreover
he says that he carried away before the siege 4,000
pagodas’ worth of goods and delivered them to a
Brahman ; he complains that they have been lost.’
The Governor then asked me what he had to say.
Having questioned Daivaniyaka Ayyangir, I

1 According to a strict grammatical interpretation, this passage, in
contradiction of the preceding and sumcceedirg passages, makes Daivae-
ndyaka impersonate his son.

2 1st Karitigas, Vibhava.
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replied, < He says that the man to whom he entrust-
ed hig goods declares they are lost ; and that he has
come here to complain and get the matter settled.’
The Governor said, ¢ Such a complaint astonishes
me! How many pagodas did he say ?” I replied,
¢ He says he had jewels worth 150 pagodas, but
others say they were only worth eighty. The Brih-
man lives in my choultry.” The Governor said,
‘ Let him go where he lost them !’ Thereupon M.
Delarche ordered a peon to carry him outside the
bounds. So he was expelled the town. If only
he had kept quiet, he might have recovered half his
losses, and dwelt in comfort in the town; but now
not only is he expelled, but he has lost his house.
They say his misfortune is the beginning of the
influence of Saturn under which he will lie for the
next seven years and a half.

Madame said to Muttu Reddi, Muttu Malla
Reddi’s younger brother :—¢Did you not declare
that you knew nothing about your brother’s betray-
ing the Company? Well, the time has not yet
come to seize his children, or the graia and cattle of
his villages; but ships will arrive in mid-January,
and then we will seize them. Moreover he is not
to be found at present. We want 10,000 pagodas’
worth of paddy, besides cattle, fowls, ghee, etc. We
will gend money for these.’ So saying, Madame
dismissed him. People have told me this.

'T'he Council’s orders of November 4 have been
posted in French, Tamil and Persian in six places--
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the sorting godown in the Fort, St. Paul’s church,
the Capuching’ church, the entrance of Maharaja
R4ja Sri the Governor’s house, the stamping
choultry and the beach. I copy the order below :—

The Honourable Council hereby notifies all
Buropeans and Tamils, etc., owning gardens outside
the town, that—

(1) all the garden-land lying between the walls
of the town and the Bound-hedge shall be deemed
the Company’s property ;

(2) no one, high or low, shall build houses
or choultries, great or small, within such distance
from the walls as shall be marked out by the
Company ;

(3) no one shall plant gardens of coconuts,
plantains or other fruit-trees between the walls and
the Bound-hedge, nor shall they plant hedges round
cultivated land within the bounds;

(4" those wishing to cultivate land within the
said limits, according to clause (3), must execute an
agreement before the notary, and pay such yeariy
rent as the arbitrators may decide;

(5) any one wishing to plant fruit trees beyond
the Bound-hedge, may do so 150 toises beyond it at
a yearly rent to the Company as stated above;

(6) whoever owns gardens beyond the Bound-
hedge shall declare and produce his titles, and exe-
cute a bond to the Council, and pay a yearly rent
to the Company; any failing herein shall forfeit
his lands ;
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(7) the extent of the gardens already pos-
sessed or granted in future shall be written down
together with the amount of rent due, and three
copies thereof shall be taken, one to be given to the
choultry justice and the two writers under him, the
second to the notary, so that the bond may be
correctly written, and the third to the Caissier ;

(8) those who lease the Company’s lands for
the cultivation of paddy shall not convert them into
gardens as they did before, nor assign them to others
without the permission of the Governor or without
a note from the notary; the bonds or notes that
will be written in the case of transfer or sale need
not be registered in the choultry ;

(9) the assessment of all lands sub-let shall be
deducted from the rent ;

(10) those who have planted separate gardens
shall pay their rent to the Caissier only, and his
receipts shall be taken as proof of payment ;

(11) those in occupation of land shall pay to the
Caissier their rent within a year of its falling due,
after which on complaint of the Cuissier, the dues
may be recovered by the sale of the lands;

(12) it appearing that certain people deserted
the town and joined the enemy when we were
besieged, the Council in order to prevent the like
again, orders that their lands shall be forfeited to
the Company, sold at public outery and the
proceeds taken by the Company ;
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(13) the owners of such houses may bid for
them at the outcry, except those Brahmans who left
their houses; the latter shall not be allowed to live
here ; only those Brahmans who remained here with
their families during the siege may continue to live
here ;

(14) the choultry justice and his two Com-
pany’s writers shall carefully see that these orders
are carried out.

The order of the Supreme Council at Poudi-

chery, signed November 4, 1718,
' Dupleix.

Legou.
Guillard.
Lemaire.
Friell.
Boyelleau.
To-day, five or six English ships sailed into our
roads and then put out to sea. One of them re-
turned, showing a white flag and then again
departed. I hear that letters have been passing
between Mr. Boscawen and the Governor since the
siege, about the exchange of prisoners, that they
have come to an agreement, and that the ship was
intended to land the French and to take on board
the English prisoners and soldiers. She could not
do so as the sea was very high.
Wednesday, November 13.'—When I went to
the GO\CI nor’s to-day he asked me about the

1 2nd Karttigas, Vibhava.
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letter from the Vakil at Trichinopoly. 1 said,
¢ Anwar-ud-din Khén and others have moved from
Trichinopoly to attack Tanjore as the tribute has
been withheld, and are two stages on the way.
They camped at Sandalakkai and Tirukkéttupalli
with 2,000 horse and five or six thousand foot for
the defence. The Tondiméin intends to join the
Moghuls. Muhammad ’All Khan is going to
march against the Tamil poligars to collect the
revenues. When His Highness Mahfuz Khin was
asked why he had not congratulated the Governor
on his success over the English, Mahfuz Khan replied
that he intended to visit him. Those who spoke ill
of the I'rench have their faces blackened and go
about in sadness. Whenever there is occasion, it is
said at the Darbir that the French are great war-
riors, and that, the cowardly English are no match
for them ; for they have already lost Madras, now
they have again been beaten, and soon they will
lose Fort St. David. Those who formerly praised
them, talk thus now. I have spent 50 or 60 rupees
on business here. Please pay Salatu Venkatichala
Chetti and send an order for me to receive the
amount from Tiruviti Séshdchala Chetti here. I
have too few peons to send often, so let me have
more. Anwar-ud-din is very short of money,
because the killedars and jemadars are giving
much trouble and postponing their payments on the
pretext of having had to spend much money in the
war with Pandri of Véttavalam.
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On hearing this, the Governor said, ¢ As’Abd-
ul-jalil who helped our enemies has had to retreat,
he is eshamed to congratulate the Nawéb or us.
Now is the time for Murtaza *All Khin to seize the
country, but he is fool enough to keep quiet.” I
replied, ¢ Murtazi ’Ali Khin is not keeping quiet.
He hopes to get the subah of Arcot from the
Moghul, and I hear that he will get it soon. He is
raising horse.’

Then he asked what my garden was like. I
replied, ¢ It has been destroyed and the ground is to
pass to the Company. Moreover it has been
decided to destroy the garden beyond the Bound-
hedge. So I have given up all hopes about them. ’
The Governor replied, ¢ You need not do that.
Your garden beyond the Bound-hedge will not be
destroyed; but you must not fence your garden
opposite the Valudavtr gate. You may grow crops
there ag you please, and we will see about it later
on. I thanked him and agreed. I think that he
has done this for the sake of the Europeans, not
the Tamils; by the evil influence of Saturn now
almost over, the town has been beset with troubles,
and the Governor has passed such orders; else he
would never have done so.

The Governor continued, ¢ You seem to think
that the English will return; but I am sure that
they never will.” I replied, ‘In truthitis no easy
matter to come against us. How many people have
been lost and how much has been spent by them in
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their defeat! They must replace what they have
lost before they can come back and raise batteries.
I think they will again attack only if more troops
come from Europe; otherwise they cannot. This is
my thought and I hope it may thus come to pass.’
He agreed.

Then the Governor asked if the Tamils who had
left the town thinking it would fall into the enemy’s
hands were not ashamed to return. I replied,
‘They are: but men do Such things in time of
troubles. How can I describe the alarm of the
Europeans ? They stayed because they knew not
where to go outside ; but they expected to be made
prisoners I have even heard them tell each other
so. I will say a hundred times that Tamils are
braver than Europeans.” He agreed.

When we were thus talking together, I said he
might profit by enquiring into the affair for which
VallGr Antannan has come. He answered, ¢ When
M. d’Espréménil was at Yandm, this Antannan
made the country Government hinder his depar-
tare;' and many other complaints have been made
about bim.” T said, ‘ Be pleased to listen. Were the
complaints azainst him made after yon wrote to
M. Sainfray to send him here or before ?* He replied,
¢ Not before but afterwards ; M. d’Espréménil’s letter
was receivod only to-day.” I continued, ¢ You may
judge everything from this. M. d’Espréménil left

1 When d’Espréménil was going up to Bengal in May 1747,
9
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Madras and went to Ya4nim, whence he sent a
petition to the Nawib of Chicacole, saying that
M. Albert’s' dubidsh had plundered crores from
Madras. This petition was delivered to M. Choisy,
who sent it by Antannan. After great trouble,
7,000 rupees were recovered. M. d’Espréménil
went to Bengal and in the last twenty months he
must have written to you fifty letters which you
have answered. So what can I say of complaints
only made in a letter received to-day? What is
unknown to you? Moreover everything was man-
aged by M. Choisy and by no one else. He has been
dead over a year. Did M. Choisy complain of
Antannan even seven or eight months after the
affair had happened ? M. Sainfray has been in
charge for a year since then. If he had complained
before now, Antannan might be at fault.” The
Governor replied, ‘Nothing was written before ;
the complaint has only just been made. M. Guil-
lard was chief at Yanim for seventeen years. I
will ask him and learn all about it from him.’
So sayviug, he ordered M. Guillard to be sent for.
A peon went to fetch him. T then said, ¢ He in-
tends your profit, not your loss. You know all,
and I need not tell you. But one thing should
be enquired into. =~ When Antannan was sent to
Pondichery, M. Sainfray was angry and wrote to
M. Barthélemy at Madras and to M. d’Espréménil

! Probably a relative of Madame Dupleix, nde Albert.
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at Bengal. When Antannan arrived at Madras, and
delivered his letter to M. Barthélemy, he read it and
asked why he had brought the letter. Antannan
answered that he had brought it to procure help in
hig affairs, and added that, when he set out, he had
heard that the English were besieging Pondichery ;
but, expecting them to retreat, he had boldly tra-
velled 500 miles; but he knew, should they not have
retreated, he would have to remain at Madras, where
he would need help in his expenses, and also aletter
of introduction to you whom he had never seen.
M. Barthélemy told him that the letter contradicted
his statements and that the letters to the Governor
were to the same effect. Antannan said that he had
served the Company for twenty-five years without
blame, and that M. Sainfray would not have so
written unless he had feared his going to you, but
that you would enquire and punish only the guilty.
M. Burthélemy replied that he had been asked to go if
he was really innocent. Antannan answered that he
had travelled 500 miies only because he was innocent,
that God knew he was pure-minded, and that he
would obtain justice as God dwelt in your breast.
So saying he took leave.’

I said further, ¢ You know what has been written
to you. Would he do so if he were not really afraid ?
You know all things. M. Choisy received the bond
for 4,600 rupees which he owed to Ndgésan, the
Company’s man at Yanim, but deferred payment
and then died. M. Lenoir [P}, now the Second at
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Masulipatam, knows all about it. The letter says
that Mrityunjayan’s letter sent by Nallammal
Viramaraji, requesting that the bond should be- re-
covered from Madame Choisy, was delivered to you
on April i. You ordered the letter to be translated
into French; I did so, and you took the Telugu and
French, read the French translation and said that,
as the matter concerned Madame Choisy, you would
show her the letter, and give orders after hearing
what she said. You also said that the money must
have been paid as the bond had been delivered up,
but that you would enquire. The bond for 4,600
rupees should have been in M. Choisy’s chest. But
M. Lenoir got it from M. Sainfray and then demand-
ed the money from Madame Choisy; it was pure
thievery.’” The Governor agreed with me if the
bond had really been so dealt with. I then said,
“Then that is why M. Sainfray made so many
complaints against Antannan, with the result that
you got angry and sent him away.” The Governor
admitted this, and asked me to bring Antannan
to-morrow moruing. I said I would do so.

He then said, ¢ Three arbitrators are to be ap-
pointed to adjudge the lands to be given in Olukarai
in exchange for those taken by the Company within
the Bound-hedge. Choose and bring to me honest
and impartial men who know the lands and who will
pay in the rent regularly.” I said T would do so
to-morrow morning. He added, ¢ Those who left
the town on account of the siege and whose houses
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have been valued, may pay the amount due before
Monday and recover their houses ; otherwise they
will be sold along with the Brihmans’ houses.
Have this proclaimed by beat of tom-tom.” I sewnt
for the tom-tom people and told them to proclaim
this. They did accordingly.

Madame Dupleix went to her mother’s house,
where she summoned the Wandiwash, ete., mer-
chants, who bring paddy into the town, together
with the town merchants After their arrival she
said to them, ¢Is it true that your paddy is not
sold, and that you are not allowed to carry out the
proceeds ? Does any one purchase by stealth or is
it being sold to the Company ?’ They denied both
and said that their paddy lay unsold for want of
purchasers. [ ]

Saturday, November 16 '.—1 went to the Govern-
or this morning and said: ¢ Yesterday you asked
what the principal and interest of Khiin Bahadiir’s
debt to me amounted to. I have one bond for 5,400
rupees with 3,780 rupees interest due ; to this must
be added 1,035 rupees paid for an elephant with
7244 rapees interest, and 400 star pagodas at 350
rupees per 100 pagodas make 1,400 rupees—in all
12,340 rupees. 'That is the amount due to me.’’
The Governor said, ¢ ’Abd-ul-rahmin offers to stand
security for Razd Sihib’s going to Wandiwash and
returning in fifteen days, failing which he will pay

15th Karitigai, \ sbhava.
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what Khin Bahddlr owes us. He is only a sepoy ;
why should he interfere in these affairs? Heis a
fool.” So saying he went in. -

M. Delarche and M. du Bausset came and said
that no one had madea list of the gardens. There-
upon the Governor sent for me and ordered me to
tell the garden-people. I came away saying that I
would do so.

At two o’clock this afternoon, a letter came from
Imém Sahib, but contained nothing new,—the same
as was 1 his letter already answered, with this
addition: ‘1 have rented Masulipatam for 50,000
rupees, and am preparing to set out for the Carnatic.
[ have written for 1,000 gold mohurs; and as soon
as they come I will settle your business and set out.
T am waiting for orders about it.” I reported all
this to the Governor and added, ¢ Imim SAhib’s
son has written congratulating you on your success
over the English, that his father has got Masuli-
patam for 50,000 rupees, and that he intends to go
to Arcot.” The Governor replied contemptuously
that the letters of congratulation had been sent very
late, and that he could not see why Imdm Sahib had
leased Masulipatam or intended to come here. I
added that Nisir Jang had asked in his letter for
five or six very large burning-glasses. The Gov-
ernor said that there were none here and told me
to write to Imim Sahib that his letter had been
answered seven cr eight days ago. I was to write
to Imdm Sihib’s son, saying that he (the Governor)
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had received his belated letter of congratulations,
I said I would do o and came away.

A nazar of 50 gold mohurs was presented with
our letter of congratulation to Nisir Jang on his
assumption of the subahdari after the death of his
father. Imédm Sahib also wrote desiring these 50
gold mohurs to be paid into Gévardhana Dis’s shop
for a bill of exchange to be sent to him; but I did
not tell this to the Governor as it was written that
Nisir Jang’s reply would be sent later and I thought
I might tell him when it came. Moreover he heard
the news with little joy, nay, even with indifference ;
so I said nothing.

Sunday, November 17'.—When I went to the
Governor this morning, he asked if Muhammad
Kamal was not Governor of the Ponneri country.
I replied that he was and it included Pulicat.
Then he told me to write a friendly letter to
Muhammad Kamil as follows :—* I hear that you
will act as M. Barthélemy ithe Chief of Madras)
desired about certain affairs. I hear that the Dutch
are ohstructing the people at Pulicat. But what
can they do when you are the master of the coun-
try ? Considering our cld friendship, please see that
what M. Barthélemy wrote to you is done.” He
thus ordered me to write a letter with compliments.
I wrote it, sealed it and gave 1t to him. He at once
gent it to Madras with a letter to M. Barthélemy.

1 8th KArttigai, Vibhava,
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Then be asked when paddy would be received.
I said in nine or ten days, and added, ¢ There is
already five months’ water in the Ugastidu tank ;
and should there be any rain, water will have to be
let out. There will be such heavy crops of varagu
and ragi this year, that 1t will be difficult to harvest
them, and prices will fall. The Ulandai tank has
been breached, and needs repair.’” When I said this
to the Governor, he answered, ¢ Please God it will
be so.” T then went to the nut-godown.

According to the Governor's orders of yesterday,
R4j6 Pandit, Chandd Séhib’s writer and jemadar
’Abd-ul-rahméan, with Madaninda Pandit as witness,
wrote that Khin Bahddtr owed me 12,310 rupees,
including interest up to November 15. T showed
them all the papers, ete., and agreed that everything
should be done according to the Governor’s orders.
I showed the writing to M. du Bausset; and ’Abd-
ul-rahmén made R4j6 Pandit write a further note
for 677 rupees principal and 872 rupees interest—
1,045 rupees in all-—owed by Khén Bahadtr'. Then
we all went home. When ’Abd-ul-rahmén agreed to
stand surety for Chandd S&hib’s son, Razd Sihib’s
return within 15 days of his going to Waundiwash,
I settled with the Governor the amount to be paid
to me and M. du Bausset in case Razi Sahib should
fail to return. I said I would obtain the Governor’s
orders to-morrow and send them out. He said that

* To M. du Bausset apparently. See below.
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kindness shown to the great would not be wasted.
We went home after talking about other matters.

It was proclaimed by beat of tom-tom to-day
that to-morrow morning, Monday, the 18th, four
houses in the Brahman street belonging to Nariyana
Sastri, Panchingam Vijappayyan, Brahménda Sub-
bayyan [and another] would be sold at outery.

According to my horoscope, cast by Gopalaswimi,
the Chittiran® of Venus in the period of Venus
lasted for five months and twenty days and expired
yesterday, the L6th. Though at the beginning of the
Chittiram of Venus, I got much wealth, yet hostile
influences were strong towards the close. I did not
succeed in all my affairs, lost all my gardens, etc.,
and was greatly alarmed by the many false accusa-
tions of my enemies. The town also was beset
with troubles. It remains to be seen what will
happen during the 51 days commencing from to-day
in the period of Venus, sub-period of Mercury and
the Chittiram of the Sun.

A sloop bringing shell and other munitions from
Madras, came in this evening and saluted the Fort
with five guns; an equal number was returned.
T'he captain came ashore and said, ¢ When I set sail
at nine o’clock yesterday, a large ship came into the
Madras roads and fired thirteen guns. The Fort
returned the same number. I saw her come in and
go out again ; she was in sight for about nine hours

1 Bee Vol. V, p. 424, n 2,
10
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Then I set sail. On my way, I sighted three
ships, one at Alambarai midway between Madras
and Pondichery, another near Sadras, and the third
near Covelong; but they were all at a distance.’
The Governor asked why he had not waited three
more hours and brought a letter from M. Barthé-
lemy about the ship. The captain replied that he
was afraid of being blamned if he delayed, as he had
received his orders. ‘The Governor, and other
Europeans, and the Tamils were rejoiced at this
news. The Governor is eagerly expecting letters ;
so do the rest. As the Chittiram of the Sun com-
mences to-day, this good news has come, I think
that for the next 5i days, there will be great pros-
perity and gnin of wealth and grandeur. But
everything will be seen by what happens. Nine
chelingas brought 200 shells, etc., from Madras.
As these are our good days, they were not seized by
the English ships which lay in the passage.
Monday, November 18 '.—1 went to M. Delarche
this morning and told him that Ramakrishna Chetti’s
house has been entered as Malaikutti “Chetti’s.
M. Delarche corrvected it, and then said, ¢ As for
Ammayappa Mudali’s house in the Velldla street, if
the Governor should mention that he is sick, the
Company’s merchants must reply accordingly, and
say that he was coming in and going out again on
account of his health.’ I said that they would

1 7th Karttigas, Vibhava,
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certainly say so, as he had heen of service to them ;
and besides, it was the truth. Then 1 mentioned
Tyagappa Chetti’s and Muttu Chetti’s houses and
he said he would consider the matter. 'Then we
talked about the misgovernment here, and agreed
that it could not continue. We also talked of other
matters. About the entry of the house of Dalvéinai
(Arundchala Chetti’s concubine), Kanakasabhai
Chetti (Aruniichala Chetti’s elder brother’s son)
said that the house had been built by them and
that they could show the accounts. I told him
that that was not enough unless he also had a bill
of sale in his namec; and when M. Delarche heard
this, he said the same, agrecing to consider the
matter. M. Delarche then said, ¢ We shall get letters
to-day about the ships that arrived yesterday and
then we shall know all about it.” M. Delarche said
that he mnst go and speak to the Governor about
the sale of the houses in the BrAhman Street, so
I took my leave and went to the Governor’s. He'!
went to the Brihman Street, and sold the hiouses at
outery. The particulars of the sale are as follow :—

Kulandai, the palli working for M. Delarche,
bought Vijappayyan’s house for 42 pagodas ;

M. Droiiet * bought Nérlyana Sstri’s house for
33 pagodas ;

Vila Mudali, son of Malaikkolundu Mudali,
bought Brahménda Subbayyan’s house for 23 pago-
das ;

1 Apparently M. Delarche, 2 Hee p. 101, n. 2, infra.
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Suprakisan of the St. Paul’s Church bought
Viswapati Sastri’s house for 20 pagodas.

When the sale was over,and M. Delarche was going
home, he said that it should be proclaimed by tom-tom
that five houses would be sold at outery to-morrow.

I hear to-day that people have accused Muttay-
yan (son of Arnmpétai Pillai) who went to Arum-
pitai Pillai’s Choultry with his family and goods, of
intending to depart if troubles arose. I do not
know what the lame Savarimuttu’s 50 peons posted
at Arumpétai Pillai’s Choultry will say. Yesterday
Savarimuttu brought in Muttayyan with his goods,
women’s cloths, pillows, mattresses and even the
choultry vessels ; and carried him before Madame at
seven o’clock this morning. Madame is said to
have ordered Muttayyan to go to his house, leaving
with her all the women’s cloths, etc. Ido not know
what they were or their value. His property is
said to include silver fittings for harness and palan-
kin, which he offered to pledge with Valudiviir
Rimabhadra Reddi for 500 rupees; and he had kept
these himself to be pledged. Tke women’s cloths
belong to his own people. Ariyappa Mudali sent
me word about this by Elaichiyappan. I do not
yet know whether 1t is true or not.

At seven o’clock the Governor read letters from
Barthélemy about the arrival of the ships at Madras
and the letters brought by them. I have not heard
their contents yet ; but I shall hear this evening or
to-morrow morning.
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Two or three European soldiers who remained
i the hospital pretendiug sickness during the siege
were tied to a beam of wood with two cross-pieces,
and ten coolies followed by a dozen Europeans, were
ordered to carry it round to the beating of drums.
A sheep’s skin was tied round their necks; their
faces were smeared with charcoal and cowdung;
and they were carried through all the streets ; and
at last to the Governor’s house. Madame questioned
the Governor about it, and they were released, and
given five rupees. It is said that they have heen
thus put to shame so that others may fear to do
the like.

As the Governor was busy with his letters, 1
only visited him in the afternoon and could not
talk with him. He sent for me at half-past six
this evening. He was in the writing-room smoking,
and reading the long letters received from Europe
in reply to the letters sent before. When I went
and paid my vespects, he asked how many bullock-
loads of paddy had come into the bazaar. 1 replied
about 400. He said, ‘ They are selling paddy at
five measures. As it is being brought in in large
quantities, can you not tell them to sell it at
six?’ I replied that they refused to give more
than five measures. He added, ¢ You must explain
to them and buy it at six measures. If you cannot,
I shall tell some one else to.” T said that it would
be advantageous to us and that I would try to buy
at that price. 'I'hen a Kuropean came to talk with

L
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the Governor, so I went to the nut-godown.
There I heard of the death at Nagore of Malayappa
Chetti’s son (by his second wife) who married
Chidambaram Chetti’'s daughter. So I went and
condoled with Krishna Chetti and came home at
half-past eight.

Tuesday, November 19.'—When I went and
enquired this morning what the Governor was doing,
I was told that his doors were closed and he was
busy writing replies to the Europe letters received
by the ships at Madras, so that they could be des-
patched by the same ships. So I stayedin my nut-
godown. He sent for me at about eleven o’clock.
When 1 went he asked what paddy had been
brought into the bazaar. I said that from day-
break till then 200 bullock-loads had come in and
that more was coming. He then asked how many
had come in yesterday. I replied, ‘468 bullock-
loads of paddy, 24 of rice, 23 of horse gram, 8 of
cambu, d of ragi, 17 of castor oil seed, 238 duppers
of ghee and two bales of nut, etc. ‘Lhus grain, ete.,
is coming into the town in abundance, but the price
has not yet reached six measures as you said.
Sambi sells at 4§ measures and Kir at 5. People
will keep their grain if they cannot sell at that
price ; so it has not fallen. The Kar harvest will
be very large on account of the heavy rains, and
the prices will naturally fall ; those who have stores

* Sth Kirttsgai, Vibhava.
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of grain will cease to keep them and plenty of
grain will come in, because we allow them to sell at
free prices.’

Then I said that Zain-ud’Al-Khan had written
a letter of congratulations. The Governor asked if
he was Husain Sihib’s brother. I said, ¢ Yes.’
Although the letter was indifferently expressed, I
reported that it praised the Governor highly, that
their friendship might grow more and more. The
Governor is displeased with Husain Sihib because
he manages the English affairs ; so he listened coldly
and dropped the subject. He then remarked that
Muhammad 'Ali Khan and Taqi Sibib had not con-
gratulated him. I replied that I was very grieved
at it. e observed that none were so mean as they,
and I agreed. He then asked what Nisir Jang had
written. I said that there was nothing new in his
letter except the request for five or six burning-
glasses half a yard in diameter. He told me to
reply as follows :—¢ The burning-glasses you desire
cannot be got at present. I am now writing to
Kurope for them and for the. handsome KEurope
stuffs already promised. They shall be sent to you.
Anwar-ud-din Khin, the Nawib, i3 incapable, so
there has been great war between us and the Eng-.
lish. If he had been wise, this would not have
happened. Moreover when the English besieged us,
’Abd-ul-jalil was sent with an army to their help.
Out of respect for you, I bhave forgiven him ; but
please order them not to help our enemies in future.
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If, in spite of your writing, he helps the English
again, I cannot excuse him, and will punish him
more than words can say.” As he ordered such a
letter to be sent at once, I think that the news
about two of the squadrons must be true. No ship
can arrive now. I think the news must have been
brought by the Mascareigne ships at Madras, as the
Governor listened carelessly to Imam S&hib’s letter
that came on Saturday. As I wrote at the time,
Imam Sihib’s reply to wmy congratulatory letter was
expected shortly, and the Governor said that we
could answer Imam Sahib when this other letter
had been received ; and he told me to answer Imim
Sdhib’s son that his congratulatory letter was late
in coming. But after reading the letters brought
to Madras by the ships, the Governor told me to
write to Nésiv Jang and Imém Sahib that the Eng-
lish intended to attack us again and that no help
should be given to them. From this I suppose the
news has come that ships can be expected only in
April or May, not in January ; but it will turn out
as God wills ; no one knows,

The Governor then asked me to write as follows
to Vakil Subbayyan at Trichinopoly :(—¢ Find out the
terms on which ’Abd-ul-jalil helped the English,
and what batta was paid him and his troops. Find
out and report at once what the Hnglish Vakil is
arranging with Nawib Anwar-ud-din Khan and
others.” As the Governor who has never mentioned
such a thing or lent his ears to such matters ordered
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me to write that at once, I think that the Cibele’s
news from Mauritius must have led hiw to believe
that ships would sail in January and arrive here
in March or April. Moreover only last night he
sent for me and ordered me to get grain quickly.
Everything will be known hereatter.

Kilavaiy Kumara Pillai told me that lame
Savaerimuttu and Ignace, the Topass, told Arum-
pital Pillai’s son Muttappan, who was seized at
Arumpitail Pillai’s Choultry with women’s cloths,
silver harness and palankin ornaments and 500
rupees, and kept by Madame in the kitchen, that he
would be released if he paid 1,000 rupees and gave
them something for themselves. Muttappan is said
to have agreed. When the balance of 500 rupees
was taken to her, Madame said that she had spoken
to the Governor about this and that she would take
the amount after asking him about it again. Mut-
tappan objected that the Governor might do this
and that. But Madame said, ¢ You necd not fear.
What did he do to the blind Appu who stole
thousands and thousands? You will be dealt with
likewise. Were you caught in the act of carrying
anything away? The Governor will never ask you
about it. If he does, say that you were going out
in your palankin with its ornaments, and women’s
cloths.” Vird Niyakkan heard from Kumara Pillai
that Muttappan went away on these words of

Madame.
11
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I wrote to Vakil Subbayyan according to the
Governor’s orders, and sent the letter to Trichino-
poly by Chidambaram and other peons.

Wednesday, November 20.'—Madame Dupleix
went out early to Olukarai this morning to attend
the feast to be given the Governor by M. d’Auteuil.
The Governor went later, having ordered me to
write out the letter to Nasir Jang and have it ready,
I had a draft written by Madaninda Pandit, revised
it, told him to have it recopied and then came home.

The Mahé peons arrived after the Governor had
returned home at six o’clock. They say that peace
has been made in Europe between the English and
the French. Europe letters to this effect have been
received by the English at Tellicherry from Europe.
The news was written by the Captain to M. Louét * at
Mahé, and the latter has written it to the Governor.
The Governor is overjoyed at this news. The
sepoys entertained by the English at Tellicherry
have been disbanded. This is the news brought by
the Mahé Brahmans | |2

Thursday, November 21.°—1I1 went this morning
to M. Delarche’s house and asked if he had bought
the Pirambai Achﬁriyﬁr’s house. He sent word
that he had bought it for 51 pagodas in spite of
Ramachandra Ayyan’s bidding against him. I
thanked him and went to the Governor’s. On seeing

1 9th Kdrttigai, Vibhava, 2 S.e vol. iv, p. 210 ante.
3 10th Kerttigdt, Vibhava.
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me, he said, ¢ English and French ambassadors have
met to treat, and peace wiil be made. As many
men have been slain, the ambassadors have signed
an agreement that for six months from the date of
publication in any place there should be a suspension
of arms. An English sloop has brought a letter
with this news to Tellicherry. On receiving it, the
chief of Tellicherry informed M. Louét, our Direc-
teur at Mahé, and also wrote to him; that is how
we have received the news from the Euglish. As
there will be no more fighting either by land or by
sea, write to Jayanti Riman and others to send
many boats as usual. '’ I said I would write accord-
ingly. Though the Governor should be rejoiced at
this news, his speech betrayed little joy. 'The truth
will be known hereafter.

He then called we, produced an account in his
own hardwriting, and, telling me that it showed the
moneys owed by Chandd Sahib and Khin Bahadar,
asked me to read it to jemadar ’Abd-ul-rahméin.
Accoraingly I went to the nut-godown and wrote the
following for ’Abd-ul-rahmin and R4j6 Pandit :—

Amount due from Chandd Sihib—

10,000 rupees on his bond executed on May 3,
1742, with interest at ten per cent. up to November
3, 1748, that is, for six years and a half, 6,500
rupees—total 16,500 rupees;

! Jayanti Raman was a mercbant cngaged in the grain-trade to
the northward.
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Amount due from Khin Bahadtr—

[1,000] pagodas on his bond executed on
November 13, 1742, with interest for six years up
to November 13, 1748, at ten per cent. 600 pagodas ;

Amount due on his bond executed in Febrnary
1743 2,600 pagodas with interest thercon for
five years and three-quarters wup to November
1748, at ten per cent.—1,150 pagodas. Total, 4,750
pagodas ;

Also a sum of 1,000 rupees lent in March 1745.
The total amount lent comes to 17,500 rupees and
4,750 pagodas.

I made ’Abd-ul-rahmin and R&j6 Pandit also
write this account. They wrote accordingly, saying
that the sums due to the Governor and to me and
to M. du Bausset according to his writing came to
about 50,000 rupees. They added that they would
tell Razd Sahib and inform the Governor of what he
said. Then they went away.

I then went to the Governor’s, meaning to ask him
whether the letters I had written to Néasir Jang and
Imém Séhib could be despatched, and to tell him that
I had written the accounts for ’Abd-ul-rahmin. He
asked if Arunichala Chetti had not yet come from
Lalapéttai. I said that he must have been hindered
by the rains, but that he would be here soon. He
observed that Arunichala Chetti had not returned
sooner because he had intended to run away if the
English had won. I answered that he had been mis-
represented to the Governor and that T was sure he
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would not thiuk of such a thing. So saying, I came
home.

Tho Muhdandttirs assembled together at M.
d’Auteuil’s house meaning to tell the Governor that
they would be ruined if their houses were taken
from them for departing on account of the siege.
When he saw the crowd, he asked why they had
come. They told him of their trouble about the
houses, but he dismissed them angrily and went
ingide ; and then the peons came and drove them
away. I heard this from one or two who were there.

I hear that chobdars brought letters to the
Governor from Cuddalore and Fort St. David ; but
I do not know their contents.

He 'said, ‘I muast question your younger brother
about M. de L.a Bourdonnais ; if he can come here,
good ; otherwise I must go to him.” I said that I
had asked my brother but he said that he had been
sick, and knew nothing about La Bourdonnais’ affair.
He continued, ¢ Then let him say what he heard
and we will take it down. DMalaikkolundan and
Hanumantayyar were there and have been ordered
to give an account of what happened ; I shall write
their depositions to-morrow.” T said, ¢ They were
present from first to last; but my younger brother
went with M. de La Bourdonnais, M. d’Espréménil,
M. Dulaurens, etc. Then M. d’Espréménil went back

1 Apparently M. Guillard, who had charge of the examination into
La Villebague’s conduct.
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again, after staying at Sadras, but the others came
here and did not return’ He answered, ¢ Let him
say what he knows.” I said I would tell him.
Friday, November 22.'—1 went this morning to
M. Delarche’s house, and asked respectfully that the
Chettis’ houses might be exempted. Then I went
to the Governor’s, where I saw M. Bertrand, and
asked him to write bills for my big garden that was
destroyed, near the Valuddvir gate, and the new
garden beyond the Bound-hedge, and got the
Governor’s signature ; the bills must be taken to M.
Delarche and M. du Bausset, as the three arbitrators
appointed must value the gardens, enter their extent
in cawnies and the assessment, and sign the paper
together with M. Delarche and M. du Bausset accord
ing to the orders. So I got M. Bertrand to write
the bill for the two gardens, obtained the Governor’s
signature, and took it away with me. I will give it to
M. du Bausset and M. Delarche to-morrow morning.
A letter of congratulations was received yester-
day by the Governor on his success over the English
from the son of Najib Quli, formerly amaldir of
Villiyanalltir, who has a small fort called Saltippuk-
kadai near Tiruvannimalai, with a small jaghir.
He also asked the Governor to send him four
bottles of strong waters as a remedy for his lack
of hunger. The Govemior laughed when he read
this, said that the letter was written only for the

171 th Karttigas, Fibhava,
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strong waters, and told me to aunswer with compli-
ments that four bottles of brandy would be sent.
He also gave an order to M. Cornet for four bottles
of brandy, and told me to send them. I gave the
four bottles to Najib Quli’s son’s messenger and sent
bim away with a reply.

When the Europeans and sepoys coming from
Mahé reached Salavikkam, which is under the
Government of Miyfin Sahib of Utramalltr, on their
way to Madras (having heard that the English were
besieging Pondichery and that therefore they could
not go thither), they were seized by the English
aud Muottu Malldi Reddi’s men, Some escaped
but the rest were made prisoners. A letter from
the former was reported to the Governor a fort-
night ago, saying that in their flight they had lost.
two horses, their property, swords, women’s cloths,
ete., that Miyin Sahib’s agents and farmers
had seized and plundered them, and that they
had no choice but to g¢give up all they had in
order to escape to Madras. As Silavikkam is in
the killa of Chingleput, a letter was sent to the
killedar. He replied, ‘Salavikkam is not mine.
Moreover, when the English were pursuing the
French, a Padre and four or five Europeans took
shelter in Chingleput owing to the troubles; I hid
them and told the English that none were with me.
I told the French that I would send them to Madras
with my peons when I had received an answer to
the letter I had written. They were accordingly
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sent, and the commandant of Madras wrote me a
letter of compliment which I still have. Then you
were besieged-and the KEnglish were pursuing your
Mahé people with a large army, I helped them 1o
escape. In the face of this, your letter is very
strange. Moreover I do mnot meddle in other
people’s affairs ; I am your man.” When I reported
this to the Governor, he asked to whom Salavak-
kam belonged. T replied that Miyan Sahib of
Utramallr was the renter. He ordered me to
write to him; so I wrote accordingly and sent
Ellappan (who had returned from Chingleput) with
one of Abd-ul-rahmén’s sepoys who was plundered
at Salavikkam. The Sihib pretending that he
did not know how to tell a lie replied that the
English dubash, Rangappa Niyakkan, had written to
him for the two horses, women’s cloths, swords,
etc., which he had sent and got a receipt for. He
algo sent copies of the receipt and Rangappa
Niyakkan’s letter. When I reported this to the
Goveruor, he said, ‘'The defenceless should, in
justice, be protected when pursued by an enemy, or
else both parties should be refused entrance to the
territory. But instead of that, he delivered our men
to the enemy, and is not ashamed to write that he
got a receipt and delivered to the enemy, on their
request, the goods which Lis own menhadstolen. He
has behaved, not like a gentleman, but like the mean
fellow which his letter shows him to be.’ So saying,
he dismissed me, and I came home as it was noon.
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I heard nothing worth writing in the afternoon.

I hear a letter was received yesterday from Mr.
Boscawen, Rear-Admiral, at Fort St. David, saying
that there was to be a suspension of arms for
six months from the date of publishing the
ambassadors’ order in any place. M. Bussy told
me the Governor had replied that he had no confirm-
ation of this news, that he wished to God they
would make peace, and that he might receive news.
If ships do not arrive, he may suppressit; but if
they come he will publish it.

Saturday, November [23]'.—When I went to the
Governor this morning, he said, ¢ Two gentlemen
are coming from Mahé. Send two dhoolies, fifty of
’Abd-ul-rahmén’s sepoys, and two Brahmans who
know the way to give them this letter before they
reach the Attfir limits or to wait there until they
arrive.” When T told the people to get ready,
the Brihmans asked me to give them the Mysore
cowle; so I gave it them, as they asked, and sent
them off.

The Governor then said, ‘I hear that, when
your younger brother was questicned about the
Madras affairs, he told M. Guillard that he knew
nothing about them. You have disappointed me.’
T replied, ‘ You know I am never indifferent in
your affairs, that I will give my body and life
for you ; and that I never act contrary to your

' 12th Karttigai, Vebhava.
12



90 THE DIARY OF [Nov. 23,

words. My evil fortune must have made you
think otherwise of me. I hear that at nine o’clock
yesterday, M. Panon and M. Guillard, having taken
their seats, told him he knew what had been
written in a letter, what had happened between
M. de La Bourdounais and you and between M.
d’Espréménil, etc., and M. de l.a Bourdonnais,
and other things, and desired him to make a
deposition. He replied that lLe had heard about
three or four of the articles but that he knew
nothing of the rest. He said he had heard that M.
de La Bourdonnais had been given 130,000
pagodas in diamonds and rubies, rings and other
jewels, that he had agreed to take 11 lakhs of
pagodas and the Company’s goods at the Fort, half
the guns, muskets, powder, shot, etc., that he
had thus sold Madras to the English, that a
salute of 21 guns had been fired, that Mr. Morse
had taken possession of Madras and issued orders
at the gates and throughout the town, that
Mr. Monson and M. de La Villebague opened
the godowns every night, but it was not known
what they did; that Coffrees and others had removed
certain goods, which André, a Topass, packed and
sent on board ship; that about 200 rupees’ worth
of tutenague in the town had been carried oat of
the Fort and that some goods had heen put on a
sloop off St. Thomé and despatched to Mascareigne
with an English pass. He wrote that he had heard
all these things. M. Guillard asked if he knew
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that La Bourdonnais had been offered diamonds,
etc., with 130,000 pagodas, as a bribe and if he
had been present when it was given. He replied
that he had been in constant attendance on
M.d’Espréménil, for which purpose he had heen
sent by the Governor, that he had not been in confi-
dential employ, and that he had been without even a
quarter of an how’s leisure. He had had to supply
the sailors with stores, provisions and even water,
go that he had been busy all day long, and when
Persian letters were received or if there was news
about the Nawab, he had answered the questions
put to him without any discussion. When he says
all this, how can M. Guillard tell you that he pro-
fessed ignorance?’ The Governor answered,
¢ Very well, he could have seen nothing ; but let
him say what he heard.” M. Guillard was then sent
for, but said that his having heard things woula
prove nothing and that he could only depose to
what he had seen. The Governor grew very angry
with M. Guillard and asked him to bring the papers.
When they were brought, the Governor read them,
and dismissed M. Guillard, having settled the
matter. He then talked with me very pleasantly.
He sent for me again, and said that he wanted
a bracelet weighing 50 pagodas. I replied that I
would enquire, and get it for him. He then told
me to settle writer Tdndavariya Pillai’s affair, the
appointment of a man in the place of ;\sﬁ.rappan
(son of Savarimuttu Mudali) who is dead, and
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Kandal Guruvappa Chetti’s affair. He said that
the Tamils were ungrateful for his treatment of
them. 1 replied, ¢ They say they will never forget
the protection you afforded to the people of this
town during the siege. But people tell you false
things in order to make you angry with the towns-
people.” The Governor said, ¢ No, no, I know well
that they speak ill of me.’

As I was going, Tydgu told me that Tanappa
Mudali wanted a passport to carry him to Olukarai.
Téanappa Mudali stood silent, and the Governor
signed with his hand to get the passport and give
it him. Then he went into Madame’s room. I
asked Téanappa Mudali what he meant by applying
for passes like that. He replied, ¢ Your power has
given place to Madame’s. The peon was trouble-
some, so I came to get a pass.” So saying he went
to the Second. I then went to the nut-godown.

I met M. Guillard on the way and he asked what
1 had told the Governor. I replied, ¢ The Govern-
or was angry with me because my younger brother
said nothing when questioned by you yesterday.
When he wrote down what he heard, he was asked
whether he had seen it. He replied that he had
not, and that it was only what he had heard. The
Governor said that ten thousand things having
been heard were as good evidence as if they had
been scen; and then he ordered you to be sent for.’
M. Guillard said, ¢ What you say is true. He sent
for me and got angry. I told him what I had said
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to your younger brother. I do not approve of this
unjust way of dealing. I do not mind his sending
for me. What about the palankin-pole I asked you
for ?° I replied that T had been unable to get it on
account of the siege but that I would get it before
Pongal. 1 then went to the nut-godown, and he
went to the Governor.

The Governor sent for me at six o’clock in the
evening and reminded me about the gold bracelet.
I raid I would get it to-morrow. He said he wanted
it at once, not to-morrow. I then went to the nut-
godown and came home at half-past eight.

Yesterday I got the declaration for the two
gardens-signed by M. Bertrand and the Govcrnor.
I gave it this morning to M. Delarche and M. [du
Bausset] (who were going in a palankin to St.
Paul’s church) near the bridge by the west gate of
the Fort.

Sunday, November 24.'—'U'he Governor sent for
me soon after he had returned from the Church
after hearing mass, and asked if paddy were not
selling at six measures. I said, ‘Annamuli? is sell-
ing at five measures and a half; it will sell in two
or three days at six measures.” He said, ‘M.
Delarche told me that the large kind of paddy
called Manakattai was selling at six measures.” [
said that a certain man was selling it at that rate,
and that, in two ov three days, Annamuli would sell

1 13th Karttigai, Vibhava.
* This is said to be & fine kind of Samba paddy, cultivated in Tanjore.



94 THE DIARY OF [Nev. 24,

at the same rate. He got angry at its not being
gold at six measures and went in.

About an hour afterwarvds he asked whether
Shaikh Mahammad Mukarram was the name of the
amaldar of Mylapore and who was the renter of
Manimangalam. I enquired and told him that the
amaldar of Mylapore was Shaikh Muohammad
Mukarram and that a Vaishnava Brahman, the
Jiyar® at Conjeeveram, was the renter of Mani-
mangalam.

Then he asked why Arundchalam had not come.
I explained that it was on account of the death of
his elder brother’s son and that he would come in
seven or eight days. He said, ‘I do not reckon on
that. Should we not settle the Company’s accounts
and strike the balance?’ I replied, ¢ Some copper
and broadcloth have been sent, and the accounts
can be settled only after the sale proceeds have been
entered. This is the cause of the delay. About
80,000 pagodas have been paid to the Company,
and about 20,000 pagodas ave still due. There are
also vermilion and other goods worth 10,000 pago-
das, and cotton worth more than 10,000 pagodas.
They were not sold owing to the troubles, but the
mouney will be paid as soon as the goods are sold.’
He then said, ‘I hear that you have received 10,000
pagodas.” I replied, ‘I may have to pay 10,000
pagodas, or they may have to pay me something.

' The religious head of a Vaishnava mutt.
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Moreover there will be transactions between them
and others in the town. But it does not concern
the Company whether I pay them or they me. The
merchants have given receipts for the goods they
purchased from the Company, and they have also
receipts for what they have paidin. The Company’s
transactions are known to all.” He agreed, and
observed that I had not settled his business. I
replied, ¢The siege hindered matters, hut I shall
settle everything in two or three months, and I
shall be the author of all your prosperity, thereby
winning your greater favour.’” It was then about
half-past eleven and the clock in the Governor’s
house struck, so I was overjoyed. He was pleased
with my words, and I said that everything would
turn out as 1 had said. He then got up and went
into his room, and 1 weut to the nut-godown.
Madame Dupleix reported to the Governor what
Kilahasti Subbayyan’s son and Venkatésa Ayyan
have been arranging with her for the last fifteen
days by means of Malaikkolundan. The Governor
settled the affair. I said very plainly, ‘ The mer-
chants may owe the Company money, but how does
that affect my dealings with them ? I have had ten
thousand transactions with the merchants. What!
Is it for the first time? It has been so for many
years. I shall pay them what T owe them; what
has the Company to do with that ? and I shall get
from them what they owe me. The Company is not
concerned.” I think God designed my welfare
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when this matter was brought up. God’s favour
may turn even the slanders of evil men into bene-
fits, just as His anger will convert into evil a man’s
efforts to do good. So by God’s grace, no one can
injure me. What more proof is needed ?’

The Governor sent for me after it had struck
twelve and said that he wanted a bill of exchange
for 10,000 rupees payable at Masulipatam. I came
home saying that I would enquire and get it.
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JUNE 1749.

Thursday, June 26 '-~—At sunrise, a singlemasted
sloop, flylug the flamme-de-querre® arrived from
Mascareigne. All thought that she must bring
news of peace, as she came into the roads in spite of
the Europe ships lying there, and in spite of the
captaing’ firing warning guns; so the Europeans
who were looking on thought that she must have
extraordinary news. When the catamaran-people
brought the letters ashore, I heard that she was
the same sloop that sailed from here for Mascareigne
in February last, and I heard the names of the boat
and her captain. But when he came ashore, there
was no special news, except that his boat may fly
the flamme-de-guerre, and that she had no news
except what had been brought by the ships from
Mascareigne.

Madaninda Pandit tells me as follows:—
Madawme Dupleix once sent for him and said:—
“I'he Tamil letters to the Tanjore R4ja, Manoji
Appa and his man Bilaji Pandit, sent by head-peon
Savarimutiu, have been suppressed by Baldji Pandit,
who reported them neither to Mandji Appad nor
to the Rija We must write to them in their own
language, as is customary.’” Wken Madaninda
Pandit agreed that such letters had usually been
written in Marathi, she told him to write as I

1 16th Ani, Sukla.
2 See Weber, La Compagnie des Indes, p. 51Y.
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do when I have received the Governor’s instruc-
tions. Madandnda Pandit asked what should be
written, and was told to write as follows :—
‘I wrote to Béldji Pandit in Tamil to tell you and
the R4ja that, if Devikdttai were given to us, we
could see that the English did you no harm.
As Devikdttal was not given to us, the English
planted their flag there. I am much grieved at
this. Do not trust B4laji Pandit; he favours the
English and Kittigai, and betrays you. You are
not aware of this. He 18 secretly corresponding
with Kéttigai as is well, known in Fort St. David
and Cuddalore. We cannot send an army against
them as peace has been made between our King and
theirs. Being your elder brother’s wife, I am your
sister; so I write lest harm should befall you.
The four bombardiers with an officer whom we
sent to you must be sent to Kéarikdl. Pavédai
Néyakkan’s letter to the Governor of Kérikdl has
given great pleasure.’” This timid letter was
written, with others to the R4jd and Mandji Appa
as though from some unknown person, without the
Governor’s or her signature. Such letters with
other details were written, and the packet was sealed
with the Governor’s large seal, and despatched.

When Madandnda Pandit told me this, I said,
‘Though they could not know from the letters
themselves who wrote them, yet they will read the
seal on the packet.” He replied that that had not
occurred to them.
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The Tanjoreans afterwards replied, ‘ Cannot you,
who have always favoured us, send a thousand
sepoys with weapons, shot and powder ? Can you
not say that Karikdl is under us and that you
acquired it by a treaty ? Of what use only writing
kind letters P’ On reading these letters Madame
Dupleix said that they had been written by Balaji
Pandit without the knowledge of either the R4ji or
Man6ji Appd. Madanfinda Pandit added that [the
Tanjoreans] had only asked for 1,000 Iuropean
soldiers and sepoys, while [the French] thought
they had done enough by giving promises which
procured them a grant of villages'. T said, ¢ What
power have we > The proverb says, the foot must
move as the dancing-master orders. We must
write as we are bid.” I then sent him away and
came home at eight o’clock at night [ 1

Saturday, June 28.*—The Governor sent for me
at six o’clock to-day and said he had heard that
Chandd Sahib and Hiddyat Muhi-ud-din Khén had
reached Kadappanattam Passes. He asked if it
were true. [ replied, ‘If it were true, it would
have been known at Arcot, and no one would
bave been there now. Chandd Sihib and Hiddyat
Muhi-ud-din Khin wrote to you that they would
arrive about the beginning of Rajab, that is, the

1 When the English seized Devikéttai, Pratib Singh applied for holp
against them to the French on the ground that when Kirikdl was

granted Lo the latter, the French piomised assistance aguinst the encmies
of Tanjore.

2 18th Ani, Sukia.
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[4th or 5th] of our Ani', after receiving presents
from the Padshah and feasting for three days. Itis
now the 11th or 12th of Rajab, and they may
be five or six days on their way. Knowing this,
people would say that they were near at hand.
I do not think they can have reached the Passes.’
He then said, ¢ A letter brought by a camel-man
from Arcot, desiring some medicines from the
St. Paul’s priests, says that Chandd Sahib has
reached the Passes; a priest told me so.” Then he
sent for 'Abd-ul-rahmin to tell him the news.
He again sent for him and gave him a kettledrum.
On his way back, he told me what the Governor
had given him and then went to Chandi Séhib’s son.
The Governor sent for me again and told me to gét
for him twelve pikals ®of sandalwood. I said I would
do so and came away.

Vakil Subbayyan’s letter, received at six to-
night, says:—¢Nawib Anwar-ud-din Khén sent for
me and said that Chanda Sahib’s son, who is with
you, was preparing to join his father, that he might
do soif he pleased, that none would hinder him, but
that he should not be allowed to remain with you ;
and he desired me to write to you so that you
might tell the Governor. The Nawidb has also
written to the Governor about this and yon will see
his letter. It is rumoured that Chandid Sahib and

1 Je., June 14 or 15.
2 A weight used principally in China and in the Malay Archipelago.
On the Coromandel Coast it was reckoned at 133} lbs, avcér.
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Hiddyat Muhi-ud-din Khin will soon arrive. All
the merchants at Arcot have been removing for the
last two days to Vellore, Arni and elsewhere,’
Besides this, we also received a letter from
Nawib Anwar-ud-din Khan desiring us not to
let Chiandi Sahib’s son remain here. 1 do not know
what the Governor will say when I report it to him
to-morrow morning. I shall write it to-morrow.
So it has pleased God to order Chandi Sihib’s
affairs for the preseut. e shall see what happens.
Sunday, June 29'—I1 went to the Fort this
morning, and settled with M. Cornet the account
of the painting charges; I am to receive from
M. Guillard the balance of 2,554 rupees and odd.
M. Cornet said he would sign the account when
M. Miran had written out the fair copies of the
accounts, as he has been desired to do. I asked for
the amount to be given me, saying that it could be
recovered afterwards. He sent for M. Droiiet?, and
asked him what rupees he had. He replied that he
had about as many as were needed and was ordered
to pay me. Accordingly M. Droiiet paid me 2,854
(sic) rupees. T took it and went to the nut-godown.
Then the Governor returned from Church after
hearing mass. As soon as he had had his coffee,
I reported the contents of Nawib Anwar-ud-din

L)

1 i9th Ang, Sukla.

2 Droiiet was a Sous-marchand who came out to India after having
gone bankrapt at Paris. He was employed in the Eszport-Warehouse.
Arch. des Col., C2 15.
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Khén’s letter received last night:—*¢ Certain men in
these parts, having assembled forces, know not
what they do. In order to punish them suitably,
Nisir Jang is marching with Saiyid Lashkar Khéan
and 10,000 horse, cannon and a powerful army.
Moreover Nimbh&ji and the son of Saltdn R&jA
Chandrasén, have reached Kalpi with 5,000 foot
each and 25,000 horse in all. You know that
Chandd Sahib, who quitted Satdra and went to
Chittirakal Baman, has lost his son', and has become
as 16 were a lame man. I hear that his second son,
who lives at Pondichery, is collecting forces to join
his father. No one will hinder him, so permit him
to go. You will be blamed if you keep him with
you; therefore on sight of this letter send him out.
T write thus by reason of our friendship. On no
account permit him to remain with you.’

He observed he had heard that the Nawab had
reached Gingee. I replied that I had not heard
of his coming this side of Arcot, but he said that
’Abd-ul-rahmén had told him so. As he was walking
up and down, I said that Anwar-ud-din Khén had
sent for the Vakil and told him ameong other things
that Chandd Sahib’s son ought not to be allowed to
remain here. He went in without replying, and
I went to the nut-godown.

Chinniya Chetti, Safdar ’Ali Khin and Rimi
Réo, son of Narasanna Pandit wrote that they would

! i.e., Abid Sahib who was killed in the Bednfir war.
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come from Villiyanallr to Arumpitai Pillai’s
Choultry this afternoon and requested me to meet
them there. So I went to Arumpitai Pillai’s
Choultry, and as we were talking, Chinniya Chetti
said, ‘Before the war I lived at Madras but went to
Conjeeveram during the troubles and remained
there even after Madras was captured by the
French, though it was my former home. I collected
the Conjeeveram rents; and had to borrow twenty
or thirty thousand rupees from the merchants of
the town to make good the amount in arrears.
I paid this to the renter, but received only a note
for 1it, and have no prospect of recovering the
money. DBut as I could not repay the merchants,
I was blamed falsely and beaten and dishonoured.
If T had complained to the Subahdar, [ should
only have lost more money and been turned out of
the villages. Thus having lost both money and
honour, I left that place. Rimid Rio, Narasanna
Pandit’s son, unable to get any post, resolved
to acquire wisdom and lead a religious life with
what little he had left. So we first determined to
come to Pondichery and live under your protection.
But we hear that Madame’s authority is supreme.
Formerly when Pondichery was mentioned, people
said that the town was not safe, for men were not
treated according to their merit, and all feared to
go there, though they might have got lakhs of
pagodas by going. Their fear was as if mingled
with the oil of castor-seeds. But now that Madame
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rules the town, it so stinks that people run far |
at the mere sound of its name. We have therefore

resolved not to visit Pondichery, but have come
here to see you on our way to Fort St. David. Now
having seen you, we shall set out to-morrow morn-
ing.” When I pressed themn to enter the town, eat
and then depart, they replied that they had openly
spoken their fears and that no persuasion could
move them. I told them their fears were groundless,
and spoke at length of the greatness and hospitality
of the town, but prevailed notbing. T then said I
would send out rice, dhall, etc., to-morrow and bid
them farewell after we had eaten together. They
agreed and said that the friendship which had sub-
sisted between them and me for two generations had
made them desire to see me once more, and that our
friendship must increase by trade. ‘By God’s
mercy, | said, ¢it will surely happen.” So I compli-
mented them and took leave. RAmA RAo, son of
Narasanna Pandit, gave me a white shawl and
binniya Chetti, a diamond ring worth 20 pagodas
and a pearl necklace, such as women wear, worth
about 30 pagodas. If Rimd Réo’s shawl had been
new, it would have been worth 20 pagodas;
but asitis old, it is only worth ten. Having received
these presents, and taken leave, I went to Arum-
patai Pillai’s Choultry, and inquired after Monsieur
and Madame Auger wbo are staying there on
account of their health, talked with them for half an
hour about trivial matters, and then came home.
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JULY 1749.

Tuesday, July 1.'—I went to the Governor this
morning. As he bad been at the comedy that was
played last night in the Fort, Le slept till ten, and,
when he got up, he was cross and irritable. Ever
since he read the lotters brought by the Surat mes-
sengers twenty days ago, he has been very irritable
and sullen. He has been looking dejected and has
not attended to anything, even his trade. Ile ased
to listen with laughter for even two hours to any
matter which interested him ; but now he seems to
have forgotten all that. I have been watching
him daily for the last twenty or twenty-five days,
and he has been very sad. The day on which the
ships arrived from Mascareigne, I thought him even
angrier and more troubled than before. I think
sofne terrible news muast have come from Europe ;,
otherwise he would not be so downcast. All
people, even the women beating rice, talk of the
coming change of governors. Whether a new one
. comes or the present one departs, everything will
come to pass as my destiny demands; so I keep up
my courage. But I cannot tell why the Goyernor
i8 8o sorrowful. I do not know how La Bourdon-
nais’ affairs have gone in HKurope; perhaps the

! 215t Ani, Sukla.
14
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Governor has been sent for on that account.! His
sorrow is indescribable. As the great man® wrote,
¢ A mirror reflects what appears before it, and the
face betrays what is in the mind’ Such is the
Governor’s case. We shall see what happens.

I went to the Fort this morning to see the
Yéanam cloth being packed. When that was done and
the account for the Madras chintz had been written
out, the Governor, M, Cornet and M. Guillard signed
it. I also wrote at the foot that I had received on
account of the painting charges 2,391 pagodas, 23
fanams and 53 cash, and gave it back., M. Guillard
entered thig sum in the account of the Madras
chintz; he also entered in my account the sum of
1,500 pagodas or 4,800 rupees advanced by M.
Legou in July 1747, for painting charges; and
the balance of 3,000 rupees was made up hy paying
in ready money 146 rupees in addition to the 2,854
rupees which M. Cornet had already paid.® M.
Guillard then told me I could go. I said that as
the sum of 4,800 rupees which I had received in
July 1747, had been adjusted in the accounts, I
was no longer indebted. Taking my leave, I went
to the nut godown. M. Cornet was present when
M. Guillard wrote out the account as above. This

! Ranga Pillai’s conjecture is quite erroneous, So far from there
being any question of the recall of Dupleix at this moment, he was seek-
ing permissjon to retire, The news which so cast him down was the
decision of the French Court to restore XMadras to the English.

2 Tiruvalluvar, author of tte Kural.

3 1t does not appear how this balance arose; but it is evidently an
items other than those Ranga Pillai mentions,
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gsuia of 4,800 rupees, advanced by M. Legou on
July 2, 1747[was] omitted from that year’s accounts.

Wednesday, Juty 2'—1I went to the Governor’s
this morning. He woke up at ten o’clock and took
his coffee. After talking with one or two Europeans,
he called for me, and asked if cloth had not yet
been supplied for the Company. I replied that it
was coming in every day. He then asked the
Arcot news. I said, ‘It is written that Nésir Jang
has bestowed the title of Sakarmat Jang upon
Anwar-ud-din Khin.* On this Husain Sahib gave
him a feast, and presented him with a covered®
palankin, cloth and jewels worth about 15,000
rupees ; Sampiti Rdo also gave him an entertain-
ment costing 17,000 rupees ; Mahfuz Khin* did the
same, sending his father a present of 12,000 rupees;
and Munawar-ud-din Khin and one or two others
propose to give him a feast and presents to-morrow.’
I also said that the Riji of Bedntir had, by means

! [22nd Ami, Sukla.] Tho date is omitted in the Madras transcript.

2 Cr. Country Correspondence, 1749, p. 13. There a letter, received at
Fort St. David on April 4, reports that Nésir Jang has conferred the
title of ‘ ~iraj-nd-daunle’ on Anwar-ud.din; it also attribates the gift of
the covered palankiu mentioncd below to Nasir Jang. In spite of these
discrepancies, the two acconuts probably refer to the same incident. The
msin difliculty is afforded by the differevce of the dates. 1n the Country
Correspondence these are often inserted with great cerelessness ; but that
explanation in the presont instance is nnlikely, because there is a group
of letters relating to the subjccl, all consistently dated, 1t may have
been that the news of the grant of the title, ete., was received in April,
while the sanad and palankin actunally arrived in July.

3 Reading jdlar for Java,

* According to the Country Correspondence, 1749, page 15, Mahfuz
Khin was givon the title of Mahfuz-ud-din Husain Khan.
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.

of Chandi Sahib, settled with Hiddyat Muhi-ud-din
Khin for two lakhs and a half of rupees.! There is
news that Hiddyat Muhi-ud-din Khin has set up his
standard, intending to march on Arcot. So the
Arcot people are on the alert. The Governor said,
‘I told you the day before yesterday that Nawab
Anwar-ud-din Khan had reached Gingee. 1 was
wrong and you were right in saying that he was
still at Arcot. Anwar-ud-din Khin wrote three
days ago that he would not hinder Chandd Sahib’s
son from joining his father with the forces he had
raised, that he should be told to go, and that we
should not keep him in Pondichery. I told you to
speak to Chand4 Sahib’s son about it. What reply
did he desire us to give?” I replied that he had
answered foolishly, advising us to write that we
could not send him away as he had been here so
long. The Governor asked what should be written.
I said, “I think no letter need be sent. In seven
or eight days we shall see what happens. If
they come, we need not write at all; if not, we can
write according to the situation of their affairs. 1
think that will be best. The messengers may be
told that a reply will be sent later by our own

1 The reference iz obscure, Hiddyat Muhi-ud-din is of course Muzafar
Jaug., Chandd Sahib seems to have taken part in a conflict between the
R4ji of Bednlir and the Governor of Chittirakal, early in 1749 ; but
the latter is said to have been slain and Chandd S&hib taken prisoner.
I suppose Bednlr to have been dependent on the S8ubah of Bijapur, which
Nizdm-ul-mulk had bestowed on Muzaffar Jang; and Chandid Sahib's

attack may have been merely an expedition to collact revenue on behalf
of Muzaffar Jang.
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people. But you must do as seems best to you.” He
approved and asked me to tell the messengers that
he was busy with the shipping and could not answer
at once, but that he would send his answer by our
own people. When I told them this, they refused
to go; but I hear that they went when they were
strictly ordered to.

Thursday, July 3.'—When I went to the Govern-
or this morning, I was told that there had arrived
from Mascareigne two empty ships, the Brillant and
the Maurice, MM. Boisquenay and de Lagarde cap-
tains ; they had set sail before there was news of
peace, and were two of the six ships which reached
Madras in June. The rest have sailed for Masca-
reigne, after landing their silver. These ships
anchored off Virdimpattanam last night, and, coming
in this morning, fired a salute. They have on board
ueither silver nor anything else, but have come
here to take in Europe cargoes.

Although the English and the Dutch have
received news overland of the laying down of arws
and the signing of a general peace, yet these ships
brought no news of it ; but people say that Europe
sbips were expected when these ships sailed.

Harkaras from Chandd Sihib have brought
letters for his son with the following news :—

* Hidiyat Muhi-ud-din Khin having settled the
Bedniir affair for two lakhs and a half is marching

L 28rd Ani, Sukla.
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towards Arcot. = Lintend visiting him to-day and will
write as soon as I have done so. By the time this
letter reaches you, I shall be at G6vala, Mulavai® and
thereabouts.” Madanfnda Pandit interpreted the
lotter. I have written only the important points.
Vakil Subbayyan’s letter received this evening
from Arcot says:—°¢I hear that messengers have
brought news to Anwar-ud-din Khin that Hiddyat
Muhi-ud-din Khin was camping at Sirpi. There-
upon Husain S&hib’s, Zain-ud’Ali Khin’s and
Sampiti Rdo’s families and others have been sent
to Chingleput fort with Zain-ud’All Khén and
Hukumat Réo. Anwar-ud-din Khin has sent his
family, some to RavattanallGr fort and some to
Trichinopoly fort. The sepoys and horsemen have
been given eleven months’ arrears and a month’s
pay inadvance. He has promised them that if they
fight well now, and hold their ground, they shall eat
at peace, but if they fly, they will lose their livelihood
and be as dishonoured as widows. Thus encouraging
them, Nawab Anwar~ud-din Khin has set out with
Mahfuz Khin, Sampiti Réo, Husain Sahib and
other great people, with their sepoys and horse and
camped at Réanipéttai. He has written to Hiddyat
Muhi-nd-din Khan, I make no difference between
you and Nisir Jang; when Nésir Jang was master,
I folded my arms, obeyed his orders and paid him
tribute ; but as you have succeeded Nésir Jang, the

1 Places in the Anantapur district.
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accounts and money shall be rendered to you instead
of him, and I will obey your orders, and be respon-
sible for the revenues. For the present I have
resolved to send you five lakhs of rupees.” T also
hear that the merchants and bazaar-people have fled,
but others are carrying their goods to Arcot, fearing
nothing, as Hirisat Khéan ! is Killedar of Arcot and
Chanda Sahib’s son-in-law. The Killedar has made
twenty or thirty thousand rupees, by taking a rupee
for every parcel of goods. Neither coolies nor bul-
locks can be had ever at ten rupees.  For these three
days there has been so much confusion that not.a
man would stop to pick up a fallen child. It is in-
describable. I do not know what else will happen.’

When I reported this, the Governor sent at once
for ’Abd-ul-rahmén, told him the news, and ordered
him to make ready. He also prepared and signed
orders to be given to the persons concerned, to
exchange the 1,400 and 1,500 muskets ke had, to
get 100 rounds each, four cannon, three mortars
with shot, shell and powder. ’Abd-ul-ralimin took
those orders, received the muskets, cannon, and
other munitions of war, and carried them to his
place. We shall see what happens.

At ten o’clock to-day Muttu Malli Reddi’s family
was ordered to be kept under a guard of peons in a
house next to the Nayindir’s, Some one reported
that they had refused to obey, so Madame Dupleix

! T suppose rvhe son borrowed the father's name, as Muhammad *Al}
Khin did that of Anwar-ud-din,
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ordered them to be taken to the choultry
prison. Periyanna Nayinir then reported that
Muttu Malld Reddi’s wife said that she would rather
kil! herself than be shut up in prison with Pariahs ;
but Madame ordered her to be dragged to the prison,
and, if she resisted, to be bound hand and foot and
carried by four men. So at last she was taken to
prison with Bhéighirathi, Muttu Malli Reddi’s
widowed sister, because Dakshindmfrti and Yajnam
Pattar reported that she had 10,000 pagodas’ worth
of property, and that by being imprisoned, she
might be made to pay at least 10,000 rupees. Also
five or six days ago, Pipu Reddi was imprisoned.
Dakshindmfrti, Yajnam Pattar and even Muttu
Bolam Reddi, Muttu Malld Reddi’s younger brother,
secretly brought this ahout by telling Madame
Dupleix that unless these people were imprisoned, no
money could be collected. People will naturally think
that 1 too am concerned in it ; I would never consent
to such a thing. Who but an outcaste would wish
to trouble the womenfolk of great people who for
generations have had the privilege of a palankin ?
He who pursues truth and hopes for prosperity
would never think of doing so. In very truth, I
have never thought, spoken or done anything to im-
prison or harm these people. 1 may not be believed,
but all is known to Paraméswaran', and that is
enough. I hear that they will pay two or three

! Literally ‘ Lord of all’ As a Vaishnava, Ranga Fillai presumably
means Vishnu.
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thousand for Bhiighirathi’s and Papu Reddi’s release;
but no one knows how the matter will end.

Savarimuttu is said to have heen told by Madame
that unless the women were imprisoned in the
choultry, they would never agree about the money.
I observed, ¢ Anything may be done to a man; but
to harm a woman is an outcaste’s work, not an honest
man’s. You and Muttu Bélam Reddi sin in doing
so, and God will punish you. You ought not to
consent to these cruel acts.” They replied that they
had had nothing to do with it, and that, had they
known, it would never have happened. Thus they
tried for long to persuade me that they had had
no hand init. But at lagt T irade them confess that
they had brought it about and that ther themselves
could not set matters right. They then whispered
together. 1 said, ‘ God Las been pleased to lay this
matter on others, and not on me, because of my
fathor's virtue. People may think that nothing
happens without my knowledge ; butI never spoke
to the Governor or Madame about Muttu Malla
Reddi’s affair or what Muttu Reddi, Muttu Bélam
Reddi, or the Pattar have done; nor did they con-
sult me. Paraméswaran knows it. I need not
write [sic] about it in greater detail.” I then told
Dakshindmtrti and Yajnam Pattar that they knew
the whole matter and dismissed them. As I was
going to the Governor’s this morning, I heard that
they ! had been imprisoned in the choultry.,

! .6, Muttu Malla Reddi’s womenfolk,

15
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The Governor sent for me at twelve o’clock, and
said, ‘I hear that Muttu Reddi had a mare which on
his death passed to his brother. Send a peon to
fetch and give it to M. d’Auteuil.” M. d’Auteuil who
then came said, ¢ A horse and a mare have to be sent
as a present to the king of Cochin-China. The horse
has already been sent; and the Reddi’s mare is the
only one in the town that will match the horse. So
if it be got, it can be sent by the Machault which is
sailing tor Cochin-China.’ I went at once and told
Vird Nayakkan to get the mare from Muttu Bélam
Reddi, (Muttu Malld Reddi’s younger brother) and
deliver it to M. d’Auteunil. Vird Niyakkan came
and said that he had done so. Thereupon Dakshini-
mirti came and asked how Muttu Bolam Reddi’s
mare could be seized like this, saying, ‘ How can
we trust you if you do such injustice?’ I said,
“ Why fear when the Governor’s wife is on your side ?
Complain to her and she will tell the Governor and
get it released.” As T dismissed them thus, they
said, * We have told her, but without effect.” The
mare was sent on board this evening.

Madanidnda Pandit interpreted as follows the
contents of the letter which Razd Sahib, Chanda
Sahib’s son, received to-night :—‘Chanda Sihib will
come with Hiddyat Muhi-ud-din Khan, settling with
Hirasat Khin for 5 lakhs of rupees on reaching
Sitghar, with Murtazi *All Khin for 10 lakhs on
raaching Vellore and with Mir Asad Khdn Sahib
and other Killedars for 25 lakhs on reaching Arcot.’



1749) ANANDA RANGA PILLAI X 115

Saturduy, July 5.'—When [ went to the Govern-
or’s this morning, he said, ¢ M. Pcivre * arranged
for a washerman to accompany him to Cochin-China;
but though the man agreed, he refuses to go now
that the time has come. Tell him that he must go.’
1 sent for the man, fixed his pay at four pagodas a
month, advanced him 11 pagodas for four months,
together with Fuller’s earth, chunam and other
things that he wanted, and sent him on board.

The Governor sent for ine again, and told me
to get 2,000 rupees. I got this sum from the mer-
chants. Ranga Pillai, the Governor’s writer, came
to find me at the nut-godown, and asked me what
he should say if the Governor inquired who had
provided the money. [ told him to say that 1 had
done so and enter it in my account.

I heard the following report to-day :—Kada-
yam Venkatichala Niyakkan was formerly English
Dubish at Cuddalore, and on acconnt of the dispute
between the right and left-hand caste people, served
for cight years as poligar and for three or four
years after war broke out between the Einglish and
the French as head of the peons. This man took
advantage of the war between the English and the
Tanjore people: and acted as a spy for the

! 25th Ani, Sukla.

21 do not know who this man was. Ilis name does not occur in
Dupleix’ report on the Company’s servants, dated 1750 (drch. des. Cols.
C?15) ; I conjecture he was a sea-captain employed in the conntry trade.
This expedition to Cochin-China was unsuccessful, like the subsequent
attempts of Dupleix.
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Tanjoreans, sending them news. Learning this, the
English have seized and imprisoned him, chained
him hand and foot, and beaten bim'. They say this
is why people have been unable to go to and from
Cuddalore for the last two days.

A time ago the Mudalis fled from Merkinam to
my village of Pudupattu owing to the injustice® of
the palace. Qddir Husain Khin Sahib, the Naviit
Jaghirdar of Merkanam, hearing of their complaints,
has forgiven them 2,200 chakrams, being the balance
due since his father received the jaghir. Rich and
poor have alike visited him and been forgiven 300
or 400 [chakrams P] which was the enhanced rate
due for the years Prabhava and Vibhave. Besides
this cowles have also been written, settling equita-
bly the rates of vdram® and the salt dues; and Sul-
tan Khan, a Pathan horseman, was sent with them
to Pudapéttu to read the cowle to the ryots, and
gettle with them, and induce them to return to
Merkanam and till the ground in peace. Accord-
ingly Sultin Khan brought the cowles yesterday
and read them to Bhwiyappa Mudali, ete., who,
having made an agreement with the help of Mulid
Sahib of KaGnimédu, wrote me a letter of thanks,

1In 1747 this man is referred to as ¢ Commandant of the Black Mili-
tary.! (Fort 8t. David Cons., February 21, 1747.) A return at the India
Office, dated January 31, 1749 (Fac. Rec., Fort St. David, vol. 10, ff. 315,
ete.) shows him as one of six commandants of sepoys, peons, ete.

2 Reading ittérram for itturam.

3 The rate at which the produce of the land should be divided
beiween landlord and cultivator,
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saying that they had returned to Merkinam with
the horseman and that they had settled matters,
owing to my protection, in a way they could not
have doune by any other means. I senta compli-
mentary reply.

Since the arrival of the two Mascareigne ships
two days ago, the Governor’s face has been clearer,
and he is very cheerful. God alone knows the rea-
son, but it will be made known in five or six days.

Sunday, July 6.)—After the Governor had re-
turned from hearing Mass at Church this morning,
[ went and salaamed. He asked what the news was.
I said that the Nawib and others at Arcot, hearing
of Hidiyat Muhi-ud-din Khin’s coming, had gone to
meet him, and that the people of Arcot were flying.
He then asked if any had come here. I said that
no one had come.

It has been settled to send MM. Poivre and
-Dulanrens® to Cochin-China with presents to the
k434, open a factory under a Directeur and three
or four councillors, and establish religion there, in
order to carry on trade between Europe, Cochin-
China, and India on the Company’s account. The
Governor was talking with them, and decided to
despatch their vessel to-night or to-morrow with
60,000 dollars and the necessary goods, and pre-
sents (including a horse and a mare) according to

1 26th Ani, Subla,
2 One of the two sons of the Company’s servant of this namo already
mentionod. Both were at this time Commis at Pondichery, ’
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the Company’s orders. 1 then went to the nut-
godown. Thereis no other news worth writing.

Monday, July 7.}—1 went to the Governor this
morning. As the Machaull for Cochin-China has
been hindered hy unfavourable winds, the Governor
kept going up and down to watch her.

As the accounts are-made up every year to the
end of June, M. Guillard brought his treasury
accounts and got, the Governor’s signature.

Tawmil letters came, one for me and the other
for the Governor, from Mandji Appd of Tanjore,
without date or place. Madaninda Pandit came
and said that Madame Dupleix had sent for the
letters, had them interpreted by him and then gave
him my letter telling him to close it again with
gum, so that it might not seem to have been opened.
He gave it me. The Governor’s letter runs as
follows :—* Be pleased to pay what is due for Kari-
kil, including this year’s tribute. Though the
English should attack us, by your favour we shall
be able to beat them off. You wrote that we had
not given you Devikottai ; but you never asked for it.
You said thav 1t was written in Madame’s Tamil
letter; but that said nothing about it. Don’t be
deceived by the KEnglish hoisting a French flag.
They are a treacherous people; we must be on our
guard. None of the letters you have sent up to
now since the retreav of the English asked to be

1 ¢7th Ani, Sulla.
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put in possession of Devikéttai. (In suchimproper
terms he wrote.) Our country is yours. This is
the land of charity. If you have a mind, we shall
defeat the enemy. (Madaninda Pandit said that he
had written in such an unfitting manner.) Every
thing will be made clear when my messenger, Sivdji
Pandit arrives. He must be returned quickly with
the money.” I asked what Madame Dupleix had
said. He replied, ‘Madame said that she would
tell the Governor. 'The Vakil who came from there
said that he wanted to see you and the Governor,
and explain why he Lad come. Though he arrived
two days ago he has had no batta, but she said she
would pay it at leisure as she was very busy receiv-
ing the Kuropeans who had just landed.’

I hear that there is a panic in Arcot and that
Kéasi Dis Bukkanji has reached Fort St. David,
having sent his money and goods to Negapatam and
Udaiyirpalaiyam. It is also written that Tiruviti
Séshachala Chetti has reached Timirikottai [

]

Tuesday, July 8 '.—1I left the fort at nine o’clock
this morning and went to the Governor’s. AsI
was sitting in the front hall, I was told that’Abd-ul-
rahmin and Chandd Sihib’s son were talking to-
gether. Presently the latter went out. Having
ezcorted hiim as far as the entrance, ’Abd-ul-rahmin
came back, and went to the Fort with a note from

! 9&th Ani, Sukla.
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the Governor for a small gun. The note said that
the gun should be paid for on delivery. I think
that he came and talked with the Governor about
sending sepoys to seize either Govardhana Das’s
gumastah, or Kéasi Dds Bukkanji, who are leaving
Arcot for fear of the disturbances, and to waylay
and bring in Arnwar-ud-din Khin’s people and
others who have money. When I reported yester-
day that the Arcot people were flying in fear, the
Governor said that he had heard that Kési Dis
Bukkanji and other rich men, such as merchants and
Anwar-ud-din Khin’s people, were -being allowed
to pass without being seized; and that Muham-
mad ’Ali Khin' and others were great fools. After
sending for and talking with ’Abd-ul-rahmén, he
then went to Madame. So I think that sepoys will
be sent. Iiverything will be made clear from what
appens.

According to Madame Dupleix’ orders, the Padre
at Mylapore®*sent sepoys to seize Mullanki Bali Chetti
by a stratagem at Pulicat; and he was imprisoned
at Madras. As Negzapatam and Pulicat belong to
the Dutch, I do not know what they wrote to M.
Barthélemy, the Commander at Madras, or what
he wrote to M. Dupleix. Mullanki Bali Chetti was
brought here at eleven o’clock to-day. When this
was reported to the Governor, he ordered him to be

1 i.e,Chandd Sdhib’s brother, Killedar of Polir,
2 Autonio Noronha, whom Dupleix wished to establish as Governor
of St. Thomé.
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put in the choultry prison. I hear he was seized at
Pulicat for the following reason:—A Telugu man
(I do not know his name) of Madras gave to Mullanki
Krishnama Chetti 5,000 pagodas, charging him tc
expend the interest on the Perumbdir tempie’ and
to deal with the principal as temple property. A
deed to this effect was executed ten or twelve years
ago, and it was lodged in the temple. At the time
when Madras was taken, the donor had died with-
out issue. A serving girl of his told the story to
a sepoy; and thiz thing® has been done to get
hold of the money. As the Governor has set the
example, such disorders go on. 1 donot know how
God will protect the people.

Wednesday, July 9°*~WhenI went to the Fort
I found there the new Second* and M. Guillard. I
salaamed, and was asked tosit. Then M. Delarche
came, and also Tiruchelvariya Mudali, the choultry
writer, to report to the Second. 1 said, ¢The
peons are seizing the people who bring ghee, dhall,
ete., into the town, and making them grind wheat,
so that they declare they will no longer bring in

* Sripernmbfdfr is a emall town near Conjeeveram, famous as the
birth-place of RAménoja, the great Vaishnavite philosopher and reformer
of the eleventh centzry A.D.

2 {.e.. the seizure of B4li Chetti.

3 29th Ans, Sukla.

* The new Second was Saint-Paul, who was brotght down from Bengal
on tke death of Paradis. He had lLeen thirty years in the Compauy’s
sexvice, and was accused of various misdemeanours, but apparently
exonerated. (Dupleix’ reportof 1750, Arch. des Col., C215). lle married
as his second wife Ursule Albert, in 1736, and so became brother-in-law to
Dupleix.

16
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provisions.” The sepoys and soldiers at the gates
seize half the fuel and vegetables being brought into
the town, and buy the other half at 2 cash for a
fanam’s worth." Those who refuse or complain are
beaten, robbed of their goods, and given nothing.
If such things go on in the town, who will bring
goods to sell ? They would hardly make a profit if
they sold for four fanams what they had bought for
one. So why should they bring goods into the town ?’
When I spoke thus, M. Delarche sang to my tune;
and M. St. Paul said he would enquire and speak
to the Governor.

Then a carpenter came and said that a black-
smith had been carried away to grind wheat.
M. Delarche told the Second that, if a blacksmith
working for the Company were thus seized and
carried off, much worse would be the case of other
people. The Second said, ¢ True, I only ordered
coolies to be taken. What do they mean by seizing
artisans P’ He then sent for the peons who had been
ordered to get coolies to grind wheat. When he was
asked how the Company’s dues could be paid if
cultivators were thus seized, he ordered them to be
beaten if they did such things.

I then said, * When the Védapuri iswaran Temple
gardens were taken, brass and copper vessels and
jewels worth about 100 pagodas were found there.
The St. Paul’s priests asked for them. I told them

* At Pondichery, 64 cash went to the fanam,



1749] ANANDA RANGA PILLAI 193

that they belonged to the Tamil temple, but that I
would tell the Governor and do as he ordered.
Bronze, brass and copper vessels worth 100 pagodas
were buried during the troubies, and, being found
when the temple was pulled down, are now claimed
by the St. Paul’s priests. Are they to be given to
them or to the Tamils of the temple P’ He ordered
them to be sent to his house. I explained that
they had already been sent to the Governor. The
Second observing that the lingam had not been
found, M Guillard said that the Tamils must be
very grieved at that. Taking my deave, T then
went to the Governor’s.

Thursday, July 10.'—Chandé Sahib’s son, Razi
Séhib, sent for me this morning; so I went and he
said, ‘Qutb-ud-din ‘All Khéin, Chandi Sihib’s
munshi, came last night with ten peons. Ahmad
Shih Padshih has sent to Hidayat Muhi-ud-din
Khiin a parwéna for the six subahs of the Deccan
this side of the Narbadd and a dress of honour.
Hiddyat Muhi-ud-din Kbin received the parwéna and
the dress of honour on the third day after the new
moon, namely the 4th or 5th Ani, Sukla and the 1st
Rajab,” 'The parwina was in the name of S’aadat-
ul-lah Khan Bahiadar Muzaffar Jang. Chanda Sihib
went to welcome Hiddyat Muhl-ud-din Khin on
June the 22ud or 23rd, escorted by his son and six
or seven thousand horse. So Chandd Sihib visited

1 30th Ani, Sukla. 2 j.e., June 14 or 15,



124 THE DIARY OF [JuLr 10,

S’aadat-ul-lah Khin BahadGr Muzaffar Jang and
embraced him. Chandd Sihib has been granted a
sanad as Nawab of Arcot, Gingee, Tanjore, Trichino-
poly, Madura with their territories and the forts
therein. When a mansab and jaghir were formerly
granted, the Nizdmn gave bim the title of Husain
Dost Khian ; now that he has received a sanad for
Arcot, the new title of [ . . . ] has been bestowed
on him, with a covered palankin, sword and a dress
of honour, and a jaghir of three taluks, viz:—
[ . . ] They have set out for Arcot with
14, 000 horsemen, 300 bullockpeople and 4, or
15 thousand foot, in order to establish Chanda
Sabhib there, settle the country, and return. Before
Chanda SAhib reached the passes, he wrote to me to
join him there with the jemadars Shaikh ’Abd-ul-
rabmén, Shaikh Hasan, etc., 2,000 sepoys, 2,000
soldiers, cannon, mortars and plenty of shot, shell,
muskets, etc., and aloan of money. As the French
can supply these things, and as they have protected
us for the last nine years, I am to gratify them with
this news, and march to the passes with their per-
mission. S’aadat-ul-lah Khdn Bahéd(r desires to
see the Governor, and has sent him a letter with
a dress of honour. Another letter has been sent
by Chandd Sahib with a kalgé turra. As Hidayat
Muhi-ud-din Khén has succeeded to the power of the
Nizam, the Governor should receive the dress of
honour with all pomp as usual, going to meet 1t at
the Fort gate. Parwinas have also been received
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for the five killedars - -Muhammad ‘Al Khin, Mir
Asad-ul-labh Khan, Hirdsat Khiu, Murtazi *Ali Khin
of Vellore, and Muhammad Taqi Khin, and they
should be sent with letters Ly messengers. Be
pleased to tell all this to the Governor and take me
and Qutb-ud-din ’Alf Khin to him.” So saying, he
asked me to go to the Governor. .

I went to him at ten o’clock as soon as he
awoke, and said, ‘Qutb-ud-din ’Ali Khén, Chanda
Sahib’s munshi, has come from him He says that,
when he set out, Chanda Sahib was at Dévanahalli
with Muzaffar Jang and that they were advancing,
that he has been sent on to get all things ready to
join them with Chandd Sihib’s son, Razi Sahib,
after satisfying you and taking your leave. Razi
Sihib and Qutb-ud-din ’Ali Khan requested me to tell
you that it is their wish to relate this news in person.’
The Governor said, ¢ Very well, send for themn at
once.” Therefore I sent a peon. They came, and
after saluting the Governor, they related what is
written above, adding that Chanda Sdhib bad ordered
them to get all ready, and join him. They also
read to him a letter in Chandd Samb’s own hand
asking them to satisty the Governor in all possible
ways, and requested him to receive to-morrow
S'aadat-ul-lah Khin Bahidlr Muzatfar Jang’s letter
and dress of honour, and Chanda Sahib’s letter and
presents, with the same pomp and grandeur with
which he used to receive Nizim’s presents, going to
meet them at the Valudivlr gate. The Governor was
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overjoyed, and, saying that he would do so, ordered
all to be made ready. He sent for M. Duquesne -
and told him that the sepoys and soldiers must be
drawn up with their muskets in a lane from his house
to the backwater beyond the gate near the Pavalak-
kira Choultry. He also sent for M. d’Auteuil,
and said that the dragoons must be ordered to
be in readiness. Then he sent for the master-
guunner, told him that a tent must be pitched and
seats arranged under a canopy as usual at the
Valudaviir gate, that a salute of twenty-one guns
should be fired as the presents entered the gate, and
a similar salute when they reached the Fort and
his house. Then he dismissed them.

He then complimented Chanda Sahib’s son and
the munshi by enquiring after Chanda Sahib’s and
Muzaffar Jang’s health in detail, and asked when
they set out and where Nésir Jang was. T'he munshi
replied that Nasir Jang was camped the other side
of the Narbadi, proposing to go to Delhi,! that
thirty-two days ago messengers brought letters to
this effect to Muzaffar Jang, that Hidayat Muhi-ud-
din Khén and Chandd Sihib were enjoying good
health and were always praising the Governor’s
valour and greatness in defeating the KEnglish,
Mahfuz Khén and Muhammad *Ali Khén, that they
were eager to see him, that they were very anxious
to see the cannon which fired twenty-one rounds_a

1 See Grant Duff’'s History of the Mahrattas, ed. 1912, vol. ii,
pp. 29-30.
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minute, and that they had promised that they would
secure a correspondenca between the Goveruor and
the PAdshdh. So saying they showed the bags
containing the letters for the five killedars. The
Governor asked if a man who held the position of
the Nizam should send letters in bags to killedars.
I said, ¢ The Nizdm used to write on small sheets of
. paper which were sent by messengers without being
pat into an envelope; and he who now has that
position should have done so too. But as these
killedars are brother-in-law, brother or son-in-law
to Chandd Sahib, and as Chand4 Sahib is coming, he
considered that he should show respect to them and
magnify their greatness, and accordingly ordered
their letters to be enclosed in bags.” The Governor
agreed. He then said that the soldiers could not
be sent in advance. When I had explained the
matter to him, the Governor said that 800 volun-
teers, with their officers, M. d’Auteuil and the
dragoons, M. Law, the master-gunners, with guns,
mortars, grenades, shells, powder, etc., in plenty
should be supplied, and asked Razi Sahib and the
munshi when they proposed to set out. They
replied, ¢ Saturday is an auspicious day. We will
then give a public feast, as is usual on the grant of
the title of Nawib, and receive presents, sitting in
order in the darbir, so that all may offer nazars.
Then, when the salutes have been fired in token of
our joy, and pdn supdri has been distributed, we will
hoist our flag at Mortdndi Choultry, camp there five
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or six days, and march when all preparations have
been made.” The Governor asked me if he ought to
attend. I replied that, if he personally gave a dress
of honour and received pdn supdii, it would be as
though he himself had conferred the title of Nawab.
Thereupon he ordered a salute and volleys to be
fired at the Fort, and said that he would present a
dress of honour and take pdn supdrt. Razd Sahib
then said, ¢ Our custom is to pitch a tent, assemble
there in state, receive the parwidna and presents,
and then return home in procession, sit in darbar
and receive nazars.’ IHe added that a tent might
be pitched south of the Governor’s house wherein
all could assemble, and then the Governor could
come from the Gouvernement, and they could receive
in his presence the parwana, presents and cloths,
sent by S’aadat-ul-lah Khan Bahadtr Muzaffar Jang,
that they might then go back to the Gouvernement,
sit in darbir, receive nazars, etc., and depart when
he and other gentlemen had taken pdn supdri. He
said, ¢ If you do this, the whole world will declare
that you have conferred the title of Nawab, and
your glory will shine éver_ywl'lere.; The Governor
agreed to do so, with unspeakable joy. Having
thus spoken with Chandd Sakib’s son, and given
pdn supdri and rosewater to him and Qutb-ud-din
’Alf Khin, he embraced them five or six times, and
gave them leave. So they departed.

The Governor then said to me and ’Abd-ul-
rahmén, ‘According to our agreement, the sepoys,

g
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etc., were transferred from March 1 to Razd Sahib,
so that there was no need to dismiss them, but we
were to advance their pay. It will be five months
to July 31, and I have told M. Cornet and
M. Friell to write an account of the money and
paddy given to your sepoys and the money given to
Shaikh Tbrihim’s 501 sepoys for that time. It will
be ready in about an hour and I will send it as soon
as it comes. Get a bond for the total and the
parwana for Villiyanalltfr ' from Chanda Sahib’s son.’
We took leave and went to the nut-godown, agree-
ing to get all written to-night after receiving the
account. When it struck twelve, he went home
and I did the same.

Saturday, July 12.*—1 heard the following news
to-day :—

When Chandd S&hib’s son, Razi Sihib, sent
word that he was about to visit the Governor at
eight o’clock this morning, the latter ordered the
gsouth gate of his house to be opened, and soldiers
and sepoys to be drawn up in a lane from his house to
Razi Sahib’s lodging.” Accordingly soldiers lined
the way from Chandd Sihib’s house to the bridge
near the Second’s and sepoys thence to the Govern-
or’'s. Then Razi ’Ali Khin set out in a palankin
followed by Shaikh Hasan and *Abd-ul-rahman, etc,,

*The grant of Villiyanallir, so long sought in vain from Nizdm-ul-
mulk and Nisir Jang, was one of the conditions stipulated for French
help.

2 89nd Ani, Sukla.

3 Reading kadi for kattanai.
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on horseback, with fifty troopers, with music and
the naubat. He arrived in state at half-past nine.
On reaching the gate, he got out and a salute of
fifteen guns was fired. M. Friell and the Second
received him, and having embraced him took his
hands and led him in. When Razi Sahib arrived, the
Governor who was waiting in the hall, went down
one step to meet him as he came up, and, taking
him by the hand, led him to a seat and they sat
down in the hall. Another salute of fifteen guns
was fired when the pafwﬁna was read [ I
Having taken leave, Razd Sahib mounted his
elephant, and, with the rest in palankins or on
horse-back, went home with music and the naubat.

At about eleven, the Governor set out with the
Second, the councillors, the lesser officials, and
ships’ captains, and went on foot to Razd Sahib’s
house. The Governor presented a dress of honour
and eleven mohurs; and the councillors and other
Europeans also offered mohurs as a nazar. What
happened there | 1.

Tuesday, July 15.!—The Governor sent for me
this morning, and asked if everything had been sent
out to Olukarai. I said that everything would arrive
there to-day. Thereupon he ordered me to send for
the people and warn them to be sure that everything
arrived by this evening. I agreed and came out.
He sent fer me again and said, ¢ M. Delarche is

1 374 Adi, Sukla,
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coming. He wants a letter to be written saying
that he should be treated with respect. So write
one and give to him.” I wrote one accordingly and
sent it to M. Delarche by Madanénda Pandit.

He then asked why Anwar-ud-din Khin was
running from corner to corner. I said that
naturally he was afraid, because Chanda Sihib’s son
was marching from here with 2,000 soldiers, 4,000
sopoys, 1,000 horse and artillery and because he
and Mahfuz Khéin well knew by experience the
valour of the French. M. Delarche said, ¢ It will
be a glorious end for this old man of 92 if he has
another fight and dies in battle. He might die
at any time; and any other death would be
inglorious. Ile longs tu go to battle, for all his
92 years, thinking how he will be praised if thus he
closes his life. As Mahfuz Khin has plenty of
mouey, by God’s grace, he should escape and live
in comfort. He who comes has the Padshal’s
sanad and none other [ 1’

Irriday, July 18.'—As Madame Albert, mother-
in-law of M. Dupleix, Governor-Geueral, died at
cleven o’clock yesterday morning, her burial was
arranged for half-past seven this morning. I went
to attend it, after eating at half-past six. The
Governor also went to Madame Albert’s house.

At six o'clock, the tlag was half-masted and
winute guns were fired by the Fort and the shipping

' 6th Adi, Sukla.
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in the roads until the funeral was over at a quarter
to nine. About 330 guns were fired in all. When
the burial service was over and all came out, the
soldiers were drawn up iu two lines facing the
church and gave a running fire. Then the Iort
and the ships fired salutes of twenty-one guns each.

As Madame Albert was being carried to the
church, the soldiers formed a lane from her house
to M. Boyelleau’s on the west ; the officers, captains
and majors wore over their coats (as a man wears
the sacred thread ') a piece of cloth six yards long
tied with a knot. Black cloth a cubit long was
tied on to each lance; four cubits of cloth was
placed over the kettle-drums, and then these were
beaten. The soldiers carried their muskets reversed
as 18 usual at fuuerals. The coffin was borne by
eight sergeants; the four corners of the black pall
were held by four councillors, M. Desfresnes,
M. Cornet, M. Saiut-Sauveur and M. Minos ; and M.
Liegou walked in front. All were clad in black, and
wore scarves of black Pekin siik (in the same way as
the sacred thread is worn). The other councillors
and sous-marchands were similarly dressed and all
carried lighted tapers. The other Company’s
servants, the Europeans and their wives, followed
dressed in black. The Governor, the Second, and
M. Albert, the son of the deceased, not only wore
black but also had streamers of black Kurope

! The thread worn by Brdhmans and others over the left shoalder
and across the body.
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eloth on their hats. Their waist-coats were embroi-
dered with black, instead of white as usual. The
palankins, chairs, etc., were draped in black. Ineed
not add that Madame Dupleix, Madame d’Auteuil,
their daughters, sons and sons-iu-law, were also
dressed in black. The Goveruor’s palankin-boys,
peons, dubishes aud writers wore black turbans
apd girdles in sign of mourning. Priests bore the
crucifix and candles according to their customs, and
read according to their religion, some in front and
some behind the corpse. Behind the corpse
marched M. Albert, the Governor, the Second and
the councillors ; then their ladies; and then the sous-
marchands followed by their wives, in one proces-
sion, They passed by M. Guillard’s, M. Dulaurens’
and Madame Godivier’s hiouses ; and, having buried
the corpse in the Capuching’ Church, all returned
to Madame Albert’s house, and having offered
condolence went home. The Governor first took
leave of M. Albert, his wife and his sister-in-law
and went a few paces, and then Madame Dupleix
took leave of her brother Albert who also got into a
palankin and went to the Governor’s house, where
the Governor, the Second and the vest took bread
and butter with coffee (as they usually do at eight
o’clock) and went to their respective duties. Thus
their mourning ended with the funeral. As M.
Albert is her son, he wears black clothes; the
Governor and the Second wlo are sons-in-law and
other relatives also wore black like Madame Albert’s
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son, as it 1s usual with them to mourn, for the
death of a father-in-law or mother-in-law as they
would for the death of their own father, mother or
brother. Sons and sons-in-law are regarded as the
same, as property is dividsd equally among sons and
daughters. As the daughters’ property is enjoyed
by the sous-in-law, itis but just that the latter
should mourn. As M. St. Paul’s wife 1s mad, she
was not informed of her mother’s death nor did she
attend the fumeral. I attended the ceremonies
throughout, and, having taken leave, went to the
nut-godown.

The Governor sent for me at six o’clock this
evening and said, ¢Of the goods brought from
Persia by M. Pelling,’ the Englishman, the dates
alone have not been sold. Send for the merchants
and settle the business.’

Then he told me to write as follows to Chanda
Sahib’s son, Razd SAbib, and Shaikh ’Abd-ul-
rahméin : —° You know that Sambu DA4s ? has not
assisted in your affairs. I heard that he has now
gone to meet Chandid Sihib, on the news of his
coming. Please write to Chandd S&hib, not to
receive him and to put no trust in him until he has

! Ranga Pillai writes Pilam which 1 take to be a rendering of the
French pronunciation of this name. If my identification is right be was
probably Thomas Pelling, who later on assisted Orme in bis private
trade and became a member of a prominent hounse of agency at Madras.

* Bambu Dis was ore of the principal shroffs of the Carnatic, and
had occupied uuder the Navdits a porition not unlike that of the Seths
in Bengal.
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built a house in Pondichery, and until T write that
he has built a house and is living in it.” He
repeated this twice or thrice in order to impress
the matter upon me, and told me to write to Razi
Sihib and ’Abd-ul-rahmian. I thought this an
improper thing to write, but I agreed, as I knew he
would be angry if I said so.

He then said, ¢ The two English ships which
arrived from Europe a week ago brought orders for
the restoration of Madras; but will it be as it was
before ?’ I replied that their flag had flown there
tor 120 years and more'; and that it was their ill
fortune that it had hbeen lost and the houses
destroyed. [ ]

Satwrday, July 19*—1 went to the Governor
this morning. A Council was held to consider
Mr. Boscawen’s letter. A reply was written and
sent by their chobdar who has been waiting here
three days.” I think that Mr. Boscawen must have
written about the restoration of Madras, orders for
which were brought by the Europe ships seven or
eight days ago. The Governor must have replied
either that he will give it up on receipt of the letters
by the Europe ships now hourly expected or that

! The English settloment at Madras was found=d in 1639.

2 qth Ads, Sukla.

3 The correspondence related to the vendition of Madras. In his
letter to the Minister, dated July 28, 1749 (Arch. des Col.), Dupleix says.
that on the 15th he received from loscawen sn order from the King [of
Franee] to surrender Madras, but that the surrender had beeu delayed by
the absence of certain necessary documents,
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he will do so within the stipulated time, which
Mr. Boscawen may have fixed. It must be one or
the other. I suppose this from what the Governor
said to me yesterday evening.

The Governor sent for me as soon as the Council
rose, and said, ‘ M. Duquesne has given me signed
muster-rolls of the sepoys who went from Madras
and from your Choultry. Write about it to Chanda
Sahib’s son, Razid Sihib, and ’Abd-ul-rahmin and
get a sealed acknowledgment from Razd Sihib.” I
took the muster-rolls and said I would write accord-
ingly.

He afterwards sent for me and spoke derisively
about the English as follows :—¢ M. Le Riche writes
from Kirikal that, when Mr. Boscawen went to
Devikottal, Mandji Appd agreed with him to deliver
to them Devikottai and the 17 villages belonging to
it besides paying all their expenses. In return the
English were to give up Kittigai. Agreeing to
this, Mr. Boscawen returned to Fort St. David five
or six days ago. Dut Radji Pratdb Singh grew
angry with Man6ji Appd and threatened to kill
him.! The Marathas and the Musalmans will nnite,
as soon ag Chandd Sihib arrives, and capture Fort
St. David, and the English power in these parts

* The letter is dated July 15, 1749, and occurs in P.R. No. 84, . 167.
The Euglish dic not agree to give up Shahji, They first attempted to
geoure a pension for him from the King of Tanjore, and, when they failed
in that, gave him one themselves,
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will come to an end.! Can a refugee be given up
like this? No one will trust the English now that
they have given up Kartigal, after doing so much
for bim. The Tamils formerly trusted them much,
but can they now ? It’s impossible.” Moreover he
said all that he could think of against the English.
I replied that, if Kdttigai had really been given up,
the cotntry would think lightly of and distrust tke
English, and God himself would severely punish
them. I then went to the nut-godown.

I wrote out the lists of sepoys, muskets and
cartridges sent to Razi Sahib and ’Abd-ul-rahmén,
and also their letters and, having given them to the
peons, came home at noon.

Monday, July 21— When I went to the Govern-
or this morning, he asked if there was any news
about Chandid Sdhib. 1 replied, ¢ No letters have
been received but people say he has crossed the
Chengama Pass and has reached Faqir ’Ali Khén's
Fort at Mallappidi below the Pass. They also say
in the bazaars that Anwar-ud-din Khin is encamped
with 3,000 horse two leagues this side of it.’—
‘But have no letters been received yet?’ he
asked. I replied, ¢ No, but news was bronght by
the two Brihmans who came in last night from
Chengama and Tiruvannimalai. It must be true,
and letters will come to-day.’

! Few statomenta could show more plainly the extreme optimism
which chargotorised and went far to ruin Duapleix.
3 9th Adi, Sukla,

18
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Then the Governor said, ¢ Vakil Subbayyan has
come to speak of the release of Muttu Malla Reddi’s
wife and children, offering to pay 20 vellai ' but as
another Briahman offers to get 40 if the affairis
trusted to him, he need not wait here.’

Hiddyat Muhi-ud din Khin and Chandd Séahib
[ ]

T went thisafternoon to the Choultry to examine
the arch that is being built there. When I returned
at ‘eight o’clock, a peon came and told me that the
Governor wanted me. When I went, he said, ¢ At
six o’clock this evening, Chandd SAhib’s son, Razi
Sahib, received a letter from Chandd Séhib’s camp.
He has kept the original and sent me a copy. Did
the Brihman read the letter and tell you its con-
tents P’ I replied that he had told me, and added,
“ The same thing is written in the letter from Vakil
Subbayyan’s younger brother. Chandid Sahib has
crossed the Chengama Pass with 6,000 horse and
iscamped below Faqir’Ali Khan’s Fort at Mallap-
padi this side of it ; Hiddyat Mubi-ud-din Khén has
joined him there. ChandA S&ahib’s horse are stopping
provisions from reaching the camp of Anwar-ud-din,
who has 3,000 men. Najib Khin was sent, but
Chandi Sahib refused to see him ; so they mean to
send Husain Séhib’s mother.” The Governor said
that M. d’ Auteuil had also written to the same effect.

! Literally, Silver. Silver was usually sold by the seer, which ut this
time wag worth between 6 and 7 pagodas. If seers of silver are meant
the amount offered was very small—about 130 pagodas.
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He added that, as men would be sent to-morrow to
tie the toranam ' in the Villiyanalltr pargannab, he
wanted forty flags and people who knew those parts.
I promised to find them and went to the nut-godown,
called Muchiyan and told him to tell Parasurima
Pillai to prepare forty bamboos for flags and get
three pieces of long cloth from the Company’s mer-
chants. I then called Mangi Pillai and said, ¢ Be
ready to-morrow to go to the VilliyanallGr pargannah
and take possession of it. Lal4, the present agent of
’Abd-ul-jalil, sent Madame two or three days ago 200
rupees to get the matter deferred for ten days. So
it has been delayed till now. Yesterday he offered
300 rupees more and Madame promised not to take
possession foranother ten or fifteen days and then to
leave him in charge of it. He left to-day. But the
Governor has given these new orders. We shall
seo what happens.” Manga Pillai said, ‘1 told you
so, but you would not believe me. Do you know
the truth now ?’ I replied, ¢ When LAld himself
told me the same story as you did, I knew it must
be true; as you have a man serving under 1413, you
learn the truth. All will be known to-morrow.
Come to me to-morrow morning.” So I dismissed
him. I have not heard any other news.
Wednesduy, July 23.°—As the Governor was

busy when I went to him this morning, I went to

! Young coconut leaves tied in festoons aucross a village stieet in
token of possession.
2 11th Adi, Sukla.
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the nut-godown. I think he has been so busy for
the last three or four days, because Mr. Boscawen
has sent orders from the ministers in Europe for
the French to restore Madras to the English in the
same state as it was when it surrendered to M. de
La Bourdonnais. The Governor has replied that
he will surrender it in seven or eight days when he
has received his letters by the expeeted Kurope
ships. As Madras is to be handed over in the
condition in which it was taken, and as many
houses have been destroyed since then, the Gov-
ernor is afraid he may be asked to pay for the
demolished buildings.

M. St. Paul said that he would pay the 500
rupees with interest which Madame Albert owed
me. So I went from the Governor’s to Madame
Albert’s house with her bond for 500 rupees. Tlere
were M. St. Paul, M. Guillard, M. Le Maire,
M. Delarche and Lamballais (the Auissier) with a
writer (whose name I do not know). M. St. Paul
took from the almirah a small bag sealed with red
wax containing some rupees and fanams, and break-
ing the seal in the presence of two shroffs, desired
them to count it. It contained 543 rupees, more
than thirty-seven odd pagodas’ worth of fanams, and
five pagodas in gold. The amount due—616 rupees
—consisted of 500 rupees prineipal, and 111 [sic]
rupces interest at 8 per cent. from October 28, 1746
to July 22, 1749, He gave me 548 1upees in rupees
and 21 pagodas and 6 fanams (that is, 63 rupees at
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the rate of 7% fanams per rupee'), took Madame
Albert’s bond, and asked me to give a receipt for the
principal and interest. I said that, as I had re-
ceived the principal and interest, and surrendered
Madame Albert’s bond, there was no need to write
out areceipt. But M. St. Paul, M Guillard, M. Le
Maire and M. Delarche said that a receipt should
be given as I had been paid after Madame Albert’s
death. So I wrote on the back of the bond in their
presence that I had received from M. St. Paul the
principal and interest due, with batta on the
fanams. I took the money home, entered the
amount in my accounts in detail, and delivered the
moxey to Mudippiri Chidambara Mudali.

Thursday, July 24.2—’Abd-ul-rahméin sent Por-
tuguese and Persian letters by Soji Pandit, amaldar
of Tiruviti and Panruti, directing him to visit the
Governor with 30 sepoys, get their guns exchanged,
and then go to Tiruviti with five soldiers and two
guns. He had a letter for the Governor to this
effect. When S6ji Pandit reached Arumpdtai Pillai’s
Choultry, he sent the letter on to me. I reported
it to the Governor and gave him the letter. He read
the Portuguese letter, aud, saying that he would send
what was asked, desired to see the sepoys who had
come. So I sent word to Arumpéitai Pillai’s Choul-
try. There has been no other news,

This evening a peon came and said that the
Governor wanted me, because a letter had come

! And 24 fanams per pag: da. 2 12:h Adi, Sukla.
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from Murtazd ’Ali Khin of Vellore. It said, ¢ You
desired me to set apart land on which to build a
church. I agreed; but they want lund near the
ditch'. You know that this cannot be given; but
they will not agree to take land just beyond what
they first asked for. Please therefore write to the
Padre that he should agree’ When I told the
Governor, he said that the Padres had consented to
build their church on the site offered and that there-
fore the affair had been settled.

He then asked if nothing was said about Chanda
Sahib’s coming, etec. I said, ‘No.” He said, ‘* We
have heard that Hiddyat Mubi-ud-din Khén has
joined Chand4 Sahib’s camp at the passes. Won't
they have reached Arcot by now ?’ I replied that

news would come to-morrow or the next day.
The Governor said, ‘M. Delarche has the letters
written by Hiddyat Muhi-ud-din Khan to Chanda
Sikib, the nazar of 32 mohurs and copies of the
parwénas; send for them and 1 will write to
M. d’Auteuil to present the nazar and the letters.
See that the letter is sent at once by Vakil
Subbayyan.” I told Madaninda Pandit in the
Governor’s presence to get from M. Delarche
the letters, copies ¢f the parwinas, mohurs and
Anwar-ud-din Khan’s letter to the Governor * and
Muhammad Tavakkal’s to me. M. Bertrand sent me

* The ditch of the Fort

2 Is this the letter from Auwar-ud-din, offering the French all they
expected to receive from Chaundid Séhib, on condition of their changing
sides, mentioned in the Mémoire pour la Compagnie des Indes, p.40.?
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the letter for M. d’Aunteuil. When I had received
it, I told the Governor that S6ji Pandit had arrived
from Arumpétai Pillai’s Choultry and was waiting
at the gate. He ordered him to be brought to-
morrow morning. I then went to the nut-godown.
Madandnda Pandit came with the letters fromn M.
Delarche with the mohurs, etc. I then came home,
having sent word to Subbayyan, who has gone to
Ella Pillai’s Choultry on account of the good water
there, to come in to-morrow morning and set out
for Arcot.

I'riday, July 25.'—Soon after the Governor re-
turned from church this morning, after hearing
mass on account of the feast, he drank coffee and
lay down as he had a head-ache.

At eleven o’clock he sent for me, and asked if
I had sent Vakil Subbayyan last night with Hiddyat
Muhi-ud-din Khin’s letters, etc., as he had ordered.
I said it should be done at once. He ordered me to
do so aud asked if the Brihman who is going to and
from Tiruviti and Panruti had arrived. I said he
had ; and he asked if he knew the French were now
masters of that country. I replied,‘ Why ask when
all know it ? Of course he knows it,’— ¢ I'rue,” he said,
‘ tell bim to bring a Jarge nazar.” [ said I would do
so ; and telling S6ji Pandit to come at six o’clock
in the evening, asked him what nazar he would give.
He replied he would give 11 rupees. But I said,

U 13th Adi, Sukla.
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¢ Can the amaldar of Tiruviti, which yields a lakh of
pagodas, visit the Governor thus ? A man’s presents
must befit his position. You must give 100 pagodas.’
So I dismissed him.

1 then sent for Vakil Subbayyan and told him to
go to Arcot with the following:—

Nazar for Hiddyat Muhi-ud-din Khan Muzaffar
Jang—21 mohurs ;

nazar for Chaudd Sahib—11 mohurs; in all,
32 mohurs ;

two letters, one to Hiddyat Muhi-ud-din
Khin and another to Chandi Sahib;

copy of the parwina from the Padshah grant-
ing the Governor of Pondichery a mansab of 4,500
horse and a naubat, with the seai of the vizier,
Qamar-ud-din Khan; with these, theoriginal parwéna
granting an inam for having fought ;'

a letter to M. d’Auteulil ;

a letter from Anwar-ud-din Khin to the
Governor wishing him prosperity and requesting
troops to be sent against Hiddyat Muhi-ud-din Khén;

a letter from Muhammad Tavakkal to me offer-
ing to send money to the Governor for troops or

= M. Cultru (op cit., p. 256) doubts whether Dupieix had received the
dignity of a mansab, etc., before the grant of Muzaffar Jang ; but the pre-
sent passaze is definitely corroborated by the despatch from Poundichery
to the Company of Jannary 24, 1742, announcing the assamption of the
dignity by Dupleix at Chandernagore, on Dumas’ departure for Europe.
It may be noted that Malleson following Guyon’s Histoire, vol. iii, p. 435)
makes the mistake of sending Duypleix to Bengal specially to receive the
titls. e assumed it before coming down to take charge as Governor of
Pondichery,
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make a grant of villages, and proposing to come in
person and discuss the matter if desired ;

copy of Chandd 8dhib’s son, Razi Séahib’s
parwina granting Villiyanallir as an inam to the
Company ; and

Razd Sihib’s declaration that Chandd Sahib’s
parwina for Villiyanalliir would be given as soon as
he reached Arcot.

All these were given to Subbayyan with orders
to tell M. d’Auteuil to give the nazars and letters
to Muzaffar Jang and Chanda Sahib as soon as they
reached Arcot. I also directed him to obey Chandi
Séhib and M. d’Auteuil and to send news frequent-
ly. I thus despatched him, having given him the
Governor’s orders. We shall see the will of God.

Saturday, July 26.)—1I told the Governor this
morning that S8ji Pandit, the amaldar of Tiruviti,
was in waiting. The Governor ordered me te send
for him; so I sent a peon. When he came, he
offered 100 pagodas, and was asked to sit. The
Governor asked if he had formerly served S’aadat-
ul-lah Khin and Shér Khén and lately Khair-ud-din
Khin. On his answering, the Governor asked if he
were not glad that their descendants had become
Nawabs. He replied that it was the will of God.
The Governor thereupon ordered him to take care
of the Tiruviti country, to extend the cultivation of

the land, and to keep the people in peace and

1 14th Adi, Sukla.
19
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happiness. He replied that he would increase the
cultivation as much as possible.

He then asked for powder, shot and guus for the
sepoys guarding Tiruviti fort and town. The
Governor asked if there were no guns there. When
he said there were four, the Governor said powder
and shot would be supplied as soon as he knew
their calibre, and signed an order for the armourer
to supply 300 cartridges. An order for eight
yards of broadcloth for presents was sent to
M. Cornet, and an order to the gate-people to allow
him to go out. Then he said, ¢ When the Naviits
ruled, plenty reigned and there was gold and silver
in abundance. But after Anwar-ud-din Khén’s
coming, the whole country was laid waste.” He
then gave to S6ji Pandit pdn supdri and rose water,
and two yards of broadcloth; to Rangd Pandit who
accompanied him two yards of broadcloth, and to
Parasurdma Pillai and Vadamalai Ayyan pdn supdr
and rosewater, and two yards of broadcloth each.
Then he dismissed them. They went to their quar-
ters, saying they would set out in the evening. I
went to the nut-godown.

The Governor told me that M. d’Auteuil had
written that he had reached Arcot.

The Governor sent for me this evening and said,
¢ M. d’Auteuil writes that he has reached Arcot.!
Anwar-ud-din Khin is I8 hours’ journey to the

! For this and other details of the Ambiir'campaign, see the
Introduction.
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southward, and Chandd Sahib and Hiddyat Muhi-
ud-din Khéin are about the same distance from Arcot
but to the northward of him ; but he does not say
where they are exactly or give other details. What a
man heis I’ I replied, ¢ Chengama is six leagues to
the southward and Anwar-ud-din Khan is there.
Sahddév is near Vaniyambadi which is six leagues
from Arcot. So the distance-—18hours’ journey—is
correct. I do not know the cause of the delay; but
they could have reached Arcot if they had only
marched a league a day. We shall have full nows
in two or three days.” He asked what I thought
about it. I said they would not delay longer now
they were so near Arcot. He then ordered me to go
home.

Dést Muhammad then told me that Madare
wanted 10 out of the Pandit’s 30 sepoys, if they
were still here. I sent 10 sepoys, and asked why they
were wanted. He said that he did not know, and
that she had only asked for 20 or 30 sepoys with mns-
kets. I told him that these sepoys had to go with
So6ji Pandit ; he replied that he would only depart at
half-past six or seven, and that the sepoys would
have returned by then. So I senthimaway. Asit
was then eight o’clock, I thought they could not
return before daybreak as Villiyanallfir is the first
place they could reach ; they must be going to seize
Sivaniaga Reddi, or Ldld, the amaldar, as 1 hear that
Odiyampattu Rimd Reddi who came this evening
from Villiyanalldr spoke with Madame and is now
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in Periyanna Mudali’'s house. 1 shall hear to-
morrow moruning. Up till now not a single affair
managed by Madame has succeeded. But she cares
nothing for dishonour or blame. I know not if
this is retribution for the sins of the townspeople.
Sunday, July 27.)—When I went to the Governor
this morning he asked where Hiddyat Muhi-ud-din
Khin, etc., were. I said they must have reached
Pallikonda,? Satghar® and thereabouts. He then
took a map from the Kistna to Cape Comorin and
looked at the fortified places; he said, ¢ Chétpattu,
Chingleput, Satghar and other fortified places have
been omitted and places have been wrongly entered.’
I replied, ‘It was drawn by the St. Paul’s priests
who would enquire and set things down correctly ;
they have left out many forts; I do not know how
many may have been left out besides those you men-
tioned.”—¢ True,’ he said ; ¢ they have even omitted
the fort of Wandiwash and the hill there.” I said,
“There is a place called Siddhavattam on the
northern Penuir near the fort of Kandi; that too
has not been entered. A correct map could be made
by inserting the omitted places with their distances
in a paper like this.”’—¢I will have one wmade,” he
said, I then talked with him about Anwar-ud-din’s
halting at the Singari Pass and other matters ; and
then I went to the nut-godown. “

1 15th Adi, Sukla.
2 Pallikonda lies half-way between Ambiir and Vellore.
3 Rétghar, about 8 miles north of Ambir.
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Mannan, Madame’s thievish spy, who always
brings false news, told her that Ldld, the amaldar of
Villiyanalltir, Sivaniga Reddi and others were at a
certain place. So she ordered these people to be
seized. The gates were opened secretly at mid-
night, and sepoys and peons went out. They
returned with seven or eight bundles of accounts in
Marathi and Persian, Muttu Pillai, son of Bhuva-
nitha Pillai, the country writer, Sivanfiga Reddi’s
gumastah, Ayyid Fillai, another country writer
(whose name [ do not know) and two horses ; they
told Madame that no Reddis had been there and
that LAl had run away. 1 do not know what false
version of this Madame told her husband, but he
sent for me and said, ¢ That fellow LAla has deceived
us and run away, and they have brought the
accounts. The fasli year closes with Ani, so
that the new year beging with July. As the
collections from now onwards belong to us,
send proper people to collect this as well as the
value of the crops about to be harvested. See
that the tdranam is tied in Villiyanalltr, etc.,
and hoist small flags in each of the forty villages.
Proclaim by beat of tom-tom in the villages
that cowles will be given fixing the rates for
dry lands whether on wdram or on lease, and that
they may cultivate their lands undisturbed.” I
agreed, and having gone to the nut-godown,
sent for Manga Pillai, repeated to him the Govern-
or’s orders, gave him pdn supdri, broadcloth and
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a present, and despatched him with peons and the
forty flags that have been prepared. I then came
home as it was time for food.

At three o’clock a peon came and said that the
Governor wanted me. On my way, I saw a peon
going to fetch Madaninda Pandit. When we were
both there, Madukkarai Rimi Reddi, whokhad been
talking with Madame in her chamber, came out
with ‘Ayy4 Pillai and Muttu Pillai, the country
writer. The Governor ordered a Telugu cowle to
be written out and sealed with the Persian seal.
We did so; he then signed it and gave it to Rami
Reddi with two yards of broadcloth. Ayya Pillai
and Mutta Pillai were given each a turban worth
18 fanams. They took them and said, ‘ The Villiya-
nallfir temple should be kept up and allowed to
retain the village of Tirukkdnji attached to it. The
Muhammadans would not observe the cowle and
destroyed the temple. As 1t is now yours, we will
obey the cowle and live in peace.” When they had
paid the usual compliments, the Governor said that
they need not be anxious about the temple. Then
they departed with the cowle. As they took pdn
supdit, some one behind them sneezed. Then they
came with me to the nut-godown, and, as they were
talking about the affairs of the villages, a lizard
chirped unexpectedly. ¢What!’ said they, ¢the same
thing happened two or three times when we went
to Madame to talk with her. It happens whenever
we talk about the village affairs to-day. What can
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be going to happent’ 'I'hen again a lizard chirped
suddenly.! They then went away saying that they
would come to my house to-night and take leave.

Afterwards I heard that Madame Dupleix had
sent ten or fifteen peons with Madurainiyakam to
the Villiyanallr flag-staff and then sent news
from there. I said nothing, hut considered that
this was one more fine piece of work for which only
the stars are to blame. We shall see what happens.

When the Villiyanalllr temple and its village of
Tirukkdnji were being discussed, I said that a
village called SéthirApattu worth 270 pagodas had
been attached to my agrakdram for the last thirty
years. He remarked, ¢ Very well, why trouble
yourself 7’ T write this here as I forgot to write it
above.

Monday, July 28.°—As the cloth supplied by the
Company’s merchants was to be examined this morn-
ing, I went to the Fort to examine it—brown
cloth, lungis, and coarse cloth. The unbleached
cloth was given to the washers; and the lungis and
coarge cloth to the packers. Having visited and
talked with M. Guillard, I went to the Governor at
the Fort and told him that I had examined the
cloth, and sent the unbleached cloth to be washed
and the rest to be packed. I also told him that
Chandd Sé&hib had not yet reached Arcot, that his

! Confer Thurston’s Ethnographic Notes, p. 293.
2 16th Adi, Sukla.
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son,’ Abd-ul-rahmin, M. d’Auteuil, etc., were halting
at Ramana, a pleasant place set apart for stag
hunting near Arcot, with a bungalow, tank, and
garden surrounding it. I also said that the téra-
nam had been tied and flags hoisted at Villiyanalltr,
ete., by those who were sent there yesterday. I
then went to the nut-godown.

Some Reddis came to Madame Dupleix to-day
and went away after speaking with her. Saruvd
Reddi and Bhuvanidtha Pillai were among them ;
they came and saw me before they went to their
lodgings.

Tuesday, July 29.'—1 heard the following news
at the Governor’s house this morning ::——A Padre
named Antoine de la Purification® got from Razi
Sahib an order of arrest against the former amaldar
of Mylapore. He showed the order to the Cor-
mandant of Madras, got 100 soldiers and peons
seized the amaldr, plundered his house and carried
off the Sarkar money. Tappal peons told the
Governor that the amaldar was being brought to
Tirnvéngada Pillai’s Choultry, with his hands tied
behind his back, under a guard of 8 or 4 sepoys
and peons, Do6st Muhammad, a lubbay, told me
that the Governor had sent for him and ordered .
him to send ten more peons to bring the amaldar
from Tiruvéngada Pillai’s Choultry.

' 17th Adi, Sukla.
3 This is the Antonio Noronha already mentioned.
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I told the Governor I had heard that Chanda
Sahib had certainly reached Pallikonda. He said,
‘M. @’Auteunil writes daily, but has said nothing
about it. He has never told us where Chandi
Sihib is camping, but only says that he is moving
on Arcot to meet Chanda Séhib ; that is all he says.’
He then asked if Anwar-ud-din Khin was still at
the Singari passes.
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SEPTEMBER 1749.

Thursday, September 4'—The Governor sent for
me this morning, and, giving me two letters, one
from Chandd S&hib and the other from ’Abd-ul-
rahmén, asked what was in them. Chandd Sahib’s
letter said, ¢ You wrote that you had sent against
Chétpattu® 3800 Hurcpeans under two officers,
M. Duquesne and M. de La Tour with two mortars
firing eight [-inch] shells, two 6-pound guns, two
12-pound guns, powder, shot, etc., at which I
am greatly pleased. Shaikh Hasan has written to
me that he is marching to Chétpattu with 1,000
sepoys and 1,000 horsemen; but Shaikh Muham-
mad Sharif is arranging terms and I expect them
to make peace. If they do, good ; otherwise, with
your help, I will take the fort in half an hour.
With your help nothing is impossible. -~ Fear of you
has been printed in the minds of the killedars and
mansabdars; so what cannot be done? Nawib
Hidiyat Muhi-ud-din Khén has visited me and I
have gratified him with presents. We propose to
set out for Pondichery to-day or to-morrow. I
have enjoyed all things save the pleasure of seeing

1 23rd Avoni, Sukla. :

2 Mir Asad, who had been diwdn to Dést’Ali Khin and to Safdar
’AN, was kiiledar. In November he wrote to the English complaining
that they had not congratulated bim on his successful resistance.—
Country Correspondence, 1749, p. 54,
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you; and that I shall enjoy if I set out to-day or
to-morrow to visit you.’

Muzaffar Khén’s' letter was a reply to ours
requesting him to deliver Munawar-ud-din and
others, to M. d’Auteuil,” to gratify the soldiers and
officers with large presents, and to give M. d’ Auteuil
pagodas instead of a grant of villages which would
be useless to him.” It also said, * When Hidayat
Muhi-ud-din Khan and his son visited Chandi
Sahib’s house, the latter presented them with four
jewels set with precious stones worth 7,000 pago-
das, and women’s cloths worth two or three
thousand rupees. When Chandd Sahib afterwards
visited Hiddyat Muhi-ud-din Khin, the latter
reconciled him with Mahfuz Khin, making them
embrace and exchange pdn supdri, and then sent
them away. Hidiyat Muhi-ud-din Khin gave
M. d’ Auteuil a feast and also a dress of honour and
a horse; and the officers each received a dress of
honour. As M. d’Auteuil’'s dress of honour was
worth only thirty or forty rupees and the horse 100
rupees he said that he would return them. There-
upon Chandd Sihib sent for M. Law, showed him

? Muzaffar Khin seems to be identical with ’Abd-ul-rahmén, Chief
Subahdar of the sepoys taken into Chandi Sihib’s service from that of
the French. It was under this title that he actompanied Bussy to the
Dececan in 1751. Cf. alse p. 198 infra, where he is mentioned as Shaikh
Tlasan’s elder brether.

2 Prisoners whom d’Auteuil had been eordered not to deliver to
Chandd Sidhib without making proper arrangements fer their ransom.
See Cultru, Dupleiz, p. 240.

3 Cf. Cultru, op cit., p. 241,
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the dress of honour which he himself bad received,
and explained that the presents given by great men
were never of value but only marks of honour. So
the matter was smoothed over and M. Law explained
it to M. d’Aateuil who was then satisfied.’! I
reported this to the Governor, and added that it
was also written that Chandd Sahib proposes to
leave Arcot for Pondichery on the 22nd of the
Mubammadan month. The Governor said, ¢ That
is very good.” As it was written that the
European and Muhammadan troops were encamped
before Chétpattu, that Shaikh Muhammad Sharif
was trying to arrange terms, and that the fort
would be seized if they did not agree, the Governor
told me to write to Shaikh Muhammad Sharif as
follows :—¢ You are trying to make peace between
Mir Sahib and Chand4 Sahib. If you succeed, pay
the sepoys out of the money that you will receive ;
and also pay 10,000 rupees as batta to the two
officers, M. Duquesne and M. de La Tour and the 300
soldiers that have gone to fight at Chétpattu.” He ,
also wanted me to write a similar letter to Shaikh
Hasan. I did so and gave him the letters. He
handed them to M. Bertrand to be sent to Chétpattu
along with his letters to M. Duquesne and M. de La
Tour.

1 ¢La correspondence de Dupleix avec son beau-frére d’Autenil

. nous montre que les préoccupations de Dapleix . . . affectent

en général un caractére personusl et témoignent d’un cerlain esprit de
lucre . . .’ Calbru, op cit., p. 239.
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Then the Company’s merchants asked for an
advance. He told them to bring in cloth quickly,
and said he would order money to be paid to- morrow
after it had been counted. e also told them to
send for Kailkolans, Sédars, Séniyars® and other
classes of weavers and said, ¢ Villiyanallr is a
healthy town with a river and groves of trees.
Weavers who agree to bunild houses there will be
given ten pagodas a loom, to enable them to build
their houses and weave. They will be kept in
constant work and must weave and supply plenty
of cloth, repaying what is advanced them at the rate
of one pagoda a year. Moreover yarn, cotton, etc.,
shall be brought in without being taxed for two
years after they settle there, and they shall be
given cowles accordingly. 1 spoke to Rangappan
about this yesterday, and I tell yon about it now.
So tell the weavers and bring them.’? They
replied, ‘ Rangan told us last night that you had
given such orders. We will send for weavers
from Udaiydrpilaiyam, Chennamandyakkanpilaiyam,

! See Thurston’s Castes and Tribes, Vol. iiy, p. 31 and Vol vi, pp. 348
and 361,

2 This idea of settling weavers who worked for the Company within
its own territory was old. In 1742 the Madras Council wrote that the
French had expended much money in endevoaring to settle weavers at
Poundichery, just as the English had done at ChintAdripét, and with
similar ill-success ; therefore, they argued, it wonld be useless to attémpt
it at Cuddalore. One reason of this was the relative dearness of grain in
the coast towns. Dupleix succe * ed much betier at Villiyanalldr, where
1,200 families of weavers arc said to ha.e been scttled cntil they were
gcattered by the war in 1752.—.1/émoire pour la Compagnie contre le sieur
Dupleix, p 78.
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Conjeeveram and other places; and hearing this,
weavers of all sorts will come—ten times as many
as went to Chintddripét at Madras; and we will
build houses for them.’ He replied, ‘Do so. 1
myself will go with you to inspect the place, and
we will feast together before returning. Then
I will choose the sites and give orders.’ They
replied with compliments, ‘The food we eat is
yours, and the blood of our bodies issnes from
the food you give us. The Nizdm will give yon
the Government of Arcot and other subahs. As
we are your merchants, our prosperity will in-
crease with yours.” 'They added that worship
had ceased at the Kalahasti fswaram temple and the
Perumil temple as they had been damaged in the
siege. The Governor said, ¢ You may do what you
please. I will rebuild the Villiyanalltr temple and
the walls round it and order the amaldar there not
to allow Europeans or other Christians to enter it.’
He also ordered the temples that had been ‘damaged
by shot to be repaired. 1 should need four sheets to
write all that the Governor said about the temples
in his delight. It is our good fortune that made
the Governor give such an encouraging reply to
the merchants when they asked him about the
temples.’

They then asked for a hut to be built at the
washers’ ford, and spoke about Rimakrishna Chetti’s

! Indeed, it was a marked divergence from the policy previously
followed by the French, including Dupleix himself.
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palmyra business. He refused smilingly and dis-
missed them. Then they went home. The Governor
bad meant to dine at Ariyinkuppam but did not go
as he hLeard that M. Barthélemy had reached my
Choultry.

M. Barthélemy, M. Morean, the commandant,
the second captain, head-peon Miri, coolie\s, ete.,
who went to Madras when 1t was in our hands,
returned this afternoon with all their goods—even
their pots—except what they had already sent. I
went to the Fort at half-past four and visited the
Governor. M. Barthélemy, M. Moreau, M. Goupil,
Captain, and M. de La Touche said to the Govern-
or, * Mr. Lawrence, the Major of Fort St. David,
who was taken prisoner at the battle of Ariyin-
kuppam and released after the war, and who came
back here in August last about the restoration of
Madras, which was fixed for September 1, took
possession of the Fort and the town at eight o’clock
on Monday, September 1. The Brahmans did ptja,
coconuts were broken, sheep sacrificed and other
Tamil ceremonies performed, before the flag was
hoisted; then an extraordinary salute was fired from
the Fort and from the ships. We do not know where
the Tamils were who left Madras and would not
return in our time ; but when their flag was hoisted,
ten lakhs of Tamils, Muhammmadans, Lubbayé, Patta-
nawars, coolies, etc., crowded into the town as
joyfully as though the I'ort and town belonged to
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each one of them.” They also described the Tamil
ceremonies which were performed. [M. Barthélemy
added,] ¢ Afterwards Mr." Boscawen, the Unlucky
Admiral, who commands the King’s squadron, and
others, Mr. Morse, the Company’s servants and other
Englishinen came ashore and desired me to dine
with them. The rest of us went to Mylapore where
they waited for me. After dinner, I set out for
Mylapore with some Englishmen and joined our
people there. I hear that when the English had
entered the town and hoisted their flag, they
proclaimed by beat of tom-tom that five years’
assessment on lands, taxes on the purchase and
sale of goods, and on houses, and the scavenging
duties were all remitted. Afterwards they left the
Fort and went to the Governor’s house.’

The troubles befell at Madras 121 years and 5
months after the English came to India and hoisted
their flag there. On September 21,1746, the French
ander M. de La Bourdonnais fought, captured the
place from kir. Morse, the Governor, and hoisted
their flag. Peace was made in Europe betieen the
French and English on October 17, 1748, and
Madras was then ordered to be restored to the
Knglish. Accordingly Mr. Boscawen, etc., went to
Madras and took possession of it on Monday,
September 1, 1749. It was the will of God that the

! An interesting confirmation of the Fort St. David despatch to the
Company, dated Aungust 20, 1749 :—The rernditin has ‘occasioned
universal joy among the late inhabitants who thronged there in great
numbers immediately on hoisting the English flag.’
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white flag should be hoisted at Madras, that the
French should rule there only for two years, eleven
months and ten days, and that thereafter the
English should once more hoist their flag and return
thither. The wise know that all things happen
not as man wills, but as God ordains. Owing to the
ill destiny of the city, a new flag flew over it instead
of the old, houses were destroyed, rich merchants
departed with the loss of their wealth and many
great men perished. And in spite of people flocking
back there, it will take twenty or thirty years for
Madras once more to become the Golden City, for it
18 no easy affair for a city 121 ycars old to recover its
prosperity after it has been once dashed to pieces.!
Madras grew great out of the ruin of Golconda,
Bijapur and Arcot. 'The islands and foreign lands
returnad 100 or 200 pcr cent. so that many grew
rich ; but now trade with Manilla, Mocha and other
places scarcely returns the capital that is sent out.?
So Madras is now only the Little City instead of the

! Ranga Pillsi’s prediction was verified. Six years later the Fort St.
George Council wrote (Pub. Desp. to Eng., October 27, 1755):—* The
wealthy inhabitants of the Black Town are very few indeed compared
with those before the loss of this se“tlement. !

2 Complaints of the decay of the country trade were at this period
very freqnent. In 174] the Fort St. George Coanncil gave it as a reascn
for incroasing the officers’ pay; in 1745 the Pondichery Council wrote :—
‘Lo commerce de 1' [nde en Inde dépérit tours les jours; les marchandises
y deviennent plus rares que jamais, diminuent ckaque année de qualité et
augmentent de¢ prix’ (Despatch to the Company, February 11, 1745,
P.R. No.7).” Cf. also Long’s Selections, p. 116, for similar complaints of
1758 in Bengal.

2l
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Gelden City, as it once was called. I write my
thoughts ; we shall see God’s will.

The Governor ordered head-peon Anantappan,
from Madras, and his 100 peons to give up their
muskets and badges and depart. He also dis-
missed dog-boy Savarimutta and the poligar’s peons.
The dog-boy had a letter from the Kattukéyil
Padre ' recommending him to be poligar here. But
the Governor was angry and sent him away. I
heard that he went away saying that he would ask
Madaine for the appointment. The news of the
rendition of Madras reached Fort St. David yester-
day, and I heard the sound of many guns.

Tuesday, September 9*—1 went to the Fort to
examine the Company’s merchants’ brown cloth,
and thence went to the Governor’s.

He said that M. d’Auteuil had written to him
as follows:—On Sunday September 7, 1749, His
Highness Chandd Sahib sent for M. d’Auteuil and
M. Law and gave them 20,000 rupees for the officers
and promised to pay the soldiers 30,000 rupees
within a certain time giving a bond in the Gov-
ernor’s name. He gave M. d’Auteuil a mansab of
100 [horse] and therewith a village worth 2,000
rupees as an inam and sent them off in advance
to Pondichery, promising to follow them shortly.
They took leave and went to their camp proposing
to set out that afternoon after dinner.

Y Cf. Vol, iv, p. 411, supra. 2 2Sth jvam’, Sukla.
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Vakil Subbayyan’s letter to me says the same
and adds:—¢Chandd Sihib will choose a proper
time to go to Pondichery after the new moon has
been seen and the Khutba celebrated at Wandiwash.
Hiddyat Muhi-ud-din Khin proposes to do this at
Arcot and proceed to Pondichery by way of Gingee.
Nawib Zain-ud ’Ali Khdn of Chingleput has ayreed
for two lakhs of rupees and the Chétpattu business,
which was long unsettled, has now been arranged,
but I do not know for how much. I will write
about it as soon as I hear. M. de La Tour, M.
Duquesne, and the other officers who marched to
Chétpattu with 300 soldiers have been ordered to
Pondichery.” When Ireported this to the Governor,
he said, ¢ Then it will be some time before Hidiyat
Mubi-ud-din Khin comes.” I replied, ¢Can we
say so? He may come to Gingee after Chandi-
Sahib’s departure; but perhaps Chandd Sihib
comes first to make preparations of men, etc., to
receive him and arrauge about the marks of respect
to be shown to him.” To these indefinite words
he answered doubtfully. He was telling e that
the Chétpatiu affair had been settled for three
lakhis, when a letter came from ’Abd-ul-rahmén.
It said that Hiddyat Muhi-ud-din Khan had
recalled the troops before Chétpattu as Shaikh
Mubamniad Sharif had settled for three lakhs of
rupees.

The Governor then spoke of the preparations
to be made for Hiddyat Muhi-ud-din Khin’s coming
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and said, ‘I spent 12,000 rupees in entertaining
the Hugli Subahdar ; and he spent 24,000 rupees
on two feasts for me.”” 1 then went to the nut-
godown

Saturday, September 13.*—1 went to the Fort
this morning, examined the brown cloth supplied by
the Company’s old merchants and gave it to be
washed, examined seven or eight bales of the
Karikal white cloth, and had five of them baled. M.
St. Paul and M. Guillard sent for me. They asked
me to report to the Governor the examination of
the Karikél cloth, and to get his leave for Muttu
Chetti and Muttiya Pilla’’s returning home to
Karikal, as they were unwell. So I went to the
Governor at about nine o’clock, reported the exam-
ination of the cloth, and got his orders for them to
go to Karikal.

Shaikh Khalil-ul-lah S&hib was the killedar
of Gingee under Anwar-ud-din Khén. After the
latter’s death and the imprisonment of Mahfuz
Khén, ete., he refused to deliver the fort to Chanda
Sahib’s people and said that he would do so only
with the Governor’s permissicn. So abandoning
his post, he got a cowle and came here with M.
Delarche. He could not see the Governor till to-day.
He received a salute of nine guns when he visited
him at eleven o’clock with his six sons, sons-

! The allusion is to Dupleix being installed as Nawab in Bengal on
Dum:g’ departure for Europe in 1741, See above, p. 144.
2 1st Purattdss, Sukla.
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in-law and grand-sons. The Governor was pleased
to see them and spoke to him politely as follows :—
‘I am ready to settle your business as though it
were mine. It is very rare to find even in Europe
so large a family of sons, grand-sons, sons-in-law,
daughters and grand-daughters. I am very delight-
ed to see them all.” He spoke to M. Friell and
others about it and gave pdn supdri and rosewater
to the sons with his own hands. -When Appn was
about to give pdn supdri to the others, he stopped
him and signed to M. Friell to give it them. Then
he asked him to state what he wanted. "The old
man said, ‘I wish to hold office no longer, but
remain with you. My sons have come here for your
protection ; let them be protected as they deserve.
The Governor said that he would do so a thousand
times. Never before has he made so hearty a
promise. He then told them to visit Madame.
They did so, were given pdn supdri and rosewater,
and, having taken leave, went to their lodgings in
Sunguvar’s Company’s godown. A salute of nine
guus was fired when they paid their visit. He
ordered M. Friell and an officer to receive them and
to accompany them as far as the gates. The joy
with which he spoke to Madame was indescribable.

M. Duquesne and M. de La Tour returned from
Chétpattu yesterday with the 300 soldiers, guns,
etc. At half-past nine this morning, 21 guns were
fired in honour of the overthrow of Anwar-ud-din
Khin by M. d’Autenil, M. Bussy, M. Law and
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other officers with the European troops, who have
reached Mortindi Choultry.

Sunday, September 14.'—The Governor sent for
me this morning and said, ¢ After Chand4 Sahib’s
arrival, there is to be only one canteen for the sale
of liquor in the fort; no liquor must be sold else-
where. But you may open two or three shops
between your Choultry, and Nainiya Pillai’s
Choultry, where the troops will encamp, and sell
it as you please. Post the Nayinir’s people so
that there may be no robberies in the town. As
regards the appointment of nittdrs and poligars, I
will act as you advise.” I said, ¢ Very well, Sir,’
and, sending for the liquor-godown people to the
nut-godown, told them the Governor’s orders.

Then 1 ordered a proclamation by beat of tom-
tom that the streets must be levelled, mended and
watered.

The Governor again sent for me and said, ¢ 56ji
Pandit, the Brihman amaldir, sends word that
about 5,000 pagodas have been collected in Tiru-
viti, Bhuvanagivi, Tirtanagari, Venkatammalpéttai,
Porto Novo, and Devandmpattanam. -Is that right P’
L replied, ‘I donot know why he says 5,000 pagodas
have been collected. They paid something under
500 pagodas and said that they were still getting in
money and would send the full rent as soon as it
was brought in. But they never wrote that they

L 2nd Purattdsi, Sukla.
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had collected 5,000 pagodas or mentioned it when
they were here. So mnch could not have been
ready when they sent word by Posthi [?] the lubbay-
boy. I will write to S6ji Pandit to bring these
5,000 pagodas.’ So saying, I went to the nut-
godown and wrote immediately.

I then told the Governor that I had written this
morning with compliments that we were eagerly
awaiting the arrival of Chanda Siahib who wrote
on September 11 from Wandiwash that he, Hiddyat
Muhi-ud-din Khén, etc., would come after observing
the Khutba on the appearance of the new moon.

Tuesday, September 16.'—As ten bales of my
chay salampores*® were being packed in the Fort
this morning, I went there and thence to the nut-
godown. When i asked what the Governor was
doing, I heard that he was still asleep, as he had
lain awake all night with indigestion ; and that the
gates were closed.

1 was sent for at twelve o’clock. 1 went by way
of the kitchen, and he told me to get cloth ready
and asked if there was any news about Chanda
Sahib’s coming. I replied, ‘N0 news has come;
but I hear that Hiddyat Muhi-ud-din Khin proposes
to leave Arcot on the fifth day after the new moon.
But Chandid Sahib’s letter received the evening
before last said that he had reached \Wandiwash

Y 4th Purattdss, Sukla,
2 Chay, a reot largely used in dyeing in Scuthern India ; see Watt's
Commeresal Products, p. §21. Salampores are half-pieces of longeloth,
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and would set out after the feast. I think he will
set out to-day.’—* Very well,” he said, and told me
I might go. I went to the nut-godown and thence
came home. I went and inspected the washers’
ford this evening, then went to the stamping place,
and thence to the nut-godown.

I have nreglected to write what the Governor
told me when he sent for me at twelve o’clock, so
I will write it here. He asked if the Kérikal tappal
was carried through the Fort St. David bounds or
by Tiruvéndipuram. I replied that formerly it
went by Tiruvéndipuram, but that for the last
month and a half it has been going through the
Fort St. David bounds instead of the former round-
about way which had been followed during the
war. He ordered that it should cease to go through
the Fort St. David bounds. I agreed and immedi-
ately went to the nut-godown, sent for head-peon
Sintappan and repeated to him the Governor’s
orders, that, in future, letters should he taken by
way of Tiruvéndipuram outside the Fort St. David
bounds. He went away saying that he would tell
the runners accordingly. The reason forthis order
is that a letter was received last night from the
Governor of Fort St. David about Mullanki Bali
Chetti who was seized at Pulicat in order to get
from him (with the help of & woman of his household
who lived with a Mahé sepoy) the money deposited
as charity for the Sriperumbldr temple by the
Madras dubfsh. Mr. Boscawen wrote two or three
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letters about his release but in vain. I do not know
what was written yesterday or what the Governor
replied, but to-day’s order is the result. .

Wednesday, September 17.'—When I went to the
Governor this morning, he had received a letter
from Chanda Sihib, saying, ¢ HidAyat Muhi-ud-din
Khén left Arcot onthe second day after the new
moon, and is marching by way of Gingee. I shall
accompany him. The Chétpattu affair was settled
before your letter was received and the Europeans
had already left. I shall comein person and settle
about Tiruviti and other pargannahs.” I report-
ed this to the Governor.

He then asked when red wood Would be supplied
for the Company. I told him, in ten days. I have
heard no other news worth writing.

Many amalddrs, nittdrs and others have come
into town on hearing of Chandd Sihib’s approach.
Each man’s business will be settled as predestined ;
but their hopes are boundless. What is to be will
be; and a man should turn his heart away from
desire.

The nattdrs of Bhuvanagiri and Vikravindi
Ravacappa Chetti’s son came to visit the Governor
with nazars. I dismissed them with pdn supdri
and went to the nut-godown. Immediately'after-
wards [ heard that the Governor wanted me. He
wished to know when Chand4 Sihib would come. I

1 5th Purattdss, Sukla.
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replied that a peon from Arcot had reported hearing
four or five guns ut four o’clock this evening this
side of Tindivanam. :

Jugt then the head-peon brought a letter from
Padre Antonio of Mylapore. It said, ‘Don Jero-
nimo, an old inhabitant now at Pondichery, went to
Mr. Boscawen at Madras ; but the latter at once sent
a sergeant to expel him from the town as he had no
business there.” The Governor told me about
this, and remarked that the man deserved it for
having gone to Madras on the pretence of wishing
to see his mother-in-law at the Mount. He said the
same to M. Duquesne who came in. I agreed that
he deserved what he had got. As they talked
together, I went to the nut-godown.

Thursday, September 18'—This morning I had
my coarse blue cloth packed at the Fort. The
Second and other councillors were talking about the
lateness of the KEurope ships, the consequent delay
in paying the merchants, the slow supply of goods,
and people’s uncertainty about Chandd Sihib’s
coming. When they were thus talking, I remained
silent. But they said, ¢ Why are you silent? You
know all about it.” I replied suitably, ¢ You are
great. men; how can I know anything that is
unknown to you?’ M. Desfresnes and M. Le
Maire said, ¢ Will Rangappan say anything without
the Governor’s leave P’ M. Friell said that I was

1 6th Purattdsi, Sukla.
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right, and asked me to arrange with the Chettis for
his purchasing the land near Kanakardya Mudali’s
godown. Tagreed, and, taking leave of the Second
and others, went to the Governor’s and reported to
him that the cloth at the Fort had been packed and
that Odi Das’s blue cloth would be packed
to-morrow.

I then told him that our Vakil, Venkata Rio, had
written as follows :—¢ Hiddyat Muhi-ud-din Khéin
18 at Timiri, and proposes to set out for Pondichery
on Monday forenoon. As’Abd-ul-rahméin complains
that the sepoys refuse to obey him because they
are two months’ pay in arrears, Razi Sihib will
stay behind to pacify them and then set out. When
Nisir Jang heard that Anwar-ud-din Khin had been
killed, he cast his turban on the ground, and bit his
hands ;' he has despatched his younger brother with
a small army, instead of Saiyid Lashkar Khin who
was despatched first and who has been recalled
to court in disgrace; he accordingly is returning
with his army from his camp the other side of the
Kistna.” Having reported this, I went to the nut-
godown.

Peddu Nayakkan's letter to me, received to-night,
says that Razi Sdhib told ’Abd-ul-rahmén to seize
Shaikh Fatteh Muhammad, that he went with 25
sepoys and seized him and that he was bringing
him with the 25 sepoys. He also says that he has
sold M. Duplan’s broadcloth.

3 Reading kaiyas kadichchukkondu for kaiyytlai pidichchukkondu,
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Friday, September 19.'—As I asked Muri Dis
to supply some more coarse blue cloth, eight bales
were brought to the Fort this morning and packed.
I went and reported this at the Fort. Then I went
to speak to the Second about it. He remarked that
Muri Das’s cloth was of poor quality, not wide enough
and some cubits short in length. I replied suitably
and then went to the Governor’s.

Two letters have come from Chanda Sahib, one
for Madame and the other for the Governor, saying,
¢ Hidayat Muhi-ud-din Khin set out for Pondi-
chery on Monday forenoon and is halting at
Timiri. He will halt a day there, and on Wednes-
day, having assembled the available horse, will
march by way of Chétpattu to Gingee where I shall
join him, and we shall march to Pondichery. I
have read Razd Sahib’s letter written from Arcot
and send it to you. You will learn everything
from it.” Raza Sakib’s letter says :—‘ Nawdb Hida-
yat Muhi-ud-din Khén asked me at what price
elephants could be bought ; and when I told him,
he was very pleased and praised me. There 1s
news from Nasir Jang that when he heard of
Anwar-ud-din Khén’s death, Le threw his turban
on the ground and bit his hands.” When I reported
this to the Governor, he ordered me to reply with
compliments that his arrival was eagerly expected
and that all matters could be discussed personally.
I wrote accordingly and despatched the letter.

1 7th Puratldsi, Sukla.
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M. d’Auteuil went to the Governor at the Fort
and reported that 70 of the Coffrees who marched
with bim against Anwar-ud-din Khin had thrown
down their arms and dispersed to plunder. There-
upon the Governor assembled them at the Fort,
ordered each to receive seventy stripes, and then
went home,

Madame Dupleix sent for me at five o’clock this
evening and said [ ]

Saturday, September 20.'—When I went to the
Governor this morning, he showed me a petition
from Anga Pillai of Covelong? and said, ¢ She?® kept
the petition for three or four days without saying
anything about it. I will write to M. Bruno not to
meddle with iim, but to deliver paddy, salt, etc., to
him, to help him in the present business, to hand
everything over to Chandi Sihib’s man or whoever
brings my letter, and to bring in all the money
received for goods sold before he receives my letter.’
He wrote the letter, read it to me, and gave it to
me sealed up, saying, ¢ Get good security for the
amount Anga Pillai offers, and send him away. Let
him call himself my man, take possession of the
leased villages, sell paddy, salt, etc., and manage as
he thinks best. I will speak to Chandd Silib about
the villages as soon as he comes and get a lease for
them, and send the sanad to Anga Pillai. The

1 8th Purattlss, Sukla.
? Covelong had been granted to Dupleix.
3 I suppose, Madame Dupleix.
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money due to me in this affair must be paid with
the instalments under the lease.”—He added that he
would write that ten peons should be placed under
him. I approved and went to the nut-godown with
the letter to M. Bruno, Anga Pillai’s petition and
the accounts.

Then a letter came from Chandd Sahib saying,
‘Nawab Hiddyat Muhi-ud-din Khén has reached
Chétpattu and Arni, and will come to Pondichery with
me.’ I reported this, and also the contents of Vakil
Subbayyan’s letter from Wandiwash as follows:—
‘Taqi Sahib has been appointed Naib of Arcot
and given a naubat and a dress of honour, whereon
all gave presents and the naubat was beaten. He
proposes to go to Arcot on Sunday. Chanda Sdhib
is going to Pondichery and, after discussing matters
there, will march towards Trichinopoly with Hiddyat
Muhi-ud-din Khdn, to seize that place, Tanjore and
Mysore. For this he is trying to raise 12,000 horse
and 20,000 foot. > The Governor observed, ¢ What
a stupid thing to do! They forget Taqi S4hib has
done nothing to help them. Why have they made
him Diwdn and Naib of Arcot?’ I replied, ¢ Tagi
Sahib and Chanda Sahib married sisters. Moreover
Taql S&hib is rich and was for some time Diwan
under Dost ’All Khin. He was then Hasan ’Ali
Khan’s Naib and master of Wandiwash and other
places. You know that, since Anwar-ud-din Khéin
was made Nawéab, he has been Killedar of Wandi-
wash and has a jaghir” When I spoke thus, he
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said, ¢ Well, he is a cruel mnan. He will resist our
plans to get Tiruviti and other parzannahs. But
no matter; we have advanced two lakhs of rupees
and we will have the places as a pledge. We only
want to rent them like any one else, and do not even
ask for a reduction of ten or twenty thousand. If
they give us them, well; but if not, we must act
according to circumstances.’—¢ That will be best, ’
I said.

I then said, ‘ Four or five years ago I lent
Shaikh FFatteh Muhammad 30,000 rupees. Owing
to my ill fortune, I incurred losses; but as a time
of goond fortune has begus for me, and as I have
your favour, my debtors will come and offer to pay
what they owe me. Muzaffar Khaa has detached
Shaikh Fatteh Muhammad with thirty sepoys and
the " latter is now at Pulichappilaiyam, and will
arrive to-morrow morning. He has money ; but his
evil heart prevents him from paying my debt.
Peddu Niyakkan comes with him.” The Governor
said, ¢ God will bless you with more and more
prosperity. Henceforward you will have good
fortune. Wherever your debtors may be, whether
here or in the Muhammadan country, show them no
mercy, but seize them, got back your money and
live at peace.” When we were thus talking, Sungu
Séshichala Chetti, a ship’s chaplain, M. Friell and
two ov three other gentlemen were saying that the
merchants were all returning to Madras, that
Malraji, not Peddu Niyakkan, had been appointed
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poligar of Madras and that therefore Peddu Nayak-
kan had gone to Gummudipndi to arrange with the
merchants about the poligarship. During the
conversation, the Buropeans also said, ¢ When Ranga
Pillai was appointed dubdsh here,! he was given a
badge, a turra, a chain, a staff, and a dress of
honour; and a salute was fired. When Mr. Bos-
cawen appointed Rangappa Nayakkan dabish of
Fort St. David, he was given other things as well,
and permitted to have a flag carried before him and
wear a white gown. He never goes out without
his jewels, or flag’ The Governor replied, ‘ He
served a sea-captain and could hardly afford rice-
water. But two years ago he went to Fort St.
David and took service under Mr, Boscawen, who
gave him this post. The presents and the position
are too great for him; and if he did not go about
so boastfully, all would take him for a cooly.?
Ranga Pillai is not like that. He belongs to a rich
family, and has given many presents, etc., like those
which we gave him and which Mr. Boscawen has
given Rangappa Néiyakkan. So he sets no value

1 This event probably took place early in the current year.

2 Iu the previous month Orkandi Rangappa Nayakkan had been
appointed Chief Dubdsh at Fort St David, not by Boscawen, but by the
President and Council, and al'owed to nse a roundel and torches within the
Fort., (Fort. St. David Cons., August 7, 1749.) He had been employed at
Fort St. David as dubdsh ever since 1744 (Vol.I, p 248 supra), princie
pally in commercial matters (Vol. IT, p. 191 supra). When Fort St. David
was threatened by the French in 1746-47, he seems to have taken an
active part in orzanising the peons employed hy the English, Like other
obiter dicta of Dupleix, the remarks recorded by Ranga Pillai seem
principally coloured by contemptuous prejudice.
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upon them and only accepted them as marks of
honour. They are nothing to him.” He thus praised
me. 1 myself: cannot tlescribe this in detail, so 1
have written it briefly.. Then the Governor and the
other gentlemen talked together. T salaamed and
went to the nut-godown with Sungu Séshichala
Chetti. £ =
Monday, September 22.) —As the Company’s
cloth was to be examined at the Fort this morning,
I went there, examined it and had 35 bales packed.
Then I said to the Second, ‘I have a Choultry
bond on Stnimpattu Ridma Chetti’s house ; but the
St. Paul’s priests have seized the house on account
of Stindmpattu Rima Chetti’s debt to them and the
debt of Lazar; the oil-seller’s son. Can they do
this?’ The Second replied, * When you. have a
mortgage deed on the house, how can other people
seize it ©  You may sell the house at outery and take
what is owed you.” I then showed him the bond
registered at the greffe for 324 pagodas secured on the
house of Nullatambi Ayyitambi, younger brother of
Tirukkdmu Andiyappan. He read it and told me
that I might realize the money by selling it at outcry.
Then Tanappa Mudali, the Choultry dubish, came.
I showed him the Choultry bond on S{indmpattu
Rédma Chetti’s house and the account between
us as settled by the arbitrators and signed by
them and Téanappa Mudali. T also told him about

V 10th Purattdss, Sukla.
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Ayyitambi Nallatambi’s house and the Second’s
orders, and requested him to sell the two houses
at outery this afternoon. He agreed. 1 informed
the Second of this, and got his orders to Tanappa
Mudali. When 1 was going away, having taken
leave, the Governor’s peon called me.

He ordered me to write with compliments to
Chanda Sahib and Nawib Hiddyat Muhi-ud-din Khén
that he was eagerly expecting their arrival though
so long delayed. 1 wrote letters accordingly and
despatched them with a letter to Vakil Subbayyan.

Then Father Antony of the Kittukdyil at
Mylapore came to the Governor and said, ¢ Muhi-
nd-din Sahib came with ten horsemen and a parwéna
from Chandd Sahib, and asked that Mylapore
should be delivered to him. But [ said that I could
not do so without your orders, and so have come
here’ Thereupon the Governor said that it should
not be delivered to Muhi-nd-din Sahib, and told me
to write to Rahim KhAn, "Abd-ul-rahmén’s brother-
in-law at Mylapore, ordering him to turn Muhi-ud-
din Sihib, Chandd Sahib’s man, out of Mylapore
and to guard and manage the place well until the
Padre’s return. I wrote an order accordingly, had
it sealed, and gave it to the Padre, who despatched
it to Mylapore with a letter to his man there.

Madame Dupleix then sent for Madanfnda
Pandit and had Persian letters written by him to
Chandd Sahib and Razi Sahib, desiring them to
give the management of Mylapore to the Padre.
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Wednesday, September 24.'—The Governor said
this morning, ¢Chandd Sihib is a long time on his
way here. - The. Wandiwash people must have dis-
suaded him; hence his delay. Well, a word from
me to Hiddyat Muhi-ud-din Khién, will have him
replaced by some one else. We will see.” Antony,
the Kittukdyil Padre, interposed and said, ‘The
Tamils are observers of auspicious times and omens ;
and Mubammadans and even the [nglish do as
Brahman astrologers tell them.” The Governor
asked me if that were true. [ said, ‘It i1s. Not
ouly the English and Mukammadans, but the Dutch
also do this.’

After talking about these affairs, he told me to
write to Chandd Sahib, saying that he was surprised
not to have received the usual daily letters for the
last six or seven days. I wrote accordingly with
compliments, and despatched the letter.

At twelve o'clock, I went to the Company’s
godown to speak about the copper, and asked the
merchants sharply why they delayed in bringing in
goods for the Company. Then I came home,

I went to the Governor at seven o’clock this
evening, and told him that Vakil Subbayyan had
left Wandiwash for Pondichery at ten o’clock
yesterday morning, and that Hiddyat Muhi-ud-din
Khin should have reached Gingee yesterday even-
ing. He asked when he would arrive. I said, on

1 12th Purattdsi, Sukla.
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Saturday or Sunday. Thereupon he ordered me to
tell the bazaar-people and others to open shops north
cf the town. So I sent for Muruga Pillai, the Choul-
try writer, and told him. Then Isent for the poligar,
ordering him strictly to appoint men to. watch and
prevent robberies and’disturbances, and to see that
no prisoners’ égcaped in the bustle. ‘T then dis-
missed him, and [ went to the Company’s godown,
spoke to the merchants, and thence came home

Rangd Pandit came in advance and told me
that S6ji Pandit (the amaldar of Bhuvanagiri,
Tiruviti and other pargannahs), Parasurdma Pillai
and Viswanatha Reddi of Bhuvanagiri had reached
Arumpétai Pillai's Choultry and that they would be
here to-morrow.

Thursday, September 26.'—The Governor sent
for me to-night and said, ¢ As Chanda Sahib and
Hidayat Muhi-nd-din Khin BabadGr Muzaftar Jang
are coming here, you, M. St. Paul, M. d’Auteuil,
M. Barthélemy and M. d’Albert must go with the
dragoons, peons and other guards to receive them.’
M. St. Paul, the Second, and other Europeans set
out this morning to meet him and went to Mortandi
Oloultry. 1 came home at half-past seven, spoke
with Muttukrishna Pandiram of Véttavalam and,
having told Gopilaswami and Venkatdchala Ayyan
to come to-morrow morning, went’ with Sungu
Séshachala Chetti to Perumal Nayakkan’s Choultry,

1 13th Purattisi, Sukla.



1749) ANANDA RANGA PILLAI 181

where we slept. The Governor sent a peon for me
but I stayed there ali night, resolving to go to him
early in the morning.

Iriday, September 26.'—I and Sungu Séshichula,
Chetti returned to town this morning from Perumail
Nayakkan’s Choultry. .After eating cold rice, I
went to the Governor’s house, as ke bad sent for e
lagt night. I was told that he was still asleep, so 1
departed to the nut-godown, and went and salaamed
as soon as he awoke. He said, I only wanted you
last night in case you were in.town, not otherwise.’
We then talked for a while, and he said that [ must
go about three leagues to receive Chandd Sahib.
"Then he gave me leave,-and I came home.

[ st out for Perumil Niyakkan’s Choultry with
Séshichala Chetti; and, as soon as I had had my bath,
Gopalaswami and Venkatichala Ayyan arrived. I
sent them in advance to Valudivir, and after cating
went in the evening to Mortindi Choultry. There
I spoke with the Second and others, and then pro-
ceeded to Tirusittambalam where 1 spent the night,
itending to set out early in the morning.

[Saturday], September 27.*—M. St. Paul, the
Second, M. Barthélemy, the Commandant of Madras,
M. d’Auteuil, M. d’Albert, I, Sungu Séshichala
Chetti, Pilaiporuttd Pillai, amaldir of Vriddha-
chalam, the dragoons, 50 horsemen and head-peon
" Savarimuttu and his peous, left Mortindi Choultry

! L4th Puyuttdsy, Suklo. 2 15th Purattdss, Suklo,
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with music and dancing-girls, etc., to welcome
Chand4a Sahib, and reached Valudivir before nine
o’clock; the Second and others halted at Khalif
Khén’s bungalow which stands amid mango groves
on the bank of the river.

As RAmabhadra Reddi, who lives within the
walls of Valudavir, had invited me to his house, I
went there with Sungu Séshachala Chetti. He
treated us with great respect and ordered supplies
of tood to be given to our Brahmans, Gopéalaswami,
Samayyan the assayer, Venkatichala Ayyan, Sésha-
chala Chetti, Pilaiporuttd Pillai and his people. I
then heard that His Highness Nawéib ChLandéd Sahib
aud Hiddyat Muhi-ud-din Khan, had reached Tira-
vakkarai and Padirdppulltir respectively. I wrote
two letters, in order to make sure of the news arriv-
ing, to Madaninda Pandit, to ask the Governor
about Chandéd Sahib’s reception and his coming to
Pondichery, to arrange for his quarters and to send
people to Villiyanalliir and other villages.

Then R&j6 Pandit came to me from Razd Sahib’s
camp with a letter from him. I wrote a reply and
made R&jd Pandit also write, desiring Razd 8akib to
send an elephant with a howdah for Chandi Sahib’s
reception and two elephants besides for the naubat.
L also wrote to vakil Subbayyan about these matters.
I bathed at noon, ate in Rimabhadra Reddi’s house,
and made ready to go to the bungalow on the bank
of the river where the Second and others were halt-
ing. Then Sungu Séshichala Chetti and others
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came back from their feast. I then went to Rima-
bhadra Reddi’s, Muttu Chinna Reddi’s, Dharmasiva
Reddi’s,Muttukrishna Reddi’s, Pachayappa Mudali’s
and others’ houses, received pdn supdri, went to
the bungalow where the Second and others were,
and talked with them. When we had gone about
a mile to the northwards to meet Chandi Sihib,
Shaikh Hasan, the second Jemadar, formerly a
Mahé sepoy, arrived with some horsemen, and
said that Chanda Sihib had halted at Liruvakkarai
with Hiddyat Muhi-ud-din Khén, but had set out in
advance in order to confer with the Governor and
then return. All got out of their palankins. 'The
horse-guards, Shaikh Hasan’s sepoys and horsemen,
Madame Dupleix’ peons and others formed a
line; and then Chandd Sihib came up in “his
valankin and halted at a distance of ten fathoms.
I had an interview with him. Nawdb Razi Sahib
got down quickly from his elephant’s howdah and
Chanda Sahib got out of his palankin. They walked
ten paces to meet me. Tdil the same. Then we
embraced and [ offered the Governor’s compli-
ments, and enquired after his welfare.  After talk-
ing for about quarter of an hour, they mounted again,
and Chanda Sahib dismissed me saying, ‘We will
halt near the town to-night. You may goin advance
and tell the Governor.” M. G’Auteuil and the
horsemen marched north of Valudiviw and camped
at Mortindi Choultry. There were three salutes
from the Fort when the Naw#ib and the others
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approached Valudavir. We (the Second and the
rest of ug) reached Pondichery at half-past seven
and reported everything to the Governor. At ten
o’clock T went again to speak with Nawéb Chanda
Sahib at Arumpéitai Pillai’s Choultry, entertained
those who had come with him, distributed pdn
supdri, ete., paid them my compliments, and retuarned
at three o’clock, as Chanda S&hib’s procession is to
take place before nine o’clock in the morning. T
immediately saw the Governor and reported to him
all the news. He sent for M. Duquesne, told him to
draw up the troops and pitch tents, etc., at sunrise
at the Villiyanalltir gate as the Nawéb was to enter
by it. - I sent for Parasurima Pillai and ordered
him to have provisions, etc, ready. 1 then came
home after telling Periyanna Nayinir to have the
peons and the musicians in readiness.

Sunday, September 28.'—Many soldiers and
sepoys formed a line this morning from the Villiya-
nalliir gate up to the Governor’s house. The Gov-
ernor, Councillors and other European gentlemen
went at half-past seven to the tent pitched by the
Villiyanallir gate, accompanied by the naubat and
music. As he ordered me to go with the Second, M.
Guillard and one or two officers, and receive Nawéb
Chanda Sahib at the Bound-hedge with music and
dancing, and bring him in, we set out. When Chanda
Sahib was nearing the Bound-hedge, M. d’Auteuil,
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M. Bussy and others who had gone to Arcot with
the army and who were waiting for Chandd Séhib’s
arrival at Mortéindi Choultry, marched and joined
us. Chandd Sahib, Razd Sihib, *Ali Naqi Sihib,
Badr-ud-din Husain Khan Sdhib, Safdar’Ali Khin’s
brother-in-law, and others arrived in great magni-
ficence with their naubats beating. We met them
near Nainiya Pillai’s garden and, accompanying
them, reached the Villiyanalllr gate at about nine.
The Governor who was there met Chandi Sihib;
and they embraced. 'T'wenty-one guns were fired
when they sat down. Then theyinquired after each
other’s welfare. When they mounted and entered
the gate on their way to the Governor’s, a salute of
twenty-one guns was fired, and another when they
passed by the Fort. Another salute was fired
when they were nearing the Governor’s louse.
M. d’Albert, the Governor’s brother-in-law, acted as
Persian interpreter. After talking together, the
Governor took Chandd Sihib, Razi Sihib, *All Naql
Sihib and others to Madame’s room and all con-
versed there.

Chandd Sdhib then related to the Governor and
Madame the following story :—* I was carried pris-
oner to Satira by the Marathas and was kept there.
They treated me ill and imprisoned me in the Fort.
Afterwards my fortune turned, God protected me,
and having made terms with the Marathas, I left
Satdra with some Maratha horsemen and some

troops. Then I helped in the fight at Chittirakal
24
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Biman where my cldest son ’Abid Sahib perished.
Then Hiddyat Muhi-ud-din Khin Bahdddr Muzaffar
Jang received the Pidshah’s parwina for the Deccan
countries in the place of Nasir Jang, protected me
and promising to give me the subah of Arcot,
brought me with him. You were pleased to send
my son Razd Sahib with soldiers, sepoys, guns,
mortars, shot, powder, shell and other munitions
against Arcot, slew my enemy Anwar-ud-din Khén,
and established my fame by many victories. So by
your belp, I have won Arcot, and my life is yours.’
When Chandd Sahib spoke thus with such compli-
ments, the Governor replied suitably.

Then in the afternoon great tables were spread
in the Governor’s house, one for the Governor,
Councillors and other gentlemen, and the other
opposite for Chanda Sahib, Razi Sihib and other
Muhamamadan nobles. When all things had been
brought from the kitchen, the Governor, the Coun-
cillors, Chandi Sihib, Razi Sakib and other Mubam-
madans al! dined together. Tienty-one guns were
fired when dinner was over. Then there was a
nautch. They took supper also. I will write if
there is anything more worth writing.

Monday, Septem!er 29.'—News came this morn-
ing that Hiddyat Muhi-ud-din Khin arrived yester-
day with all his forces at Khalif Khan’s bangalow
on the bank of the river at Valudivlr. As the
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-

Governor has ordered the officers to keep the town
gates open to admit all, the town is crowded with
camp-people, horsemen, sepoys, elephants, camels,
and infantry. Séshd Rdo, Rimi Rao, Appdji Pandit,
Maratha Brahman officials ard other great people—
Muhammadan, Maratha and Rajput jemadars of
500 to 5,000 horse who have come to see the festi-
vities at Pondichery, fill the houses in the town.
This time last year the KEnglish attacked us and
raiped fire upon us. People then thought that there
was no escape as God was helping our enemies, the
English, and giving them glory; but now He has
sont hither the Nizim, master of these countries,
solely by reason of the good fortune of Mahérija
Raja Sif the Honourable General Monsieur Duapleix
Avargal. Chandd Sihib was feasted this afternoon
in the same manner as yesterday, and twenty-one
guns were fired when they were at table. After
joyful talk, Chandd Sahib set out for Valudavir
to receive Iliddyat Muhi-ud-din Khin who is to
enter the town in state to-morrow. The Govern-
or accompanied Chandd Sihib a certain distance
out of respect and ordered M, St. Paul, the
Second, M. Barthélemy, the Commandant of Madras,
M. d’Albert, myself and one or two European
gentlemen, with various kinds of troops, elephants,
horsemen, the naubat and music, to receive Hidayat
Muhi-ud-din Khin. Twenty-one guus were fired
at the Fort when he set out. On reaching the tent
pitched outside the Madras gate the Governor took
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leave of Chandd Séahib, and all the guns on the
battery near the Madras gate were fired together.
Then the Governor returned to the Fort. We with
Chanda Sahib and others reached and visited at
night Nawdb Asaf Jih Hiddyat Muhi-ud-din Khén
BahadGr Muzaffar Jang who was halting on the
bank of the Valudavir river, offered him the Govern-
or’'s compliments, and requested him to visit
Pondichery and feast his eyes on it. Hiddyat Muhi-
ud-din Khin replied, * Do not doubt that Pondichery
is to me as my own city. I will set out at sunrise
to-morrow.” We stayed the night at Valadav{r.

This afternoon a Europe ship came into the
roads and saluted the Fort with nine guns. The
Fort returned an equal number. I hear that she
has brought 133 chests of silver. The King of
France was overjoyed to hear of our victory over the
English last year and has written to the Goverror
to act as he pleases in India.

Tuesday, September 30. '—Nawab Hidayat Muhi-
ud-din Khin Muzaffar Jang set out this morning in
great pomp with his wife, all his troops, jemadars,
viziers and other great people to visit the sea-port
of Pondichery. At eight o’clock this morning, all
the sepoys, soldiers, Coffrees, etc., were drawn up in
a line according to their orders, from the barrier on
the Madras Road to the Governor’s house. The
Governor took dinner at noon, and then went with all

1 18th Purattési, Sukla.
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the Councillors to the tent pitched near the Madras
gate, where there was a performance of rope-
dancing. At half-past twelve, Hiddyat Muhi-ud-din
Khén halted for prayer at Chinna Mudali’s garden,
west of the Madras toll-gate. I, the Second and
others came on ahead and informed the Governor,
Then Chanda Sihib came and talked to the Govern-
or, and returned to Hidiyat Muhi-ud-din Khan.
Hiddyat Muhi-ud-din Khin having completed his
prayers, arrayed himself in his jewels and set out with
his son. Horsemen, elephants, quarter-masters,!
musket-people and elephants with guns and others
who bore arms came first and entered the town in
array. The Governor set out from his tent and
met Hiddyat Muhi-ud-din Khin just as he was
passing the Bound-hedge. They met this side of
Minikshi Ammél’s Choultry, embraced and enquired
after each other’s welfare. Then all the guns on
the batteries from the Madras gate to the corner of
the sea-wall were fired together. All then entered
the tent and watched a nautch. Then the Govern-
or and Chandd Siahib went first; Hidiyat Muhi-
ud-din Khin Babddlr and his son came next in
great pomp, seated in the howdah of his elephant,
with Chandd Sihib’s son, Razi WSihib, sitting
behind in order that he might point out all the
features of the Fort. All the guns were fired
together when they entered the town gate. They

! Ranga Pillai writes paravugal. Query fourriers.
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went in procession aloug the Rija Street where the
soldiers were formed in line, then turned into the
street, wherein Muttayya Pillai of the tobacco
godown lives, passed by the Councillors’ houses,
and, coming to the south gate of the Governor’s
house, got down from their elephants. The Govern-
or came to the gate to receive him, and all sat
down inside. Four or five of the big guns on the
sea-wall battery were fired continuously for about
half an hour, making a loud roar. The ships fired
both their broadsides. Then the Governor showed
Hidayat Muhi-ud.din Khan Babhddfir Muzaflar
Jang, Nawib Chandd S4hib, Razd S&hib, ’All
Naqi Sahib and others, the curiosities in his house—
the fine violet glass, the fine crystal chandeliers
which hung in several places, awd the factory
writing-rooms, etc. On secing them, they were
overjoyed, and said, ¢ Yours is real happiness, such
as no other enjoys. Your good fortune will always
crown your actions with success.” As they thus
wished him prosperity, there was heavy rain which
continued the whole night; so Muzaffar Jang
supped at the Governor’s house whither every-
thing was brought from the kitchen. The Govern-
or too sat down and supped with them, sump-
tuously as at a bridal-feast.
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OCTOBER 1749.

Wednesday, October 1.'—1 sent for Parasurima
Pillai and Vindyaka Pillai and ordered them care-
fully to watch the Governor’s house and kitchen.
I then sent for Gopalaswimi, and told him to post
four peons at Chanda Sahib’s house and gave chits
for the batta, etc., for Muzaffar Jang’s and Chanda
Sihib’s great men and followers.  Allowances were
also given by the Company to Séshi Rdo, Rima
Réo, Appdji Panrdit, Jaganivisa Rdo, Ayyanaysan,
Trichinopoly Konappayyan’s son, Raghunitha Réo
and others who have come.

Ann@swimi, a Brihman, has been living here
for the last four or five montbs, putting on airs
ard calling himself S¢shi Rdo’s youncer brother.
He has been going to Madame, telling her that he
was so and so, and that he owned the nine price-
less gems. As Madame opens her mouth at the
sound of a cash, she swallowed all his lies, protected
him, met all his expenses, gave him Vajappayyan’s
lodgings, snpplied him with a cot, mattress, pillows,
ete., and appointed four prons to wait on him. He
had with him a Nambiyan,* a tattling fellow, from
Madras. He has been speaking contemptuously of
the townspeople as though he had no equals. He
has been luring dancing girls to him with promiscs

1 15th Pursti@si, ukla.
2 A temple priest of the Brahman oaste.
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of golden jewels A Kémutti with him helped him
to get credit from cloth, rice and provision sellers,
go that he lived in luxury and extravagance.
When Séshid Rao arrived, this fellow prepared a
bed, etc., in his abode and appeared regardless of
anything, living in splendour. But when Séshd
Rio visited Madame, she said, ‘ Your younger
brother who is here 13 a clever man.” Séshd Réo
replied, ¢ Have I either elder or younger brother ?
He is unknown to me. Thus mocking him, he
went to the pretender’s lodgings in Véajappayyan’s
house, saw him, beat him severely, kicked him
into a corner, and set two armed peons to guard
him. At first he said that he was a servant of
Venkayyan with-the-itch, then of Néranappayyan,
and so forth. Till now God has helped his cunning ;
we shall see what happens to him now.

When Muzaffar Jang and Chandd Sahib dined
at noon in the Governor’s house, 21 guns were fired
in their honour. After four o’clock, the Governor
took them inte the Fort, showed them the armoury,
powder magazine, the counting house, silver go-
down, warehouses, rockets and guns and clock-
tower. Then they returned to the Governor’s
house. I stayed till eight o’clock at night in the
nut-godown and wrote in French the details of the
assessment, etc., of the pargannahs of Tiruviti,
Bhuvanagiri, Wandiwash and Chingleput, etc., for
the Governor. T also wrote out the business on
which have come people from the Poligar of
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Rijapilaiyam, Pandiri of Véttavalam, Tondimén,
the Maravan Sétupati, Udayd Thévan, Muttu Masi
Reddi of Turaiytir and Vilikonddpuram, etc. When
1 was discussing their affairs with Gopalaswami,
Nellore Achayya and Mingadu Kodandardma Ayyan
came and told me that they had been sent from the
Daivaniyakaswiami temple at Tiruvéndipuram to
give me with a blessing, muru-leaves and kuru-root.!
I think this portends success in all my affairs; all
happens according to a man’s fortune.

Séshadri Pillai arrived this morning from
Chingleput.

Muzaffar Khin quarrelled with S6j1 Pandit and
Rang6 Pandit of the five makals of Tiruviti, Bhuva-
nagiri, etc., and with Parasurdma Pillai because they
had not even written to thank him for his trouble in
their affairs ; he demanded their accounts from them,
and kept them so closely that they could not even
go out for their food. When 1 reported this to the
Governor, he said, *You do not seem to know your
powers, although I have given you all authority.
How can a man be imprisoned without your orders ?
If they are not released, imprison. those who have
imprigoned them.” When I sent this order to
Muzaffar Khin, he released them.

Thursday, Octoler 2°—After washing my face
and eating cold rice this morning, I went to the

* Leavoes of the fragrant Artemssia custiiaca and kuru-root are used
for ceremonial purposes.
3 20th Purattiss, Bukla,

25



194 THE DIARY OF {ocr. 2,

‘Governor’'s and thence to the nut-godown. After
conversing there, I sent for the Company’s mer-
chants and told them repeatedly to bring in cloth
quickly for the lading of the ships.

When Muzaffar Jang dined at the Governor’s-
house at noon, 21 guns were fired.

The Governor sent for M. Duquesne to-day and
told him to draw up all the soldiers, and divide
them into two armies for a sham fight. He then
sent for the master-gunner and told him to prepare
the guns @ minute, etc., and dismissed him with
orders for cartridges and powder. Accordingly all
the soldiers, majors and captains, were ready drawn
up after three o’clock east of the Fort. Then the
Governor, Muzaffar Jang, Chand4 Séhib, the Euro-
peans, jemadars and others went to watch from the
clock-tower in the Fort. Muzaffar Jang’s wife and
other women watched from a tent with curtains to
hide them, pitched on the south corner battery. All
the soldiers were drawn up in one line, and they
fired a volley. Guns were fired from the ships as
though for a fight. Thinking that the space south
of the Fort would be suitable for the sham fight
between the soldiers, the Governor ordered all the
captains to assemble there. He, Muzaffar Jang
and others sat down under the flagstaff on the
southern rampart and watched the fight. Then the
soldiers, majors, captains, officers and sergeants,
etc., were divided into two armies, one drawn up to
the south and the other to the north. There were
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twenty horse-gnards on each side with swords
drawn and also two guns ¢ minute and two mortars.
Then the two armies fired continuously upon each
other with their guns ¢ minute and mortars, being
loaded with powder only, in imitation of wanr.
The horse-guards with brandished swords charged
through the smoke as though about to slay their
enemies. But when the mortars, guns and muskets
were fired at the horsemen, some fell and others
fled. Then one side took the other’s position by a
stratagem, and the enemy fired cannon and shells
at the Fort, till the smoke poured up into the sky and
descended, covering the Fort with a whirling cloud,
as though shot and shell were falling upon it.
Those in the Fort fired many guns at the enemy
till they retreated. Thus they fought for about
two hours, firing their muskets, guns @ minvte and
mortars from the Fort, so terribly as to make preg-
nant women miscarry. The captamns shouted all
together with the sound of thunder or like lions.
Thus they fought to the joy of the on-lookers.
Muzaffar Jang Bahddir, the Nawib, and other
noblemen with gumastahs, jemadars and others from
the camp, watched this, with countless crowds of
people who had assembled there. When all was
over, the Governor went home 1 also watched
from the Fovt till six o’clock in the evening and
then went to the nut-godown. As Shaikh Hasan,
the Second Jemadar, was talking to me, a peon came
and said that the Governor wanted me. Before |
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went, I sent for Kandil Guruvappa Chetti and
asked him to go to the Company’s godown and tell
the merchants to bring their cloth to the Fort
quickly. Then I went to the Governor’s. After
seeing him, I went to the nut-godown and talked to
the Véttavalam Pandiram. Again I was told that
the Governor wanted me. When I went, he said,
‘ Hiddyat Muhi-ud-din Khin will not sup with me
to-night, so go to his lodgings, arrange for his
food, etc., and then come back here,” Tagreed, went
to the nut-godowp, drank tea, and told Peddu
Néyakkan to go to the Council-house where Mu-
zaffar Jang is lodged and let me know what he was
doing. He returned and said that he was at his
prayers. I sent him back with orders to come and
tell me when his prayers were over. He did so.
Then I went thither, sent for everything from the
kitchen and stayed till he and the Nawab had supped

While 1 was talking leisurely with Chanda
Sihib, T was told that the Governor called me. I
took my leave, went to the Governor’s, told him
about Muzaffar Jang’s meal, and then spoke of
other matters; I went to the nut-godown at eleven
o’clock and thence came home.

When I went to the I'ort to see the sight to-days
there was a disturbance near the flag-staff. The
European sentinel struck ’Ali Nagqi Sahib with the
butt of his musket. ’Ali Naqi Sahib, Chanda Sihib
and Raza Séhib departed, much displeased with this
mark of disrespect. The reason was that, when
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Muzaffar Jang and others came to the Governor’s
house yesterday and the day before, there was a
great crowd, and Razi S&hib was told that noble-
men could not be distinguished from others in such
a throng, and was desired to appoint his own people
to make way for him. But Razi Sahib replied that
there was no need as the guards could keep off the
people with their muskets. A man’s actions bring
their own punishment; as the proverb says, a
loaf placed in the roof may burn the house. That
1s the case here. Moreover the Governor did not
invite Muzaffar Jang through Chanda Sihib to eat
and see the sights ; so the latter wishes that neither
he nor Muzaffar Jang had come here, but knows
that he is helpless as he has done so. So their visit
has brought them perplexity and they know not
what to do-

When I went to the Governor’s house last night,
he said, ‘ When Hidiyat Muhi-ud-din Khin came
here last night to see the sights, he himself settled
the complaints that should have been brought to
me. Kven the councillors say that he is no better
than a chobdar or a valet, and that he is unfit for
such rank.” T replied, ¢ You are Pidshih and he is
but a mansabdar. Your glory shines so brightly
from the Himilayas to Ramésvaram, that you can
raise up or cast down subahdars. Yet he behaves so.’

The Governor was delighted and said my words
were true. He then asked the value of the elephant
presented to him by Muzaffar Khin and added, <1
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do not want his property ; T shall return it to him.’
I replied that it was worth 1,500 or 2,000 rupees.’

A month ago Soji Pandit seized ’Abd-ul-jalil
Khéin’s elephant and sent it here. It was given
to the Governor together with the five guns which
M. d’Auteuil had brought away from Anwar-ud-din
Khan’s camp without Chandid S&hib’s knowledge.
But the Governor did not want them, so he gave
them to Chandé Sahib.

Razd Sahib came to Madame to-day, and said,
¢ Muzaffar Khin wishes to have the command of
2,000 horse and desires the privilege of a palankin for
himself and his sepoys. Moreover he demands
40 rupees a month for each horseman, 12 rupees for
each sepoy and for himself 600 rupees. At that rate
they will need 30 lakhs of rupees a year—the rev-
enue of the whole Carnatic.” This affair was talked
about when Madame sent for Razd Sihib and asked
him to renew Father Antony’s parwéna for Myla-
pore and to seize Muhammad Kamal's property.
Razi Sahib replied, * As for the matter you speak of,
Muzaffar Khin’s younger brother married Muham-
mad Kamil’s daughter; that is why Muzaffar Khén
takes on himself to interfere. If anything goes
wrong with Muzaffar Khin’s affair, I fear what you
will think. So all things must be considered. These
are his present demands’ So saying he repeated
what is written above.

Razi Sihib spoke to me of this when I went to
Valudavlr to receive them. I promised him that
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I would ask the Governor to do as he wished. Now
Raza Sahib has taken occasion to speak about it to
Madame who replied that, if Father Antony’s
parwina for Mylapore were renewed, she would
recover all that was owing from Muzaffar Khin and
send him to Mahé by ship, so that he (Razd Sihib)
could manage affairs with ’Ali Khin and Shaikh
lbribim. Thereupon Razd Sihib gave the parwina
in the presence of Madame in the Padre’s name.
Muzaffar Khén'’s affair is to be settled thus.

Priday, October 3.'—When I went to the Govern-
or’s this morning, he said,  Go and ask Chandd
Sahib when I ghould visit Muzaffar Jang to receive
the presents.” SoI went to Chandd Sahib’s lodging
and inquired. He said, ‘The presents are not
ready yet. I will go to Muzaffar Jang at four
o’clock this afternoon, arrange about them, and send
for you.” I reported this to the Governor.

I went at four o6’clock to Chandd Sahib’s house,
talked to him about the presents, and we then went
to the Council-house where Muzaffar Jang islodged
and talked with him upstairs. As he told me to
bring the Governor, I went and conducted him to
Muzaffar Jang’s lodging. The Governor, Madame
and his daughter were given presents as follows:—

To the Governor :—A gold-sprigged lace turban
like Hiddyat Muhi-ud-din Khin’s and a sarpech to
fasten it set with diamonds with rubies in the

Y 21st Purattdsi, Sukla,
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middle, a great pendant emerald hanging from it and
a kalgiturra with pendant pearls (Muzaffar Jang
himself put this turban on the Governor’s head) ;
a breast ornament set with diamonds and an emerald
in the middle; a fine dress of hounour, with five
jewels ; a great elephant.

To Madame :—A fine dress of honour.

To her daughter :— A dress of honour.

Having presented these gifts, Muzaffar Jang set
out with the Governor, Razd Sahib and other great
men to watch the mortars firing. Twénty-one guns
were fired. They then passed by the tobacco-
godown and went to the eastern bastion by the
Madras gate. Four or five mortars were fired from
the seawall battery on the north ; some shells burst
on the ground and some in the air, to the north of
the beach. Then Muzaffar Jang, the Governor and
others went to the Governor’s house; and when
the others withdrew, the Governor went to M.
Friell’s house. A great table was spread in the
Governor’s house and Madame, the Councillors’
wives and other Kuropean ladies with Muzaffar
Jang’s mother and wife—all these sat down to
dinner.

When Nawib Chandi S4hib was at Wandiwash,
he promised Taqi Sihib to appoint him Diwén; so
this afternoon Chandd Sihib appointed ’'Ali Naqi
Sahib Naib faujdar. ’Ali Razd Khin gave a nazar
of 5 pagodas and Séshd Rdo and Raghunitha Rédo
5 rupees each.
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Srinivisa Achdriyar, the amaldar of Tirupati,
owed a large sum to the Sarkar, but fled as he could
not pay. It was therefore resolved to appoint
Vasudéva Achiriyar amaldir on condition of paying
down a lakh of pagodas for the outstanding dues
and this year’s rent. IHe promised to pay this sum
within five days after reaching Tirupati and agreed
to pay 47,000 pagodas a ycar for three years count-
ing from next year.! It was decided to write the
sanad accordingly, get it sealed and send off
Visudéva Achari yar to-morrow.

Dabbili Rayappa Riji, an enemy of Bommarija-
palaiyam, “has arranged with the Nawidb Sihib
through Muzaffar Khan, the chief jemadar, for an
army to be sent with him, and has agreed to pay six
lakhs of rupees within a month of his capturing the
pilaiyam and being installed 2s Raja. So it has
been settled to send Muzaffar Khan with himin two
or three days with three or four thousand troops.
They may succeed in their first attack, butif that
fails, they can do nothing. -

A European was injured by one of the shells
fired this evening.

I went to the Fort at eight o’clock this morning,
and spoke with the Second und others about the
packing of the 39 bales of the Company’s merchants’

! The Tirupati revenues cousisted of the dues colleoted from the
pilgrims at the thice annual pilgrimages, aud amounted to Rs. 45,000
pagodas plus Rs. 52,000, 1 suppose the run-away amalddr to be the same
as the man who munaged the Tirapati rovenues for the English later on,

26
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cloth, both bleached and other sorts. Then I went
to the Governor’s, as a peon came and said that he
wanted me.

Saturday, October 4*—1 washed my face this
morning, ate cold rice, and went to the Governor’s.
He said, ¢ I hear that the elephant presented to me
yesterday by Hiddyat Muhi-ud-din Khin has an
incurable ulcer in the throat. Tell Nawdb Chanda
Séahib to change it for another.” When I spoke to
Chanda Sahib, he said, ¢ Very well, return it. All
the elephants are out now, but I will order them to
be brought to-morrow, choose a good one, and give
1t in exchange.’

R4jo Pandit came to the Nawédb Sahib and said,
¢ About the batta, provisions, etc., for the Euro-
peans, M. d’Auteuil has given in accounts from his
leaving Arcot up to his arrival at Pondichery,
although they halted at Mortindi Choultry. He
has broken his word in demanding payment up to
his arrival here” The Nawidb Sihib turned to me
and said, ¢ I settled his accounts up to their leaving
Arcot, gave 5,000 rupees for expenses on the
march, and gave a note for the balance of 7,012
rupees to be paid at a fixed time. If they halted
at Mortdndi Choultry for 20 or 25 days, how
can they claim batta for that?’ I replied, ‘M.
d’Auteuil told the Governor that, when he set out
from Arcot before you with the European army, you

1 22nd Purattdsi, Sukla.
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told him to halt with his army either at Valudavir
or Mortindi Choultry until you reached Pondichery.
The Governor replied that, if you had given such
an order, he should wait at Mortindi Choultry and
arrive with you. According to your orders, he did
so. So you must pay the Kuropeans’ batta during
their halt outside.” The Nawab Sihib replied, ¢In
that case, the 500 Kuropeans and 102 peons under
head-peon Savarimuttu marched hence two-and-a-
half months ago. They should then receive batta
till now at a rupee daily for each man.! They have
received 70 or 80 thousand for these two-and-a-
half months. But according to their account they
now demand 20 or 30 thousand more. These
people will cost about a lakh of rupees for this
period. Please tell the Governor and I will pay if
he orders.” I replied, ¢ It will be decided according
to your friendship,” and thus I evaded the question.
If 500 soldiers and 102 peons cost a lakh of rupees
for two months and a half, what will a large army
cost P

When I went to the Governor to-day he
mentioned the two elephants, dresses of honour,
and the jewels set with precious stones given as a
present by Chandd Sahib to himself, Madame and
her daughter, on Monday, September 29, the

! This was a move liberal scale than that paid the English by Muham-
mad 'Ali, which was a rupee for sergeauts, 3 of a rupee for corporals
and drummers, and } a rupee for privates. Country Correspondence,
1749, p. ¥2.
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elephant, dress of honour and jewels set with preci-
ous stones presented by Hidiyat Muhi-ud-din
KhAn to himself yesterday, and the dresses of
honour presented to Madame and her daughter by
Hidayat Muhi-ud-din Khan’s wife. He said, *The
jewels, elephant: and so on (as written above) are
worthless. I do not want them, and will return
them. Tell me what Hiddyat Muhi-ud-din Khén’s
presents are worth.” T replied, ¢ Seven or eight
hundred pagodas.’ He replied, ‘I do not think
they are worth soc much. They may be worth about
200 pagodas. Whatis the value of the two elephants
given by Chandd Sahib?’ 1 replied, ‘Ireckon them
at 4,000 rupees ; but they may value them at 1,000
rupees,’—¢ Well, we shall see,” he replied.

The Governor then told me to go to Chandi

- Sahib, and, on my return I found Sungu Séshéchala
Chetti there. The Governor was asking him to
value the jewels presented by Chanda S&hib to him,
Madame and her daughter. Giving me the jewels
presented to him by Hid4dyat Muhi-ud-din Khéin and
those he had shown to Séshichala Chetti, he desired
me to find out their exact value. I took them
accordingly and with -Sungn Séshichala Chetti
valued them asg follows :—

The value of the jewels set with precious stones
presented to the Governor by Hidiyat Muhi-ud-din
Khén :—

9 rubies in the {urra ... 50 pagodas.
Small rubies ... 20 .
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28 diamonds weighing 10

manjadis ... ... 100 pagndas.
5 pearls 15
The gold selting oo M2

»

»

Total value of the turra ... 2101

»

36 diamonds in the breast

ornament weighing 8

manjidis ... - 110 pagodas.
1 fine emerald in the pend(mt

weighing 12 rattis ? - 72 -

1 emerald of good waterin th°
middle, weighing 20 rattis. 40
Gold ... . 10

3

Total value of the breast

ornament ... .. 232 "

The emerald in the middle of
the sarpech weighing 30

rattis ... 100 pagodas.
2 rubies 40 -
2 pearls » 30 .
28 diamonds weighing 7

manjidis ... 84 '
Gold ... 16

2

Total valuo of the sarpech ... 270

'T'otal value of the three jewels. 7123

! 8ic. The total should be 310 pagodas.
2 See Hobson-Jobson, s.v. Ruttee.
® 8ic. The total should be 812 pagodas.
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The value of the jewels presented by Chandi
Sahib to the Governor, Madame, and her daughter
and by Hiddyat Muhi-ud-din Khin’s wife to Madame
and her daughter :—

One sarpech ... .. 400 pagodas.
Turra set with diamonds . 965 5
A small sarpech ... 550 -
A small turra ... 54 ’
Two fine dresses ... 436 5
Four bangles ... L R280 o
Two pendants ... 54 o
A great breast ornament .. 400 ”
A pair of pearl-embroidered

slippers ... 180 y
Turra ... ... 210 b
A breast ornament .., 232 "
A small sarpech cen o DR

—_—

Total ... 3,622.

The Governor was informed of this valuation
and noted it in his account. The dresses of honour
and the elephants were not valued as we were not
desired to value them.

Rayappa R4ja, otherwise called Dabbili, who has
been intriguing by means of Muzaffar Khin, was
allowed to sit on the Nawdb Sihib’s elephant to-day,
and promised that Rajapélaiyam should be conquered
and given to him, and that troops should be sent
from the Fort.

1 Actually 8,601 pagodas.



1749] ANANDA RANGA PILLAI 207

'I'his evening, Muzaffar Juug, the Governor and
Razi Sabib returned from Olukarai whither they had
driven out. I shall write later what happened there.

I went to the Governor to-day and said that, as
Muzaffar Jang was here, he might he asked to give
a jaghir for my fort. The Governor said, ‘Then go
to Chandd Sahib and ask him to speak to Muzaffar
Jang about it and do your best to get yourself
the jaghir.” But when I went to Chandd S&hib and
asked him, he gave me an indifferent reply, as he
has been uneasy for the last three or four days, and
began to speak of his own affairs. But when I
urged him to settle the business, he promised to
do so. Then I went to the Governor and told him
that Chandd Sihib had promised to speak to
Muzaftar Jang and get me the jaghir. He then
told me to go to Muzaffar Jang myself and settle the
affair. But [ said, ‘If 1 do so, Chandi Sihib will
take it ill ; so the affair must be managed through
him. Muzaffar Jang is like a child that will lie in
any one’s arms, but heis close-fisted about money ;
so it must be managed through Chandi Sihib, else
he will be displeased.” The Governor said, ‘ No
matter 1if Chandd Sthib be displeased; you had
better go to Muzaffar Jang and speak aboutit; if he
gives a jaghir, well and good ; if not, no harm will
be done.” I replied that 1 ought to go to Muzaffar
Jang ouly in case Chandd Sihib did nothing; but
he said, ¢ They delay, and do not keep their word.
You need not consider these things; go and speak
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to him.” T agreed and came away; but hearing
Muzaffar Jang was asleep after eating, 1 told the
Governor of this and he said, ¢ We are driving out
this evening ; so go to-morrow and speak to him.” I
agreed and came away.

I hear that Sambu Dis (Sankarapérik’s son) is
halting in a tent near Minikshi AmmAal’s Choultry
north of the Fort. T also hear that Nawab Chanda
Sahib has ceased his correspondence with the English
at Fort St. David through Simad Réo, and has
himself written to them that he will go there to see
their greatness and has sent a present of cloths.’

Sunday, October 5°-—A great elephant, about 6
cubits high, was given to the Governor this morning,
instead of that presented by Hiddyat Muhi-ud-din
Khin the day before yesterday. Twenty-one guns
were fired when the Governor went in state to-day
with Europeans and Muzaffar Jang to the Fort
Church. Another salute of twenty-one guns
was fired when they returned after hearing mass
and the music of the vina. Then Muzaffar Jang
went to his lodging to cat.

The Governor told his writer Ranga Pillai to give
1,000 rupees to Muzaffar Jang’s servants. Ranga
Pillai said he would send the amount presently.

The Governor then told me to ask Chanda Sahib
to give dresses of honour and horses to the Second

1 For Chandi 8&hib’s coirespondence with the English, sse Country
Correspondence, 1749, pp. 25-30, 35-36.
2 23rd Puratidsi, Sukla.



1749] ANANDA RANGA PILLAI 209

and the next four Councillors, and dresses of honour
to the other three. I went accordingly to Chanda
Séahib and said, ¢ You are fortunate by reason of your
benevolence ; wherefore God will always crown your
actions With complete success. But though Taqi
Sahib and Vellore Murtazi ’Ali Khin own property
worth forty or fifty lakhs, they love money and can
do nothing great.” This I illustrated by the story
of R4j4 Krishna Réo, who was taking an oil bath in
the presence of the vakil from Delhi. Having
spilt a drop of the oil, he took it on his finger and
rubbed it on his head. The vakil seeing this,
went out and wrote that Krishna Rio had become
a lover of money, and that if troops were sent
they could easily take his kingdom. They were
sent accordingly. Then Krishna Réo sent for
‘Appiji and asked why an army had been sent
without cause. Appdji asked if anything had
happened when the Delhi vakil had been present
fifteen days before. Krishna Rdo, having pondered
a little, said, ¢ When I was having my oil bath, I
spilt a drop of oil and taking it, I rubbed it on my
head. That is all.” Thereupon Appiji said, °Be-
cause you did so, he must have written that you
had grown miserly and that, if an army were sent,
it would conquer the country. So, if you again take
your oil bath in his presence and anoint yourself
copiously,’ the army will be recalled.” When

* Reading, édaththokkathlka for thodathathakkathdka.
27
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Krishna Réao did so, the vakil reflected that this
must have been the work of Appiji, and recalled
the army, as nothing could be done so long as
Appdji was there! Then I continued, But you
are great-minded. When Safdar *All Khin perished,
and so great a man as the Nizdm marched to Trichi-
nopoly, these men feared to resist him, because
of their meanness, and abandoned their rank and
power. You, though poor and a prisoner with your
enemy, have won power, territory and glory by
your great-heartedness. Merchants and the fathers
of families may be niggardly and desire wealth
alone; but great men like you, whom Réja Lakshmi
favours, should not think only of wealth, but spend
abundantly, conquer kingdom after kingdom and
display their power.” The Nawib S&hib was over-
joyed and said, ¢ Many have I conversed with, but
with none who thus spoke my very thoughts.
Though all my people opposed me, I longed for
conquests, and, refusing to hear them, I conquered
Tanjore and Trichinopoly as far as Janirdhanam
and would have conquered Mysore also; but my
own people, Safdar ’Ali Khin and Mir Sahib, and
the Maratha invasion, brought my efforts to nothing.
Even lately when I was at Arcot, all my people said,
that the Arcot country was enough and that I did
not need Trichinopoly. But I did not listen, and

! Appédji is said to bave been the Minister of one of the Chandragiri
rdjis., He is the hero of a considerable number of folk-tales.

~
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set out, resolved to take Trichinopoly at all costs,
You have spoken my very thoughts. This is no
place for such wisdom and discretion as yours. You
should be Diwdn under men like the Nizim or
me, and conquer kingdoms. I now know your
desire and ability. Men like you, fit to earn
and spend thirty lakhs for every one you handle
now, are much fioo great to serve under Euro-
peans. With God’s blessing you are destined to
high rank—none can doubt it. My words will be
fulfilled.” I replied with compliments, ¢ You are a
great man and by your favour, [ have attained my
present rank.” He then said that I must speak to
the Governor sunitably about the affair of the Euro-
peans. I promised to do so. Then when I men-
tioned the presents for the Councillors of which 1
have written above, he said he would satisfy them.
After talking with him about these matters, I came
away. ‘

This evening I went to Hiddyat Muhi-ud-din
Khan Bahddir Muzaffar Jang and said, ¢ You are as
the Padshih ; and as you have come here, be pleased
to assign lands as a jaghir for my fort as a mark of
remembrance.” When I spoke thus, he said he
would satisfy me and added, ¢ Tell Miyin Mas’Qd,
my Diwdn. Say that we will depart after doing as
you wish.” I agreed and, going to Miyin Mas’dd,
spoke about it alluringly. He promised to settle
the matter, and said I should speak about 1t to-
morrow afternoon. 'I'hen I came away.
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At half-past six, I went to Chandd Sahib’s house
and found Sambu Das there. We spoke together.
I then went to the Governor’s.

We have been preparing rockets for the last
month, against Muzaffar Jang’s arrival, and a great
structure like a car about a hundred feet high was
put up in the middle of the space south of the
Governor’s house and north of the Fort, covered all
over with green leaves. Then all kinds of fire-
works—coloured lights, sky rockets, moonlights[?],
squibs and other firoworks—were brought and
fastened toit. This evening, as soon as darkness
fell, a lakh of lights were lit on the Fort and on
the walls round the Governor’s house, till all was as
bright as day. A pavilion was set up on the roof of
the Governor’s house, and chairs, etc., were arranged
there. The Governor, Muzaffar Jang, Nawéib
Chandd Sahib, Raza Sihib and other gentlemen
assembled there to watch. All the townspeople and
those who followed the camp in crores, filled every
empty place. By a cunning device the fireworks
were connected in foar or five places with the
Governor’s house. When all was ready, four guns
were fired in the Fort as a signal, and the device in
the Governor’s house was lit, so that the rockets
took fire. Crores of rockets went off with a terri-
ble roaring, and moon-lights, coloured lights and
other kinds of fireworks filled the sky, which
became as bright as though a crore of suns were
shining. Paper grenades were fired from mortars,
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rose into the sky like shells, and burst with a
shower of sparks. This went on for about two
hours. To prevent confusion, soldiers and sepoys
were drawn up two deep all round, as conti-
nuous as fort walls, before the fireworks were let
off. After watching this, all the Furopeans went
home.

Monday, October 6.)—I1 washed my face this
morning, ate cold rice, and went to the Governor’s.
It was arranged last night to bave the ships ready
to show to Muzaffar Jang, Nawidb Chandd Sihib,
Razi Séhib and other great men to-day. When I
enquired about it, I was told that it had been post-
poned, because Nawib Muzaffar Jang had received
a letter saying that Mordri Rdo was marching with
3,000 horseand 10,000 Pindaris, turning everything
upside down, plundering the country and causing
great confusion; that he intended to march to
Arcot ; and that Nésir Jang had marched southward
from Aurangabad with 30,000 horse and had
advanced seven stages. Thereupon Muzaffar Jang
sent urgently to Chandd Sihib for two lakhs of
rupees, to meet his cxpenses. The Governor then
sent for me and said, ¢ What did Chanda Sihib say
about the’ jaghir? We must not let Muzaffar Jang
depart without settling it. Did you speak to him
about it?’ I replied, ¢ I asked about the jaghir and
have given a petition praying for jaghirs for the

! 24th Purattdsi, SBukla.
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ValudavGr and BahGr killas and for the nine
villages. They have noted it and said orders would
be given to-morrow night.’—¢Very well,’ he said,
and told me to go to Chandd S&hib and ask when
he could come to talk at length with him. I went
to Chanda Sahib and said, ¢ The Governor wishes
to have about two hours’ conversation with you, as
he wishes to arrange certain matters through you.
So you should go to him.’ Chandi Sahib said, ‘I
will certainly do so, even if I have to delay the
evening prayer for half an hour.’” Then he!added,
“ We want two lakhs of pagodas at once. Till now
he has helped us much. Tell him that, if he helps
us now with these two lakhs of pagodas which shall
be repaid in two months, we will mortgage lands
worth ten lakhs for these two, and will take back
the lands when the money has been paid; it will be
enough if he pays the money after taking posses-
sion of the lands. You must explain to him and
make him give what is needed.” I replied frankly,
‘You and he are great people. You must talk
together and what he says must be done. This is
not a matter which can be settled by a third
person.’ ' ]

Then Chanda Sihib said, ¢ Mir Ghuldm Husain’s
wealth is mine, not his, because he began service
under me as a trooper. Partly by the plunder of
Trichinopoly and elsewhere, and partly owing to the
enmity between me and Safdar ’All Khén, Mir
Ghuldm Husain made much money. Then I had



1749] ANANDA RANGA PILLAI 215

to go to Satdra, and Murtaza ’Ali Khin murdered
Safdar ’Ali Khian. So he kept the money in his
hands, there being no one to take it from him. But
he has died without a son, so his money is mine.
‘ They live in your town, and, if you contrive to get
the money for me, the Governor. will gain much
thereby. Your affairs too will profit. Imdm Sahib’s
case is the same.” I replied that I would speak
to the Governor about it.

. Then Sambu Dis came. On seeing him Chandi
Sahib said, ¢ Please arrange for him to visit the
Governor, and ask him to forgive his faults for my
sake.” I replied that I would tell all things to the
Governor and arrange his visit. Then Chandi
Sdbib said, ¢ If you will send troops to settle my
business with Tanjore and Trichinopoly, I will
give many villages as an inam (besides those you
now enjoy) and pay the Governor one or two lakhs
and reward you also suitably ; thus I shall be able
to settle the Trichinopoly matter.” After speaking
of trivial matters he continued, ¢ French troops
will march to Aurangabad; and Masulipatam and
other seaports shall be given to the French. I will
also give a jaghir there. Moreover 1 will conquer
all the countries from Mysore up to the Narbadi
and rule as the Nizdm did formerly. The Marathas
are coming to assist me with a lakh of horsemen,
under Sau Bhiji Rdo, Fatteb Singh and others, and
with them [ 1’
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Monday, October 20!—The Governor sent for
me this morning, and asked for the bonds written
last night for the sums owing to him. I said,
¢ There are two bonds for the money due according
to your accounts, one for 3,09,000 rupees due to
you and the other for 1,12,521 rupees due to the
Company ; and I have got a mortgage on countries
worth eight lakhs.’ He wrote down what I said
in French, kept the two bonds, and gave me
back the mortgage bond with Razi Sahib’s
bond for 10,000 rupees which he had borrowed, Khin
Bahddar’s three bonds for 2,000 pagodas, 3,200
rupees and 1,000 rupees, and another bond for 1,000
rupees which had not been entered in the accounts.
T told him that this last had not been entered in the
French account he had given me. Thereupon he
said, ¢ You must have the account which I myself
wrote in Krench. Bring it me.” I came home, got
the account drawn by him on November 17, 1748,
and showed it him He read it and said, ¢This
account 1s right. A bond for 1,000 rupees was
given when they wanted a bill of exchange on
Bukkanji Kési Déds at the Nizdm’s camp, but the
matter was not then settled, so no money was ever
paid. They never asked for the return of the bond
and so I still have it. That is all. No money was
paid.” The bounds given by Khin Bahadar, that for
10,000 rupees borrowed by Raza Sahib and the bond

1 8th Arppist, Sukla.
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given for his expenses when he set out against
Anwar-ud-din Khan, [ ]

Wednesday, October 22.'—The Governor sent for
me this morning and asked if I had settled the lease
affair of Pilichapallam and Covelong and the mint-
people’s business, the agreement with the killedar
of old Gingee for cavalry, and the affair with the
Véttavalam Pandiaram, and taken bonds from them.
I replied, ‘T have ordered the writers to write the
bonds, which have been copied, but the copies
have not yet been checked, sealed and attested by
the munshis. It will be done to-day.’— ¢ Settle it
quickly and get the bonds,” he said, and added, ‘I
have four bonds of Razd Séhib on account of our
gecret transactions. They consist of an agreement
made by Razd Sahib that he should pay ’Abd-ul-
rahmén’s 1,500 sepoys and 86 horsemen, instead of
the Company, from March 1, on condition that the
gepoys should march whenever required; and also
three bonds agreeing to pay me 15,000 rupees.
Take them and give them to Razi Sahib, without his
father or any body else knowing.” I took them, went
to Razi Sahib and gave them to him secretly in the
presence of R4j6 Pandit. He received them and said
that Madaninda Pandit ought not to be told about
them. I said that I would never reveal a word and,
if anything came out, it would be through him.?

L 10th Arppisi, Sukla.
2 It is a pity that Ranga Pillai does not explain the reason of {his

50CTeoy.

28



L}
218 THE DIARY OF [Ocr. 22,

The Governor wrote out a letter to be sent by
Chandd Sihib to the Governor of Fort St. David,
and gave it to Madananda Pandit. I received the
Persian transiation when I was with Chanda Sahib,
with a message that the Governor wished Chandi
Sahib to write, seal and returnit. I gave it to
Chanda Sahib. He read it out to Razd Sahib and
Ali Naql S&hib and said, ¢ This is a woman’s letter,
not a man’s. It is not such as the ruler of this
country should write. I will not write so.” Mada-
ninda Pandit [ ].

Thursday, October 23.'-——I went to the Fort this
morning, spoke to the Necond, and saw 29 bales of
the Company’s merchants’ cloth examined and
packed. Then taking leave of the Second, I went
to the Governor and told him that, according to his
orders of yesterday, I had obtained a parwéna to
Auliya Sahib, amaldir of Poonamallee and Mani-
mangalam, about the appointment of an amaldar of
Mylapore. So saying, I gave him the parwéna,
He said, ¢ This is not the right time, but let it be
kept, and we will do as appears best.” He then told
M. Boyelleau what he had just heard, that Reinach,
the Dutch fiscal at Masulipatam had written a
Telugu letter saying, ¢ Give Madame la Governante
a small pasulkind® with a painted cloth, with my
compliments and my wife’s. I hope I shall be
excused for not having written by my man when I

Y 11th Arppisi, Sukla 2 A ohild’s cloth.
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forwarded a packet of letters from Bengal, but I
was in ill health, I am delighted that peace has
been made between the English and the French.’
Then he turned to me and said, ¢ Tell Chanda Sihib
that the Viceroy of Goa will be very angry about
the Mylapore Padre’s affair. I will write to him
for a squadron of warships if Chandi S&hib will pro-
mise to bear the expense. Go and ask himn about
it.” I said I would speak to him this evening, and
report his reply, and added, ¢ On October 20, the
English with Malrija and 500 men were at Mylapore.
Padre Antony has been sent aboard ship—Rangappa
Niyakkan is at Triplicane with 30 soldiers. The
Admiral’s sailors will go to-morrow to Mylapore to
hoist their flag. 7Toéranams have been tied, the
streets watered, and the whole of Mylapore is
decorated.” When I told him this, he desired me
to repeat it to Chandd Sahib. He then asked if
Chandd Sahib was not angry with the English over
this. I replied, ¢ He is very angry at their having
thus seized and ill-treated the Padre whom he
appointed when he got the subah. But he says that
as the Trichinopoly affair is very urgent, he mmnst
march there first, return after conquering the place,
and then punish the English.” He agrecd.
Yesterday he gave me the monthly account
written in French and given in by M. Burel, the

! Ie., the arrest of Father Antonio by Boreawen. Iather Antonin had
been appointed Procnrator ot the LPortuguese at St. Thomé by the Viceroy
of Goa, and Havildar of Mylapore by Chandd Séhib,
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master-gunner, showing the expenditure on ammuni-
tion-coolies and bullocks, and said, ¢ The total i
3,270 rupees. Read this account to Chanda Sahib,
tell him that he must settle this matter, even if it
comes to a hundred rupees or so more. Come back
and tell me what he says.” So yesterday I went to
Chanda Sdhib, read the account to him in the pre-
gence of All Nagi Sahib and Razd S8hib, and told
him what the Governor had said., He agreed and
asked me to tell the Governor. This morn-
ing I returned the French account to the Gov-
ernor and told him that Chandd Sahib had agreed.
Thereupon he sent for M. Burel, gave him the
account, and sent him away telling him that he
could add some other items.” I called M. Burel and
asked him to give me a copy of the account which
he had given the Governor. He went away, saying
in the Governor’s presence that he would do so.

The Governor then called me and said, ¢ Téra-
nams must be tied and flags hoisted in the 86
villages of the Bahlr Jaghir the day of Chandd
Sahib’s departure; so have 36 flags ready.’ I
agreed, sent for Muchiya Nambulai, gave him
white cloth, and told him to prepare 86 flags.
Then I came home as it was past twelve.

Then Nawib Chandi Sahib’s people came and said
that Chandd Sihib had complained of my not having
been to see him to-day, and that he wanted to speak
to me. I sent them away, saying, ‘I have been
with the Governor till now. This is dinner time
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both for me and the Nawab. It will be eight o’clock
before he has finished his meal, rested, risen and
said his prayers. I will then go and speak to him.’

As I am the renter of Achcharapikkam and
Tindivanam, I sent Gévinda Pandit, Tiruvamudaiya
Pillai, Padmasi Pandit, Muttu Bélam Reddi and
Yajuam Pattar with forty of Shaikh Ibrahim’s
peons and fifty of mine, to tie {iranams there.

I went out at about three o’clock. Just then
M. Dulaurens’ peon came and said, ¢ M. Dulau-
rens died at about two o’clock. They have black
cloth but his son-in-law has sent me to get ten
pieces of white.” I sent himaway with an order to
the Company’s godown for ten pieces of bleached
cloth. T was busy to-night, so I did not go to
Chand4 Séahib, as | thouglt he wonld be troubled at
not having yet received the money promised by the
Governor. Moreover I thought I could not get a
satisfactory answer unless I paid to-morrow part at
least of the balance to be paid besides the 50,000
rupees paid the day before yesterday to Héris Bég
Miyin Mas’td Khan by Nawdb Hiddyat Muhi-ud-din
Khin Sahib’s treasurer, Mansuk Rdo. So I did
not go to him to-night.

According to M. Cornet’s orders, 1 received this
afternoon four pieces of scarlet and two of green
broad-cloth and two [rolls of ?] China paper, to be
given to Miyin Mas’(d Khian. The Abeille! set sail

1 Ranga Pillai writes lappel ; I snspeot n mistake for la Cybéle.
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for Europe to-day with 460 bales, with a lakh of
rupees and a lakh of rupees’ worth of Mahé fanams
for Mahé. She will sail from Mahé after landing
the money and taking in pepper for Europe.

Six lakhs of rupees were sent to Bengal to-day
by ship.

M. de Vareilles, an artillery officer, who had
been intriguing to take service with the English at
Fort St. David, was sent for by the Governor to-day
and ordered to accompany the troops that are going
to Trichinopoly. He complained that his pay was
not enough and said that he would not go unless he
received 50 pagodas a month. The Governor
grew so angry with him that he fled secretly to Fort
St. David. When he heard this, the Governor
ordered his goods to be sold.!

Friday, Oclober 24°—M. Dulaurens was buried
in the church this morning ; the Governor and other
gentlemen went to his house and returned at
nine o’clock. As M. Dulaurens had served for
thirty or forty years, and was the first Councillor,’

' T am not aware when Vareilles joined the French service, but he
was already in it in 1744, In 1751 he was given a commission as Captain
by the Madras Council, in consideration of his abilities and services
(Love's Vestiges, ii, p. 415). He died st Madras about 1793, having been
pensioned off many years earlier. His will (Madras Will Books, 1793,
f. 106) shows that he was born in 1710, but does not iniicate his origin,
As French officers were (like the English officers of this period) under no
contract with the Company, they could quit the service at any time when
not actually in the field. and take service with any nation not actually
at war with France,

2 12th Arppiss, Sukla.

3 I.e., held the position of the third in Council, his seniors being the
Governor and the Second.
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a detachment of soldiers, the Counciliors and other
European gentlemen with their wives, went with
the Governor, and attended the funeral. The flag
at the Fort was hoisted half-mast, and minute guns
were fired while the corpse was being carried fromn
the house to the church. After the burial was over,
the soldiers fired three volleys and fifteen guns were
fired at the Fort. Mr. Boscawen, the English Rear-
Admiral, who was sailing with his squadron of eleven
ships from Madras to Cuddalore, heard the sound of
the guns fired for M. Dulaurens’ death, when he was
opposite the Pondichery roads, and, taking them to
he a salute, ordered a salute of 15 guns to be fired
in reply by the ships. So the Fort answered with
15 guns. The Governor who was passing along
the Beach with the rest from M. Dulaurens’ house,
saw me and said, ¢ Mr. Boscawen mistook the guns
for M. Dulaurens’ death for a salute to himself
and so honoured us with a salute. We have
returned it.’

Then he called me nearer and said, ¢ Mr. Bos-
cawen intended to go to Europe this month; but
he seized the Mylapore Padre, plundered the place,
and appointed his own man amaldir. So he fears
that, if he leaves with the squadron, Nawiab Chandi
Sdhib who has delayed his march till now, and Hida-
yat Muhi-ud-din Khin who is camping at Valudivir,
will attack Cuddalore with all their forces and com-
pletely destroy the place. Mr. Boscawen has there-
fore postponed his journey to Kurope and is going
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to Cuddalore and Fort St. David” I replied,
¢ That is true. I think the same ;’' and added,
‘The longer he delays, the better for him; for he
vowed to capture Pondichery, attacked it, fought
for two months, and spent 70 or 80 lakhs
of pagodas, but could not take the place or scale
the walls. Thus his face is blackened and he hesi-
tates to present himself before the King of England
for fear of what may happen to him. In his
anxiety, he has taken advantage of this pretext for
spending more time here and- remaining at liberty,
as though every day spent here were a day gained.’
¢ True,” he said.

He then complained that Chandd Sahib had not
sent the draught-bullocks promised for the guns and
ammunition. At that instant Chandd Sahib came
and asked for his speedy despatch. The Governar
replied, ‘The delay is due to nothing but your not
having sent draught-bullocks. The horsemen
marched yesterday. The Europeans will march
to-morrow. If bullocks are ready, they can be
sent off at the same time and you can go the
day after to-morrow. Can you march without
powder and shot P’ Chanda Sahib replied, °That
18 not my meaning. Muzaffar Jang’s people con-
stantly worry me because you have not paid
the whole sum you promised. I can march as
soon as the payment is completed.” He replied,
“The Europe ships sailed last night; I will pay
9,000 rupees to-day and the rest to-morrow or the
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day after. Ranga Pillai shall tell the mint-people
to-day to pay 50,000 rupees to Muzaffar Jang’s
sowcar, Mansuk Rdo. Please receive it. I have
also told Ranga Pillai to take of the rupees that will
be coined to-morrow or the day after enough to
make up a lakh of rupees in all and pay it to you.
You need not speak about it again. He will pay it
himself.” Accordingly I went to the mint and
returned after ordering 50,000 rupees to be paid to
Muzaffar Jang’s sowcar, Mansuk Réo. After this
matter had been settled, the Governor asked
Chanda Sahib to write a Persian letter to the Vice-
roy of Goa in the terms he had told me to
report to Chandd Sahib yesterday :—‘ Although the
greatness of the Portuguese has long vanished from
these parts, it will not be well for their name to be
lost completely. In order to make their name
shine here, we appointed Padre Antonio, a Portu-
guese, amaldir of Mylapore and conferred on him a
name by which to give orders. But the English
were jealous of Portuguese prosperity near their
city. So Mr. Boscawen sent soldiers and peons to
seize the Padre ; they wounded four or five persons
with him, plundered Mylapore, destroyed its beauty,
captured the Padre and sent him on board ship. I
cannot endure that the English should thus dishonour
the Portuguese, and so I write to you. If you send
ships of war, soldiers aud ammunition to attack
Madras, Cuddalore and Fort St. David, I will warch
with my forces, fight with them and punish them

29
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Please regard the letters which M. Dupleix, the
General of Pondichery, writes to you about this at
my request as my own and act as the letters require.’
M. Dupleix further said, * If you write thus, I will
also write a similar letter in French ; and if these
are sent, the Viceroy of Goa will send 1,000 soldiers
and ammunition in proportion. Should they come
by sea, they could arrive only in June or July; sol
will write to him in detail that they should march
hither overland by Mahé. Moreover our armies,
with the help of theze 1,000 soldiers and munitions,
can overthrow Nigir Jang with ease, for his people
will be struck with terror.’—True,” Chandi Sihib
said, ¢if you will write this letter and send it me, I
will copy, seal and despatch it.” The Governor
sald that he would write a rough copy and send it.

He then asked if no reply was to be sent about
Muzaffar Jang’s parwina received from the Padshah.
Chand4 Sahib replied that a reply should be written
saying that the French had helped them in all
possible ways, defeated Anwar-ud-din Khén, put
them in possession of the Carnatic, and were help-
ing them in all possible ways to conquer Nésir Jang,
but that the English [were helping] Nésir Jang who
was disobeying his orders, and Auwar-ud-din
Khén’s son, Muhammad ’Ali Khin, who was being
helped by Nasir Jang and was in the fort of Trichi-
nopoly.

Maharaja Raja Sri the Governor has ordered it
to be proclaimed by beat of tom-tom that Muzaffar
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Khin’s sepoys who have drawn their pay, the sepoys
of the four guards and the horsemen, are to
exchange their damaged muskets' for new ones
before this evening, march heyond tlie Bound-hedge
and camp at Arumpitai Pilla’s Choultry, and that,
if they are found in the town to-morrow, they shall
receive 100 stripes at the Choultry whipping-post
and be fined.

Tuesday, October 28.>—1 went to the Governor’s
this morning. As Nawib Chandad Sihib is to set out
at eight o’clock to-night, I went to his lodging, got
all the Compauy’s documeuts scaled by him, talked
about the Kéarikdl and other affairs, and then came
home for food,

When Chingleput Séshidri Pillai visited Chandi
Sahib to-day, the latter received him with great
respect, rising and embracing him. Séshiadri Pillai
gave a nazar of 21 rupees. Ie then visited Sahib-
zada and ’Ali Naqi (the Naib faujdar) with a pre-
sent of 21 rupees each. Then parwinas were written
and sealed for all the accounts. Séshidri Pillai
was then given pdn supdri and dismissed.

At eight o’clock to-night Nawib Chandi Séihib
went to the Governor’s to take leave. He and the
Governor exchanged compliments.  Chandid Sahib
was given rosewater aud pdn supdri and he took
leave.

! Literally, bayo: et-guns. 2 16th Arppisi, Sukla.
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Miyan Mag’id was given the following presents :-

Scarlet broad-cloth ... ... 4 pieces.
Green broad-cloth ... ... 2 pieces.
Rosewater .. ... 2 chests.
Small knives e 2

Scissors ... 2 pairs.

When he had received these presents and been
dismissed, 21 guns were fired at the Fort. The
Nawdb and others took their leave, went to their
respective lodgings, set out, and halted at the tent
pitched near the Villiyanallir gate, whereon 21
gung were fired from all the Fort batteries.

L8
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NOVEMBER 1749.

Saturday, November 1'—When 1 went to the
Governor this morning, he ordered me to hoist flags
in the 36 villages of the Bahiir jaghir and added,
I shall appoint head-peon Savarimuttu poligar of
the 45 Villiyanalliir villages and the 36 Bihir
villages—51 villages in all. Let him appoint two
peons for each village, of whom one will be paid by
the Company and the other by himself. If these
peons should find any soldiers,” they must bring
them in here with the help of the peons of the
neighbouring villages. Moreover if English soldiers
or peons from Fort St. David or Madras come to
seize people by stealth, they must be stopped and
expelled, and the matter reported.” When the
Governor thus ordered me to hoist flags and manage
the Béhtr villages, I replied, ‘I have many other
duties, 80 let writer Ranga Pillai manage this.” e
answered, ¢ Why hesitate ? You can manage it your-
self” T repeated that writer Ranga Pillai had better
manage i, as the headmen of VilliyanallGr and
BihGr were friends. So he sent for writer Ranga
Pillai and asked him if that were so. He said,
‘Yes.” Thereupon he ordered him to manage the
Bih(r country. He agreed and went away. As
the Governor ordered flags to be hoisted there before

1 20th Arppisi, Sukla,
2 i.e., ¥rench soldiers deserting.



230 THE DIARY OF [Nov. 1,

sunrise to-morrow, I gave the flags to Savarimuttu
with orders to hoist them without delay,

Tmmediately after this, the Governor sent for the
Second and said, ¢ Please visit Villiyanalliir every
Saturday, hear all causes, and punish the guilty.”
He said he would do so, and went away.

Lakshmana Néayakkan, Mutturdma Chetti,
Singanna Chetti, Venkatdchala Chetti and others
came to see the Governor. He asked me why they
had not accompanied the camp. I said, ¢ They are
quite ready ; but they say that, if they could collect
their debts, they would keep a quarter for their own
use and pay the rest to their creditors.” Singanna
Chetti said, °1f 20,000 pagodas were got in, 5,000
pagodas kept for our expenses, and only the balance
paid our creditors, when would the debt be dis-
charged ? All that can be collected should be paid
to our creditors and the partners should take none
of it.” [ told the Governor, and he said, ¢ What
Singanna Chetti says is right. They should do
that.’

Sunday, November 2.*— ln spite of heavy rain
this morning, 1 went to the nut-godown and thence
to the Governor, He told me tec go home as it was
so wet. I went to the nut-godown, stayed there
till twelve o’clock and came home in the rain. It
abated a little in the afternoon, but rained again

! The Second of Pondichery was ex-officio Chief Judge in the Choultry
Court.
2 21st Arppiss, Sukla.
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from sunset till midnight, like water pouring out of
avessel.  About one it diminished and only drizzled
from three to sunrise.

They say that Chandd Sihib’s and Muzaffar
Jang’s armies and our detachment of Europeans
who are camping at Tikkanimpakkam will suffer
much, as the rain will hinder their march. Chanda
Sahib quitted them when they were halting on the
Valuddvir river, and marched this side,expecting the
English to give him a lakh, or ten to fifteen thousand
rapees at least, for the grant of certain territories,
and hoping to get something by catching Kasi Das
Bukkanji and making terms with him. I do not
think he will succeed in either. He may get a
present of four or five thousand, but that is nothing,
and he will not get what he wants—he will only
waste his strength to no purpose. 1f the Governor
knew this, I think he would recall our detachment
at once. 1 have said nothing because he would not
believe me and because he has told me that I need
not report the Fort St. David news or send people
there.

Tuesday, November 4'.—According to the Gov-
ernor’s order of Ocftober &, for Sunguvir and
Muhammad Khin Sulaimin to take possession of
the nine villages on November 10, I [took] a copy
of the letter sent to Villupuram and sent Narasanua
Pandit, Muhammad Khin Sulaimin’s vakil, with

1 23rd Arppisi, Sukla.
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peons Kandappan and Parasurdman, fixing their
monthly pay at 6 rupees and 43 rupees respectively.
T went to the Governor this morning, and said,
‘ Last night you ordered an answer to be written to
Zain-ud ’Ali Khin’s complaint that the Bahfr
jaghir, which formerly belonged to him, had been
otherwise disposed of and desiring that your friend-
ship should continue and that Husain Ddst Khin
Sihib shounld befriend him. According to your
order I have written that they who gave the jaghir
are answerable for it, and that your friendship
would continue.” When I said that such an answer
had been written and sealed, he ordered me to send
it to the vakil at the camp by the messenger
who had brought the letter. Madaninda Pandit
took it, saying that he would give it to the peon.
He then told me to write to Nawab Hidayat
Muhi-ud-din Khan with compliments that he was
grieved that the march of the troops had been
delayed by the rains, and that he prayed God to
hasten his march in great joy. When I had written
that, he told me to write to Chandi Sabib about
settling the old affair of Muzaffar Khin’s sepoys,
I wrote accordingly. He then asked me to write a
reply to Muzaffar Khin as follows:—‘I have
written to Chandd Sihib to settle your affair. He
will pay you as soon as he receives money. Asyou
have now received a month’s pay, your sepoys and
horsemen should be ready to march. I will not
forgive you if they are not.” I wrote this and sent
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it by Muzaffar Jang’s harkara along with the letters
for Chandd Sdhib and Muzaffar Jang and some
Europeans’ letters for the army. 1 have heard no
other news worth writing.

Chaundi Sihib camped near Fort St. David,
hoping to be able to raise money on the mortgage
of some countries. But when ’Ali Naqi Sihib and
Diwan Raghuniatha Rdo were sent twice or thrice
to collect what Kasi Dis Bukkanji Davai owed
Safdar ’Ali Khin, they were not even allowed to
enter the Fort St. David limits. Kasi Dis Bukkanji
said that, if Safdar ’Ali Khéin’s accounts were
produced, he would scttle them and pay what was
owing. They replied, ¢ There is a bond of yours
for 11 lakhs of rupees. You also owe for the jewels
you received from ’Ali Dost Khin’s wife and for
the laced cloths you bought. Moreover there is the
matter of the rents paid to Mir Asad. We will give
a receipt if you will pay something on account of
these transactions and we can settle the accounts
afterwards.” He replied gravely, ¢ T'he money must
have been paid at the time; but if you bring
the accounts I will settle them.” He said this
because Mir Asad was Safdar ’All Khéin’s Diwin
and exercised all power. He kept all the accounts
and managed everything. At that time Chandi
Sahib and Safdar ’Ali Khin were cnemies,
while Taqi Sahib and his other relations were on
ill terms with him [Mir Asad]. So Mir Asad

alone kept the accounts and knew all the secret
30
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money affairs.  When Safdar Ali Khén was sud-
denly murdered, Mir Asad’s enmity with these
persons increased a hundredfold. 1 do not know
what took place between Mir Asad and Kési Das
Bukkanji, for care was taken to keep the uccounts
secret; but when Kisi Dds Bukkanji asked for the
accounts, they blinked because they had none,
had exercised no authority in those days, and
kuew nothing of the money transactions. So they
blinked and said nothing. The bond for 11 lakhs
of rupees had been deposited in Safdar ’Ali Khin’s
private treasury ' and he had given it to his wife.
Chanda Séhib got it by means of 'Ali Naqi Sahib,
and now demands the money on behalf of Badr-ud-
din Husain Khén. I do not know what secret in-
fluence Mir Asad has in connection with this trans-
action ; but perhaps that is why Kasi Das Bukkanji
demands the accounts before he will settle anything.
They are on the English side, and have bought
their protection in order to escape being plundered.
Moreover Raghundtha Rdo has already been dis-
honoured three or four times when he went there ;
80, instead of trying other means, they went thither
with an army, thinking that he might be frightened
into paying part at least. But the result is
that not only has Kdasi Das Bukkanji lost all fear,
but also they themselves have taken fright and
marched off bootlessly towards Tanjore. Even if

! Reading Kajinae for Kasa.
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they could not succeed, they should have tried every
means in their power before marching away. But
having heard his answer, and knowing that the
English were their enemies, they marched away
because, as the proverb says, Muhammadans care
little what they spend or suffer. Otherwise they
would have remained. I do not know what their
intentions are.

Wednesday, November 6.'—1 went to the Governor
this morning and said, ¢ Yesterday I reported the
contents of the letter brought by Jayarim Pandit.
He says that letters should be written to Sdha R4ja,
Raghéji Bhonsla, Fatteh Singh and Konéri Pandit
at Satira and that he himself should be sent to
their camp.” He said that he would do so and told
me to send for Jayarim Pandit. He came with
Raghava Pandit, Chandd Sahib’s gumastah. The
Governor who was in the great hall, made them sit
on chairs that were placed for them, and enquired
after Chanda Sahib’s health. ¢ By your favonr,
said Jayarim Pandit, ‘he is well,” and added, ‘I
gave you Sihu Riji’s letter with a dress of honour,
turra and breast ornament. Please veply that
according to his desire, you have slain Anwar-ud-
din Khén, taken his whole army and made Nawilb
Chandad Sahib Subahdar of Avcot, that Nawib
Nisir Jang’s supplies of food should be cut off, that
everything shonld be settled, that you will urge

Y 24th Arppisi, Sukia.
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Chandd Séahib to fulfil his promises to Séhu
R4ja.” Wkhen he said that such a letter should be
written with compliments and given to him, the
Governor turned to me and said, ¢ Write such a
letter in Jayarim Pandit’s presence, add any other
details he may desire, seal and give it to him. I
agreed.

Jayaram Pandit also desired similar letters to be
written to Ragh06ji Bhonsla, Fatteh Singh and
Ké6néri Pandit, saying that the enemy had been
defeated and Chandd Sihib installed as Nawidb, by
reason of the Marathas’ efforts and assistance, and
that the latter should maintain him in his position,
and hinder his enemies from attacking him. The
Governor told me to write such letters to these
three persons.

,Jayarim Pandit then said, ‘I hear that Nawab
Muzaffar Jang has quarrelled with Chanda S8&hib
about money matters, and says he will return to
Adoni. Chandid Sahib has settled the matter by
promising to pay him two lakhs in ready money
and to put him in possession of Nellore, Sarvépalle
and other countries worth ten lakhs of rupees.
Thus the camp affairs have been settled. One lakh
of rupees has beeu paid and the other lakh is to be
paid in eight days. This has been ratified with
an oath, and Muzaffar Jang has promised to demand
no more money for four months.” The Governor
replied, ¢ Nawab Muzaffar Jang is still a boy, and has
no able minister with him. It wag his fault that
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Chétpattu which yields ten or twelve lakhs was lost.
How can he hope for money if he behaves so?
When the Governor spoke about this at length,
Jayarim Pandit added that Muzaffar Jang had
taken an oath and said, ¢ Let bygones be bygones.
Henceforth I will interfere in nothing.’ The
Governor said, ‘ Muhammadans are just like that.
They make excuses for their mistakes, but never
learn self-control. This business will never turn
out. well, and it has been managed so badly that
they themselves are now in difficulties for money.
And now he complains about our promises.’
Jayarim Pandit replied, ¢ Your words are true.
Moreover Imém Sahib owed *All Dést Khin 9,800
gold mohurs and 20,000 Madras pagodas. [ have
shown youn his bond. It would be well in the
present crisis to recover this sum—I have been
charged to tell you so.” Thereupon the Governor
turned to Raghava Pandit, and said, ‘Show me the
bond you have.” Having looked at it, the Governor
said to Jayaram Pandit, ‘I believe you know
Pergian. Read this bond and tell me whose it is.’
He took the bond, read it and gave as its meaning,
‘1 have the custody of 9,800 gold mohurs and
20,000 Madras pagodas belonging to the Nawéib
who was killed in battle and repayable to the
Sarkar on demand.” The Governor asked who had
signed it. He replied, ‘It does not say who wrote
it. It is in the usual form, and only needs a signa-
ture or seal to become obligatory. As it 18 neither
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sealed nor signed, 1 canuot say whose it 1s. It
belongs to any one or noone.” The Governor con-
tinued, ¢ Can I give you a stranger’s money that I
happen to possess on the strength of such a docu-
ment? However much I am your friend, I must
act justly, and not otherwise.” Jayardm Pandit and
Réghava Pandit said, ¢ What you say is true. You
must indeed do justice, and it would be unjust to
deliver up money entrusted to you by reason of
your reputation.” The Governor replied, * However,
I will write to Imidm S&hib’s son, see what he
answers and tell you.” He told me to write to Imam
Sahib’s son, saying that Chanda Séhib had petitioned
the Council, to the effect that Imam Sihib owed
him a lakh of pagodas with interest, and ask what
he had to say. I said I would do so.

He then asked me what present should be given
to Jayarim Pandit. T said at least 100 pagodas.
He told me to write an order on M. Cornet, for
five pieces of scarlet and four yards of two-coloured
broadcloth. When he had signed it, I sent it to
the Fort by a peon, got the present, gave it to
Jayarim Pandit, and then went to the nut-godown.
I asked Madandnda Pandit to prepare letters for
Sihu Réjd and the others.

I and Jayaram Pandit went to my writing-room,
and, as we sat there, I questioned him about the
camp and Nésir Jang. He said, ¢ We have certain
news that Nésir Jang has marched 20 or 30 kos
this side of Aurangabad, and is halting on the
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bank of the Godaveri, intending to cross it with his
army. Moreover he has written to the subahdars
of Cuddapah and Kandantr to seize the fort of
Adoni and Hiddygat Muhi-ud-din Khin's country.
As soon as Muzaffar Jang received a letter from the
Naib of Adoni fort saying that the two subahdars
had collected their forces and were marching to
capture the fort and country of Adoni, he got
frightened, ordered his troops to get ready to march
to Adoni, went to Chandd Sahib and, showing him
the Adoni letter, said that he must go to Nasir Jang
and settle his affairs somehow; he added that, as
Chandd Sahib had got the subah with Kuropean
help, he could manage alone and that thercfore he
could go. Chandd Sihib replied, ** You must not
do that. It will take four months for Nasir Jang
to get here. Meanwhile we should keep together,
increase our army, destroy the enemy, and conquer
as far as Aurangabad. However a man hides
himself, God’s purpose will be accomplished. We
ought to have considered well and not have under-
taken this affair; but having undertaken it, T
cannot say what will happen if we listen to our fears
and go several ways, so that one cannot assist the
other.” When Chandd Sihib had thus explained
all things to Muzaffar Jang,the Qurin was brought,
and they swore to stand or fall together. Chanda
Sahib thereupon agreed to give him the Nellore and
Sarvépalle parganunahs worth ten lakhs of rupees,
and to pay him two lakhs in ready money. In
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return Muzaffar Jang promised to demand no more
money for four months. Letters have been written
to Cuddapah and Kandanfr and to Sihu Ré4ja and
others at Satdra. Please don’t tell the Governor
all this. It hag all arisen out of the money matter.
I will visit you to-night.” So saying, he took leave.

I then wrote to Imdm S&hib’s son and gave it
to Pir Muhammad’s man, a Muhammadan (whose
name I do not know), to be taken to Tyigar to-
morrow morning.

The Governor then sent for me, gave me a
rosary of 64 coral beads and some branch-coral,
the price of which has been settled, and said,
‘These were sent by a European from Hurope to be
sold and the returns to be made in cloth. So sell
them.” So saying, he gave them to me in a small box
five or six fingers square. He said, ‘I am going to
Mortandi Choultry this afternoon. Tell Madananda
Pandit to be there.” I said I would do so.

He then told me to hasten the supply of cloth
by the Company’s merchants, and to pay his writer
the money received from those villages the accounts
of which had been settled. I said I would do so at
once. Then I went to the nut-godown.

Madanfinda Pandit said this afternoon that the
four letters for Satira were ready. T said, * We
will get them sealed to-morrow and go to the
Governor the next day with Jayardm Pandit.’

At four o’clock the Governor and his wife set
out for Mortindi Choultry.
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Iriday, November 7.'—I received Subbayyan’s
letter this morning on my way to Mortindi Choultry.
It says :—¢ When they were camping by the choultry
built by Vaithi Reddi’s wife on the bank of the
Penndr this side of Tiraviti, at midnight, a
Muhammadan entered Chandd Sihib’s encampment
with a drawn sword hidden in his gown, and was
found near Chandd Sihib’s tent, by servants going
out to answer the calls of nature. They asked who
he was. He said he belonged to those parts. They
asked what he was doing there at such a time of
night ; and searching him they found his drawn
sword. He was seized with the sword, but to all
their questions he answered as before ; so he was
tied up for the night. [n the morning they sent
for M. Duquesne, told him that he refused to reveal
anything for all their enquiries, and that they had
found him with his sword drawn. They delivered
him to M. Duquesne to be severely examined, so
that he might confess who he was. He sent for
Coffrees and told them to question him strictly. As
he still refused to confess, he was hanged near the
choultry. I hear that he was sent by Mahfuz Khin
to kill Chandé Sahib, who escaped as he is destined
to fulfil his days. Others say that Muhammad *Ali
Khéiin sent him from Trichinopoly with two others,
that two of them escaped as thoy were destined
to survive, and that the third was caught and
killed.’

! 25th Arppisi, Sukla,
31
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When T saw the Governor, he said that a letter
had come from M. Duquesne last night, saying, ¢ Of
the three persons sent by Mahfuz Khin to murder
ChandA Sihib, two escaped. The third was found
at midnight with a drawn sword at the entrance of
Chandi Sihib’s encampment. He was seized and
delivered to me. I handed him over to some
Coffrees who questioned him by force. He confessed
that he and the others had been sent by Makfuz
Khin to kill Chandd SAhib, that he had entered
the encampment, while the other two remained out-
side and had run away on hearing the noise of
his capture. Thereupon he has been hanged.
The Governor told me to write to Chandid Sahib as
follows :—¢ I am rejoiced to hear the news. Hence-
forth be cautious. As you have God’s favour,
those who wish you ill will be destroyed. Be
careful in your dealings with your enemy, Mahfuz
Khian. Don’t leave him at liberty, but see that
he is in safe keeping. I have also written about
this to Hidiyat Muhf-ud-din Khdn. Ue told me
to write avother letter to Nawab Muzaffar Jang
as follows :—‘Don’t let your enemies crawl like
a suake under your pillow, else they will
treat you as they have tried to treat Chanda
Sahib. A man should not let a snake lie by his
head and say “ What is to be will be.” You
trust him too much; no enemy should be trusted.
Nor should you think he is too weak to hurv you;
that is a mistake. IKeep him shut up in a fort.’
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He told me to write these letters and have them
despatched at once. I wrote them accordingly,
sealed and gave them to head-peon Nintappan to
be sent to Chandi Sahib and Muzaffar Jang.
Singakkoyil, Kilinjikuppam, Siruvallr, Brahm-
mai and other villages out of the nine villages in
Nawib Bariward Khan’s' jaghir were assigned to
Sunguvir and Muhammad Khin Salaimin Khin by
reason of an agreement made among themselves;
but the assignment was cancelled and the villages
reverted to the owner. So they addressed Chanda
Sihib by the intervention of the Governor, praying
to be allowed to take possession of the villages on
accouut of what wasowed them. He permitted them
to do so. Muhammad Khin Sulaimin and Sungu
[viir] who have come here, Mutturdma Chetti, and
Lakshmana Rio who owned a half-share amongst
them, agreed with the other side to pay one-fourth
of the net revenue. As Narasanna Pandit, Sulaimin
Khéan’s vakil, came to-day with the agreement which
they had entered into, I weut with him to the
Governor, gave him the agreement, and said that
they desired orders to take possession of the
villages. He took the agreement and dismissed
Narasanna Pandit with leave to take possession.
Sungn Séshichala Chetti, Mutturama Chetti,
Lakshmana Rio and other partners came and
said, *We came to an agreement so that all the

! Unidentified. Ranga Pillai writes Paravaraththukédn.
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shareholders may act alike. Before weapproached
you, Lakshmana Réo, Mutturima Chetti and other
partners agreed that all should sign; but Sungu
Séshachalam will not agree to the terms of the
agreement that each must bear his own expenses
at Pondichery, but that common expenses should
be shared alike, and he says he will only agree and
sign if each man’s expenses on account of Pondi-
chery are shared in common. When they thus
disputed in the Governor’s presence, he dismissed
them saying that they should return when they had
come to an agreement.

He told me M, Duquesne had written, reporting
that Razd Sihib had marched with a mortar and
1,000 horsemen to capture the forts of Vilikondai
and Ranjangudi. He said much about it, and then,
when it was past vwelve, he allowed me to return
to Pondichery. I reached home at one o’clock.

Saturday, November 8.'—The Governor sent for
me this morning, so I went to him. He gave me a
copy of the letter written by Coja Namat-ul-lah
Khin? to M. Coquet, a letter from Coja Namat-ul-
lah Khan’s munshi, Mirza& Muhib *Ali with the
details of his coming, and a copy of the Pidshah’s
parwina granting to Ndsir Jang the six subahs of
the Deccan after his father’s death to be enjoyed

1 27th Arppisi, Sukla.

3 At this time Nawib of Rajahmundry. He was son of Coja *Abd-ul-
lah who for-a short time in 1743 administered the Carnatic ou behalf of
Nizdm-ul-mnlk, and whose sudden death led to the appointment of Anwar- -
nd-din.
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by him as before. These three were in Persian
and were received yesterday from M. Coquet at
Masulipatam. The contents of each was written
in French on the back. He also wrote a letter
with the news of that place. The Governor gave
me the three Persian letters and told me to interpret
them. I gave them to Madananda Pandit and
reported to the Governor their contents, as they
were read out. When he had listened to this, I said
that, in order to have our friendship and alliance, he
had written as follows :—¢ Pondichery 13 but a small
fort, that will hold only two or three thousand people.
If our whole army were to attack it, the Fort and
the people wouid be reduced to ashes. Nisir Jang
can make mountains crumble.  You must therefore
deal cunningly with him. You have as ally Chanda
Sahib, an ignorant fellow, who was in my house.
Though: this man is as a robber, you helped him,
and routed the subabdar because he had ounly a
small army. Should yon have done this? Should
you not have acted with thought for the future?
You have come here only to trade, not to plunder
or conquer territories. Your trade must pass
through my country ; but how can your affairs go
on if T hinder them? How long can you go on
spending money like this and continue here ? When
Nawib Coja ’Abd-ul-lah Khan, my father, was
subahdar of the Carnatic, we did nothing but good
to you. 1 will do the same n future; so, if you
wish to prosper, join, not Chandi Sihib, but Nisir
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Jang and obey his orders. If you do so, he will
give you the same territories as they have or enter
into the same agreement as they have. I will do
even more.’

The Governor said, ¢ Why does he write about
such matters thus ? Why don’t they write instead
that I must take their side? Why do they espress
fear and good-will at the same instant ?’ I replied,
¢ They are masters of the country, so they never
write submissively. But notice his words—he will
do as we wish if we take his side.’—-¢ Well,” he said,
T will send a copy of this letter to Chandd Sahib
and reply to this when I hear from him.’

He then asked what Coja Namat-ul-lah Khin
had written to M. Coquet. I replied that he had
written as foilows:—¢To the French warehouse-
keeper at Masulipatam. I have written to your
master at Pondichery about what should be done;
and T have sent Munshi Mirz& Muhib 'All with
another letter to explain in person. If yeu act
according to the plan he will inform you of, you
will live in peace. I write to you wishing yon
happiness and remembering our former friendship.’
I said that the letter was in the munshi’s hand-
writing and that Coja Namat-ul-lah Khin had
added in his own hand that, if we acted as he
wrote, we should live at peace and that he wrote
thus, wishing our happiness.

He then asked what the other paper was. 1
said that it was a copy of the Padshdh’s parwina
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confirming the grant of the six subahs of the
Decean to Nasir Jang.  Ile asked me what it said.
I said that it ran as follows:—¢ After the death of
your father, Asaf Jah, you wrote to me requesting
the grant of the Deccan subahs. As T have ever
regarded with favour my servants in the Deccan,
I graciously received your petition and commanded
the six subahs of the Deccan to be given to you,
the chief of my servants. All killedars, jaghirdars,
mansabdars and other people of the country shall
obey your orders. Treat with justice the cultivators,
the merchants (both those dwelling there and those
from other countries) and the rest of the inhabit-
ants. Do not oppress the poor, but punish those
who plunder them. Let each attend to his own
affairs, and let the country be ruled with justice.” I
said that this parwidna was written and signed in the
customary form. He told me to take copies of the
three letters, and send themm to Chandi Sahib
together with a letter desiring him to read the
letter to the Frenchman at Masulipatam from
Namat-ul-lah Khin. I took copies accordingly,
wrote a letter to Chandi Sihib, folded them up
together, sealed them, and gave them to head-peon
Santappan to be sent off. I gave the Governor the
three letters received from Masulipatam and taking
my leave of him, came home at half-past eight.
Monday, November 10.'-—I did not go to the
(lovernor to-day but stayed in town and discussed

1 29th Arppisi, Sukla.
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several matters with the Company’s merchants till
ten o’clock at night.

The dispute between Sungu Séshichala Chetti,
Lakshmana NAyakkan, Mutturima Chetti and
others has been settled by Satira Jayaram Pandit
and Chandi Sihib’s Raghunitha Réo; the agree-
ment with the Governor was written out to the
satisfaction of both parties; and they signed i,
declaring themselves satisfied and promising to live
in peace. They gave each other pdn supdri and
received it joyfully from me. The arbitrators and
witnesses also signed, and all took leave. The
agreement is written below in Telugu [ 1

Wednesday, Noveinber 12.'—I went this morning
to Mortindi Choultry and reported the contents of
the letter received yesterday from Imam Sahib’s
son, Hagsan ’All Khan. After compliments, it says,
“ Your former letter and the Persian letter written
to Chandd Sahib have been received. [ sent the
letter of recommendation to Nawdb Chandd Sahib
with a letter of my own to be delivered to him by
suitable great men. I have paid 10,000 rupees out
of the 20,000 rupees agreed on for my jaghir and
fort, as was done with the other killedars. They
are urging me to pay the balance of 10,000 rupees.
Please write to Taql Sahib, Chandd Séhib and his
son Razd Sahib to wait ten days for the balance.
Please send me four pieces of red broad-cloth. As

1 Ist Kdarttigai, Sukla.
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the marriage of Imidm Sihib’s daughter is to be
celebrated next month, assist me with money for
that purpose. You kunow that my property is with
you and no oue else. So be pleased to send money
for the expenses. You are to me as my father
Imam Séhib.” When I reported this, he said,
‘ Has he no money? Why should I give him any ?’
I was silent, so he continued, ‘Imam S&hib spent
much money in connection with the complaints
made by Safdar 'All Khin and others when he
fled to the Nizdm. DMoreover he lost by the .
Masulipatam, etc., lease. He brought the Nizim
into the Carnatic, by raising false hopes; but all
his promises proved vain, though he had given
large sums of money to many great men to induce
the Nizim and Néasir Jang to listen to him. So
he spent all his money except what he left with
us. He agreed to give over this money to his son
Hasan ’Ali Khian and his daughter QAdirfa, and
obtained a bond signed by the Council in their
names.” [ said, ¢ When the money was deposited
here in the time of M. Lenoir, he declared that the
“money belonged to his son and daughter and took
a bond for it from the Council. You have told me
a dozen times about it” I'he Governor replied,
‘A man only knows what he himself has done.
He deposited the money here thinking that, if it
were in his name, it might be claimed, and, if he
spent it, his family would suffer, but that they

might live on the interest without spending the
32
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capital.” He did not say what reply should be
written, but told me to write that whatever was
collected in the mortgaged villages should be sent,
one or two hundred at a time, as it came in. I
replied, ‘[ have already done so. Throughout the
country, headmen and cultivators were afraid to
remain in any one place and were running hither
and thither for fear of Anwar-ud-din Khin and
Chandd Sahib’s coming. Scarce half the country
was cultivated, for fear the cavalry should trample
down the standing crops. The march of the
troops and armed guards destroyed the cultivated
fields. But the country mortgaged to us was near
Pondichery. When the great men came here, their
army consisting of 20,000 horse, 200,000 buliocks
and a correspoadihg number of men camped at
Valudaviir for 36 days, and plundered the growing
crops, the inhabitants and their houses. They cut
the crops to feed their cattle and horses, removed
the roofs of the houses, and left nothing bat
the walls. Moreover they ravished the women,
and carried them away. In Chennamanidyakkan-
palaiyam, Tirnviti and those parts, nine or ten men
would ravish one woman, whereby a score of
women perished. As the troops marched this way,
everything was completely destroyed  The inhabit-
ants have thus been left helpless, and cannot even
grow navarai,' for they have neither bullocks,

* An inferior kind of paddy, resembling kdr, grown in the country
round Pondichery.
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ploughs nor other implements. 8o no money can
be had.’—‘True,” he said; ‘in spite of all our
precautions about the Villiyanalltr villages, they
took no heed and plundered and destroyed them ;
so need we doubt what they did elsewhere P’

I said, ¢ Muttu Malla Reddi’s man hid in a
Brihman’s house goods belonging to Dévariya
Pilla’s women. Our people, hearing of this, went
there with four arbitrators, and sent, with a list,
gold jewels weighing 200 pagodas (including the
lac and string) and silver jewels of the same
weight. I have got them here. Moreover they
collected all the grain, bullocks and cows they could
find. They will send the grain here and pay in the
value as soon as it is sold, Whut little money can
be collected in Achcharapikkam, Tiruviti and
Bhuvanagiri will be paid in. But money will come
in from all quarters after January.’ He agrecd
and told me to pay whatever |1 had received—100
or 200 rupees. 1 said I had written accordingly,
would pay in what was received, and to-morrow
wonld give his writer, Ranga Pillai, the 400 rupees
received from Villupuram. He told me to do so
and asked about the Udhiyérpﬁlaiyam affair.! I
replied, ¢ When he was two stages south of Fort St.

! Chandi Sahib's first operation after leiving Pondichery was
directed against this place, which formed the capitul of & considerable
poligar. Afrer being besieged about a month, the poligar paid Chanda
Sahib three lukhs of rupees. Pub. Des. to Eng., February 12, 1752 .
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David, they' gave ’'Ali Naqi Sahib a bond for
25,000 Porto Novo pagodas in payment of the lakh
of rupees agreed upon. He agreed to take this;
but when it was reported to Nawdb Chanda Sahib,
he said that he would not let them off for less than
a lakh of pagodas because they had paid the
amount agreed upon only when he had reached two
stages and that he had resolved to attack Udaiyar-
palaiyam on his march.” When Ireported that the
Vakil had written thus, he told me I might go
home. On my way, a horseman and two sepoys of
Muzaffar Khin’s told me that they had come from
the camp near Vriddhachalam with letters for the
Governor.

The Governor returned at four o’clock this
afternoon. T went to the fort as a peon came at
three o’clock and told me the Governor would arrive
at four and wished to see me on his arrival. When
he came, he told me that M. Duquesne had written
that the poligars would not visit Chandd Sahib in
consequence of Réyappa Réja’s imprisonment and
that therefore Chandd Sahib had asked him to
procure his release. He asked who Réiyappa Réji
was. I said, ¢ ’Abd-ul-rahmin brought Réyappan,
a cooly fellow, and promised to obtain for him
Bommardjapilaiyam. He procured presents for him
when Chand4 Sihib was here, seated him on an ele-
phant, led him round the town, and then conducted

* The people of Udaiydrpalaiyam. The bond subsequently mentioned
was probably a sowcar’s bond.
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him out. You heard of this when you were at
Muzaffar Jang’s lodgings, and you sent for me and
asked if it was true. I said it was; and thereupon
you ordered him to be imprisoned. I did not
imprison him at once, but waited some time to
watch him. But when he chanced to get drunk in
a dancing-girl's house, and at. one o’clock at night
the talaiyaris found him naked, struggling with an
out-caste woman, they asked him how he could run
drunkenly about the streets at night, and disturb
the town with his brawls, whereon he beat them.
They then complained to the Nayinir. As the
Nayirar lived near, he went and asked him how he
could behave so at night; but he smote him on the
forehead with a stick which was in his hand, till the
blood flowed. The Nayinar told the talaiydris to tie
his hands behind him and shut him up for the night
in the Choultry. In the morning they reported this
to me, and you ordered him to be imprisoned. So he
was imprisoned for his offence. He deserves not to
be released, but to be kept in the Choultry. Assoon
as I had reported this to you, Muzaffar Khin begged
me to release him. But I told him plainly that that
must be settled by you. When I was talking with
Nawib Chanda Sahib, Muzaffar Xhan asked him to
tell me to release Riyappa Raji, but Chanda Sihib
replied that it had nothing to do with him. When
next day, you imprisoned Muzaffar Khin, there was
no more talk about it.” When T related the story
from beginning to end, the Governor replied,
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“’Abd-ul-rahmén must have asked Chanda Sahib to
speak to M. Duquesne about this. If Chandd Sahib
had really cared, he would have mentioned it in his
letters to me. Perhaps ’:Abd-ul-rahmin worried
M. Duquesne into speaking to Chandd Sihib;
M. Duquesne may have mentioned this to Chanda
Sahib in the course of conversation. ’'Abd-ul-rah-
mén must have told all the details to M. Duquesne
and asked him to write about it.’ I agreed with
him hesitatingly.  Thereupon the Governor said
angrily, ¢ What can this dog do? Don’t mention
him to me again. ’Abd-ul-rahmén is at the bottom
of all this. I will write to them not to refer to
the subject again.” I said that would be well.

He then asked where Chandd Sahib was. I
replied, ¢ When he marched towards Udaiyarpélai-
yam, they delayed for ten days the payment of the
lakh of rupees they had promised, having received
news about the preparation of troops in the north.!
But as soon as Chandd Sahib’s troops marched
southwards, they went and offered to pay, as
promised, a lakh of rupees to him, 10,000 rupees to
Sahib Déud, 10,000 and odd rupees to ’Ali Naqi
Sihib and 5,000 rupees towards Raghunitha Réo’s
expenses. He agreed but after showing the bill of
exchange to Hiddyat Muhi-ud-din Khén's sowcar,
returned it by the sowcar, demanding two lakhs of
pagodas, and advanced to attack Udaiydrpalaiyam.

* Le. by Nasir Jang.
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When he neared the bounds, he sent for Sella
Kanakariya Pillai, the Udaiyar’s duffadar. This
news has been received.’” We then talked about
trivial matters.

He then said, ¢ Mr. Floyer and others at Fort
St. David seized the padre of Mylapore, pulled
down the Portuguese flag and hoisted the English
flag instead. Mr. Boscawen, the Rear Admiral, is
to be blamed for these unjust deeds. Mylapore is in
the Nawiib’s country ; and I do not know what will
happen. [ hear that the people here' have written
to Europe that it was done without their knowledge
and are shirking the responsibility.,” T replied, ¢ In
1733, Mr. Pitt, the Governor of Madras, [seized]
the goods brought to Porto Novo by Mr. Barrington
under the flag of the King of Sweden.’? [ ]

Thursday, November 13°5—~When T went to
M. Guillard this morning, he said that he had sent
for me about the affair of Antannan, the Company’s
gservant at Yavnam, and added, ‘On M. Sainfray’s

! Le., the Council at Fort Gt. David. The oceupation of St. Thomé
was certainly proposed by Boseawen ; but the Couneil do not seem to
have tried to evade responsibility. Indeed, there was no particular
reagen why Lhey should have done so. They seem to have had plenty of
evidence that their action only anticipated similar action by Dupleix.

3 Isuppose Ranga Pillai introduces this as an instance of lawless
behaviour. However both French and Eunglish were equally coneerned
in hindering an eunterprise which both regarded as dangerous to their
trade, and detachments from Fort St. David and Pondichery were
emploved jointly against the Swedecs. Barrington was an Englishman
acting as Supereargo of the Swedish Ship. The correspondenoe relating
to this affair oeonrs in P.R. No. 13.

3 2nd Kdrttigai, Sukla.
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complaining in November 1748, he was told that he
might dismiss him and appoint whom he liked.
When M. d’Espréménil went away,' the Subahdar of
Rajahmundry and [Ellore] sent dalayets to waylay
him, thinking he was carrying large sums of money
from Madras ; and money was obtained from him.
M. Sainfray wrote from Yanim that Antannan had
gone and informed the palace people of Ellore
and Rajahmundry, and thus caused him to be
plundered. But this was false, for Mr. Saunders,”
chief of the Ingeram factory, wrote to Ellore that
the French Deputy Governor at Madvas had fled
northwards to Ellore, with large sums of money
belonging to the English, that they might get lakhs
by seizing him, and that he would give a present if
he were seized and sent to him. M. Choisy, hear-
ing this false report, and knowing what the chief of
Ingeram was about, sent Antannan, with directions
how to act. Antannan has produced hiz orders.
As he disliked Antannan’s going to the Governor of
Pondichery, he grew angry and wrote what he
did ; but Antannan is not to blame. He has served
the Company for 25 years; and till he set out for
Pondichery, every Governor thought well of him
as he sought the Company’s interests with faithful-
ness and ability. As soon as the Governor wrote

! D’Espréniénil, commandant at Madras, quitted his post suddenly in
May 1747, and proceeded overland to Ya&nim, whence he took skip for
Bengal.

* Thomas Saunders, who became President in 1750 and took a leading
part in the resistance offered by the English to the policy of Dupleix.
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for Antannan to be sent to Pondichery, false
charges were trumped up against him. Does he
owe the Companv anything or did he run away?
But when he came with permission to see his
master, his house was broken open, and gold and
silver seized, and then the door was sealed up and
guarded by peons. Moreover they tried to imprison
Antannan’s son and others without reason, so that
they fled. M. Sainfray has thus troubled an inno-
cent man, Antannan has proved that in the matter
of the lands worth 250 pagodas, he only acted as
M. Choisy ordered ; so he isnot to blame. If he is
indebted to others, others are indebted to him ; but
the Company has nothiag to do with such things.
As for the complaints said to have been made by the
merchants, I think they were made at the Chief's
wstigation. The Yanim merchants formerly wrote
to the Governor praising Antannan. But as the
chief of the factory has a grudge against him, he
must have sent for the merchants and persuaded
them to complain. Antannan is guilty of nothing.
He is perfectly innocent and till now has striven in
the interests of the Company. He is trustworthy
and capable ; and no one can manage the business
there as well as he. All the other Cowmpany’s
servants have been punished, dismissed four or five
times for their faults, and then restored. But he
has behaved so well for 25 years, without commit-
ting a single fault, that all regard him as capable

and trustworthy. It is certain that he has not his
33
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equal. M. Lenoir, who succeeded M, Sainfray, has
written to the same effect. 1 shall take the paper
of accusation to-morrow to the Governor at Mortdndi
Choultry ; he will decide, and the Council will sign
the sentence. Venkatésan there is a great rascal.
I had him tied up and beaten, put him in chains,
and then expelled him. T do not know why M.
Choisy took him into his service. I was chief of
Yanam for 12 or 13 years and of Masulipatam for 10
years ; and I know who were rogues and who served
the Company honestly. This Antannan served
under me for 17 years, and was always truthfui
and hardworking.” He thus spoke at great length
for an hour and added, ¢ M. Lenoir is wrong to write
that Antannan’s son is intriguing against our Yanam
factory with the Nawéb of Ellore and Rajahmundry.
How could he do so, when his father is here settling
his affairs with the Governor? He is complaining
only for complaint’s sake, without reason.” I
replied, ‘I have the son’s letters to me and his
father. In his letter to his father he says, ¢ We
have served the Company 25 years. You went
because the Governor sent for you. People attack
us thinking that you went to carry tales to the
gentlemen and the Company’s Telugu servants.
Whatever people say or do, do not get angry or
speak unguardedly of what happened here; for, if
you do, we shall be regarded as liars and no one
will believe us. Instead of that, speak about our
business, reply properly to the Governor in the
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affair he summoned you about, win his favour and
return.” When he writes thus to his father, it is a
downright lie to say that he wants to do this or
that.” M. Guillard replied, ¢ He has written very
sensibly to his father. Kven if he had written
otherwise, their envious complaints that he did this
and that have proved false, so that there can be no
truth in what they say about his desires. They are
not people to care for the Company’s interests ;
their sole object 1s to profit themselves and ruin
their enemies by bringing false charges, neither
fearing the sin, nor caring for the Company’s
interests. The complaint to you [ . . . ]’

Friday, November I14.'-—~As Parasurima Pillai
was to give a feast to-day in Arumpitai Pillai’s
Choultry, I went there last night with Kodandarima
Ayyan and others. We stayed there till this evening
and returned home at half-past six.

Saturday, November [15].*—I did not visit the
Governor to-day at Mortindi Choultry, as I heard
he wags going to my choultry to-morrow evening
after dining at the tamarind tope in Bommayya-
pilaiyam.

The people at my choultry and the poligars’
peous at the bounds say as follows :—When Madras
was restored by the French, Mr. Boscawen, the
admiral, appointed Mr. Lawrence, who was major
at Fort St. David, Governor of Madras; but as

1 8rd Karttiga:, Sukla. 2 4th Karttigai, Sukia.
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Madras is now under Fort St. David, Mr. Prince
has been sent as Governor of Madras from Fort St.
David. He is going overland to-day and his people
are conveying his goods to Madras. The Madras
dubishes, who were at Cuddalore with their families,
are returning to Madras.

Madame Dupleix sent the following by her
Christian chobdar, Aruldnandan :—

A bond executed by Sungu Chinnardmi Chetti
and Lakshmana Rao to the Madras assayer Dim-
misu for 5,250 pagodas; an agreament (written in
a cadjan and in a cadjan cover) made by Venkata-
nirdyanappa Ayyan with the Governor promising
one-fourth of the amount if it were recovered ; two
bonds executed by Venkataniriyanappa Ayyan to
Madame Dupleix pledging the above-said bond for
2,600 rupees—one for 2,000 rupees and the other
for 500 rupees ; and a letter to me—in all 5 papers.

Sunday, November 16.'—I heard this morning
that the tables, chairs, etc., and eventhe[ . . . ]
sent last night to the tamarind tope at Bommayya-
palaiyam for the Governor’s visit, had been removed
as he had abandoned his visit on account of a head-
ache. Isent everything to my choultry and ordered
Appavu and Venkatichalam to go there.

At twelve o’clock I heard that the Governor,
the three women of M. Carvalho’s family and the
Governor’s daughter had driven magnificently to

L 5th Karttigas, Sukia.
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M. Friell’s garden in a bullock cart used to carry
manure and that tlie rest had come in their re-
spective conveyances. 1 had ordered 21 small gnns
to be fired as soon as the Governor and Madame
arrived ; and it was done accordingly. When I
heard the report at twelve o’clock, I set out, reached
the tamarind tope at half-past one and conversel
with the Governor. He was at table; and he and
Madame said that the priest at my choultry had
provided them with food and that I could partake
of it. [ replied politely, ¢ What I, my people and
the choultry priest eat is all bestowed by you, so
do not say that this has been separately prepared,
that I may eat of it.”—‘ In that case,” he said, ¢ we
will eat the pandiiram’s food; and you may go and
eat too.” I took leave and went to eat at the
choultry. On the way, I heard that the Governor
and the Second had walked to my choultry. So I
took my bath, ate rice with pepper water, took leave,
and went to my agrahdram. When I was passing
beyond the tank north of Bommayyapilaiyam and
south of my agrahdiram, I met Madras Sittukkadu
Chinnatambi Muadali walking in front of his dhooli.
On seeing me, he saluted me with hands joined and
raised, and recited Tiravalluvar’s Kural, ¢ Be born
and win glory : else be not born at all” He alse
said, ‘God has caused your birth according to
Tiravalluvar’s couplet.  Youars was a real birth, not
vain like that of others. Though the Padshih and
they who dwell 1,000 or 2,000 leaguds away have
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never seen you, yet they rejoice at the sound of
your name, such glory have you won among the
Tamils. What else is so well worth desire?’ I
asked him if he was not Chinnatambi Mudali. He
said he was. I said, * A man may indeed enjoy a
great position: but I have heard that you are
devoted to study, that you can recite the 1,330
couplets of Tiruvalluvar’s Kural, vhat you have
learnt their truth by experience and can expound
them from your own knowledge, that you have con-
quered anger, and learnt patience, that you have
discussed all things with the learned and are a friend
of all. Therefore I have desired greatly to see you,
and to-day my desire has been satisfied.” When I
thus praised him, he replied sunitably. As the
Governor had gone to my choultry, I could not spare
time to talk with him more, but I desired him to stay
the night there, sup with me, and talk for an hour
before his departure. He replied, * As soon as I
reached your village, your relative Tirumalai Pillai’s
son, Venkatichalam, spoke with me and gave me a
feast and pdn supdri and I then took my leave.
Moreover I have to go to Fort, St. David on urgent
buasiness, so be pleased to excuse me. IHaving
exchanged words of compliment, I dismissed him
and went to the Governor, who was halting at my
tope.

Appivu and Venkatichalam gave the Governor
nazars of 21 pagodas each. He gave Appévu’s back,
telling him to get and wear a gown made with thes

-
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money. 'The Peddu Niyakkan replied with com-
pliments, ‘The food I eat and all else come to me
from you. Ts it necessary that you should give
this ?’ The Governor said, ¢ Never mind, take it,
and have a gown made for you to wear.” Peddu
Nayakkan informed me of this on my way.

On my arrival the Governor said, ¢ When the
English attacked us last year, they did not do much
harm.” [ replied, ¢ They cut down a few coconut-
trees and some small jack-trees, and burnt the
houses over there where new houses have now been
built. They carried away the bricks, door-frames,
doors, the roofing, etc. I have only just replaced all
these things. They did the same in Kalapéttai but
did not touch the treesin M. Legou’s garden or the
aroves by the way-side.’” He said that was true,
and asked whither the Brihmans and others had
gone. I replied, ¢ All the Bralmans fled to
Wandiwash and Tiruvannimalai; but the Stidras and
fishermen, etc., went to Merkinam, and A]ambami;
and returned when the English had retreated and we
had posted 300 sepoys to guard the road to Madras.
The Brihmans returned in January.’

Ie then asked who Venkatichalam was. T said
that his father’s father and my father were brothers.
He asked where they lived. T said, ¢ They lived at
Madras, where we owned three upper-storied houses,
worth three or four thousand pagodas. When our
people captured the fort, they pulled down many
houses aud ours among the rest.” e said, * That
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1s true; you have already told me about it.’
When I was saying that Venkatichalam had been
learning Portuguese under M. du Bausset for the
last five or six years, and that Appivu could read and
write French, he asked if my son could walk yet
and how he was. T replied, ¢ Your slaveis well and
can walk a little.” He then asked what his name
was. ¢ His name is yours,’ I said. M. Darboulin’
then asked what Baldidir meant. I said that it
meant ¢ the victorious.” After a pleasant conversa-
tion, the Governor went with M. and Madame
Duplan and M. and Madame du Bausset to the iama-
rind tope, where he took leave of them and drove
back to Mortindi Choultry in a bullock-cart used
to carry manure with those who had accompaaied
him. Twenty-one guns were fired when they set
out. I, M. du Bausset and others went to my
choultry where we stayed the night.

Monday, November 17.>— As I had been staying at
my agrahdram at Tiruvéngadapuram,sincelast night,
M. Duplan, his wife and M. du Bausset who had
come on an excursion to my choultry, begged me to
share their feast this afternoon. I cannot describe
their polite words. A week ago they wrote to me
asking me to visit and eat with them. They have
twice visited my choultry on an excursion and I have
supplied them with rice, dhall, ghee, goats, fowls

1 If my identificaticn is correct—Ranga Pillai writes * Dibolattiyai ’—
this was the husband of Rcse Albert, and so brother-in-law to Dupleix.
2 6th Karttigas, Sukla.
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and other provisions. I wrote to the poligar of
Mattlr and others to supply themn with deer, hares,
partridges, etc., and ordered the fishermen to supply
fish. So they begged me to eat withthem. I agreed
and they had their food prepared by a Brihman
that I might partake of it. So I stayed there.
Although T have been renter of Pudupattu for
the last four years, I had never visited the place. So
I told my people to remain at Kevuravam Kodanda-
rama Ayyar’s agrahdram, and I went to Pudupattu
with Krishna Rdo and others who were willing to
come with me. When I got there, Mulld Sahib and
other ryots and manigar Kumara Pillai visited me
with a present of 11 rupees. I spoke encourag-
ingly to the cultivators, Mudalis, poligars and others.
They replied, ¢ We have already experienced your
benevolence. Since the village passed into your
hands, we have been fortunate enough to acquire
houses, goods, etc. But though you have given
100 pieces of gold to maintain the temple services,
dancing and music are still needed. With your
leave, we will send for dancing girls, musicians, etc.
Moreover the temple out-houses are in ruins. Be
pleased to repair them, so that men may say affairs
are managed as well as they were 20 or 30 years
ago.” I gave orders to manage all things magni-
ficently, went to the temple to worship, inspected
the place, gave pdn supdri to Mulld Sdhib and others,
and, giving them leave, returned to the agrahdiram

at ten o’clock, where I met M. Cornet, his wife,
31
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M. Desfresnes and M. Bury. After conversing
with them, I saw the Madras dubédshes, on the way
from Cuddalore with their families, halting to pre-
pare theirfood. Imidm Sahib’s gumastah, Chokkappa
Mudali, having heard that I had arrived last night
with Krishna Réo, and being friendly with the
Madras dubéshes, came to the agrahdram, and said
that they had observed in conversation that they had
neither seen me nor cultivated my friendship with
" letters, and that as I was the most famous of the
Tamils, they wished to behold me before going on
their way. As'they thus courted my friendship, I
answered politely that I was much obliged to them
and was willing to receive them. There were
Vélappa Mudali, an Agamudiyan, who is dubdsh to a
Captain of a Europe ship, Vijayanna Nayakkan (a
Telugu), and Arumugastd Mudali, an Agamudiyan.
I remembered that the last had lived in the lane
south of the Nattu Pillaiyir Temple near my house
at Madras. Moreover when I was a boy, I and his
younger brother learnt under a teacher named
Embéar at Madras, and I used to go to play at
his house. I told him that although he did not
remember me, I remembered him. When I re-
minded him of my old acquaintance, he said I was
right. This f&rumuga Mudali and a dubish (whose
name I do not know) visited me. I received them
with compliments. They replied, ¢ We are strangers
here, but Sungurdma Chetti, the Tamil, says that
you are the only man famous alike in India and
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Europe.” ‘When I bad replied suitably, they said
twice that praise from me was deserved only by the
lords of countries, and added, ¢ Mr. Prince is going
as Governor of Madras. We have been living till
now at Fort St. David and are going to Madras
with our families.” So saying, they rose to take
their leave, but I made them sit again and asked
when Mr. Boscawen had sailed for Europe. They
said,  In the month of October.” I then asked if
Mr. Morse had gone home. They said, ¢ Mr. Morse
is at Madras, but his wife has sailed for Europe to
excuse his fault and get him reappointed Governor.
God’s will remains to be seen. Some of the
directors in Europe think Mr. Morse and his coun-
cillors innocent, but others that he is guilty, So
she has goue to persuade Mr. Boscawen to get him
restored by explaining matters. It all depends
upon his luck.” So saying, they desired to depart ;
but I begged them to wait, take pdn supdri and
rosewater after their food, and then depart. They
agreed, and said they would eat before going on
their way, but that they could not return to take
leave. I gave them rice, dhall, ghee, etc.; and,
after they had eaten, they sent word they were
going and so departed.

While we were eating, M. and Madame Duplan,
M. du Bausset and others drank to my health; and
1 sent them word that I wished them the same.
Afterwards M. du Bausset and M. Duplan came to
the Brahman’s house where [ was, with pdn supiri,
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cutch,' cardamom, mace, nutmeg, etg., in a large
tray, gave me pdn supdri and offered me their com-
pliments. I sent them away with compliments in
return. After resting for about an hour, I took
leave of the aforesaid European ladies and gentle-
men, and arrived home at six o’clock this evening
with Kodandardman, Krishna Rio and Chokkappa
Mudali.

Saturday, November 22.2—The Governor sent for
me at eight o’clock this morning and asked if ’Ali
Naqi Sahib had paid what he owed. I said he had
not. He then asked if the present of money from
the Nayinir had been received. I said that would
be received to-morrow. He said that if it were
given to his writer, Ranga Pillai, he could send it
to the camp for the expenses there, and, sending
for the writer, he told him to collect the Nayindr’s
money and pay it to Parasurdma Pillai to be sent to
M. Duquesne.

M. Bruno has written from Covelong that the
English at Madras say that Mr. Boscawen is at
Trichinopoly. ¢ What a lie!’ the Governor said.
I replied, ¢ They lie because this is the time of ill-
fortune for them and of success for the French.
In this kingdom [

1

Monday, November 24.>—Llietters have come

from Chandd SAhib about the settlement of the

! Bee Watt’s, Commercial Products of India, pp. 8, ete.
2 11th Karttigai, Sukla. 8 13th Karttigat, Sukla.
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Udaiydrpélaiyam affair with one to him from *Abd-
ul-amin Khén, the Subahdar of SAvaniir and Banki-
puram.! Chandé S&hib’s letter to the Governor says,
‘I send herewith a letter from the Subahdar of
Sivanir and Bapkipuram. You will learn all things
from it. He wants two Europe dogs and a telescope,
Please send them and return me the letter after
you have read it.” The other letter says, * When I
was at Pondichery, the poligar of Udaiyirpilaiyam
sent to Ananda Rangappan vakils who agreed to
pay a lakh of rupees with something for the darbar
expenses, and went away saying that they would
bring the money. But when Nasir Jang’s advance
was spoken of, he did not send the money,
remaining in his own place and delaying payment.
By your blessing and kindness, M. Duquesne and
others camped there and sent troops in advance.
Immediately this mean fellow, the poligar, agreed
to pay a lakh and a half of rupees on the spot and a
lakh of rupecs after a fixed time. When three or
four guns had been fired and they had entered
the bounds, he agreed and paid 70,000 pagodas
in ready money.* When I departed, you were

! Ranga Pillai speaks of him below as ’Abd-nl-majid Khan, younger
brother, or younger son, of the Nawib of Cuoddapah. The history of the
Pathan nawabs is exceedingly obscure; but the fawilies of the Nawdhs
of Cuddapah and Sivanf(ir were rclated ; see tho Bombey Gazetteer, vol.
xxii, p. 793. They do not howover seem to have heen so closely related
at this period as Ranga Pillai indicates. [e probably confuses the
Nawab of Sivaniir with another ’Abd-nl-majil Khan, who succeeded
'Abd-ul-nabi Khin as Nawib of Cuddapah in 1751.

? At 850 rupees per 100 pagodas, this would be only 2,45,000 rupees
—less than the 3 lakhs reported by the English. Sce above, p. 251, n
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displeased about the money needed for the camp
expenses. I have now collected money here and
I will not trouble you more. With your faveur, the
Tanjore affair will be settled for much more money.
Nawib Muzaffar Jang writes that he is encamped
12 kos from Tanjore, that proposars are being made
and that the matter will be settled soon. It was
written that parwinas must be got from the Raja
of Tanjore, if Tirunallar and other pargannahs were
to be added to Karikdl. T am camped 12 kos from
the Coleroon which is 8 kos from Tanjore ; so I am
20 kos from Tanjore. 1f I come to terms with the
Raja, I will get his parwina for the pargannahs
mentioned in the list; otherwise I will seize the
fort, with the help of M. Duquesne and other
officers, and will send my own parwina as you have
written. Séshd Rdo Bahad(ir has tied {6ranams in
the Trichinopoly country this side of the Coleroon,
and troops have already been sent to tie tdranams
in the Tinnevelly country. By your favour, Trichi-
nopoly and its fort will fall into my hands.” There
was also a mnete in it saying, ‘I hear that when
Imam Sahib’s bonds” for 9,090 gold mohurs and
20,000 Madras new [ pagodas] were sent by Righava
Pandit for payment, you objected saying that the
bonds were unsealed, and bore no body’s name, so
that they could bind no onre. I tell you that such
things are not unusual. I will get the money from
Imam Sihib’s son; so return the bonds by Raghava
Pandit.” T intended to report this to the Governor
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on his arrival, but as he has not yet arrived, I shall
go this afternoon to Mortindi Choultry to report
it to him, and we shall see what answer he gives.

Tuesday, November 25.'—At nine o’clock this
morning, on the Governor’s arrival from Mortandi
Choultry, T read to him the contents of Chanda
Sahib’s letter received yesterday as written in
yesterday’s diary. He said, ‘ You reported that
the Udaiyarpilaiyam affair was settled for 70,000
pagodas; but M. Duquesne writes that it was
settled for 60,000.” I explained that the amount
was made up by 10,000 pagodas for the darbar
expenses. He then said that the grant of villages
at Kirikil could only be settled after Chandd Séhib
had reached Tanjore. I replied, ¢ Chandd Sihib has
written that if he comes to terms with the Raji ot
Tanjore, he will get a grant of the villages, other-
wise he will seize the fort and give his own parwénas.
He will certainty do as he writes.’

He then asked how much I thoaght the Tanjore
affair could be settled for. I replied, ¢Chanda
Sahib hopes to get a crore or half a crore of rupees;
but I think it may be settled for 25 or 30 lJakhs.’
He said, ¢ If the affair be settled for half a crore as
Chand4 Sahib hopes, we must help him with troops
to conquer the country as far as Aurangabad; and
then he will show his gencrosity.” Réighava Pandit
said that, by the Governor’s favour, Chanda Sihib,

L 14th Karttigaes, Sukla.
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would doubtless finish everything as he wished.
The Governor said, ¢ Affairs have been settled with
the Udaiyarpalaiyam and other Killedars because of
their fear of me; else, at a time when NAsir Jang
had given orders to advance, no one would have
joined Chandé Sahib’s army or paid him a cash.” I
replied, ¢ The whole world on which the Sun shines
says that, without your help, Chandd Sahib could
not have conquered Anwar-ud-din Khan or cap-
tured the subah of Arcot.’ e caid that I was
richt. I then reported the contents of the letter to
Chanda Sabhib from ’Abd-ul-majid Khan, younger
son of ’Abd-ul-nabi Khén, Nawib of Cuddapah, as
follows :—¢ With the strong help of the French, you
will easily conquer Tanjore, Trichinopoly and the
killas. God has given you their help so that you
may defeat the northern army ; so you will succeed
in all ways. But the Gingee fortis the strongest in
the Carnatic and in all Hindustan ; if you strengthen
it and keep friends with Nawédb S’aadat-ul-lah
Khan Bahadlr Muzaffar Jang, you will gain all
your desires. As I enjoy your favour and Nawéab
Hiddyat Muhi-ud-din Khan Muzaffar Jang’s, my
elder brother, the subahdar of Cuddapah, leaving
his family at Cuddapah, has gone to Cumbum,
etc., with the subahdar of Kandanfir to stop the
robberies there; and he will return in peace in a
short time. I pray God to bless you with the same
high position as the deceased S’aadat-ul-lah Khén,
my uncle, who got large wealth in the Arcot subah,
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and ruled for many years, all bowing betore him.
There was formerly” a correspondence between us
and the Governor of Pondichery; but it was
stopped on account of the war between him and
the English. As you and the Governor of Pondi-
chery are friends, please write to him to send me
two small rough-coated Europe dogs and a telescope
such as were sent before.” The Governor said,
“His proposals for Chandd Sihib are good; and
what he says is true. But dogs cannot be had;
the Muhammadans do not like what we do. I have
already given them three or four dogs, but they did
not treat them well. Seeif any dogs can be got here.’

He then said, ‘It was formerly written that
Réghava Pandit had complained that we were
objecting to Imim Sihib’s bond because we did not
know who had written it and because it was not
sealed. The signature is the principal thing, and
that was why Righava Pandit remained here with
the bond to explain the matter. It is now written
that he will collect the money from Imim S&hib’s
son if we return him the bond by Raghava Pandit.
As luckily Réghava Pandit has the bond, let him do
as desired. Imam Sahib’s son will answer us to-day
or to-morrow, and Raghava Pandit can go after the
reply- has come. \Write to [imim Sihib’s son to reply
quickly to our former letter.” I told Madaninda
Pandit to write and bring a letter.

The Governor then asked if T had enquired into

the theft of paddy by the VilliyanallGr Reddis with
35
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the counivance of our people. I replied that the
Second had enquired into it when he went to Villi-
yanallQr on Saturday and that he had brought the
accused here and imprisoned them. ¢ But some of
the Reddis have fled,” he said. I replied that they
generally did so. ¢That shall net be done in my
darbir,” he said. ¢True,’ I answered.

He then asked if any money had been received.
I replied, ¢ T'wo-thirds of the Nayindr’s dues have
been paid to your writer. I have also paid him
1,000 rupees on account of the mortgaged lands at
Villupuram.” He then said, ¢I think paddy is very
cheap now for [ see heaps of paddy in the bazaars
but no crowd of buyers’—‘True,” I replied ;
‘manakattar’ which was selling at five measures
sells now at sizx and a half or six and three quarters ;
and even then there are no purchasers—it simply
lies in store.’

I then reported that 20 loads of Salem cloth had
arrived, but, as they had got wet, they were not
ready to be sorted atthe Fort and I would have
them stamped and send them to the washers.
“Very well,” he said. T then came home as it was
past twelve.

Wednesday, November 26*—As M. Cornet is
entertaining the Governor to-day at a feast at
Olukarai, the latter stayed at home, writing letters
to Mahé, till a quarter past eleven, and then went to
Olukarai. So I heard nothing important.

! See Vol. IV, p. 232, n. 2, ante. 2 15th Kdrttigai, Sukla.
P g
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I hear that the people of Wandiwask and those
parts are flying to Arni, Chétpattu, etc., that Nasir
Jang has marched this way from Kalyan and
Gulbarga, that Saiyid Lashkar Khin has reached
this side of the Kistna with 6,000 horse, that the
subahdars of Cuddapah and Kandanlr are moving
against him,' and that the p50ple of Arcot, etc., hear-
ing this are flying in panic. I went to the Com-
pany’s merchants’ godown at twelve o'clock and
then came home.

When 1 was in the Compuany’s godown, Sungu
Séshichala Chetti came and asked the Company’s
merchants to sign the agreements sealed by the
Nawib and already signed by the debtors, under-
taking to pay their dues in five yoars’ time. But
Chittambala Chetti, Adivariha Chetti and others
said that all were not there, and that they would
sign when ‘the rest had come. So saying, they
dismissed him.

Thursday, November 27°*—The Governor did
not come in this morning from Mortindi Choultry ;
nor did I go out to him, as he was here yesterday
morning.

Righava Pandit came and said, ¢ The Ariyal@r
affair has been settled for 40,000 rupees. As Krai-
vasanalllr and Vilikondipuram have been promised

! The Nawab of Kurnool, Himayat Ktdn, appeirs t> have attacked
and defeated a small force sent to him with orders from Ndair Jang. See
the Kurnool District Manual, p. 31,

2 16th Kdrttigai, Sukla.
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to Hidiyat Mahi-ud-din Khidn, the army is
marching thither, to take possession of them.’

By peon Sankaran who carried letters to our
camp, I received the following letter from Ven-
katanarasu, Madaninda Pandit’s son-in-law :—* The
gumastahs are not satisfied with their presents and
are displeased at not receiving one or two parwinas.
A guitable letter should be written to them. When
the troops were encamped at Udaiydrpilaiyam,
Miyan Mas’id went to Chanda Sahib and demanded
a lakh of rupees for expenses; the latter said that
he had no money at that time and that he would
give some when he had collected money. He there-
upon behaved disrespectfully to Chandd Sahib,
and among many other things, said he [Chanda
Séhib ? | should not continue to live. For an hour
and a half I feared there was going to be a
revolution. But by God’s grace they " have kept
apart. The sepoys have not been paid and I
cannot describé their distress. I fear they will not
remain,’ Sivasankaran, who has come from camp,
told me the same.

It is also written that "Ali Khan has quarrelled
with ’Abd-ul-rahmén, and that, as the former drew
hig sword and was on the point of running it through
’Abd-ul-rahmén, he is being sent here under arrest.
T have heard no other important news.

Venkatanarasu has written to his father-in-law,
Madaninda Pandit, that, when the troops were
encamped at Udaiydrpdlaiyam, Dumalli Krishniji
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Pandit, Nawdab S’aadat-ul-lah Khin Muzaffar Jang’s
diwan, who had been ailing, quitted his mortal
body and attained heavenly bliss, on the 22nd at
midnight, wherewith Nawib Muzaftar Jang was
exceedingly afflicted. I hear that this man was
greatly trusted by Hidiyat Muhi-ud-din Khin, as
he had been appointed his diwin by his grandfather
the Nizam. He had been a close friend of Nésir Jang
and the Nizim, and had served them so faithfully for
30 years or more, that they trusted him completely.
He was by birth a Golconda merchant. Hiddyat
Muhi-ud-din KhAn treated him as a father, and
always followed his counsel. As diwén, he enjoyed
undisputed power. When, after the defeat of
Anwar-ud-din Khéin, they marched from Arcot to
Poundichery, he attended the Brahmotsavam festival
at Tirupati and gave the lease of Tirupati to Srini-
visa Achirigir, so that he did not come here with
Nawib Muzaffar Jang. He died after joining the
camp at Udaiyarpilaiyam. All say that he was
charitable, sincere, and kind to all. When he
reached Arcot, he wrote a letter of compliment desir-
ing crude camphor, musk and Malacca sandalwood
to be seut to Tirapati; so [ purchased and sent
them with a reply.

Friday, Novembher 28'—The ‘Governor told
Madaninda Pandit vesterday to get M. Bertrand
the Persian seal in order to scal Chandi Sihily’s
letter. He took it this morning.

‘.17171 Karttigai, Sukla,
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Mir Asad, the killedar of Chétpattu and Valu-
davlr, has written to the Governor as follows :—
“Not only have your people seized the villages and
revenues belonging to the Valudavir killa for the
last 40 years, but also they have seized five villages
more, saying that they belong to Villiyanalltr.
They hinder the bullock-loads of paddy, etec., being
carried to Valudivir. What can be done if you
act so unjustly 7 Please order your people to give
up the five villages belonging to the jaghir of the
Valudavir killa, to cease collecting the tolls and to
let pass the bullock-loads of paddy coming to my
place. Things should be done as usual, and men
should not rob or abandon former customs. You
have always treated me as a friend and dove justice.
I valued your friendship above all else. When you
fought with Anwar-ud-din Khéin during the troubles
with the English, I was on your side, thereby in-
curring Anwar-ud-din Khin’s displeasure. All this
18 known to you, so continue your friendship to
me.” When this was reported to the Governor, he
sent for his writer, Ranga Pillai, and that rascally
shroff, Chidambaram, who is always seeking private
gain out of the revenues, and questioned them about
the revenue of these places As these revenues
have been seized, they ought to have replied when
questioned, that they had acted by Madame’s order.
The Villiyanallr and Bahtr pargannahs were given
as a jaghir to the Company; but this did not
include the right of collecting the tolls; and as
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Madame could not order tolls belonging to others to
be seized without the Governor’s orders, they feared
that, if they said so, they would be blamed, so they
answered, ¢ As the merchants complained that they
could not pay toll in two places, we stopped the
bullock-loads of paddy going to Valudavar.” There-
upon Madandnda Pandit said, * Then you have not
only seized tolls, to which you have no right, but
also stopped paddy and other goods. Are you
justified in this?’ When they remained silent, the
Governor said, ‘I know all about it. Send for
Ranga Pillai. I will discuss the matter with him
and reply to this letter,” The Governor asked
Madaninda Pandit if our inam parwinas included
the tolls. He answered, ¢ Why should Chanda Sahib
have wmeuntioned them? He would have done so
only if there had been tolls belonging to the Villiya-
nallir and Bahir pargannahs. He granted only
what pertained to those countries. As the
Padshih’s and Nizim’s sanads mention jaghir and
tolls belonging to the Valudivar killa, so they were
left out of our parwénas.” The Governor thereupon
wished to send a pcon for e ; but when he heard
that T had been prevented from going to him this
morning by tooth-ache, said that | need not be sent
for, and that a reply might be sent to Mir Asad
after he had seen me,

He then ordered «a reply to be written to
Chanda Sahib’s letter received four days ago as
follows :—*I was overjoyed to read your two letters
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and learn that the Udaiyarpalaiyam affair has been
settled, that you were marching against Tanjore,
that the inam parwina for the villages near
Karikal will be received as soon as the Tanjore
affair has been settled, and that two dogs and a
telescope should be sent as desired by the younger
brother of ’*Abd-ul-[nabi] Khin of Cuddapah. By
God’s grace, you will prosper in all your affairs.
The Tanjore affair also will be settled as you desire.
Do not forget to obtain an inam parwéna for Kari-
kal according to our agreement. Let the sepoys
and others be paid. The Jdogs and telescope cannot
be got at present, but will be sent as soon as the
ships arrive’” When this letter had been written
with all detail sbout the important points, he
ordered a complimentary letter to be written to
Hidayat Muhi-ud-din Khiin, as no letter had been
written to him for a long time. So one was written
and sealed. This and Chanda Sahib’s letter were
ordered to be despatched immediately by two mes-
sengers. Ranga Pillai asked the Governor to give
to six ryots of Pilichapallam twelve yards of scarlet
broad-cleth and to two others six yards (three yards
apiece). 'L'hey visited the Governor with a present
of 21 gold mohurs, and then Madame with a roll
of silk with 15 pagodas. Madanidnda Pandit
related the above news at half-past six to-night
and added that the Governor had amused himself

in a swing with his wife, I have written what
he said.
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Saturday, November 29.'—The Governor sent a
peon for me as soon as he returned to the Fort
from Mortindi Choultry this afternoon, but I sent
word back that I was unwell. Writer Ranga Pillai’s
younger brother, Muttiya Pillai, came and said
that the Governor had sent for his writer Ranga
Pillai and told him he wished that God would
bless me with good health. It was then reported
to the Governor that ’Ali Khian had been brought in
from the camp ; he was ordered to be imprisoned in
the clock-tower. He talked with M. Bury and
others for a while and then returned to Mortindi
Choultry.

Sunday, November 30.°—I1 went this morning to
the nut-godown, wrote letters and talked with
Lakshmana Nayakkan and others. I heard no
LeWS.

* 18th Karttigai, Sukla. 2 19th Kdrttigai, Sukla.
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DECEMBER 1749.

Monday, December 1.'—When T went this morning
to Mortandi Choultry and saw the Governor, he said,
¢ The money due on the Poonamallee and Chidam-
baram mortgages and from J’afar ’Ali Kbén has
not been received. A little has been received from
your village, but nothing from the mortgaged
villages ; and 'Ali Naqi Sahib has not paid the
3,000 rupees he promised on account of the cannon-
godown.” I replied, ¢ We only received the mort-
gage and sent people after November 1. The June
crops and the cambu crop had been collected by the
former amaldirs for the old owners. There will
be no collections till December, when our people
there will take the produce, collect what little
may be available and send the money here after
selling ? the produce and deducting the charges’—
‘True,” he said, ‘but I suppose we shall get some-
thing out of it I replied, ¢This is a time of
scarcity, and there will be little gain. Even part
of the tolls will be needed to meet the charges.’
He replied, ¢ Why should we trouble about the
charges? 1 want a hundred or two in ready
money.” I replied, ‘The charges will absorb not
only the revenues from the villages but something
more. To-morrow I shall pay your writer 2,000

1 20th Karitigas, Sukla. 2 Reading Viththu for vsttu,
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rupees received for the Tindivanam pargannah.
As for ’Ali Naqi Sahib’s promise of 3,000 rupees
towards the master-gunner's expenses, 1 will pay
2,000 rupees out of the Devanimpattanam revenues
which T have rented” He asked when I would
pay. Isaid I would do so to-day. ¢ Very well,’ he
said. When we were thus talking, he said that
about 8,000 bullock-loads of paddy had passed by.
I said that even more had passed. Just then a letter
from Hidayat Muhi-ud.din Khén arrived. Tt said
[ ]

The Governor returned at four o’clock this
evening and sent for me. When I went to the
Fort, he was just coming back from inspecting the
new Gouvernement. 1 salaamed. On seeing me, he
came towards me and said that M. Duquesne had
written a letter bearing Chandd Sihib’s scal and
dictated by him, saying, ‘ Riyappa Raji, Bomma
Rajd’s rival, must be released. His imprisonment
prevents the northern poligars from joining me,
so it 18 absolutely necessary to release him. Bomma
Raja is indebted to Rangappan; that is why the
latter will not release Rayappa R4ji.” The Govern-
or then told me to release him. I replied, ¢ Let
him pay what he owes you and then he may be
released.” But need Chandd Sihib | 17

Tuesday, December 2.'-—As 1 did not go to
Mortdndi Choultry this morning, I went to the

! 213t Karttigai, Sukia.
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nut-godown where I met Lakshmana Rdo, Sungu
Mutturima Chetti, Séshichala Chetti,Papayya Pillai,
Venkataniriyanappa Ayyan and Dimmasayyan’s
gumastahs of the Madras Mint, with Madananda
Pandit. Sungu Chinnardmi Chetti and Lakshmana
Réo formerly gave one bond for 5,250 pagodas and
another for 3,000 and 0odd—8,000 and odd in all—in
Hévilambi.! Although the interest was only £ per
cent a month, yet, as the bond was executed so
long ago, the amount due had grown great. They
said that, if the amount could be coliected, they
would give a quarter to the Governor and a
quarter to Madame, as the affair was to be
settled through her. Moreover the bond for 5,250
pagodas was pledged with Madame for 2,500
rupees, nor has she succeeded in recovering this sum
in the last six or seven years. She has therefore
been sending to me to collect and pay her the
money, and I have been urging Sunguvir to pay at
least Madame’s 2,500 rupees though he could not
pay the whole. 1 was doing my best to recover
the money, as I had been desired, when Chand4
Sahib reached Pondichery. Lakshmana Rédo and
Sungu Mutturdma Chetti visited him with. presents
through the Governor’s recommendation. There-
upon an agreement was drawn up to the effect that
for the next five years the creditors should not
demand their moneys, that five years’ interest from

1 Le., 1717-18 A,D.
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Sungurima Chetti’s death in January 1739 should
be forgiven, and that the debtors should in the
interval get in their dues in order to pay off their
debts. To this agrrement was affixed Chandi
Sahib’s seal with the Governor’s below it, and Sambn
Dis, Salatu Venkatichala Chetti, Tinappa Mudali
(Kanakarya Mudali’s youuger brother), Parasu-
rama Pillai and 'Abbés Khin’s attorney (a Muham-
madan whose name I do not know), all signed it.
They believed they could recover their debts when
their affairs in 1Jdaiyarpalaiyam, Tanjore, Trichino-
poly and elsewhere had been settled with the help
of the Nawib Sahib ; and they requested the
Governor to ask him to allow them to carrry on
their business. Orders were accordingly given, and
they pi'epared to accompany the troops. Then
Venkatanirdyanappa Ayyan and Pdpayya Pillai, the
assayer’s gumastahs, went to Madame and desired
her to tell me not to permit Lakshmana Rio and
Mutturdma Chetti to go to camp till they had
paid the 8,000 and odd pagodas with interest,
hoping that Sungu Séshiachala Chetti would agree
to pay one bond iu five or six months’ time out of
the first moneys collected. They offered her half the
amount or what she pleased. They persuaded her
to send by her Christian Chobdar, Arulinandan,
Sunguvir’s bond of the 4th of last month for 5,250
pagodas, Venkataniriyanappa Ayyan’s for 2,500
rupees, the procuration given by assayer Dimméi-
sayyan authorizing Venkatandriyanappa Ayyan to
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collect what was owing, the old agreement that the
Governor should be given a quarter of the amount
if he recovered the debts, and a letter orderiﬁg me
not to allow the Sunguvirs to depart unless they
paid the amount. These were put in a small bag of
red silk and brought to me from Mortindi Choultry
by Aruldnandan when I was at the nut-godown. He
then departed. 1 sent at once for Lakshmana Réo
and the Sunguvirs, and informed them of Madame’s
orders. As they could not depart without agreeing
to pay the assayer’s money, they came to an agree-
ment at the nut-godown by means of Madaninda
Pandit. On condition that no interest should be
demanded on the assayer Dimmésayyan’s bond and
that a quarter of the principal should be forgiven
them, they agreed to give a present of 500
pagodas to Papayya Pillai and Venkatanirdyanappa
Ayyan and to pay the remaining three-quarters
bofore the middle of August 1750 out of the
first moneys collected. Having thus come to an
agreement, they went home at noon. Before
departing, Pipayya Pillai and Venkataniriyanappa
Ayyvan said that they would show the agreement to
Madame and get leave for Lakshmana Nayakkan
and Mutturdma Chetti to go to camp and orders
for me to let them go.

During the troubles, Rimachandra Ayyan and
Guntiir Venkatichala Chetti had not been able to
enjoy the revenues of Siruvaliir and other villages
included in Mecca Ism#’il KhAn’s nine jaghir
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villages mortgaged to them for a debt and occupied
by Muhammad Khin Sulaimin Khan. A fortnight
ago, they asked Muhammad Khén, Lakshmana Réo
and Sungu Mutturima Chetti about the Singari-
koyil case, and came to an agreement for 400
rupees, and Séshachala Chetti told them to go to
Muhammad Khin and get the agreement written
this afternoon. On this they went home to eat.
I came home at noon.

Wednesday, December 35.'— Rimachandra Réo,
gon of Mélugiri Pandit, and Guntfir Venkatichala
Chetti came to me this morning and said, ¢ Each
man’s share in the building of the Singarikoyil
temple should be settled, otherwise no one will
fulfii his promise. Yesterday Sungu Séshichala
Chetti, Lakshmana Rio, Mutturima Chetti, and
Muhammad Khan Sulaiméin agreed to allow 400
rupees a year for Singarikdyil, but 500 rupees will
be required for anointing the god, etc. It must be
clearly settled what share of the 400 rupees each
is to pay. They should also build 18 houses in
the Sannidhi Street for an agralhdram. We have
been speaking to you about this for the last six
months. You have leisure now, as the Governor is
at Mortindi Choultry; so please come and settle.
the temple affair.” So I went to Singarikdyil with
Sungu Séshichala Chetti, Salatu Venkatichala
Chetti, Alagiya Manavdla Chetti, Dharmasiva

1 22nd Karttigai, Sukla,
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Chetti and Arunichala Chetti (Company’s mer-
chants), Néranappayyan, Kélahasti Ayyan’s son,
Madaninda Pandit and Krishna Rdo. When we had
offered worship and eaten, an agreement was written
out and each signed for his share of the work.

Venkatapati Reddi, Lakshmana Reddi, Néra-
yana Reddi, { . . . ] Reddi of Alisapikkam and
Micha Gounden undertook to repair the tank in-
side the temple at a cost of 150 pagodas;

Mélugiri Pandit’s sons, Bapu Rdo and Réma-
chandra Réo, agreed to pay one-fourth and Ven-
katdchala Chetti (Guntiir Ravanappa Chetti’s
grandson) the remaining three-fourths of the cost
of a stone mantapam in the temple estimated to cost
1,500 pagodas, formerly undertaken by Ravanappa
Chetti. The Company’s merchants, Arundchala
Chetti, Alagiya Manavila Chetti, Kalahasti
Ayyan’s son, Naranappayyan and Guntlir Ven-
katichala Chetti, to pay 100 pagodas to repair the
gOpuram, the mantapam for the vdlhanam, and the
temple courts ;

Madanidnda Pandit to pay 50 Porto Novo
pagodasg to repair the mantapam of the Hanumanta
shrine ; and Sungu Venkatdchala Chetti to bestow
on the Narasingaswimi temple his coconut and
mango garden.

Sunday, December 7.'—As the Governor sent
for me yesterday evening, I went this morning to

' 26th Karttigas, Sukla,
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Olukarai. He had a headache last night and could
not sleep ; and as he had toread the Europe letters
brought yesterday by the Surat messengers, ho did
not go to Olukarai till twelve, and only attended
the feast given there by the Second for half an hour.
I and Madaninda Pandit saw him as soon as he re-
turned. He gave me Nisir Jang’s letter forwarded
from Trichinopoly with three others to him, to me
and M. Delarche and told me to interpret them.

Nésir Jang’s letter says:—¢‘I hear that, con-
trary to my repeated messages, you have joined
those who are disobeying the Padshih’s orders. It
is not proper for you to do so. Let bygones be
bygones ; but for the future separate yourself from
them, be faithful to me as before, live In peace,
writing letters to me, and seek my good will. If
you continue to befriend my enemies and act as
you have acted hitherto, be assured that I will
write to Bengal and wherever your flag flies, that
it shall be pulled down and your factories destroyed.
Those who disobey the orders of my army in your
parts [ e

Tuesday, December 9.*—Madaninda Pandit came
this morning and said, ‘A peon summoned me at
eleven o’clock yesterday, so I took my food, went
to Mortdndi Choultry and saw the Governor.
When we interpreted to him the letter received on

! For another version of this letter see Countiy Coriespondence, 1749,
p. 60.
? 28th Kdritigai, Sukla, New-moon day.
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Sunday ' the 29th from Muhammad ’Ali Khén at
T'richinopoly and Nagir Jang’s letter, he dismissed
us saying that Nésir Jang’s need not be answered,
but that Muhammad ’Al Khédn’s should be answered
the next day or the day after. Muhammad ’Ali
Khin’s letter was as follows:—“1 have received
your letter and understand its contents. We have
been familiar friends, so should you forget your
friendship ? Although you formerly looked upon
Anwar-ud-din Khin as your father, you have
violated your friendship with wus. Nésir Jang
has written a letter which I send herewith. If
you act as he orders, I will give you twice as
much as you will get from others. Moreover
vou will enjoy the friendship of the master of the
country which will be a great source of strength in
future. Henceforth let our friendship continue,
and let a letter be written to Nésir Jang.” The
Governor told me to reply to this letter as fol-
lows : — It is true that we were familiar friends
and regarded each other as brothers; but when the
English attacked us and besieged the Fort, you
turned against us, helped the English, attacked our
Fort, and did other things. Moreover you have dis-
obeyed the orders of Nawib S’aadat-ul-lah Khan
BahAdir Muzaffar Jang who came hither with the
Pidshah’s authority, joined his enemies, and acted
as they bid you. How can I trust you? Ifyoudo
as Nawib Muzaffar Jang orders and win his favour,

1 Sic. The day of the week should be Saturday.
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our friendship will prosper.” He also told me to
write to Nasir Jang that a reply as above had been
written to Muhammad ’Ali Khan. This reply was
written and sent by the peon who came from
Muhammad ’Ali Kbin at Trichinopoly. Then the
Tanjore people [ ]

When the Governor came to the Fort at four
o’clock this afternoon, he sent a peon to fetch me.
‘T'he peon came to me at half-past four. When I
entered the Fort, the Second was passing by the
G'ourernement which is being built, on his way from
the fswaran temple garden which he is looking
after. We went to the Governor who was at the
new Gouvernement, and he asked if the unbleached
cloth had been sorted. I replied that it had been,
and was with the washers. Ie then asked if any
money had been received from the pargannahs. I
said, * No, but some will be paid in two or three
days, and I will deliver it to your writer Our
people have found what Muttu Malld Reddi’s people
buried in the ground and have brought it here.
I do not know whether it belongs to Muttu Malla
Reddi’s sister or his mother. I hear that it amounts
to 3,300 and odd [pagodas], but I have not seen it.
[ shall receive it to-night or to-morrow morning,
put it up in bags of 1,000 pagodas, and give it to
your writer with a written statement to whom it
belongs.”  He replied, < He had better know nothing
about it. 1 will take it from you when I veturn to
town ; till then you had better kecp it.’
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He then added, ‘ You said that Muttu Malld
Reddi was trying by Séshdchala Chetti to get his wife
released for 45,000 rupees. What has been done
about it 7’ T replied, ¢ They are still discussing it.
It will take ten days to get a large sum. They
want a reduction to be made.” He said, ‘I will not
abate a cash from 45,000 rupees.’

He then said, ‘I hear that Sau Bhaji Réo has
surrounded Nésir Jang and is harassing him. Nasir
Jang hasno way of escape and does not know what to
do. T assured Chanda Sahib that he need not fear
either Sahu R4jd or Nésir Jang, and that he might
attack and slay Anwar-ud-din Khén, and seize Arcot.
As Nisir Jang has abandoned the idea of coming
here and leaving Sau Bhéji Rio in peace, Chanda
Sahib need not. fear him now. If the Tanjore affair
ig settled, and Chandd Séhib gets 50 lakhs of rupees,
he must give me 28 lakhs on account of the 40
lakhs advanced to Muzaffar Jang ' ; besides this,
there is what he has received from Udaiyarpélaiyam,
the 11 lakhs of rupces settled with Mahfuz Khén
for Trichinopoly fort and country, and the 10 lakhs
of rupees settled for the lease of the Nellore, Sarvé-

1 I do not understand how this total was reached. The only ad-
vances in money till this date made to Muzaffar Jang amounted to 3
Iukhs. Besides this, there was the batta paid to the French troops dur-
ing the Ambér campaign, etc., and the donation promised (but only part
paid) for that battle. Even if advances to Chandd Sahib are included,
the total would still fall far short of 40 lakhs. According to M. Cultru
(op. cit., p. 319) Muzaffar Jang’s debt to Dupleix and the Company fell
ghort of 7 lakhs at & much later date. Moreover Dupleix’ accounts of his
expenditure from 1749 to 1754 apparently only showed 63} lakhs.
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palle, Elavinastir and Vilikondipuram countries,
Then he can pay the balance of 12 lakhs, give the
sums due for the keep of horse, etc., finish his busi-
ness and depart.’—¢ True,’” I said, God will bless
_him by reason of your promise and his good fortune.’

T'hursday, December 11.'— Chandd Sahib produced
a bond without name or seal, and declared that
9,800 gold mohurs and 20,000 Madras pagodas were
due from Imim Sahib as money deposited with him
by Nawéb *All Dost Khén for’Abid Sahib’s marriage,
and desired that this sum might be paid out of the
lakh of pagodas lent by Imam Sihib to the Company.
As this bond had neither name nor seal, he was told
that no money could be paid on such a bond and
that the matter would be referred to Imim Séahib’s
son, Hasan 'Ali Khin. Thereupon Chanda Séhib
said that he himself would demand the money from
Imam Sahib’s son, and requested that Righava
Pandit might be sent back to him. But we replied
that we had written to Imdm SAhib’s son, and that
Righava Pandit should wait four days till he had
answered. Imim Sdhib’s son’s letter says, ‘I have
accounts for the settlement of this transaction, and
the release deed, besides the deposit account and
the original document. Ifor the repayment of the
deposit, T send a copy of Safdar ’Ali Khin’s release
sealed by the Kazi of Aurangabad ; that will
prove my statement. My father owed nothing, but

! 30th Karttigai, Sukla,
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many owed him money. I have the evidence of ac-
counts and release deeds for what we bave paid, and
bonds and accounts for what i3 owing us. Regard-
ing the money lent to the French Company, it is
written that my father gave up his right to it in
favour of myself and my younger sister. Moreover
my father got for your Company the privilege of
coining rupees, and settled other matters, hoping
thereby to secure your protection for us after his
death. So you are bound to protect us ; we have
no other protector. When Chandd Sihib comes, I
will agree to pay 20,000 rupees for our jaghirs and
killas—10,060 rupees at once and the balance by a
limited time. But I hear Chand4 Sahib, remember-
ing his old grudge against us, speaks of giving our
killas and jaghirs to Shaikh ’Abd-ul-rahméin, the
captain of the Mahé sepoys, who has been recom-
mended by you and who would be disappointed if
they were given to another. As you have favoured
’Abd-ul-rahmin, he will try to secure them by repre-
senting his affairs to you. But let a letter be
written to Chanda Sahib desiring him not to inter-
fere with the killas and jaghirs,” Chokkappa Mudali
and his son-in-law Ammayappa Mudali desired me
to accompany them with this complimentary letter
to the Governor; and Rdghava Pandit complained
with tears that he had been kept here a long time
about Imadm Sahib’s business, that if he had been
elsewhere, he could have made 10,000 pagodas, and
that he would go whether I gave him leave or not.
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To this complaint I answered that I could not go
as 1 had a cold and headache, but that they could
go to the Governor at Mortandi Choultry, explain
all things to him, and get a reply, and that Mada-
nanda Pandit was there. They went accordingly
and visited the Governor with a present of 21
pagodas. He accepted the present, sent for Mada-
nidnda Pandit and Appu, and told the latter to
interpret the letter to the former’s reading. But as
Appu could not interpret it, being ignorant of the
division of sentences, he told them to bring me
to-morrow. They replied that the killa was about
to be seized, but that if a flag and four soldiers
were sent, nothing could be done and the affair
might be settled afterwards. He agreed, and de-
sired the release deed to be read to Righava Pandit
who.was there. 'The latter asked to be permitted
to go as they said that they had Safdar ’Ali Khan’s
receipts for the payment of the money. He was
accordingly given leave. He also asked fora letter
to take with him. The Governor said, ¢ Ranga Pillai
18 coming to-morrow morning, and I will send you
away with a letter as soon as he comes.” He added
that Chandd Sahib still nourished his old erudge
against Imém Sahib’s son, and that they could all
come to him to-morrow with me.

Coja [Shawmier ?|’s vakil petitioned Chanda
Sahib complaining that we had seized the jaghir
granted him for sending news; so the latter wrote to
the Governor and to me, and sent the letters by a
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gervant. When Madaninda Pandit had interpreted
them, he said that he would settle the matter when
I came to-morrow and that he might be told to
come then. This I have heard from him, Rédghava
Pandit and Chokkappa Mudali; and T have written
accordingly.

Madaninda Pandit writes that a letter has been
received from Hidiyat Muhi-ud-din Khin requesting
7 or 8 fine guns, and that the Governor has replied
that they can be sent only when the ships arrive.

The Choultry talaiyiri told me this afternoon that
Kiliyanfir Pipun Reddi (who was imprisoned along
with Muttu Malld Reddi’s wife) has been released on
Munukku Appu Mudali’s reporting that the Govern-
or had ordered it, This confirms what I had heard
that Chinna Parasurima Pillal spent all yesterday
at Mortdndi Choultry settling this affair through
Madame Dupleix for a payment of 40,000 rupees to
the Governor, 10,000 to her, 2,000 to Appu Mudali,
800 to Madaninda Pandit, and 5,000 to himself for
settling the matter and finding sureties. 1 also hear
that 20,000 rupees have been advanced on good
security to settle this affair. I know that this has
been discussed for the last two months. I have
heard about it daily but said nothing, as the Govern-
or would get some ready money and the enemy’s
power would be lessened, while whatever was done
without my interference would relieve me of so
much responsibility. Moreover I advised Mutbu
Reddi to settle Muttu Malld Reddi’s affair by some
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honest means ; but I did nothing, though the aftair
was being managed without me, in spite of my being
renter of the Tindivanam country.

This evening two or three persons told me it
had been settled that Muttu Malld Reddi’s wife
and children were to be removed from the choultry
to the Nayindr’s house in two or three days, as soon
as the Governor had received half the sam promised
(20,000 rupees), that, when the other half was paid
they were to be released, that Muttu Malld Reddi’s
grain, cattle, sheep, etc., which had been seized were
to be restored and that the value of what had been
already sold should be made good. They added
that, when asked about the country, the Governor
replied that that was mine and that he had nothing
to do with it.

I heard to-night that Chinna Parasurima Pillai
gave a feast to Pipu Reddi, as the affair had been
settled by his management, sent for dancing girls
to sing, gave them presents, and sppke unguardedly
before them about his settling the affair. T also
hear that Pipu Reddi is to go to Madras to-morrow
to see Muttu Malld Reddi, about the payment of
the balance, and in company with him will fetch the
money from the place where it is kept. We shall
see how the wmatter ends; Muttu Malld Reddi’s
affair will be settled amicably for this sum of money
if his days of ill-fortune are over ; but otherwise he
will perish.

38
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Priday, December 12.)—Chokkappa Mudali and
RAghava Pandit accompanied me to the Governor
at Mortdndi Choultry. 1 took them.before him and
reported the news. He asked what Réaghava
Pandit had said about the copy of Safdar ’ Ali
Khén’s release deed received yesterday from Imém
Sahib’s son and sealed at Aurangabad, to the effect
that the amount deposited by Dést *Ali Khan for
>Abid Sahib’s marriage had been paid to the last
cash. I replied, ¢ Thisaffair happened when Chanda
Sahib was here and Dést "Ali Khan was still alive.
After Chanda Sahib had been carried prisoner to
Satdra by the Marathas, and ’Ali Dést Khén had
perished in battle, the latter’s son, Safdar ’*All Khén,
sottled the transaction and gave the release deed.
Chanda Sahib has already admitted that the deposit
receipt is not binding, because it does not say to
whowm the money had been paid and because it is
neither signed nor sealed. [Righava Pandit] told
me in the presence of Madaninda Pandit that ’Ali
Naqi Sihib had only brought the receipt because
Chanda Sahib had forced him to.” He replied, ¢ Send
for him and question him.” When Righava Pandit
was questioned before the Governor, he repeated what
he had already told me. The Governor asked how a
great man like Chanda Sahib could cheat any one so,
and told me to write to Chanda Sahib as follows :—
‘You left Raghava Pandit here with a deposﬂ: bill

1 1st Margali, Sukla,
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bearing no name, place or seal, for money due from
Lindm Séhib, and you desired that the money should
be obtained and sent. I wrote to Imim Sahib’s son,
who replies that Nawdb *Ali Dost Khin set apart
for ’Abid Sihib’s marriage 9,800 Arcot gold mohurs
and 20,000 Madras pagodas, and that Safdar ’Ali
Khin received the amount and gave a release deed,
a copy of which has been sent with the Aurangabad
Kézi’s seal. This has been seen by your man
Réaghava Pandit, and I send a copy of it by him.
As the affair has been settled, nothing more can be
said ; your bill bore no seal or signature and was
only a copy; and those who told you about it did
not explain the matter fully, being ignorant of it.
Mir Asad alone knew of Safdar ’ Ali Khan’s affairs,
and you two are bitter enemies. Thatis why you
produced a copy, asserting it to be the original.
Thero is a release deed regarding the settlement of
the transaction, and Righava Pandit has a copy of
it. You will learn everything therefrom and from
Réighava Pandit’s words.” 1 said I would write
accordingly and send the letter by Righava Pandit.
‘Do so,” he said. I told Madaninda Pandit to write
a Persian letter, get 1t sealed and bring it.

Then the Governor said, ‘Imim Sihib’s son
writes that Chandd Sihib has determined to give
Tydgar and its jaghir to Shaikh ’Abd-ul-rahmiu
and his brother Shaikh Hasan., Itook much trouble
about that and got nothing for it ; so we will write
to Chanda Sahib to stop it. Tell Imim Sahib’s
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gumastah, Ammayappa Mudali who has come here,
and Chokkappa Mudali who has been here a long
time.” 1 1’epliéd, ¢I will speak to them to-morrow
and inform you the day after. I will then write to
Chandd Sahib and Muzaffar Khan not to meddle
with Imam S&hib’s jaghir and killa.’

He then said, ¢ So much for that affair, What
about Muttu MallA Reddi’s business which Séshé-
chala Chetti is managing ? Why has no money
yet been paid? I replied, ‘I hear that Chinna
Parasurdman settled yesterday through Madame
what was to be paid and that Pipu Reddi was
released yesterday afternoon, when Appu told the
Nayinir that such were your orders.” The Governor
sald, ‘Madame told me that Parasmdman was
managing this affair, and I said he might serve as a
go-between ; what did I tell you about it?’ 1
replied, ¢ Sungurdman demanded 40,000 for you and
5,000 for me and I told you 45,000.’—¢ 45,000
including your 5,000 >’ he asked—* Yes,” I said.—
‘Why did you "include your 5,002, he asked.
I replied, ¢ 1 have always done so, and have been
paying you accordingly. I did the same this time.’
—¢Very well,” he said ; ‘ wait here; I do not know
anything about it; I will go and ask Madame
and come back.” So saying he went to his wife,
though he had headache, and, returning, said,
¢ She says that Parasuriman has settled the business
for 40,000 rupees to be paid in four days. I asked
why she had managed the affair instead of leaving it
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to you; she said she had done so because you were
asking only 20,000 rupees.” [ said, ¢ Pattibbirima
Ayyar (a Brihman), the Peramukkal people and
Séshiachala Chetti who were managing the affair,
said that they would settie it for 40,000 rupces to be
paid to you with something for me. But I did not
agres, and asked them to pay you 45,000 and give me
the value of the grain, etc., plundered by the English
during the troubles. They agreed to do so to the
last cash. Sunguraman offered to get me something
when he' got alease of the country in my possession.
I said that it would not be given to him but to his
younger brother if he made a proper offer.’—¢ His
younger brother offered 85,000 rupees’, he observed ;
¢ what has happened about it ¥’ TIreplied, ¢ [ heard
that you had settled the affair for 4,900 rupees and
agreed to release his cattle, grain, goods, etc; so |
thought that you were going to give up this amount
and that you would be satisfied with what you had
got; but I had intended after the payment of the
45,000 rupees to collect 35,000 rupees from his
vounger brother’s half-share, and give it to you when
Muttu Malld Reddi’s grain,cattle, ete., were restored,
returning the balance to him and making him the
head of the country. [ formerly told you abont this ;
and it was with this object that his cattle, grain, ete.,
were ordered to be seized. But you have settled the
affair, ignoring these things and without consulting
me, 80 I thought that you had forgiven it to him’.

! Le., Muttn Malld Reddi.
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He said, ‘True, I forgot about it. Never mind.
Let him pay the money and you may do as you
please. Keep the affair secret and get rid of him
after our affair is finished. As for Parasuriman, he
should have minded his-own business and not inter-
fered in this. Henceforth you may do as you
please.” I said, ¢ That cannot be. You should get
as much as possible, and then do as I proposed.” He
assented.

He then asked if the Nayinir had borrowed
money from M. Delarche in order to pay me. I
said that was a downright lie and that he had got
it from the people of the out-villages and the mint-
people. He said, ¢ Some people are behaving ill,
and will go on doing so till punished. I will see to
it. You can go back to town.” I, Madaninda
Pandit and his people, Réighava Pandit and
Chokkappa Mudali, returned at noon.

Sunday, December 14. '—I went to the Governor
this morning, and got leave for Chandd Sihib’s
man, Righava Pandit, to depart. With reference
to the deposit claimed from Imam S&hib, he said,
‘The amount has been paid—there is the release
deed for it. Write to Chandd S&hib as I ordered
you the day before yesterday about Imam Sahib’s
son’s reply and send it by him.” Righava Pandit
took leave accordingly.

About Chandd Sihib’s intentions to grant the
killa and the jaghir to Muzaffar Khdn and Shaikh

1 3rd Mérgali, Sukla.
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Hasan, a letter was written as follows :—¢ You should
not do this thing. TIwdm Sihib helped us so much
that I regarded him as wmy friend and his offairs as
more important than my own. Moreover there is
no difference between you and me, so you should
Mot attack them. They have paid 20,000 rupees
according to the killedars’ agreement; so you
should not trouble them.” When I said that this
letter had been written to Chandd Sidhib and his son,
and was ready to go, according to the representa-
tions of [Imam Sihib’s] people, he approved and
ordered the letters to be despatched. He further
ordered letters to be written to Muzaffar Khin and
Shaikh Hasan not to meddle with Imim Séhib’s son’s
killa and jaghir.

He then told me to write to Imam Siahib’s son as
follows :—* Letters have been written to Chanda
Sahib, his son, ’Abd-ul-rahman and Shaikh Hasan.
Henceforth they will not meddle with your killa
and jaghirs, and you may live at case.” Such a
letter was ordered to be written with suitable com-
pliments, with this addition that my letter would
explain everything. [t was wiritten accordingly
and sealed, and he ordered it to be given to the
gumastahs Chokkappa Mudali and Ammayappa
Mudali. They received it, tcok leave and departed.

I then said, ¢ The Chidambaram man says that
he will pay the 25,000 rupees due on the mortgage
on your giving a receipt. I will write a Persian
receipt, have it sealed with the Persian seal, and
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send it to him, desiring him to send the money.’ I
then came home.

I hear to-day that Nasir Jang has sent a dress
of honour to Mr. Floyer, the Governor of Fort St.
David, who had it carried round Tiruppdppuliylr
and Devanimpattanam in a palankin and received'
it after a salute'; that Mr. Cope 18 still in Trichino-
poly Fort with 300 soldiers and 1,000 sepoys; that
the English have hoisted their flag there; that
Muhammad > Ali Khén is with them with his sepoys ;
and that powder, shot, guns, etc., are being sent.
We shall see what happens.

A peon came this afternoon from the Governor
at Mortindi Choultry for Madaninda Pandit and said
that a camel had brought a letter from the Nawdb.
Madananda Pandit read the letter and brought me
a Persian letter written in Chanda Sahib’s own hand
to the following effect:—‘Husain Sdhib’s full-
brother, Badé Sihib, has settled the ElavinasQr
Valikonddpuram and Ranjangudi affair for 2,50,000
rupees in ready money. If the Tanjore affair is
settled with the help of M. Duquesne, still larger
sums will be received. I have therefore asked him
to settle it. So write to him to settle the Tanjore
affair for a large sum, or collect his forces and attack
the fort. Please send 1,000 guns with flints, etc.,

L See Country Correspondence, {749, pp. 60, 61,

2 Tn October the English sent Lieutenant Bulkeley with 30 Europeans
and 690 sepoys to Muhammad ’Ali at Trichinopoly (Country Correspond-
ence, 1719, p. 42). On November 16/27 it was resolved tosend Cope with
100 more Europeans.
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and cartridges for the troops. I have sent inam
parwédnas for Tirunallir, Kottaichéri and a third
place (I do not know its name) as a jaghir at
Karikdl. As soon as the Tanjore affair is settled,
I will send the Rédja’s parwinas. Nawib Hiddyat
Muhi-ud-din Khan has received great sums for one
or two affairs he has settled, and slights me. If I
quarrel with him, we shall fare 1ill; so I have en-
trusted this matter to M. Duquesne, as then no one
will question what is done.” Madaninda Pandit
told me that when the Governor heard this, he said
that a reply could be written in the morning, and
ordered the letter and Karikil jaghir parwinas to
be shown to me and brought next day. So he came
to-night, read me the letter and the parwinas and
told me the news.

Monday, December 16.'—As the Company’s mer-
chants’ bleached cloth was to be sorted, I went to
the Fort this morning. When it was finished, the
Second asked how much had been baled; and was
told 41 bales.

The Second then said, ¢ When merchants here
complained of their property being plundered, the
old killedar of Gingee came here, seized the thief,
and recovered 250 pagodas as his reward ; but he
only punished him and let him go without recover-
ing the rest of the property. He was only entitled
to this money on condition of recovering the lost

Y 4th Méargali, Sukla.
39
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1,000 pagodas and paying the balance after
receiving his quarter. As he has not done so, tell
him to refund it.” I came away saying that I would
tell him to-morrow what was said when I mentioned.
the matter. When I sent word to the killedar, his
gumastah, Ayyan Sastri, came and told me that the
killedar had paid over the reward, taken possession of
the thief and poligar, and departed giving a receipt
for the money. I will tell the Second this to-morrow.

The Governor returned to the Fort at half-past
three this afternoon. I went there as he had sent
for me. On seeing me, he said, ‘ Nawab Hidayat
Muhi-ud-din Khén is a mule. In every affair of
his, he has made much and given only a little to
others. He ought to send for Chandad Sahib, tell
him how affairs have been settled, and give him a
considerable sum. But as the Pidshah has appoint-
ed him in the place of Nasir Jang, he is too puffed
up to be spoken to. You know that Chandd S&hib
has written saying that he has entrusted M.
Duquesne with the settlement of the Tanjore affair
and told the Tanjore vakils in his presence to
attend the latter day and night until the affair was
concluded. Chandd S&hib has sent his sealed
parwana for Tirunallar and other places near Kiri-
kil and says that he will send the RAjd’s sanad.
If, by God’s grace, the Tanjore affair is settled for
50 lakhs of rupees, Chandd Sahib will prosper.” I
replied, ¢ This i3 a fortunate time for him, because
he has God’s favour and your assistance.’—* True,’
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he said, and added, ¢ The English have beaten and
expelled from Madras the priest of the Capuchins
Church, the Tamil Christians, and Topasses, etc. Mr.
Boscawen carried some to KEurope® and I believe we
shall have another war. Whatever they may be
otherwise, men will rigk their lives for their religion.’
I said there might be more troubles. He then said,
‘Mr. Floyer, the present Governor of Fort St.
David, is not worth a cash. Coja Petrus and other
Armenians prayed for the return of the English;
but he was expelled when he went to Madras after
its restoration.” I said that I had heard the same,
and that people were saying that those who had
returned thither were so dissatisfied that they
were going away again. He then went to Mortandi
Choultry, though it was beginning to rain.
Tuesday, December 16°*—I did not see the
Governor to-day but remained at home. 1 settled
the lease of Bhuvanagiri to Muhammad Khin of
Chidambaram, received the agreement from his
gumastah, Naranappa Niyakkan, gave a feast and
presents to Mudimiah, Naranappa Néyakkan and
the niattars and gunastahs, and signed the lease.
I wrote to Muhammad Khéan as follows :(—‘I have
received the agreement from your gumastah accord-
ing to your letter, and am sending him with the

! Boscawen carried to Europe the Capuchin Father René and a
Portuguese priest, Antonio Noronha, who was released in 1750 on the
application of the Portuguese Minister. (Aldworth to the Admiralty
June 1, 1750, P,R.O., 4d. 1,4119.)

3 5th Mérgals, Sukla.
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lease and a dress of honour as a present for you.’
I sent this by Néaranappa Nayakkan.

I then wrote to Chandd S&hib about Tanjore,
that M. Duquesne might settle it as desired; as
for the 1,000 guns for troopers, with flints® and
elephants which Chand4 Sahib had asked for, I was
to say that we had already supplied these things in
abundance, that none could be sent at present, as
we must keep a stock in hand, but that we would
enquire for some and send them to Kérikal,
whither he might send to fetch them. I wrote
accordingly and despatched it along with the
Governor’s letter to M. Duquesne. It looked much
like rain to-day. Muttu Bolam Reddi (Muttu Malld
Reddi’s younger brother) and Emberumal Pillai
went to attend Muttu Venkatapati Reddi’s funeral
ceremonies.

Wednesday, December 17.—1 did not go to
Mortdndi Choultry to-day. 1 hear that Pépu
Reddi, uncle of Muttu Malld Reddi’s brother-in-
law, has arrived and that the 20,000 rupees deposit-
ed in Chinna Parasuriman’s house will be taken
and paid to-morrow morning. We shall see what
happens then.

Thursday, December 18.%—1 heard this morning
that Pdpu Reddi and Chinna Parasurdman had gone
together. I believe that his ill-fortune is past and
that good luck is coming to him, so that he will

1 Reading pathri for paththiram. 2 6th Margali, Sukla.
3 7¢h Mdrgali, Sukla.



1749] ANANDA RANGA PILLAI 309

cease to plan evil and have good sense enough to live
quietly. God has punished him sufficiently for his
sin ; but His will remains to be seen. They have
taken with them 20,000 rupees and we shall see
what happens There was four or five inches of
rain to-day.

Friday, December 19.)—I heard this morning
that the Governor would come in from Mort4ndi
Choultry on Sunday; so I remained here, and
discussed the Tiruviti Nattdr’s business.

I received letters from M. Bruno in French and
from Anga Pillai. The former says :—¢ Nésir Jang
who came to Gulbarga has again gone towards
Satdra,ordering Saiyid Lashkar Khin to seize Adoni,
Réyach6ti and other countries this side of the
Kistna belonging to Hidiyat Muhi-ud-din Khéin
Accordingly Saiyid Laghkar Khin has captured
Rayachdti and hoisted his flag there. There is no
news of Nésir Jang’s coming southwards. Virama-
raja has burnt Taiyfir and four other villages in the
Covelong country and is causing disturbances there.
Malrdja who has joined the English is helping him
with troops, powder, shot, etc. His uncle Kalyina-
riji, who marched to seize him, has only men
enough to surround his fort. As I have only 30
soldiers, I cannot suppress him. If you will send
100 sepoys, I will capture Viramariji and send him
in. Please mention this to the Governor and send

4 8th M4rgals, Sukla.
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the sepoys quickly.” I thought of reporting this to
the Governor, but, as it was after twelve, I decided
to tell him to-morrow.

In the evening, I visited the washers’ place,
and the stamping place, then went to the nut-
godown, thence to the Company’s godown, and
complained that goods had not been brought in
though it was after the middle of December. Then
I came home.

When I wag in the nut-godown this evening,
Muttayyan, younger brother of Ranga Pillai, the
(Governor’s writer, came and told me that he had
come for the 20,000 rupees due on the Chidambaram
mortgage. I dismissed him saying that a receipt
had been sent and that money would come next
day or the day after. As he left, he said, ‘I have
about 10,000 rupees which he told me to send to
Karikal. It must go to-morrow as they need
money for their expenses.” I dismissed him saying
that it would be all right as money would arrive in
two days and would then be available for these
expenses. Madandnda Pandit, Tirumalai Réo, etc.,
were present.

Ranga Pillai, the Governor’s writer, came to me
at sunrise this morning and said, ‘ Before I began
to manage Villiyanalltir, Bahtr, etc., the Com-
pany’s jaghir villages, I was esteemed as the
Governor’s writer. But since Savarimuttu the
Lame was appointed poligar, he has been ruling and
my authority as amaldir has been slighted. He
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plunders and treats me worse than a peon, so that
the cultivators are refusing to remain. The
Governor would never forgive him if I reported
his conduct ; but I cannot say anything on account
of Madame.” I should fill over ten pages were I to
write all he said. After complaining thus, he burst
into tears and said, ¢ If I quit the employment, I
shall be blamed; but if I remain, I shall not be
obeyed. Moreover the lands are not being culti-
vated. How can cultivation go on unless the
nattdrs and cultivators respect and obey the amal-
dar? Even the cultivators disregard me because
he does.” I encouraged and dismissed him.

Saturday, December 20.—Appu Mudali sent
word to me that the Governor would arrive at nine
o’clock this morning after taking his [early coffee]
and that the Nayinir must be told to send coolies
and Coffrees. I waited till ten o’clock at the nut-
godown and then heard that he would arrive in the
evening.

M. Bruno’s letters to Madame Dupleix, to
M. Barthélemy and to me which arrived yesterday
from Covelong were sent this morning to the
Governor at Mortdndi Choultry by Parasuriman.
I stayed till twelve o’clock at the nut-godown, and
then came home at my usual meal-time.

As the tables and cooking utensils have been
brought in from Mortandi Choultry to the Governor’s

1 9th Mdrgali, Sukla,
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house, he is sure to arrive this evening. He went
to Mortdndi Choultry on the evening of Wednesday,
November & ; so, if he returns this evening, he will
have been there 45 days. 'The furniture, goods,
etc., belonging to the lesser Europeans who went
there have been brought back.

The Muhammadans say that they shall go in
procession through the streets to-night on account of
the Saint’s festival' and bathe to-morrow morning.

- The Governor returned from Mortandi Choultry
at half-past five this evening. M. Friell who came
with him sent a peon for me, so I went with
Madaninda Pandit. He gave me Chanda Sahib’s
letter, telling me to interpret it. I gave it to
Madaninda Pandit and asked him to readit. Before
he had finished, the Governor turned to me and
said, ¢ Chandd S&hib, M. Duquesne and others have
surrounded the Tanjore fort. Moreover when
Chanda Sahib told M. Duquesne about Tirunallar
and other places added as a jaghir to Karikdl, it
was arranged that fdranams should not be tied until
the Tanjore RA4jd’s parwina was received. But
M. Duquesne has now written to M. Le Riche, the
Commandant of Karikil, at once to tie téranams in
Tirunallar, etc., to take possession and seize the kéir
paddy stored there. M. Le Riche hag accordingly
tied toranams in the 40 villages.” I said, ‘Last
year when the KEnglish surrounded and attacked

1 The Muharram.
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Pondichery, they paid 25,000 chakrams for the
Tirunallir and Pélagam countries mortgaged to us
and took possession of them. But this year God
has been pleased to give us full possession of
Kottaichéri and other places besides the Tirunallir
and Pdlagam countries. There is no one in India
or Europe so fortunate as you.” I praised him thus.

Madaninda Pandit interpreted Chandd Sahib’s
letter as follows:—¢You will have received the
inam parwina granting Tirunallir, etc., near
Karikdl in jaghir. I have told M. Duquesne to
write to the Commandant of Karikdl to tie {dranams
in those villages and take possession of them.. He
has written accordingly ; and they will have taken
possession of them and. written to that effect. I
advised him to do so without delay as you will
thereby gain two lakhs of rupees by the kir paddy
stored in those places in Choélamandalam® and the
paddy now being harvested. So out of these
jaghirs added to Karikil you will gain two lakhs
of rupees. I am now camped within three miles of
Tanjore. By God’s grace the kiic paddy is stored
in the country and the pisinam® will be ready for
harvest in January. In twenty days a large sum
of moncy will be received.

¢The Tanjore R4jd told Mandji Appd not to
fight and said he was willing to pay a large sum

! Te., Tanjoro. Sce Hobsor-Jobson, s.v. Coromandel,
2 A finer kind of paddy rown in July, August or September und har-
vested six months later,

40
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but for all his words Mandji insisted that he should
fight and has encamped against us. Manoji Appa
ig a fool thus to disobey the Riji. He opposes me
in spite of knowing that I have your assistance,
because he is destined to evil. By God’s grace, I
will take the Tanjore fort, and send you word of
my rejoicings. You have advanced two months’
pay to M Duquesne and others, and a month’s pay
to Muzaffar Khn; M. Duquesne and the other
Europeans must receive their pay on the 15th of
Muharram.! Muzaffar Khén’s troops must also be
paid. If the Europeans and Muzaffar Khan’s people
are given a mounth’s pay, I will repay M. Duquesne
out of the Tanjore money which I expect to receive
in 20 days.’

When Madaninda Pandit thus interpreted the
letter, the Governor said, ‘I have sent 25,000
rupees for the pay of the Kuropeans; Muzaffar
Khin can wait 20 days for the pay of his sepoys.’

He observed, ‘M. Duquesne writes that there
are many temples in Tanjore and that the streets,
roads, topes and general fertility excel those of
Europe. Isit so fine a place ?’—I replied, It is
indeed, We say that there is no country like Chdla-
mandalam within 1,000 or 2,000 leagues, nay, in
the whole world.  You may go through Trichinopoly
for 48 leagues, and it used to yield a revenue of 50
lakhs or even a crore ; but now only 25 or 30 lakhs.

! Ie., December 26.
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The Tanjore country is but 20 leagues across and
used to yield a crore of revenue, There is no
country like it. Throughout the land the roads
along which the cars are drawn are planted with
avenues of coconuts. There are rows of fine houses
with temples, mantapams, agrahirams and well-
built pandals, such as must be seen to be imagined.
Moreover every village has cne or two canals always
breast-deep with water from the Cauveri. Not a
hundred feet of ground is untilled. The whole
country is cultivated. 1t is level throughout and
_its water-channels are as the lines on a man’s hand.’
When I described it thus, M. Friell asked if I had
seen it. I replied, ‘I have seen that part of it
which lies on the way to Karikil ; but [ have always
heard that the rest of the country is just the
same. So [ know what it is like.” The Governor
said, ¢ In that case the revenues of the Villiyanalltir
and other pargannahs grauvted as a jaghir for
Pondichery, and of Tirunallir and other countries
granted for Kirikil will suffice to maintain the
Pondichery and Kirikil forts, so that the Company
need send nothing out.” I replied, Pondichery
and Karikdl cost about 60,000 pagodas a year;'

1 According to the Ltat Général des dépenses, dated February 17,1747
{Arch, des Cols.) the sancti + cd expenditure at Poudichery was 436,970
livres and at Karikil 105,851 livres Together the expenses of the two
sottlements would equal a little over 70,000 pagodas. The revenues from
the new grants near Pondichery and Kiarikdl were in 1753 rackonecil at
2,40,000 rupees (Mémoire of 1753. P.R.). In 1751-52 they appear to have
realized 2 lakhs ; but that was the highest figure reached (Mémoire pour la
Compagnie Contre le Marquis de Dupleix, piéces justificutives 14, C and D).
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but these will yield more.’—¢ Will they yield three
lakhs of rupees? he asked. ‘A little less,’ 1
replied.

He then said, ¢ When | was at Mortindi
Choultry, the wind gave me an intolerable head-
ache, so I came back ; but even now it is unbearable.
Just feel my forehead.” I and M. Friell felt it and
said, ‘True, it is fiery hot.’ The Governor then
said that Chanda Sahib would get 50 lakhs of rupees
from Tanjore. I said that he would get more.
M. Friell said, ¢What about the rainm we had
recently 7’ The Governor replied that it would be
good for millet, ragi, etc. I said, ‘I hear that it
rained only on the coast and that it was not so
heavy inland.” The Governor said, ‘I saw clouds
over Gingee and thereabouts,and it poured with rain.’

At the beginning of our conversation, he said,
‘ The mortgage amounts have not been received.
Only one or two thousand rupees have been paid.
The Chidambaram man who took a receipt and
promised to send 20,000 rupees has sent nothing.,
Why is that P Can’t he be kept from taking food
till he pays?’ I replied that I had kept him in
custody at the Choultry, and scolded him severely
for his misconduct, and repeated what I had written
about 1t. I added, ¢ The money will be paid the
day after to-morrow. There has been a dispute as
to whether it was to be paid in Pondichery or Arcot
rupees. 'I'wo thousand rupees have been paid on
account of TirukkdyilGr and Villupuram. But little
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money will come in before January. The first crop
was carried away by Chandd Sihib’s people, and for
a month and a half from the date of the mortgage
no money can be expected. The little that comes
in will just suffice for the expenses. I need not say
more about it ; you know it from the daily news
which your writer, Ranga Pillai, sends you about the
revenues of the Villiyanalldr and Bahtr pargan-
nahs.” When I spoke thus in detail, he listened but
said nothing.

Madame and other KEuropeans then arrived
from Mortindi Choultry. T took leave, went to the
nut-godown, and then came home at nine.

. Chinna Parasuriman, Muttu Malli Reddi’s
gumastah, Pipu Reddi and his shroff Abaranji
Chetti, paid this evening 20,000 rupees to the
Governor’s writer, Ranga Pillai and his younger
brother, Muttayyan, on account of the 40,000
rupees which Muttu Malli Reddi has agreed to
pay the Governor. I heard this from the shroff
who delivered the amount. 1 also heard that
dhoolies bad been engaged to carry his family
liome on their release to-morrow afternoon.

When I came away after speaking to the Gov-
ernor at hig house this evening, I heard five or six
shroffs weighing mouey in writer Ranga Pillai’s
godown where tho money was counted and kept.
Morcover Chinna Parasuriman, Virarighavan and
others were gathered there. I write this as the
affair has now been settled.
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Sunday, December 21.'—1 went to the Governor
this morning. He called me as soon as he had taken
coffee after hearing mass at the church, and asked
what was said in Chand4 Sahib’s letter that came
yesterday, as it bad to be answered. T replied that
he had written that we should tie téranams in the
Tirunallar, etc., villages near Karikil (for which
the parwina has been written) and take possession,
as at present two years’ revenue might be got out
of them. Immediately he told me to reply as fol-
lows :(—¢ The parwina has been received, téranams
have been tied, and we have taken possession. But
your parwina is not sufficient. The Tanjore Raji’s
parwina 1s also needed and you should get it signed
and sealed when you settle the Tanjore affair.  You
write that the villages contain at present two years’
revenue. I do not think so. You also write that
you will send me your congratulations when you
capture the fort of Tanjore. I pray God to bless
you with your desire. I have sent the Europeans’
pay in advance, knowing that money is scarce now;
but you can pay Muzaffar Khin's sepoys yonrself, as
you will have money in 20 days and I will order him
to wait till then; but meanwhile give him a little.
I am labouring whole-heartedly and without respite
in your interests. Till now about 10,000 rupees
have been spent in the villages mortgaged by you.’
He told me to write thus with compliments.

1 19th Margali, Sukla.
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I then said, ¢ I took the mint contract' and you
ordered me to coin rupees 1} fanams’ weight *
heavier and of the Pondichery touch and weight.
They are accordingly being coined and I have
received ten rupees. [t should be written that only
these rupees are to pass instead of the old ones of a
lower touch and that this should be proclaimed
throughout the country. I will send four rupees.’
He told me to write accordingly and send them. So
I wrote and sent the letter with four rupees by the
messenger who came thence. 1 ordered ten of
these rupees to be given to M. Le Maire to see if
their touch and weight were equal to those of the
rupees coined at the Pondichery mint. M. Le Maire
accordingly tested five rupees and said that they
were right. They were distinguished by the mark
of a sun according to orders. He looked at it and
said, ¢That is all right; but if they are so big,
Poundichery rupees will not pass so well; so the
breadth should be lessened without reducing the
weight.” I agreed. M. Le Maire said that, as they
had the same mark as the Pondichery coins® with
the addition of a dot, people would refuse them.
But the Governor pointed out that the two marks
were quite different. I said that, as these were

! The succeeding passago shows that this docs not refer to the Pondi-
chery mint. I suppose it refers to some mint in the new French conces-
sions, possibly Villiyanalliir.

4 The fanam-weight at Pondichery was one-ninth of a pagoda-weight
or almost 6 grs. Troy (the Crescont pagoda weighing 53 grs. Troy).

> The Pondichery mint-mark was a Crescont.
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equal to the Pondichery rupees, the mint people
might be ordered to go on coining them thus. He
repeated this to M. Le Maire and ordered me to tell
the shroffs. M. Le Maire asked, ¢ What if they
lower the touch of the coins?’ I replied, ¢ Then
they will be refused.’— True,” the Governor said,
and gave the orders.

The Governor then complained that the Com-
pany’s goods had not been baled. I replied,
* According to the rate at which you have fixed the
rupee, 1,20,000 pagodas have been advanced. Up
to the last day of Purattdsi, goods worth 41,000
and odd pagodas were brought in. The goods now
baled are worth 4,000 and odd pagodas—in all
goods worth 40,000 pagodas [sic] have been
brought in. About 33,000 pagodas have been
advanced to the godowns, the washers, the stamping
place and the Fort; and the balance is on hand.
About 40[000] pagodas are yet due on the cloth
investment. That is how the account of the
120[000] is made up. Regarding the lakh of
rupees ordered to be paid to Chandd Sahib, the
copper pledged has realized the amount all but 8,000
and odd pagodas.’” The Governor said that he
would speak to M. Cornet about it and pay in
what was due beyond the produce of the copper.
He added that I must get goods brought in at once.
I replied that pagodas were coming in on account
of the copper sales, and that by the middle of March
goods for the 10,000 pagodas would be packed and
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despatched by the ships. As for the coarse blue-
cloth, cloth to the value of 9,000 pagodas had been
brought in on account of the advances, and the
balance must be accounted for.! This has been
added to the copper business for which money is
coming in, and which was deferred because copper
was scarce. But the whole affair will be settled by
January or February [ [

Monday, December 222—As cloth was being
sorted at the Fort this morning, [ stayed there till
ten o’clock fill all was packed. Afterwards M.
Cornet gave me accounts written in August last for
the cooly I had paid for the rewashing of the cloth,
for the chintz taken at Madras on its capture and
given to the painters to be finished, and for the
cooly I paid the Company’s washers for washing
white cloth. He showed me also an order on M.
Guillard for these sums, so I signed an acknowledg-
ment that I had received them. For 133 pagodas
and about 10 fanams, M. Guillard gave me 4271
rupees.” I took them, went to the Governor’s, and
reported that 38 bales had been sorted and baled.

He then said there had been no news for four or
five days about the Tanjore affair. I replied that
although no letters had come, I had heard the
following news from travellers:--Mandji Appa
raised a battery in the middle of the Miriyamman

1 Reading sellu vénum for sengal vénum.
211th Mdrgali, Sukla.
At the rate of 320 rupees per 100 pagodas.
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temple outside the Fort of Tanjore, and camped
there with 4,000 horse and 50,000 foot, 500 or 600
English and Dutch,' with the English flag and guns,
powder, shot, etc. Our people attacked it on
Wednesday last and captured it, on which defeat
the Tanjoreans fled. When T spoke thus, he said,
¢ They cannot stand and fight. We shall have news
to-day or to-morrow.’

M. Elias’ son has petitioned the Governor, com-
plaining that Ptimalattd Chett: and Chinnayyan had
cheated him in the sale of M. Elias’ brown cloth ;
so the Governor sent for the Second, and told him
to enquire into and settle the matter, adding,
‘There 1s no sense in this complaint. M. Elias is
old and has written nonsense. Besides who can
complain 6 months after he has paid the brokerage,
written out the sale accounts, and packed and
sent off the cloth by the ships? So saying he
dismissed him.

I then came home as it was past twelve. I had
bathed and was about to eat my food, when two
messengers brought letters from M. Duquesne at
the camp before Tanjore. The Governor sent a
peon for me as soon as he had read the letter, so
I ate in haste and went to him at half-past two.
On seeing me, he said, ¢ M. Duquesne has written
from camp. You were right in saying that there
had been a fight.” He then related the news in the

About 20 Europeans were sent to Tanjore to assist in the defence.
It is very possible that there were some Dutchmen among them,
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letter as follows:—¢When our troops, encamped
at the Mariyamman temple, attacked the Tanjore
army encamped opposite in three divisions, con-
sisting of 4,000 horse, 30,000 foot and 500 English
and Dutch soldiers with an English flag, the
enemy scattered and fled in all directions. Some
horsemen and soldiers, and some of the English
and Dutch who came to their help aud were in
garrison there were killed. When our people took
the English flag, the enemy begged for quarter.
This was granted, and then we advanced swiftly
and seized a gateway of the fort of Tanjore.! The
R4j4 and others, being much alarmed, grew angry
with Mandji and told him he should never have
fought when they were treating, and complained
that he was risking the whole kingdom. The R4ja
then sent some Marathas to treat with M. Duquesne
and peace may be concluded.’

He then told me to write congratulatory letters
to Chandd Sihib and Nawéb Muzaffar Jang, saying
that M. Duquesne had sent a full account of his
successful attack on 'Tanjore and that he (the
Governor) was greatly pleased and felt sure that
the fort of Tanjore would be taken. Letters were
written according to the Governor’s orders and
despatched by the two messengers who came from

! This version is at variance with that generally accepted, according
to which certain posts outside the town were seized en December 18;
covoys were sent onbt next day; and Duquesne only scizod one of the
gates of the city on December 28.
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M. Duquesne. They were given a present of ten
rupees.

After six o’clock this evening two camel-people
from Hiddyat Muhi-ud-din Khidn and two from
Chand4 Sahib, four in ali, came with congratulatory
letters like M. Duquesne’s about the victory at
Tanjore. The Governor sent for me, and, giving
me the letters, told me to interpret them. They
contained the same news as M. Duquesne’s letter—
the fight with the Tanjoreans, their retreat, our
advance and capture of the entrance to the Tanjore
fort, the grant of terms, and our demand of a crore
of rupees as the condition of peace, with compli-
ments. When I reported their contents to the
Governor, his joy was indescribable.

As a letter reporting the victory at Tanjore was
also received from camp for despatch to ’All Naqi
Sahib of Wandiwash by a camel-man, ] sent
it along with a letter of congratulations from myself
to Taqi S4hib, speaking in similar terms of the vie-
tory of Tanjore. I got 120 rupees from Mudippiri
Muttukumara Pillai and gave them as a present to
the four camel-people according to the Governor’s
orders. I told one of these to set out at day-break
to-morrow with the letters for Wandiwash.

Wednesday, December 24.'—When I went to the
Governor at ten o'clock this morning, I related to
him the contents of ’All Naqi Séhib’s letter as

1 13th Mérgali, Sukla.
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follows : —¢ I took leave of you and accompanied
His Highness Chandad Sahib. After affairs at Udai-
yarpalaiyam, Ariyaltr, Valikondipuram, and with
Husain S&hib’s son had been settled, I took leave
of Chandd Sahib and his son, Razi Sahib, and went
to TyAgar, where I visited Imidm Sahib’s son, who is
under your protection, and settled his affairs accord-
ing to your letter. Then I went to Wandiwash to
prostrate myself at my father’s feet. When I left
Chandd Séhib, he spoke to me of certain secret
matters and asked me to report them to you. I
cannot write of them in a letter but must speak of
them in person. I shall therefore collect a few
troops and come to Pondichery ; and you will decide
what should be done when I have informed you of
the matter. The low people who have risen must
be subdued.” When I reported this, he told me to
write inviting him hither and saying, ‘I am much
obliged by your letter stating that you have settled
about Imim Sahib’s son’s killa and jaghir, as he is
~ under our protection. If any have long befriended
us, it is our nature and religious duty to show grati-
tude to their children and to regard their business
as ten times greater than our own. As Imim
Sahib’s son’s affair is more important than our own,
I am very grateful for your great carc therein. If
you march with an army, do not bring it here but
let it halt at a distance.” Such a letter was written
with compliments, sealed, and despatched by ’Ali
Naqi Sihib’s man.
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I informed the Governor of it. He asked if I
knew why he intended to bring troops with him. T
said that it was to reduce the man at Chétpattu’
and get a large sum of money. I think so too,” he
said.

The Governor gave M. Delarche for translation
into French the congratulatory letters from Chanda
Sihib and Hiddyat Muhi-ud-din Khin reporting M.
Duquesne’s victory over the Tanjore army. M.
Delarche omitted Chandi Sahib’s remark, that it was
strange that not only had the English and Dutch fled,
but those who surrendered delivered their flag to our
people. Madanidnda Pandit therefore went to him
this morning, got this inserted, and gave it to wme.
When I gave it to the Governor, he read it and said,
“ Your interpretation of Hiddyat Muhi-ud-din Khéin’s
letter does not agree with his translation. You said
he wrote that it was his good fortune to have joined
us, that it was his enemies’ evil fate not to have
done 8o, at which they now are troubled, and that
his good fortune, assuming my form, had defeated
the enemy and would bring him success ; but I find
nothing like that here.” I replied, ¢ One phrase in
hig letter gives all that meaning, and I interpreted
it accordingly.’—¢ But,” said he, nothing of the
sort is said here.” I replied, ¢ Perhaps he forgot it.’
Thereupon he told me to have Hiddyat Muhi-ud-din
Khén’s letter translated by M. Le Beaume. I said

1 I.e. Mir Asad.
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I would do so; and when I came away, Madaninda
Pandit said, ¢ He would not insert it in spite of my
requests. When Nagir Jang comes, he will tear
asunder any one who dares even to name Chandd
Sihib or Hidiyat Muhi-ud-din Khin before him.
Then we shall see what befalls those who rejoice
now and pride themselves on the assistance they
have given.” I cannot describe his fear. He added,
¢ If you get it translated by M. Le Beaume and give
it to the Governor, the latter will send for [M.
Delarche] and scold him. He will accuse me; and
I shall have to say that he would not write it in
spite of my request; so we shall become enemies.’
Thus the Brilhman showed his vexation. He
added [ 1.

Friday, December 26.'—As soon as the Govern-
or returned from the Church, a letter was received
from Safdar Husain Khin, Killedar of Kalavai, with
some plantains, and earthenware goglets, etc.—100
articles in all. Having read my letter, I inter-
preted the Governor’s which was written as follows,
after many compliments upon the glory won by the
Governor with the help of those under him, ¢ Form-
erly I drew out a plan of a fort on a sheet of
paper, showing the several defences with the posi-
tions of the cannon, guns, magazines, barracks, etc.,
and sent it to Nawib Asaf Jah. He was greatly
pleased with it, and put it with his papers; but as
he then marched northwards and subsequently died,

} 15th Margali, Sukla,
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he never carried out the plan. I drvew out another
plan and gave it to Hiddyat Muhi-ud-din Khén ;
he also was pleased with it, but has done nothing
Please speak to Chandd Sahib who has now become
master of the Carnatic, and do what may be neces-
sary. [ will send the plan of the fort, etc., by my
vakil. Please tell Chand4 S&hib to act accordingly,
divide the army as suggested therein, appoint me
commander of the troops, and settle my business
I showed it to M. d’Auteuil and M. Law when they
were here and they may have spoken to you of it.’
After translating this, I showed the Governor, the
plantains, and the goglets, etc., made of white earth,
sent by Safdar Husain Khién. He was highly
pleased and asked me to give 20 rupees to those
who had brought them.

He then sent for M. d’Auteuil and asked him
if he had seen the plan of the fort. He said he had
and praised it highly. Thereupon the Governor told
me to reply as follows:-—‘ I am extremely pleased
to receive the plantains, etc., with your letter, and
am much gratified with the different sorts of fruit
which you have been pleased to send. As for the
fort, I will do what may bs necessary when 1 have
received the plan from the vakil and will write
further. M. d’Auteuil is always praising you and
sends his salaams.” He ordered me to write such
a letter, and have it sealed and despatched.

I then said, ¢ We seized Paiyambadi and other
places as they adjoined the Reddis’ lands. Hearing
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this, Hirsat Khin wrote requesting us to restore
them. I will write to him that orders have aiready
been passed for their restoration.” ¢ Do so,’ he said.
I therefore wrote letters to these two and had them
despatched.

I then said I had heard that Muttu Bélam Reddi,
Muttu Malld Reddi’s younger brother, had made a
good haul. He said, * Let everyone understand that
he is in charge of affairs there and at the same time
contrive to get money from him. With what they
paid yesterday, the whole amount of 40,000 rupees
has been made up. So I have ordered the release
of his family and children. Don’t appear to be
acting in this business, but let people think that
his brotber is acting of himself in order to secure
his share. The country is to be delivered to the
younger brother, so see that you manage well and
get some money out of it. Let me have what you
have received till now, including to-day.” I then
came home, as thongh to get some papers, and fetched
the money.

I hear that his children imprisoned in the Choul-
try godown have been released, that Chinna Para-
suriman took them to his house, made them bathe,
bestowed money, etc., on Brihmans, anointed the
temple god, and then gave a feast to Muttu Malld
Reddi’s wife, children and sister, though he was
always boasting to Madame and the Governor that
he had got the largest possible amount from him for
their release. Virigu who sold without shame a

42
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holy image for 30 pieces of silver, and who helped him
in this affair, 13 also gaid to be in great spirits. I
afterwards heard that Chinna Parasurdman had
written a cadjan to Muttayyan at Chidambaram,
saying that he must come to Pondichery as his pre-
sence was required for the splendid celebration of the
Pongal festival that was intended. He is chattering
like a drunken monkey, and running to and fro, mad
with joy at having completed this long business.
A man who can destory a kingdom with a word does
such things as this daily and never speaks of them
to others or boasts ag though they were great affairs ;
whereas to him who has begged in vain for a morsel
of rice, manakattar® will seem like nectar. As in
the whole course of his life this is the only affair he
has managed, his success has naturally gone to his
head and he is raving like a mad man.

The Governor sent for me [ 1.

M. Barnewall and an Englishman arrived this
afternoon from Pulicat. The Governor called me
and said, ¢ Porto Novo lascars have stolen some
catamarans from Covelong; as six Portuguese
ships have to be brought here, write to the
faujdar of Porto Novo to provide what is needed,
boat-people, etc., to bring them, and to seize and
beat the lagcars and recover the stolen catamarans.’
I wrote accordingly.

He again sent for me at twelve o’clock and said,
‘Letters sent from camp on the 15th have not

1 See vol. iv., p. 282, n, 2, ante.
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arrived. I hear that they have been waylaid by
robbers, but the tappal-people have said nothing
about it. Find out where it happened and let me
know.” Iagreed. I camehome atnoon for my food
and the Governor did not send for me this afternoon.

Mahérdja Réja [sic] Sri Madame Avargal wrote
to me as follows':—¢I write to you because you
have not come here for three days. I formerly told
you that Sunguvir must be told to find security
before his departure for his debt to Rangan, the
agsayer. How 1s it that he is preparing to depart
without doing so? When I spoke to the Governor
about it in the time of Pedro Mudaliyér, he said that
I ought to be paid, but desired me to wait till the
accounts had been settled. Now the assayer,
Rangan, has ordered Venkataniranappa Ayyan to’
collect the amount, so he is managing the affair. I
will send you all the bonds, and you must get me
the amount. I well know the Tamils’ deceit and
misdeeds. IfIshouldin anger tell the truth, many
would be punished. Beware.’

On November 15, Madame sent me four bonds,
one given by Sunguvir to Dimmisayyan of the
Madras mint, two bonds oexecuted by Venkata-
naranappa Ayyan pledging this docament for 2,500
rupees to Madame Dupleix, and another agreeing
to pay a quarter to the Governor—with a message
saying that Lakshmi Néiyakkan and others should

! The following letter must have been written on or before Novem-
ber 15.
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only depart after they had paid the amount. At
twelve o’clock to-day, Madame Dupleix sent her
chobdar Muhammad Husain to get these bonds.
Madaninda Pandit and others were with me, so I
showed chobdar Muhammad Husain these four bonds
and sent him away with them.

Saturday, December 27.'—Chinna Parasuriman
who is standing surety for Muttu Malld Reddi and
has provided him with money, his pupil Virarigha-
van the gambler, and Appu asked the Governor to
send for Muttu Malli Reddi’'s paddy, etc., accounts
and check the entry of payments. When I went
to him this morning, he told me to bring them. I
said I would do so. There was nothing else of
importance.

At six o’clock this evening I told the Governor
that Baldji Pandit had sent by four bullocks 20,000
Cuddalore rupees due on account of the Chidam-
baram mortgage. He asked me to examine it
to-morrow morning and deliver it to his writer. I
agreed and came away.

There arrived to-day Tahsildar Venkata Rao’s
letter of yesterday, saying that Villupuram iswara
Ayyan died at Kalkurichi on the night of Tuesday,
the 12th [ ], there being then a full-moon
and a lunar eclipse. He had two grown-up sous,
Nériyana Sastri and Nilakantha Ayyan and, though
he was 80 at his death, he went on making money
to the last and continued to exercise all paternal

1 16th Margali, Sukla.
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authority, so that no one knows anything about his
sons. The Muhammadans respected him for his
honesty, sincerity and prudent conduct; we have
still to learn his sons’ characters.

Sunday, December 28.'—The Governor slept till
half-past eight this morning, and then accompanied
his family to Church to hear mass. I saw him on
his return.

According to his orders, I told Balaji Pandit
and my Chidambara Mudali to examine and deliver
to Muttayyan, younger brother of Ranga Pillai, the
Governor’s writer, the 20,000 rupees, brought
yesterday on account of the Chidambaram mortgage.
Then I went to the nut-godown, sent for the
Company’s merchants, ordered them strictly to
bring to my house the money for Chidambaram and
[Tiruppéppuliytr] as soon as possible, and having
dismissed them, came home at noon.

This afternoon, Bailiji Pandit and Chidambara
Mudali had the money examined by the shroffs and
delivered 1t. Then they came to me and said, ¢ We
paid in 15,000 and odd Cuddalore rupees® and 4,000
and odd Chidambaram rupees—=20,000 in all; but,
as the shroffs demanded hatta at 11 per cent. on
account of the difference between Cuddalore and
Pondichery rupees, only 19,600 and odd rupees has

! I7th Marguly, Sukla.

? The Euglish opened a mint at Cuddalore early in 1747, in consequence
of the loss of Madras. Pub. Des. to Eng., May 2, 1747, and S. Foxall to the
Company, n.d. (1.0, Misc. Ltrs. Recd. 1747-48, No. 118).
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been credited in the accounts, the batta coming
to 300 and odd. We said we would write to
Muddmiah, younger brother of Lil Khan of Chidam-
baram, get the amount and complete the sum of the
20,000 rupees.” I then told Baldji Pandit and others
to go home for their food.

I hear that the Rija of Tanjore, despairing
because his counsellors had brought matters to such
a pass, and preferring death to the loss of his fort
and country, has fallen upon the French, Chandé
Séhib and bMuzaffar Jang, who had crossed the
ditch and seized the entrance to the fort, and driven
them back to the Mariyamman temple, where they
still remain, discussing terms. 1 also hear that, in
return for the presents Nésir Jang sent to Fort St.
David, hey have prepared a present for him, in-
cluding a tent of broad-cloth with a red-velvet lining.
Petrus and other Armenians have left Madras for
Pulicat on account of some quarrel. M. Barne-
wall, M. La Métrie and other Frenchmen with the
Christians, Tamils and even the Capuchins have also
gone away, and only the merchants and some others
are staying on account of what is due to them.
For 121 years they wrought doing more and more
injustice, till at last their power came to an end,
and now can hardly be restored. I think perpetual
disturbances will prevent. its restoration; but all
depends on the will of God.

As there was to be a ball at the Governor’s
house to-night, the whole house was lit up. He has
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not danced since he became Governor, but, as
he intends to go to HKurope in October next,
and as to-day is the fourth day after the birth of
God, they danced in honour of the festival—an
unusual thing. [ .

Monday, December 29.'—-T"he Governor slept till
eleven o’clock to-day, dressed at noon and sat down
to table; so I could not speak to him and came
home. He went out driving this afternoon, and,
returning home at six o’clock, sent for me. When
I went, he said, ¢ The shroffs say the 20,000 rapees
on account of Chidambaram may be accepted with
270 rupees extra as batta. Let them take back the
money and pay the amount in eight days in
Pondichery rupees.’

Two thousand rupees have been received from
Kalkurichi in low-touch fanams, and I told the
Governor that T would change themn into rupees
and pay in the produce to-morrow.

The Second then came and said, ¢ A complaint
was brought against the Killedar of Gingee for
having neither recovered the goods that were stolen
nor repaid the gquarter-share (250 pagodas) given
him on that account. I have already spoken about
this and it should be settled’ I said, * When the
matter was partly discussed, they declared that
they would settle the matter themselves and recover
the money from the poligar. He got the thief

1 18th Md4rgals, Sukla.
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released, took charge of him, and went away, having
written a receipt for the money given to him.” He
replied, ¢ Inquire about it to-morrow morning. I
have also appointed you to settle the adoption
dispute with shroff Muttukumarappa Chetti. So
see to it.” I agreed. I was told not to admit that
the disputed property was the bride-gift but to
leave it uncertain whether it was bride-gift or
bride-price.” I then went to the nut-godown.

The son of the Killedar of Gingee came and told
me the Second had sent for him. I repeated to
him what the Second had said, and dismissed him,
asking him to come to the Fort to-morrow morning.

When I summoned the Mahan&ttars according
to the Governor’s orders and told them to settle
the dispute between Asirappa Mudali’s wife and
his younger brother Dairiya Mudali, Lakshmana
Néayakkan, Sankara Ayyar, Sungu Mutturdma Chetti,
Séshichala Chetti, Chittambala Chetti and others
came with a cadjan writing which ran asfollows : —
Dairiya Mudali declares that the disputed property
cannot be bride-gift; but Malayappa Mudali,
attorney of Asirappa Mudali’s wife, declares that .
it cannot be called bride-price. I said to the
Mahédndttars, ¢ Suits are usually decided in favour
of one party only, the one demand being just and
the other unjust. I have never seen or heard of

! The account is obscure, Apparently the dispute related to the
marriange of an adopted child. A bride-gift is property preseated to
the bride by her family ; a bride-piice is preseutod to the bride by the

husband’s family.
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persons like you who decide in favour of both. It
is the first time I have ever met with such a thing.
If I take a definite part, the priests and others will
say that I favour Kanakardya Mudali’s people and
that I am at the bottom of this suit. These are not,
times when justice flourishes, so any words of mine
would be misunderstood. I will tell the Governor
immediately. Come to-morrow.” So saying, I
dismissed them. Chinna Mudali [told] them that, if
they found the property to be bride-gift 15,000
pagodas would be obtained.

Tuesday, December 30.'—At half-past six this
evening the Governor sent for me and asked if
Muttu Malld Reddi’s paddy, etc., accounts had
been received. I said they had, and that I would
compare them with our accounts and bring the sale
money and the accounts together. The Governor
said, ‘You are taking no trouble to settle this
promptly because the matter was not entrusted to
you ; hence all this delay.” T replied, ¢ Sir, if you
say so, what can I do but ascribe it to my ill-
fortune? Muttu Malld Reddi’s younger hrother
addressed yon through Madame and tried his best
to seize Muttu Malld Reddi; but, as the latter
escaped, his wife and children were brought and
imprisoned. 'Then the younger brother, who had
done so much in that affair, died* and you and

1 19th Margals, Sukla,
2 I cannot reconcile this with other statements nnless this was a
third brother not previously mentioned,
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Madame lost all hope about it. Muttu Malld Reddi
tried four or five times to settle the affair through
Chinna Parasurdman and lame Savarimuttu, but did
not succeed. He then tried to get Anwar-ud-din.
Khén to help him with an army ;' and then gave up
all hopes of recovering his wife. When Anwar-ud-
din Khan perished and Chandd Sahib became the
Subahdar, he tried again, but in vain. When he
heard of Néasir Jang’s marching, he went to Chingle-
put, and conferred with Hukumat Réo, Sampati
Réo’s younger brother. Again failing, he went to
Madras. 1 informed you of this ut the time, and ~
you said that he might be brought to terms if I took
up the lease of Tindivanam, seized his grain and
cattle and prepared to sell them. I took the lease
accordingly and sold them. He then approached
me through Séshdchala Chetti. But I answered
that it was not my affair and that he had to
settle with Madame. They offered to pay 40,000
rupees to you and 5,000 to me—45,000 rupees in
all ; but when I told vou, you ordered me to let it
be settled through Madame. They did so, and
obtained the release of his family. You told me
to refund the sale proceeds of the paddy, cattle,
etc., give in the accounts, sell nothing more and
restore the goods still unsold, and promised that I
should be compensated for the loss of the paddy,

' He also tried to induce the English to intervene (see Country
Correspondence, 1749, p 12) ; but news of a suspension of arms had already
been received, and the English could only make platonic representations
to Dupleix who simply ignored them.
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etc., stolen from my villages, that Muttu Malld
Reddi should have nothing to do with Tindivanam,
that his younger brother should .be appointed
poligar, and that I should collect the money and
manage the revenues as I liked. ™This I have done.
How then can I be charged with delay or careless-
ness ? I have earned nothing but their displeasure
by what I have done; they have come to terms,
and even the mediators have got something for their
share. Till now I have ever been mindful of your
profit, regardless of blame falling upon me. If
you now blame me, what can I do but regret my
ill-fortune ? The fault must be my own.” He
grew somewhat angry and told me to give in Muttu
Malld Reddi’s accounts and the sale produce, and
gettle the affair. I said I would do so to-day or
to-morrow.

He then said that the whole town was complain-
ing that I was forcing people to present mohurs
for the New Year. I replied, ‘ You said that it was
not well for cloth to be brought you, and that people
should bring either mohurs or pagodas, so I obtained
mohurs from you for them to present to you. I
did this solely for you, and I gained not a single
cash. In spite of all the trouble 1 have taken in
the execution of your orders, I am thought ill of.
For the last three years, Madame has been sending
for the bazaar-people and even the coolies, and
asking them what they give me. It is usual with
us for the bridegroom to make a settlement upon
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his bride at the time of the marriage;" and
she enquired into that also. If I had got a
cash in these ways, 1 could not have lived here
half an hour. Madame enquired and complained.
You also made enquiries and you know that my
accusers charged me falsely; it is my ill-fortune
that you should now speak thus of me.” The
Governor was displeased at my speaking so fear-
lessly. '

He then asked if the coarse blue-cloth were
ready. I said that it was nearly so. He continued,
‘You owe the Company a sum of pagodas and pro-
mised to pay 5,000 pagodas a year. Now you have
leased Tiruviti, Bhuvanagiri, etc., six or seven
pargannahs in all--and you will gain much there-
from. Besides, Chandd Séhib gave you five villages
as an inam, from which you will gain about 10,000
rupees ; you will be able this year to make good all
your losses. Pay 5,000 pagodas as you have pro-
mised, or something more, out of your profits and
thus clear yourself” I rveplied, ¢ What you say is
true ; if everything goes on well till September, and
the collections are got in without arrears, I shall
make a profit; but if there are arrears, I shall
scarcely be able to pay the rent. As you say, I
shall make a profit if the rain is as plentiful as last
year ; but for lack of rain the sambd crop is not
promising, and I do not know what profit there
will be. You know what my debts are. Owing to
the English disturbances, trade is at a stand still
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At Porto Nove alone T am owed about 15,000
pagodas for my houses [ ]’

I washed my face at sunrise this morning, put on
holy ash, and sat down. Ganapati Pillai, the writer
at the washing ford, came and said that he had
heard from some one in Chinna Mudali’s house as
true news that Varlim, Dairiyam and one or two
others were saying there that the Kurope ships had
arrived at Mascareigne with a new Governor and
Councillors on board, and that the ships would
arrive [here] by the end of this month or in Janu-
ary ; that when they arrived, there would be a
change of government and they would bring an
order appointing Dairiya Mudali dubdsh, and strange
things would be seen in a month. He said that
they talked thus with laughter, and that they also
spoke of secret matters. I replied, ‘Good! A man
surely gets what he is destined to receive. Do I
depend upon this post? Am I not a merchant as
well? Some one may hold the post nominally.
The Governor himself appointed me and ordered me
to attend to all the business. I did not seek the
post. If it be given to him, it will be well; I shall
be relieved of much trouble.” Tthen asked him who
teld him the news. He said that it was Paramu-
nitha Pillai. I answered, ¢ Good ; the brown cloth
received yesterday at the Fort from Karikil must be
given to the washers, so you had better go.” So
saying I dismissed him.
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Then I spoke with some people from Tiruviti;
and afterwards went to the Fort, as cloth was being
sorted, had 45 bales packed, stayed there till eleven
o’clock, and went to M. Cornet’s to settle accounts
with him. When I was talking with him, two
or three of the Governor’s peons came. Imme-
diately I took leave of M. Cornet and went to the
Governor’s. He had just heard that Knglish soldiers
had been seized at Béhfir, one of the Company’s
villages, by the Company’s peons, and that there-
upon an Knglish officer and 100 English soldiers,
sepoys, etc., had entered Bahfir fort and carried off
the two English soldiers who had deserted from
Fort St. David. The Governor sent for me to
interpret the statements of the people who had come
from Bihfr, so that M. Boyelleau, the Secretary
of the Council, might write a letter to be sent
to Fort St. David; and he told me to sit beside
M. Boyelleau, so that he conld write down the state-
ments from my interpretation.' Accordingly, I,
M. Bertrand and M. Boyelleau sat in M. Bertrand’s
writing room, [and having sent for] the people from
Bahir [ 1

Wednesday, December 31.>—As brown cloth was
being sorted at the Fort this morning, I went
there, and then to the Governor’s. He talked about

* This affair gave rise to the first of these tedious controversies between
the Iinglish and the French Councils, in which each side strove to prove
that it had technical right, while studiously avoiding the real issues.

2 20th Mdrgali, Sukla.



1749) ANANDA RANGA PILLAI 3843

Tanjore and other affairs, and then asked if the
English had gone mad that they should enter our
limits and seize people. I said that otherwise they
would not have done so, and added, ¢ After Sungua
Venkatdchala Chetti’s sons’ marrages were cele-
brated at Fort St. David, their gardens were
destroyed when Mr. Pitt and Mr. Benyon were
Governors, but orders have been received from
Europe about the sale of Chintidripét, that 4,000
pagodas are to be given to Venkatichala Chetti’s
sons for the garden, besides an agreement for the
supply of 10,000 pagodas’ worth of goods and the
privilege of using torches publicly.”* He then asked
about Teliya Singa Chetti, younger brother of
Tambu Chetti. [ replied that he had also been
given a contract and that they intended allowing
him a palankin and torches, like his eldest brother.
[ also told him what they had had to spend to get
this.

When he had histened to this, he mentioned the
arrival of Saiyid Lashkar Khéin at Raichr and his
plundering ; looking at a map from the Kistna to

! Sungu Venkatdchalam, better known as Sungu Rdma, was the prin-
cipal Company’s merchant in the early part of the eighteenth century at
Madras. He possessed the ground on which th: weaving settlement of
Chintddripét was built ; but his title was held to be invalid, as the grant
had been made by the Governor only, instead of by the Governor and
Council. This cansed a quarrel between Sungu Rdma and the Company ;
he declined to complete his contracts; and was finally cast in damages.
He died in 1736. Ten yeare later, on a petition from his son, Venkata-
rima, the Compauy directed the fine to be refunded (Pub. Des. from Eng.,
May 7, 1746). Runga Pillai’s acconnt is thus inaccurate in many details,
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Cape Comorin he found Raichtir, Adoni, etc., and
Tanjore fort ; and talked about them.

Then M. L’Hostie came and asked the Governor
for a letter to be written to Mudimiah of Chidam-
baram for the surrender of ’Abd-ul-lah Khéin and
Ahmad Khén, two of Shaikh ’Abd-ul-rahmén’s sepoys
who have deserted. He sent for me and told me to
write the letter. I wrote one and gave it to him.
I have heard no other important news.

I heard to-night from people who have come
from Chingleput for Nannichi’s marriage, that mes-
sengers had brought news to Zain-ud ’Alf Khéin at
Chingleput of Nésir Jang’s reaching Raichiir fort
and the country south of the Kistna given by the
former Nizim to Hidiyat Muhi-ud-din Khén, and
that the messengers had been given 800 rupees as
a present for this glad news which had filled him
with joy. '

Madaninda Pandit, who had read Shaikh *Abd-ul-
rahmin’s letter to M, du Bausset, reported the
contents to me as follows :—‘ Man6ji Appé sallied
out of the fort of Tanjore and fought one might,
whereon many were killed and wounded on both
sides. They are not performing the treaty they
made for the payment of money, but are fighting
again. Powder and shot have been sent for to
Kérikdl ; and some of the wounded have come.’
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JANUARY 1750.

Thursday, January 1.'—As it was New Year’s
Day, I went to visit the Governor, but first visited
Madame with a pomegranate, and prayed God to
bless her with good health in the coming year.
She shed tears and said, ¢ Pray God the Governor
may remain here and not go to Europe.’ T said
that I prayed it might be so. Then Madame
d’Auteuil, the Governor’s sister-in-law, with her
sons, etc., M. Friell who married her daughter, and
others, came and offered their New Year wishes.
To all of them the Governor replied, ¢ You may do
this now, but you will not be able to next year,” and
mournfully inquired after their health, on which
they also shed tears, their minds being troubled
with grief. I then went with a pomegranate, and,
giving it to him, said, ‘ May God give you a happy
New Year, bless you with long life, and continue
you here to dispense happiness to us. Our fore-
fathers knew Louis XIV who conquered the whole
of Europe, and Aurangzib the Piadshih of Iudia.
For sixty years we heard of none like them till we
saw them again in you;so you must needs win
success and glory in these lands. God has been
pleased to bless you with both, and I pray He may
give you long life and suffer your continuance
here.” He used to answer joyfully whenever I

* 21st Mdrgali, Sukla. Ranga Pillai dates this * 1749’ by error,
44
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praised him thus ; but now he did not even look at
me and remained silent as though not hearing what
I said.

Madanidnda Pandit, Yanim Antannan and other
Company’s servants offered him limes. He accepted
their gifts without looking at them. We all paid
him our respects when he was going to church to
hear mass. Then we all departed and went 'by
M. Legou’s house to St. Paul’'s church at the end
of the street where the Europeans live.

He always used to say that he would never touch
or receive limes if offered to him. But this year
he received them, accepted our compliments and
returned them suitably. Then Ténappa Mudali,
Mélugiri Pandit’s son and others took their
leave.

On my way to the Governor’s house, I met his
peon who said that he wanted me. When I arrived,
the house looked deserted and miserable in spite of
the great feast. The master was in a corner with
a letter in his hand, looking cheerless. These eight
years, I have never seen him so downcast.! Two
peons from Taqi Sahib brought two letters, one
from ’Ali Naqi Sihib and the other from Taqi
Sahib, with their compliments on the capture of the
defences at Tanjore. When I reported this, he
dismissed me telling me to see that cloth was
brought in quickly. I said I would do so, and

1 Dupleix reached Pondichery as Governor on Jauumary 13, 1742
Corrce de Pondichéry avec Bengale, vol. ii, p. 198.
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having taken leave, went to my office whence I
came home as it struck twelve.

In the afternoon I went and inspected the
wasbers’ ford, went to the nut-godown, and then
came home.

Friday, January 2.)—Nichanna Pillai and others
arrived from Chingleput to-day for Nanndchi’s
marriage.

The Governor sent for me this evening and said,
¢ The ship which sailed for Tenasserim touched at
Yéanim and Masulipatam and has arrived here with
cloth which must be washed at once. Seud for the
washers and pressers and see that it is got ready
soon.” I agreed.

The Muhammadans at Teunasserim sent five
packets of letters addressed to the chief man at
Mylapore, Guntir Bilu Chetti and others. The
Governor, giving them to me, asked me to have
them delivered. I said, ‘These five packets are
intended for the people at Mylapore. If I give
them to Guutiir Venkatdchala Chetti, he will send
them on. There is one packet for him.” He told
me to give them to him. I did so in the presence
of Krishna Rio when he and Venkatdchala Chetti
were in my nut-godown, telling him to take his own
packet and send the rest to Mylapore. He ‘took
then accordingly and said that he would do so. I
write below the names on each of the five packets.

1 22nd Margals, Sukla.
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The celebration of Nanndchi’s marriage was
fixed for between six and seven o’clock this evening,
go I came home, gave pdn supdri and rose-water to
those who attended it, and dismissed them.

The ship that sailed for Tenasserim at six o’clock
this evening is the Brillant and the captain’s name
is [ ]. The Governor gave me
the letters brought by this ship and I gave them to
Guntfir Venkatichalam.

Details of the five packets from Tenasserim
{ ]

Saturday, January 3.'—It drizzled this morning-
I went to the Governor’s and told him that two
letters had come, one from ImAm Sahib’s son, Hasan
"All Khén, and the other from Mir Asad. I reported
the contents of Imdm Sahib’s son’s letter as
follows :—¢ I delivered to Chandd Sahib your letter
of recommendation as soon as he had defeated
Anwar-ud-din Khén and arrived at Arcot. Twenty
thousand rupees was demanded on account of my
killa. and jaghir, at 8 annas in the rupee. I
paid 9,000 rupees, and as I had no security to offer
for the balance of 11,000 rupees, I thought of writ-
ing to desire you to pay it. Meanwhile ’Ali Naqi
Siahib, who had gone to the Tanjore camp, took
leave and arrived at Tylgar on his way to Wandi-
wash, prevented food and water from being brought
in to my children, grew angry, made great demands,

' 23rd Mérgali, Sukla.
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and only departed after obtaining a bond for 20,000
rupees payable in one month. I wanted to write to
you and give a bond after obtaining your orders, but
he was so pressing that I had no time to write to
you ; therefore I gave the bond. Please write to
Chandi Sdhib that he may strike off 11,000 rupees
from the amount he owes you and desire him to
cancel the bond which ’Ali Naqi Sihib forced from
me. May my father’s services and labour be,
remembered and serve me in good stead in this
time of need, so that you may protect my house. I
have neither mother nor father ; there are but two
of us, I and my sister; and we have cast ourselves
under your care and delivered our property to you.
You know that my father is dead; if you will do
nothing, I must abandon my jaghir and killa, and
come to you for you to do what you please with me.
I can do nothing more. I am sending Qisim who
will tell you everything.” The Governor said,
¢ Look here, ’Ali Naqi Sihib wrote to me that he
would settle this affair as Imam Sahib’s son was
under our protection; but he hag ill-treated him
instead. No matter; the 20,000 rupees has not
been paid, and only a bond has been given. I will
have it returned to him.” He then told me to write
pressingly to Chanda Sdhib as follows:—¢ Of the
20,000 rupees which Imam Sihib’s son agreed to
pay for his killa and the jaghir, 9,000 rupees has
already been paid, and the balance of 11,000 rupees
should be entered in the account of what you owe
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me ; give him a receipt for the amount. When ’Alj
Naqi Séhib went to Wandiwash, he did not treat
Imém Sahib’s son with respect though he is under
my protection ; but he troubled him and forced from
him a bond for 20,000 rupees. This paper must be
cancelled and returned. I look on his business as
a thousand times greater than mine, so let it be
settled.” He told me to write to Imdm Sahib’s
son as follows :—¢ Fear nothing. I have written in
such and such terms to Chandd Sahib about
your affair which will be settled accordingly ; so be
not troubled. I have asked Chandd Sahib for a
receipt for 11,000 rupees which will be paid on your
account. If ’Ali Naqi Sahib’s people demand the
20,000 rupees for which you have given a bond,
send them away saying that you won’t pay it, and
that you will get a letter from Chanda S&hib order-
ing the return of the bond.” He also told me to
tell all this to Qisim, give him the letters and des-
patch him. I said I would do so.

He then asked what was in Mir Asad’s letter.
I reported the contents as follows : —* According to
the PAdshah’s sanad, the jaghir and its revenues
have been attached to the Valudaviir killa for the
last forty years. You have seized them ; they
should be given up. Recall your Idaiyans, and
allow my treasury-peons to resume their duties.’
He ordered the reply to run as follows : ¢ You know
what I have done for Chandd SAhib, in return for
which he has given me the Villiyanallar and Béhr
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pargannahs together with their revenues. I gave
him the subah, and whatever he grants will be
little in comparison. When they succeeded in this
small affair for which I expected no recompense,
they forced this gift on me, so I accepted it. Your
writing to we about this is useless ; you must write
to him.” I agreed, and, in the Governor’s presence,
told Madanénda Pandit to write such a letter and
get it sealed. He said he would do so and went
away to write it.

By the ship that arrived yesterday a reply was
received from Coja Namat-ul-lah Khan about the
Yanim warehouse. He gave me this and told me
to interpret it, It says [ 1.

Sunday, January 4!—I went to the Governor
when he returned from church this morning, and
told him that according to his order of yesterday,
I had sent four spies to Nisir Jang’s camp near
Raichfiir on the further bank of the Kistna to bring
back a report. He ordered me to send four more
messengers in a body to ascertain and report the
news.

He then asked if any of the Mahanattirs would
visit him to-day. I said that they would all come
to-morrow.

He then said, ¢ There was heavy rain yesterday.
Has not the price of grain falleu?’ T replied, ¢ Can
pullock-loads be expected yet? Because the town

1 2/th Margali, Sukla,
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is destined to fortune and prosperity uunder you,
500 or 1,000 bullock-loads come in daily ; but other-
wise not one load could be expected.’

He then asked if news had come from Tanjore.
I said that a Brihman friend of mine had written
from camp as follows:—¢The matter has been
settled for 70 lakhs ; the RAjd has given a parwéna
for Tirunalldr and other places, 80 villages in all,
as an inam attached to Kérikal for which Chanda
Sahib formerly sent his parwéana; the Rdja has
remitted the yearly peshcash of 2,000 pagodas for
Kirikdl and given a sanad for it and has also
agreed to pay a certain sum in ready money and to
pledge countries for the balance.’—¢‘In that case,
why have I not any letter P’ he asked. I replied
that he would hear to-day, but that perhaps my
news was unreliable. [ ]

Monday, Janwary 5)—1 went to the Governor
this morning and said that the Company’s merchants,
the mint-people, Mahinattars and others were
coming to visit him. Having ordered pdn supdri,
etc., to be got ready, I went to my office at the nut-
godown. I then took the Company’s merchants to
visit the Governor. They presented him with 50 or
60 pagodas’ worth of cloth and rings, and paid their
compliments. [le replied suitably and said very
joyfully, ¢ M. Duquesne writes that he has settled
the Tanjore affair for 70 lakhs of rupees and has

1 25th Mérgali, Sukla,
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obtained a parwina for Tirunallir and other
villages, 80 in all, which Chaundd Sihib formerly
granted, as an inam attached to Kirikil and that he
has secured the remission of the yearly peshcash
of 2,000 pagodas for Karikdl. The R4ji has paid a
part of the amount agreed upon ; and the army is
now encamped two kos this side.’” They replied,
“Just as at the season of floods the Kistna suddenly
overflows its banks, so now your fortune has caused
your authority to overflood the country. None is
so fortunate as you. French ground forms but
three spans of the Moghul territory; but the pros-
perity of your trade has enriched the Muham-
madans. Hidayat Muhi-ud-din Khan, Chanda Sihib
and others obey you as though you were Pidshih ;
and without an effort you have acquired jaghirs
yielding a lakh of pagodas. As God is pleased to
make the glory of the Irench shine like the sun
throughout the land, you need not win greater
glory by your valour or conquer more dominions.
We only pray that you may abide and live long
here instead of departing to Europe.’

Tuesday, January 6.'—The Vengeur [?] for
China reached Mascareigne from Europe; but lost
her passage to China owing to unfavourable winds,
so she put in at Malacca, where she took three
Armenians on board, reached the Pondichery roads

1 26th Margals, Sukla,
45
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this evening,' and fired 13 guns, which were returned
by the ships in the roads. The captain of the ship
already in the roads, thinking himself to be the senior,
hoisted the admiral’s flag. But the captain of the
new vessel thought that he was senior, and did the
same. So their rivalry prevented them from salut-
ing each other. I hear that the captain of the ship
will land in the morning and I will note his name
when I learn it. I hear that this ship has four
lakhs of dollars intended for China, and that they
are being landed in masula-boats with floats” of
wood attached.* M. Desfresnes tells me that the
Governor intends to send this ship to Mocha.
Thursday, January 8°—A letter was received
this evening from Tanjore, saying that an agree-
ment has been made for 70 lakhs, of which 30 lakhs
are to be paid in ready money, and countries mort-
gaged for the balance, requesting that Chanda
Sahib should be desired to accept the 30 lakhs in
instalments. and promising a parwéna for villages
to be attached to Karikil as an inam together with
another remitting the peshcash of 2,000 pagodas|

]

1 Vessels reaching the Straits after the N.E. Monsoon had begun to
blow, were forced to lie in harbour there for six months, or put back to an
Indian harbour. Iu 1752 Dupleix bitterly complained because La Butte,
commander of a China ship, had preferred lying at Malacca to returning
to Pondichery. Dupleix to the Company, Yebruary, 19,1752 (4rchives des
Colonies).

? This was the precaution usually taken in landing treasure, go
that it should not be lost in case of the masula-boat being overturned
in the surf.

® 28th Mdrgals, Sukla.
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Wednesday, Januvary 14.'—The Governor said
this morning, ¢ You told me that the Governor of
Fort St. David had prepared a tent of broad-cloth
to be given to Nasjr Jang. The Company wrote
to me that that tent had been sent out by Mr.
Boscawen the Rear-Admiral, when he came here,
with rich Europe presents, to procure the help of the
Nawibs; so 1 was empowered to spend even two
lakhs of pagodas to win over the Nawéb of Arcot
instead of allowing him to join the English. The
tent made of embossed cloth was not then presented
to Anwar-ud-din Khéin, but is now to be given to
Nisir Jang. Though the Company permitted me to
spend even two lakhs of pagodas, yet I spent not a
cash—not a sixty-fourth of a Pondichery fanam.
Don’t you think that the Company should be grateful
to me for this 7’ [ replied, ‘[s this your only
service of importance ? You resisted the enemy when
they besieged the place for two months with 20,000
foot and with 40 or 50 ships ; you have made the
glory of the I'rench shine like the sun throughout
the whole country ; you have acquired territory for
the Company worth a lakh and a half of pagodas;
how can we choose out one servi.ce to be remernbered
with gratitude ? How can you be sufficiently
rewarded ? I'hey know mnot how to recompeuse
you, or they would have done so already.’—¢ I'rue,’
he observed.

t 5th Tai, Sukla.
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Half an hour afterwards, he said, ¢ On November
5, the day I went to Mortandi Choaltry, I gave
M. Macé a coral necklace and some branch coral.
What are they worth ¥ I said, ¢ At the rate of
320 rupees [the 100 pagodas], the setting is worth
40 pagodas”’ He said, ‘ That makes 128 rupses.
Here are 483 dollars. With these and the proceeds
of the coral, buy a bale -of Masulipatam lungis
and deliver it at the time the ship leaves.” I took
the money accordingly and said I would do so.
‘Then I went to the nut-godown.

Madaninda Pandit tells me that the Governor’s
wife sent for him this afternoon and asked him to
write letters to the R4ji of Tanjore, Chandd Sahib
and his son, Razi Sihib, reminding the latter of
her Tamil Tetter sent by her people and desiring
the affair to be settled soon, with compliments to
the father and son on their success, which she had
omitted hitherto.

The Governor and Madame sent for Madaninda
Pandit at eight o’clock to-night. [ ]

Saturday, Jannary 17.'—I went, to the Fort this
morning to see the Company’s cloth (which got
wet aboard ship) baled atter being re-washed.
Then I went to the Governor’s but could not
see him, as he was continually going up and down
to watch two ships that were in sight flying white
flags embroidered with flowers,? and which were

L 8tn Taz, Sukla.
2 Le., with the fleurs-de-lys of the French standard.



1750) ANANDA RANGA PILLAI 357

therefore thought to be Europe ships. DBefore this
a Council had been held about fitting out a ship
for Mocha. T waited there an hour and then went
to my office at the nut-godown.

Sunday, January 18)—T went at eight o’clock
this morning with all the merchants who brought
limes in order to pay their compliments tn the
Governor. They said, ¢ We hear that the King of
France has been pleased to bestow on you the badge
of [St. Louis]* with the red ribbon. As we rejoice
at this, we have come to pay you our respects.
This honour bestowed on you is not surprising;
you are to win yet greater things.’” The Governor
replied joyfully and dismissed them.

Monday, January 19°—When I went to the
Governor this morning, he asked me in the presence
of the ships’ captains and others why the washed
cloth had not yet been baled. I replied that M. St.
Paul had said that, as he was going to Villiyanallfir,
the cloth had better be sorted and baled to-morrow.
‘Very well,” he said.

ITe then asked the news about Nasir Jang. I
said that he was at Gulbarga, Raichlir or there-
abouts. He said, ‘You told me yesterday that

! 9th Tai, Sukla.

2 Reading Suma Luyé for marikki, The reference to the red ribbon
fixes the allusion to the grant, at this time, of the Cross of St. Lonis. I
suspect that marikks is the error of a transcriber who knew that Dupleix
was created a Marquis, but forgot that this event did not take place until
1752. The order of St. Lonis was granted to Dupleix in reeognition of
his services in defending Pondichery against Beseawon.

3 10th Tas, Sukla.,
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Saiyid Laskkar Khin was at Adoni and those parts
with 10,000 horse. Is he still there P’ 1 said [
had heard that he was at Adoni and thereabouts,
destroying Hiddyat Muhi-ud-din Khén’s country.

T then said, ¢ Mir Ghuldm Husain’s brother-in-
law, Akbar Sahib, is complaining that, when he
demanded his wife’s share, he was abused and
ridiculed and now intends departing for Vellore.
He says he will complain to you to-morrow, and
will watch lest they' should depart, and begs that
we will do the same. With your permission, he
says, he will present a petition and prove his claim.
He also desires aletter to be written to Mir A’azam,
Shall T write 7’ He told me to do so and added,
¢ See that no mistake is made about what I have
just told you. M. Le Riche, the Commandant of
Karikdl, writes that the 81 villages near Karikal
obtained by Chanda Sahib from the Rijd of Tanjore
(details of which have already been given), are
worth but 40,000 pagodas instead of 70,000 as first
reported.” He wants to cheat the Company. As
you are the Company’s courtier, you must manage
them to the Company’s benefit. Appoint proper
men to manage them.” 1T replied, ‘I will certainly
do so0 as it is my duty to work for the Company.’

1 Le., the people withholding his wife’s property.

2 The Karikal concessions actually realised about 30,000 pagodas a
year between 1750 and 1754. See the Mémoire for Dupleix (Piéces Justifi-
catives No. 6) and the Mémoire for thy Company (Piéces Justificutives
No. 14 D.).
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Then Appu came and reported something to
him. He sent for me and said, ¢ Muttu Malld Reddi
formerly refused to accept the Tindivanam accounts
for the grain, tobacco, cattle, ete., sold. He is now
willing to receive the money shown in them as
due. See that s people carry on the cultivation
properly.” [ ].

Ividay, January 23.'—The Governor told me this
morning to write replies to the letters brought
three days ago by camel-people from Chandi Sahib
and Hiddyat Muhi-ad-din Khin. The letter to
Chandd Sahib says after compliments, ¢ You write
that Nisir Jang’s coming matters little, for those
with him favour Muzaffar Jung, but that as Muzaffar
Jang is about to advance against him, he will send
his mother and wife here and that 1 should provide
them with lodgings, etc. I will provide them with
everything when they come. As for your writing
that munitions of war should be got ready against
Nasir Jang’s coming, everything is ready and T will
supply youabundantly. But his coming is uncertain.
I have two camel-people here, and I will forward
all news. Let there be no delay in collecting the
money due from Tanjore” As soon as I had
written this, [he told me] to write to Muzaffar Jang
to send his wife as he proposed and that he would
defeat Nisir Jang if he advanced agaiust him [

) ].

! 14th Tai, Sukla,



360 TAE DIARY OF [Jan. 25,

Sunday, January 25.'—A peon came and said
that the Governor wanted me. When I went he
gave me a letter from Chaundd Sahib, saying, ¢ Nisir
Jang, being alarmed at the news of our success at
Tanjore, has .given up his intention of marching
thither, and intends marching elsewhere. The same
news has reached Tanjore; and they who were
making pretext to delay the payment, are now afraid
aud are preparing to pay. Nasir Jang fears he can-
not stand before your army. All but M. Duquesne
are in good health” 1 read this letter (which
was in Chandd Sdhib’s own hand) and reported its
contents to the Governor, who was overjoyed at Nasir
Jang’s not coming, and told M. Friell and others.
He then told me to reply to Chandd Sahib as
follows :—¢1 rejoice that Nasir Jang is not coming.
Collect this money from the R&Aj4 of Tanjore
without delay. If you halt in the same place for a
long time, large sums will be expended in paying
the army. So settle matters quickly.’ I had a
letter written accordingly, and, having given it to
the Governor, went to the nut-godown.

1 16¢h Tai, Sukla,
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FEBRUARY 1750.

Tuesday, February 3.)—There was news this
morning as follows : —Ndsir Jang who was encamped
near Réyadrug, this side of Adoni, was much
alarmed at the news of Sdhu Riji’s death. Sau
Bhdji Rdo has detained all the forces under him
and would dissuade Nasir Jang from marching this
way. Moreover Raghdji Bhonsla and others are
plundering  Baroda and other countries, All
this has troubled Niagir Jang.* He fears he will
surely be defeated, for Chandd Sahib and Hidiyat
Muhi-ud-din Khan Sahib have strengthened their
forces in these parts and have with them the
victorious French army which all his soldiers fear.
He is grieved at losing a strong ally by Sdhu Riji’s
death. Moreover he is alarmed at hearing that a
certain man has been appointed Subahdar of the
Deccan by the Padshah,” and is mavching with a
large army from Delhi. So he has resolved to move
his flag towards Aurangabad and Satira, and has
already marched one stage.

U 95¢h Tai, Sukla.

2 8Ahu Rija died in December 1719. But that event must have
strengthened rather than weakened Nisir Jang’s position, for it sect the
Peishwa, Balaji Bhiji Rao, busily at work consolidating his position, and
thus rendered a Maratha attack npon the Dececan improbable. On the
other hand Nasir Jang may have thought that Raghdji Bhonsla wonld
recall the contingent under Sandji who was marching with him into the
Carnatic.

3 1 beliove, merely a bazaar rumour.

46
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Tuesday, February 10.'—As 19 bales of my
coarse blue-cloth and the Yanim cloth were to be
sorted and pacied, | stayed at the Fort till twelve
o’clock. I and the Second then went to the Gov-
ernor and informed him that 36 bales had been
made up.

He then said, © Mir A’azam Sahib, who has come
from Nawdb Chandd Sahib’s camp, says that he
has secret news to deliver, as the letter has already
stated. As it is now noon, I must dine; but wait
till I have finished, and then I will hear the news.
You can go and eat afterwards.’” I went to him at
half-past seven [siz] when he had finished; and I
now write what Mir A’azam said and what the
Governor replied.

Mir A’azam said that he had been told by Chanda
Sahib to report to the Governor as follows :(—*¢ For-
merly I did not seize the fort of Tanjore in
consideration of Sihu Riji, but made an agreement
that the affair should be settled for 70 lakhs, that
territory should be mortgaged for 40 lakhs and that
30 lakhs should be pa2id in ready money, of which
15 lakhs should be paid down at once and the
remainder after the army had reached a certain
place. Up to now articles of gold and silver and
jewels set with precious stones, worth about 7 lakhs
of rupees, have been delivered and the balance has
still to be paid. But as Sihu Rajd is now dead, 1

! 2nd Mass, Sukla.
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have raised batteries in order to capture the Fort.'
Please write to M. Goupil, the Commander of your
army, aud to Muzaffar Khan and Shaikh Hasan,
jemadars of the sepoys, that their people must not
plunder the fort when it is captured.” The Gov-
ernor replied, ¢ 1 will write as vou desire; but the
Marathas are strong, and may think that Cbhanda
Sihib has broken his agreement in seizing the fort
of Tanjore after Sihu Riji’s death, as though he
had inherited his power. The great men and
wazirs, Sau Bhiji Rio, Raghdji Bhonsla, Fatteh
Singh, Sripati Réo, ete., may grow angry, supposing
that he considers the Maratha kingdom eunded by
Sihu Raja’s death, and so, forgetting their former
friendship for him, may make friends with Nasir
Jang to attack him. Considering the present state
of affairs, he needs their friendship. So before
taking the fort, he must consider the future and
avoid the evils that may happen. But if it be
thought that these dangers are unreal, and that the
fort shoald bs captured, he has my good wishes., I
am also for seizing the fort. I will write to M.
Goupil, the Commander of the French troops, and
to Muzaffar Khin and Shaikh Hasan, the jemadars
of the sepoys, not to plunder the fort but make an
agreement to receive so many lakhs of rupees as a
present for its capture, on which condition they

! Report credited Chaudd Sdbib with the design of establishing his
#on as Nawab of Tanjore. Le Riche to Dupleix, February 10,1750 (P.R,
No. 84, f. 201).
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should plunder nothing but obey Chandd S&hib’s
orders. If they take the fort by storm, they will
surely plunder and set all agreements at defiance.
The Europeans might perhaps refrain, but Muzaffar
Khan’s sepoys, though they were promised a lakh
of rupees each, could not be kept from plunder. But,
if, as happened at Madras, the enemy come to terms
before the walls are scaled, and surrenderthe fort,
and if Chandd S&hib and his people alone enter,
leaving the others outside, then there may be no
plunder. Otherwise it is sure to be pillaged.”
This is what was said about Tanjore.

Mir A’azam then continued, ¢ Murtazi ’All Khan
of Vellore is a firebrand in these parts, in spite of
his being Chandé Séhib’s brother-in-law. He killed
Safdar ’Ali Khin, thus breaking up the Naviits;
and in spite of all the kindness shown him after
Chandi Sahib’s coming, hie is still the same mischief-
maker as before. It is intended tosend Razid Séhib
with an army against him; and so Chandd Sahib
desires you to send mortars, cannon, ete., to capture
the fort.” The Governor replied, ¢Murtazi ’All
Khién is indeed an evil man, and his fort should he
captured. It will not take long to get possession
of Vellore. It will surrender as soon as it is
besieged. But for the moment, it is enough to settle
the Tanjore and Trichinopoly affairs. It is not wise

' Presnmably this was why Chandd Bahib prevented Goupil from
attacking Tanjore on the evening of February 19. Le Riche to Dupleix,
February 24, 1750 (P.R. No. 84, f. 205).
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to send a few troops here and a few there. But if
he indeed desires its capture, he has my good
wishes. Mortars, cannon, etc., are ready; only
bullocks and carts are needed for their transport.’

Thirdly Mir A’azam said, ¢ As Muzaffar Jang and
Chand4 Séahib will march to attack Nisir Jang,
they wish to send their families into Pondichery.
[ am ordered to ask you to provide a house for
Muzaffar Jang’s wife; as there is still the house in
which Chandd Sahib’s family formerly lived, no
other house need be provided for them.” The
Governor replied, ‘I will certainly do this. A
house is ready for Muzaffar Jang’s family, so write
that they are welcome to comé  whenever they
please.’

Fourthly Mir A’azam said, ‘I have been asked
to tell you that the Padshah’s vakil has written that
his parwéina will be sent to you in a short time.
The Governor answered, ‘ That will add to my
strength ; it should be procured quickly.’

Fifthly Mir A’azam said, ‘It is written that
the Padshdl’s uncle and a wazir have marched with
a large army to capture Nasir Jang.” The Governor
replied, ¢ Write that [ am rejoiced to hear this.
May such glad news come daily.’

Sixthly Mir A’azam said, ‘Instead of writing
that there was news that Amanat Khin (Mubariz
Khan's son) was marching against Nasir Jang,
Muzaffar Khin has written the opposite.” The
Governor said, ‘ Reply that, henceforth, Chanda Sahib
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should write about all things without informing
Muzaffar Khan.’

Seventhly Mir A’azam said, ¢ I have been ordered
to tell you that a letter should be written to the
Company by the HEurope ships saying that 3,000
Europeans and 2,000 Coffrees are needed and that
Chand4 Sahib will pay them so long as he remains
Nawéab.” The Governor said, ¢ Tsll Chandd Séhib
to write asking me to apply to the Company in
Europe for 8,000 soldiers and 2,000 Coffrees and
promising, if they are sent, to maintain them so long
as he is Nawéab.” He agreed to do so.

Eighthly Mir A’azam said, ¢ I have been ordered
to ask you for T,000 muskets, cartridges, red-lead,
etc.” TheGovernor replied, ¢ Write that I will supply
the four or five hundred sepoys who are coming
with muskets, bayonets, cartridges, etc. I cannot do
more.’

Ninthly Mir A’azam said, ¢ When we were here
before, the carpets you offered us were refused ;
but the carpets spread in the tents during the
Tanjore war have been eaten by white ants. Please
furnish us from the Company’s warehouses with all
the carpets, large or small, that are available.” The
Governor answered, ¢ Write that i will send them by’
boat to Karikil with orders to send them up to camp,
where they will be received.” He sent for M. Cornet
and ordered him to have them sent.

Tenthly, the Governor said that a letter had come
last night from ’Ali Naqi Sahib saying that diwdn
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Mord Pandit and Khézi Ahmad ' had set out from
his ? camp at Mathugiri near Peddapallipuram and
were marching with 1,000 horsemen to Trichino-
poly, to offer terms to Mazaftar Jang. He asked
Mir A’azam if it was true. He replied, It is so;
messengers reported this when I was setting out
for Pondichery.” The Governor replied, ¢ Write to
Chandd Sahib and Muzaffar Jang that they owe
their power to me, that we are as three heads under
one hat, that we shall come to naught if one of us
be destroyed ; no agreement therefore shonld be
made with Nasir Jang without my consent ; Mor6
Pandit and Khazi Ahmad should be shown all res-
pect when they arrive, but, when they begin to talk
about peace, it should be answered that, though we
have thres bodies, our life is one, that peace cannot
be made without me, and that if the matter is to be
settled satisfactorily, they must come here.” Mir
A’azam said that he would do so and the Governor
added that he also would write to the same effect.

llleventhly Mir A’azam said, ‘I am ordered to
tell you that soldiers are confidently reported to
have arrived on board the ships; if some be sent,
men will say that you have sent 4,000, so onr
enemies’ hearts will burst with fear.” The Governor
replied, ¢ Write that only a few soldiers have
arrived, and if I send any from here, the attack on
Vellore must be put off.’

1 This man is subsequently called Khazi Dayem. * Le, Nasir Jang’s,
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Twelfthly Mir A’azam said that Chandd Sahib
needed broadcloth and serge. The Governor said
he could give serge but no broadeloth. Mir
A’azam continued, ¢ His Highness Chandd S&hib
and his son, Razid Sahib, have ordered me to say
that they cannot thank you sufficiently for your pro-
tection and your re-establishing the fallen Navdits.
You have delivered over to the Company the 36
villages of Bahfir, the 46 villages of Villiyanallar
and the 81 villages including Tirunalldr, ete., added
as an inam to Kérikdl. Moreover the five or six
lakhs of teady money bestowed have been absorbed
by the officers and the soldiers, so that you have
gained nothing. If more lands were given, you
would again hand them over to the Company, soI
am charged to tell you that you shall be gratified by
large sums given secretly out of the money procured
from Tanjore.” The Governor said, ¢ All that is
true. Whatever they may offer me now in money
is mine. Say they may do as they please.’

Sunday, February 16.'—T heard this morning that
the Prince and Thévenepatam® which sailed for
Europe and Mascareigne respectively at four o’clock
this morning were still in sight at seven o’clock this
morning on account of unfavourable winds, but
afterwards disappeared.

1 7th Masi, Sukla.
2 From her name she must have been a small country-boat. She
is occasionally mentioned in the correspondence of Dupleix.
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As the Governor sat up very late last night, he
slept till nine o’clock this morning, and then went
to church to hear mass. Assoon as he had returned
and taken his coffee, I reported to him as
follows the contents of the letter from ’Ali Naqi
Sahib (son of Chandd Sahib’s sister-in-law) :-—
*When Nasir Jang reached Sirpi, he sent his
diwin Mor6 Pandit and Khizi Diyem with other
great men to offer terms. Before they reached
Tanjore and other places, Chandi Sahib had already
sent Mir A’azam to you with a letter requesting
soldiers and Coffrees with provisions to be sent.
Please send provisions as requested. I suppose that
Moré Pandit, etc., have arrived and are treating for
peace.” When I reported this, he told me to reply
that he had already written to Chandd Sihib and
should act accordingly.

I then reported the contents of the letter from
Qadir Sahib Daya, the Killedar of Gingee .—¢ It will
be well if 100 Europeans are appointed to guard
Gingee fort so long as Nésir Jang is in these parts.
There is no danger if they have powder, shot, shell,
mortars, etc. So please send them.” He replied,
¢ Write that T will do so when I have heard from
Chandd Sabib. Also write tc Chandi SAhib asking
if the things should be sent to the Killedar of
Gingee as he requests.” I wrote three letters accord-
ingly and had them despatched.

He sent for me again and said, ¢ Along with the

Europe letters brought from Surat by messengers
47
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last night there was a letter from the Nawdb of
Surat. Interpret it to me.” It says, ¢ Nasir Jang
writes to me to ask M. Le Verrier, the chief of your
factory, to explain to you that you are protecting
certain persons who disobey Nasir Jang’s orders.
1t is not well to do this. They must be sent away
and hiz commands must be obeyed.’

Monday, February 16.'—Two of Nawib Muzaffar
Jang’s camel-people brought a letter at six o’clock
this evening. It says, ¢ Nésir Jang is marching
hither from Sirpi, but Chandd Sahib is too busy
with the Tanjore affair to care about the enemy’s
approach and is unwilling to do anything until the
fort is captured  Write to me what should be douve.’
When I reported this, he said, ‘Both ’All Naqf
Sahib and ChandA Séhib have written two or three
times saying that Nasir Jang is marching north-
wards and that Khizi Diyem is coming, Qurin in
hand, along with diw&n Mord Pandit, to treat for
peace. They write that Nasir Jang is retreating ;
Hiddyat Muhi-ud-din Khan alone says that he is
coming here. How can that be? Why did not
Chand4 Sahib write so ? T think that Hiddyat Muhi-
ud-din Khén has written thus because Chand4 Sahib
is not letting him manage the Tanjore affair, and
that he hopes by spreading such news to cause con-
fusion and prevent him from taking the fort.” [

]

1 8th M4si, Sukla.
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Friday, February 20.'—M. Goupil’s letter
written from the Tanjore camp and received this
morning says, ‘ The outer part of the fort of Tanjore
has been bombarded. M. Law who is mortally
wounded®* and M. Dancy who is slightly wounded
have been sent to Karikidl. The fort will fall in two
or three days. Nisir Jang has reached Mathugiri
this side of Sirpi. Nisir Jang’s diwin Moré Pandit,
Khazi Diyem, and Sampiti Ric with a few troops
are about to plant their flag at Arcot, and surround
Wandiwash aud other killas, in order to seize the
killedars’ familics; and Nasir Jang himself will
move upon Tanjore to surround and attack Muzaffar
Jang and Chanda Sihib.” The Governor said, ¢ But
it was writter that Nasir Jang had retired. How
can he be coming hither immediately ? I suppose
Muzaffar Jang expects by saying that Nisir Jang is
coming to make Chandid Sihib give up hopes of
capturing the fort of Tanjore so that he may get
the money for himself’ I replied, ¢ It is certain
that Nésir Jang had reached Sirpi and Mathugiri,
and that diwan Moré Pandit and Khizi Diayem are
coming (as written above), Qurin in hand, to offer
terms. They suppose now that he is coming to fight.
But he will be cautious in deciding what to do. So
[he has sent| Mord [Pandit] in advance. [

]

1 12th Méass, Sukla.

2 Law was soverely, not mortally, wounded. ‘Il en scra, suivant ce
que 'on me marque, quitte pour son oeil; il va beancoup mieux.’ Le
Riche to Dapleix, February 24, 1750 (P.R. No. 84, f. 205).




372 THE DIALY-OF [Mag. 4,

MARCH 1950.

Wednesday, March4.'—When I went to the
Governor this morning, two messengers brought
letters from Nasir Jang and from Khizi Diyem
who is accompanying Mord Pandit ; they say that
Nasir Jaung has reached the Chengama passes.
> Ali Naql Sahib’s letter received the day before
yesterday said messengers had come with news that
Nasir Jang was at Sahddév ; so the men here were
asked why they had said he was at the Singaripéttai
passes when he really was at Sahddév. They replied
that, as they had been four days on the road, he
would be there by now.

Then the Governor [asked] what the contents of
the letter were [ ]

I said, ¢ Nasir Jang’s letter received on the 19th
of last month,” ordered Hiddyat Muhi-ud-din Khin
to leave Chandd Sahib and us to recall our troops
and mind our own affairs. That was sent by a
messenger. The letter now received is to the same
offect. Of these two letters one was sent here dircct
by a messenger and the other must have been sent
by Khéazi Diyem and Mord Pandit, as Khizi Dayem
sends a letter of his own with it.” The Governor told
me to reply to Nisir Jang according to the letter
formerly written to him, copy of which was taken

1 24th Mdsi, Sukla.
? It is not clear whether Ranga Pillai means the 19th February or
the 19th Ta¢ (i.e., Jannary 28) ; probably he means the former,
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and kept, and to Khézi Diyem after compliments as
follows :—*‘ 1 have received your letter and have
replied to Nésir Jang, saying that matters can only
be settled in accordance with his wishes, if le is
sincerely willing to make terms. Then the matter
will be in his hands. If there is any doubt, let
affairs be discussed in person.’ He added that
Nasir Jang’s letter need not be sent in a bag but
that it should not be written on ordinary paper but
on gold-spotted paper, such as Nisir Jang had
used. I wrote the letters accordingly, delivered
them to the messengers who were waiting, and told
Parasurima Pillai to send them with a rupee each
as a present according to orders. 'They said that
Nésir Jang was sending his guns, etc., in advance to
the Chengama passes, where he intended to halt.
Saiurday, March 7.)—A Turkish trooper named
Héaji ’Abd-ul-lah, who has come on horseback from
Nawfz Khin (who is wivh Nésir Jang) with six or
seven harkaras, sent word that he was waiting at
the Olukarai boundhedge this side of the toll-gate
with a letter from Néasir Jang. So the Governor
sent a peon to bring him, and summoned me to come
at once as a letter from Nasir Jang was expected.
After sending a pcon for Madaninda Paundit, I went
to the Governor's. On seeing me, he said, ‘I hear
that a man has come from Nisir Jang ; but I do not
think that is true. He may come from Mor6 Pandit

1 27th Mési, Sukla,
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or one of his sardirs. Let him come; but why
should they send so often? We shall see what lie
he brings.” He then ordered me to summon the
Councillors who all assembled ; but I dv not know
what he told them about the troubles and Nisir
Jang’s coming. Then, the Turk with his messengers
arrived. He sent for me at once and said, ‘ There are
many people here, so take him to the room next M.
Bertrand’s writing room in the Accountant’s office,
and ask what he has come about.” As the Turk was
going along with me, he spoke to M. Guillard in
KFrench and inquired after his health. Aswe entered
the room, he said, ¢ Should not one sent by a great
man be received with respect and desired tosit? It
13 rude to send him aside and keep him waiting.” I
cannot describe the dissatisfaction of his words.
The Governor then called me and asked what
he had tosay. I replied, ¢ He will neither speak
vor give the letter to anyone but you.” When he
had dismissed the Councillors, he said, ¢ Tell him to
come here.’” When I took him to the Governor, he
delivered two letters, one from Shah Nawaz Khan
and another from Nisir Jang. Nisir Jang’s letter
did not bear the usual square seal with the inscrip-
tion ¢ Nizdm-ud-daulah,” but a long one with the
name ‘ Nisir Jang ’ cut on it. Moreover the writing
of the letter was unusual. After many complaints,
it says, ¢ Although till now you have helped Hidayat
Muhj-ud-din Khén and Chandi S&hib who are
rebelling against the Pddshih’s orders, you must
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now abandon them, recall your troops and join me.’
Shah Nawédz Khin’s letter says, ‘I send Coja Hiji
’Abd-ul-lah who will explain all things to you. If
you recall your army from Chandi Sihib and
Hidayat Muhi-ud-din Khin, and march to welcome
Nisir Jang, all your affairs will prosper according to
your desire.” When I reported this, the Governor
said, ¢This is nothing at all. Tkey may write
proudly but are really frightened. It is not from
Nasir Jang at all but from Shih Nawiz Khin in
reply to our letters.’” I replied that it was true.
The following is the history of the Turk, Haji
’Abd-ul-lah as he related it to the Governor and M.
d’Autenil :—In M. Lenoir’s time, M. de Voulton, a
soldier, won some money at play, borrowed more
under pretence of trade, lost it all at play, then fled
by the Madras road to Covelong with his wife the
daughter of Mijnheer de Vos. M. Lenoir sent some
peons to catch him and bring him back; but Miyin
Sdhib’s son, Badé $Sihib, declared that he was not
there and thus brought him safely to Nellore. His
good fortune led him to Golconda and Aurangabad
and thence to Qamwar-ud-din Khén, the PiAdshah’s
wazir at Delhi, where he set up as a physician.
When Nidir Shih invaded the country, imprisoned
Muhammad Shéh, plundered Delhi and slew about
230,000 people, this man by good fortune secured
plunder worth ten or twenty lakis; moreover he
vigilantly guarded Qamar-nd-din Khan’s house
and family, and prevented Nadir Shah’s people from
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attacking it, thus proving himself a faithful servant.!
Haji ’Abd-ul-lah served under this M. de Voulton
for a long time, and conveyed the parwinas obtained
from Qamar-ud-din Khin, the wazir at Delhi,
granting a naubat to the French, allowing them to
coin rupees, granting lands for a factory at Yénim
and declaring the Pondichery three-swimi pagodas
current—to M. Guillard at Yanim and to M. Porcher
at Masulipatam, and returned to Delhi. Moreover
he visited this place 20 or 25 years ago in M.
Lenoir’s time. He also said, ‘I was born in the
Kingdom of the Emperor of Constantinople. T have
lived in Paris, the city of Louis XIV, the King of
France, and was there when Louis XV ascended
the throne on the death of Louis XIV. Moreover I
lived for some time in England.” He further related
the curious things which he had seen there.?
Kalichiya Pillai’s cadjan letter received from
Chidambaram to-night says :—¢ By your favour, I
have dwelt happily till now, March 6, in the fort of
Chidambaram. I have already written to you
about affairs here and the death of His Highness
Muhammad Khén Sahib’s wife. Before nine o’clock
on the 4th of this month, the Marathas under

1T am not aware how fur the latter details are true; but Voulton
was certainly a Frerch deserter, who escaped to Delbi and became
Physician-in-ordirary to the great Moghul! (See Cultru, op. cit,p. 178,
Orme’s History, i, p. 174). Daupleix procured a royal pardon for him,
Compagnie an Cons. Sup., January 14, 1741 (P.R. No. 6).

2 H4ji ’Abd-ul-lah scems to have borne a close family resemblance to
that carious person, Mustapha, the translator of the Seir-ul-mutakherin.
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Moriri Rio and other sardirs surrounded the place
with ten or twelve thousand horse. A thousand of
His Highness Chandd Sahib’s horse were camped
by Négacheri, in Chidambaram, with Gépéalaniriya-
nappa Ayyan. When they were passing by Nandi-
mangalam Mtlamedukkuchevai on their way south-
wards to join their master at Mayavaram, the
Marathas surrounded them, captured some of the
horses, wounded Gépalaniriyanappan in the hand
and carried him off with the elephant he was on.
Some of the horsemen entered their bounds : and
on this pretext, they have plundered the town and
caused disturbances. Thereupon His Highness
Muhammad Khian Sahib fired all the guns in the
fort. Then harkaras came from Morari Réo,” and
they made terms for a present of 10,000 rupees.
Soon after mid-day on Thursday, Séshd Rdo and
Shaikh Muhemmad Sharif marched from Chdla-
mandalam with 2,000 horse supported by a body of
sepoys and crossed the Vallam ford. But the
Marathas encountered and attacked them near the
Old Coleroon. Sésha Rao fought bravely but was
shot and departed this life. The Marathas captured
all the horses, elephants, otc., and then returned to
their camp. About noon on Friday, the Marathas,
collecting all their troops, moved towards Tiru-
wittachevai, [hear that their Highnesses Hiddyat
Muhf-ud-din ~ Khin Sihib and Cbandi Sahib
will cross the Arastr and march by Bhuvanagiri

to-morrow. It 1s rumoured that the Marathas will
48
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surround them also. It is not yet known what will
happen ; we only escaped with great difficulty.
When ’Abd-ul-gadir, a trooper of the Body Guard,
was trying to reach the fort with some horsemen, 20
Maratha horse surrounded him and after killing him
carried off the horses. We had a narrow escape, but
just reached the gates of the fort. Many were
wounded in Chidambaram and the whole town was
plundered In the panic, 40 or 50 persons were
trampled down and perished in their efforts to
enter the fort-gate. I cannot deseribe the alarm
I myself escaped only by my good fortune in being
related to you. You shall know all things when I
meet you and narrate what has taken place. Please
write what I should do here.’ This is the first
disturbance that has befallen Chidambaram ; but
now doubtless God is pleased to punish Mudamiah’s
treachery.

When I was reading this cadjan letter at eight
o’clock to-night, harkaras delivered to me a letter
written to the Governor by M. Martinet, an
officer, saying that ’Abd-ul-jalil’s people had cut
down our tdranemms and driven away our men at
Villupuram, whereon he with another officer had
marched there at nine o’clock this morning with
some Huropeans and sepoys, cut down and thrown
away the téranams tied by ’Abd-ul-jalil’'s people,
beaten and driven out the people in the fort, aiid
hoisted the Freach flag there this afternoon in
token of victory. I went to the Governor to report
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our success at Villupuram, gave him M. Martinet’s
letter, and told him privately in detail the contents
of Kalichiya Pillai’s letter. He replied, ¢ Nonsense !
Morari Rdo cannot have reached Chidambaram ;
the news must be false and the disturbance caused
by some Tanjore people.” Ireplied, ¢ My letter says
that the news is true.” Thereupon he wrote a letter
directing the Europeans with M. Martinet at
Villupuram to return, leaving a garrison of 20
sepoys. I remarked that a pass was needed for
the Valudavlr gate if the letter was to be sent at
once. He gave a pass accordingly. Then I came
home, wrote a letter to my amaldir who has gone
to Villupuram, gave it with the Governor’s letter to
three harkaras with six rupees, and seut them out
by the gate.

Sunday, March 8&.'— When the Governor returned
from the church this morning, I weut and reported
that the Turk, Hiji *Abd-ul-lah, who arrived yester-
day with harkaras on horseback from Nisir Jang’s
camp had departed with a basket of liquor by the
Valudiavir gate and taken the Gingee road. The
Governor said, * When he left M. d’Auteuil’s house
last night after supper, Madame sent for him, and
gave him a piece of white broad-cloth and 100
pagodas. He accepted them and took his leave.
He is a great har.” I replied, ¢ He has travelled
much and speaks thirteen or fourteen languages, so

3 98th Masi, Sukla.
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he is naturally a master-liar. He has journeyed
thronghout Europe and Hindustan, and become a
storehouse of deceit and falsehood.” As [ said this,
M. Delarche and M. d’Auteuil came and said, ¢ This
Turk was here in M. Lenoir’s time, and was bap-
tised at Madras by Father Thomas, by the name of
Suvdmbla, the pure-minded ; moreover he pretends
to know all that passed concerning the various
aspirants te the throne in the time of Louis XIV at
Paris.’

This afternoon the Governor received a letter
from M. Bussy at Nawib Chandid Sahib’s camp,
saying that Hidayat Muhi-ud-din Khan and Chandi
Sahib had marched with the French army and the
rest of the troops from Chélamandalam and to the
southward and encamped just south of Chidam-
baram by the Vallam ford this side of the Coleroon,
but south of the Old Coleroon, and half way between
them. After reading this, the Governor sent for
me and said, ¢ This is the first news we have had of
the movement of our troops. Now we know where
they are. As Mor@ri Rio and Mord Pandit are
encamped at Pilaiyamkottai, about 15 miles west of
Chidainbaram, after plundering to the southward, I
suppose that they are retreating before the advance
of our troops.” I praised him, saying that the
enemy would assuredly scatter on account of his
good fortune and at the mere mention of his bravery
and might. He was delighted with my words, and
said [ was right. The messengers who brought the
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letters said that there had been a battle between
Séshd Rdo and Mordri Rdo near the Old Coleroon,
that Séshia Rio and Raghunitha Réo had lost their
treasure of about a lakh and 10,000 pagodas
respectively, and that S¢shd Rdo had been killed in
battle. At once letters were sent to our people
directing them not to march this way but to move
westwards towards Gingee.

Monday, March 9.'—The Governor sent for me
this morning and asked if there was any news from
camp. I replied, ¢ You have already heard that our
troops reached Chidambaram at three o’clock
yesterday. The letter I got from Tiruviti last
evening says the same, and the news is confirmed
by people who have come from there.’” He then
asked how far Palaiyamkottai was from Chidam-
baram. ¢ Within aleague,’ I said. He continued, ¢ If
it is true that Mord Pandit and Khézi Diyem moved
from Palaiyamkottai to join Mordri Rdo’s horse,
and that Mor6é Pandit wanted to offer peace, why
should they plunder like this ? und why should he
depart without discussing terms ?’

Tuesday, March 10°—I told the Governor this
morning I had heard from Kupparma Pandit that
Nawib Chandd 8ahib and Hidayat Muhi-ud-din
Khiin had reached Tirnviti and Panruti with the
French troops. He said, ‘It is very strange that,
though the troops are so near, I have had no news for

1 29th fasi, Sukla. 4 lgt Panguns, Sukla.
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the last five or six days except from the letters you
have received.” I replied, * As our troops are on
the march closely followed by the Maratha horse,
and as they are anxious to escape the Marathas,
perhaps they have had no leisure to write to you;
or if they have sent people with letters, they may
have been delayed by fear of the Marathas. There
can be no other reason for it. Now that they have
reached Tiruviti, you will get news without delay.’
People from those parts say that our troops and
the Marathas have completely destroyed the crops,
grain-houses, etc., in the villages of the Bhuvana-
giri and Tiruviti countries, and that nothing remains.

News came this afternoon from Kalichiya Pillai
about Hidiayat Muhi.ud-din Khan’s camp as
follows :—*¢On Saturday, March 7, the Maratha
horse were encamped west of Chidambaram when
His Highness’ troops arrived about 6 miles west of
Chidambaram. At dawn on Sunday morning,
March 8, they marched towards Bhuvanagiri, but
the Maratha horse intercepted and surrounded them
on- all sides. However our artillery was able to
keep them at a distance, so that we reached Bhuva-
nagiri in the evening. On Monday, March 9, we
marched by Tiruviti and I will write what takes
place hereafter.” T resolved to report this to the
Governor this afternoon when he had finished
dinner. When he sent for me, I went to the fort
at once and reported the contents of this letter.
He asked if his people had sent no news. I replied,
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‘No.’—¢ How is that ¥’ he asked ; but I said nothing.
Just then a peon from Tiravéndipuram reported
the news from therc as follows: —¢The Governor
of Fort St. David marched to Tiruvéndipuram with
English troops, removed the white flag that was
flying on a tamarind tree, hoisted the English flag
instead, fired three volleys followed by a salute of
11 guns, and ordered it to be proclaimed by beat of
tom-tom that Tiruvéndipuram had come into their
possessiori and that all might dwell there in peace.
The amaldir, Chandrasékhara Pandit, has been
carried into Fort St. David.” When I reported all
this to the Governor, he seemed somewhat depressed.
I salaamed and departed to the nut-godown.

At six o’cloek this evening, the Governor went
home from the fort and sent for me. Having
noted the news on a piece of paper, he wrote to the
Governor of Fort St. David to the following
offect :—¢ You know that the Tiruvéndipuram
country is rented by the Pillai, our Company’s
eourtier, for when ¢ Abd-ul-jalil seized the amaldar,
you sent word that you conld not allow people
living within your bounds to behave so. Moreover
you know that the cultivators of the place who
live in your bounds asked Ranga Pillai to rent
the place to them. You sent your dubésh for the
amalddr, treated him politely, and sent him back in
a palankin. You also know that our Ranga Pillai
wrote your dubédsh a letter of thanks. I am indeed
surprised to hear that now you have sent troops to
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Tiruvéndipuram, fired three volleys and 11 guns,
and ordered it to be proclaimed by beat of tom-tomn
that you have taken possession of the country.
Moreover you have ordered our flag to be removed
and your own flag to be hoisted. Never should I
have acted thus without informing you, even though
I had the Padshah’s orders so to do. I cannot
conceive what esplanation you will offer if the king,
your master, questions you about this. Although
you knew all about the flag, you have acted so, and
taught me how to behave in future.”

When I related (as above written) what had
happened at Tiruvéndipuram, he said, ¢ You got from
His Highness Chandd Sahib a jaghir for five villages.
Why did you choose villages so distant ? Choose
good villages near at hand and I will give you
orders for them. Select such villages as will yield
a larger revenue. In one way it is well that the
English have taken possession of the Devanidm-
pattanam country, for as they are now responsible
for the revenues, the money is as good as paid.’ ?

Wednesdan, Mareh 11°—The Governor sent
for me this morning and asked what news had
come from Tiruviti. I replied, ¢ The whole army

-

! Tor a translation into Knglish of what Dupleix actually wrote, see
Fyrench Correspondence, 1750, p. 1.

* Dupleix seems to have overlooked the fact that the Eaglish were
not disposed to recognize Chandi Sibib as Nawéb, still less to pay him
revence for territory granted (apparently in jaghir) by Muhammad
AN Khén. Fort St. Duvid Consultations, February 26, 1750 (1.0.).

3 2nd Pangumni, Sukla.
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camped there last night. T do not know if they
will halt there to-day or march by Ttkkanim-
pikkam and camp by the river beyond Tirukkénji
and Villiyanallir.” He answered, ‘I ordered
them to march towards Gingee but they have
not gone there. I wrote the day before yester-
day saying that, if they occupied the Valudavir
fort, stored it with provisions and mounted guns
upon the walls for its defence, with the help of the
French, they could even drive Nésir Jang’s army
through the passes. But instead of doing so, they
have retreated to Villiyanallir in their alarm.’
While we were thus talking, there came a letter from
M. de La Touche at the camp, saying, * We are
about to march from Tiruviti. The Marathas came
up with us before we reached the place. We
opened fire on them and killed and wounded a fow,
on which they took to flight. They have been
following our army after plundering the Tanjore
country of two lakhs’ worth of buffaloes and bul-
locks and I do not know how much else. I cannot
express the fear of Chandd Sahib and Hiddyat
Muhi-ud-din Khin. They have only escaped
because we were there to help them ; otherwise they
would have died the day on which they heard that
Nasir Jang had left the passes. Imagine their
courage !’

After reading this letter, the Governor said,
¢ Although they have seen with their own eyes that
our men fight so that the enemy dare not approach,

49
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yet they are still afraid. How can such men think of
ruling countries ? They should not attempt more
than they arve fit for. They can seize the whole
produce without giving the cultivators their share,
plunder their cattle, property and everything, suck
their heart’s blood, by demanding twice over, con-
trary to the terms of their lease, rent already paid,
and thus plague them all. They can also throw away
their swords at sight of the enemy and take shelter
in a village or among trees to preserve their lives,
though they lose all else. They can ounly do such
things as these. If a man trusts these dogs, and
acts with them, he will lose all sense of shame and
bring dishonour upon himself.’

When he was thus abusing them he heard the
report of ﬁlauy guns and agsked what that could be.
I replied that it must be our people firing against
the Marathas, and added, °This is the harvest
season ; but the enemy’s march has destroyed the
whole country. Paddy, houses, straw, etc., have
been burnt wherever to be found. They have
wasted the country by grazing their horses in the
fields and trampling, even burning everything to
the ground. So the Tanjore country has been
utterly wasted by the marching of our army, and
these parts by our own people and the Marathas.
It will take four or five years for the country to
recover its former prosperity.” o all this, he
replied that I was right, and we discussed it for
about two hours.
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M. Saint-Georges, who was sent to the Tiruvit
fort, has written twice or thrice that the [nglish
have sent 500 Kuropeans, 5§00 sepoys and 4 guns to
assist Moriri Rdo. The Governor said, ¢ There are
not more than 200 or 250 soldiers in Fort St.
David ; how then can they have sent out 500 or
1,000 ? The news must be false.) A week ago, an
officer, Saint-Régard [?], set out for Gingee with
500 soldiers, 12 troopers and 100 foot sepoys, with
3,000 pagodas, and we have not yet heard of their
arrival.” I replied that we should hear to-morrow
or the day after that they had arrived safely.

He then asked the news from Villupuram. 1
replied, ‘I hear that our people there have gained
a victory ; we shall get reliable news soon.” As T
sald this, a messenger brought a letter from Villu-
puram about the victory to this effect :—When our
people arrived, they found English Topasses and
peons holding Villupuram fort, on behalf of *Abd-ul-
jalil 5 they resisted for a short time bat fled when
ten or twelve of them had fallen. Then our people
occupied the fort.” He ordered the messenger who
brought this news to be given two rupees as a
present; and at once wrote a reply ordering them

1 The news was premature. The English did not join NisirJang with
a considerable body of men till the end of the month. But it is curiona to
find Dupleix repeating this petulynt outburst in a letter to the Company
of October 3, 1750 (Archives des Colonies), when he had had ample time to
learn the truth. But an irresistible tendceney to undervalue his enemies
was one of the priucipal defcots of his mind and materially contributed
to hia ruin.
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to return at once as there were troops this side
of Villupuram. He had it despatched at once.

Black gram, bread, liquor, etc., were prepared
and sent to camp this afternoon.

The chobdar who yesterday carried the letter to
Fort St. David about the dispute at Tiruvéndi-
puram, returned this evening and said that they
had received the letter and dismissed him promising
to send a reply by their own people to-morrow.
Chandrasékhara Pandit sent word that he was
being strictly guarded.

1 hear news that the Maratha horse have
plundered Ktidapikkam and those parts, wounded
three or four bullock-people, and carried off their
bullocks. '

I heard to-night that the King of France was
overjoyed to hear that Mahardja Rdja Sri General
Monsieur Dupleix Avargal had defeated the English
in spite of all their ships and the help of the
Muhammadans ; so he sent by the St Jean the
cross of Saint Louis with a red ribbon.! There
have also been sent crosses like M. Bury’s for
M. Dancy, M. de Lia Touche, and M. Puymorin. M,
de Kerjean * has also received one in Europe. When
the ship which brought them reached Mascareigne,
M. David sent them on here by Monsieur Bouillé

L It appears that the cross of St. Louis was bestowed on Dupleix of
the King’s own motion. (Dupleix to the Minister, October 3, 1750—
Archives des Colonies).

2 He had been sent home with despatches early in 1749.
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who came into the roads at half-past seven this
evening, and fired two guns to anncunce his arrival.
Chelingas were then sent off; and the Captain
came ashore with the crosses after nine o’clock,
and delivered them and the packet to the Governor
in the presence of Madame Choisy. The Governor
was overjoyed with the contents of the Europe
letters. I then came home.

He sent Appu Mudali for me, who told me
about the arrival of the ship and the crosses,
etc. Hearing this glad news, I gave Appu Mudali
a fine laced cloth and a turban, and set out for the
Governor’s house with 100 pagodas to be offered as
a present to the Governor. I salaamed and gave
him the present. He said, ‘I have attained the
highest possible honours in this world. The King
of France has been pleased to send me the cross of
St. Louis and a red ribbon, so there is no further
honour for me to earn. By this cross I receive
rank as a king’s officer. 'This cross has already
been presented to twenty-four persons in Paris;
and I am the twenty-fifth.”* I praised him suitably.

As it is usual to wear for two months a badge
of lower honour before wearing this cross of St.
Liouis, he put on the former at once,* and, sending

* The Ordre royule et Milstaire de St. Louis was established by
Louis XIV to reward military merit and was very seldom bestowed on
any but military officers,

2 The Cordon could not be worn for two months ufter receiving
admission to the order. Dupleix agssumed it on May 19. (Dupleix to the
Minister, October 3, 1750— Archives des Colonies).
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for the master-gunner, told him to fire a salute of
twenty-one guns, and then gave a feast. I received
pdn supdri and rosewater, and having taken leave,
came home, gave a nautch with music, distributed
sugar, pan supdri and rose water, and then dismissed
my guests.

Friday, March 13.)—A letter came from Chanda
Sthib this morning saying that he wished to come
here and speak with the Governor. The Governor
replied that he might do so.

M. Bussy who has returned from camp went
to the Governor and spoke to him about Chandi
Sahib’s and Muzaffar Jang’s situation, their purpose
of coming here and asking for money, the demands
of their sepoys for their arrears, and the Marathas’
surrounding them on the march, their fight and
resistance.

M. Saint-Georges who went to the Tiruviti fort
with the troops has returned. He told the Gov-
ernor that he had seen about a lakh of Maratha
horse and two or three lakhs of foot soldiers, and
that the English had sent out in various directions
800 soldiers—first 500 and then 300—and 2,000
sepoys. He added that none of his guns had been
disabled. Turning to me the Governor said, ‘Do
you hear what this officer says? What can T say
of his behaviour ?’

i jth Panguni, Sukla.
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The soldiers and sepoys sent to the Tiruviti fort
have returned according to the Governor’s orders ;
Kuppanna Pandit, my amaldir there, and others
returned, leaving behind them 10,000 pagodas’
worth of grain.

I also hear that some Maratha horsemen have
entered the Devanimpattanam bounds and plun-
dered them—indeed Mordri Rio is plundering and
looting the whole country.

A salute of 21 guns was fired from the fort
when Chandd Sahib and Ruazi Sihib entered, with
Shaikh Hasan and two other jemadars, by the
Villiyanallir gate at half-past seven to-night.
When they reached the Governor’s house, he
embraced Chandd Sihib and they exchanged com-
pliments. Then both went in and sat down.
Chanda Sihib said, * When we departed, we settled
affairs at Udaiyarpalaiyam, AriyalQr, Turaiyiir, etc.
Then we marched and attacked Tanjore; but
hearing of Nisir Jang’s advance, we have returned.
On our march, we were attacked by the Maratha
horse but repulsed them and proceceded.” He related
all this and praised the Governor for about two
hours.

Then supper was brought from Mir A’azam’s
house ; so they all sat down to eat, took pin supdri,
and then departed to the house near the Védapuri
iswaran Temple.

I also hear that Chanda Sihib gave the Governor
a message from Muzaffar Jang. He said, ‘You
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have advanced till now five or six lakhs of rupees
for the camp expenses, and it shall be repaid. I
have paid 13 lakhs of rupees according to my
promise to Muzaffar Jang and the balance will be
paid shortly. It has been delayed because Mahfuz
Khin hearing of Nasir Jang’s advance has paid
only one lakh and a half instead of the 10 lakhs he
promised. Besides, for various reasons, the Tanjore
money has not been paid. That is the cause of the
delay. Muzaffar Jang would be receiving money
now, if Nésir Jang were not camping in the way.
As his wife and children are here, he begs you to
make him an advance.” The Governor said, ¢ I
cannot give any money now. I will give plenty of
powder, shot, guns, etc., for the soldiers and sepoys,
and also pay the soldiers and Muzaffar Khin’s sepoys.
You may depend upon this.” Thus he evaded their
request.

Satwrday, March 14)—At ten o’clock this
morning Chandd Séhib and Razi Séhib went to the
(tovernor’s house and again asked him to assist
them with money. The Governor replied, ¢You
ask me for money ; but if I were to give you any,
you would pay your sepoys. They would accept
it’; but if they were ordered to fight, they would
refuse to march before their accounts had been
settled and their arrears paid up. They are people
who would refuse to march in an emergency, and

1 5th Panguns, Sukla.
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who would even desert to the enemy in the thick
of battle; so it is no use paying them. If neces-
sary, I will help you with 590 soldiers and 5060
sepoys, besides those yon already have, with two
36-pounders, and powder and shot. T will pay my
soldiers and Muzaffar Khin’s sepoys, and also
advance what you need for your own expeuditure.
Send bullocks and carts for powder and shot.’
Chandd Sahib said, My words lack confidence,
because I believe that thisis not the proper time
to attack Nasir Jang. If we stay here for two
months, he must march away northwards. Then we
can advance, take possession of Arcot and govern
the subah.” I did not fully interpret to the
Governor these timid words of Chandi Sdhib. But
he, noticing this, said, ¢ Tell me what Chandd Sahib
says. I do not think that you have told me all.
You seem to report what pleases you and omit the
rest. Why do you do so? I must hear all he says
before I can answer; otherwise I can do nothing.’
So saying, he sent for M. Delarche, who came
accordingly. The Governor said to him, ¢ Chandi
Sahib first speaks to Madaninda Pandit, and then
Ranga Pillai interprets it to me, so that it takes
half an hour to speak a word.” Without explain-
ing to M. Delarche what had already passed, he
asked him to interpret what Chandd Sihib said.

He then spoke to Chandd Sahib as follows :—
¢ We are giving you all necessary help ; so what is
there for you to do? You and Muzaffar Jang

50
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must advance and defeat Nasir Jang. If you refuse
to attack him, you will dishonour me, your ally.
Till now I have got nothing but glory; so go forth
and fight ; and all will happen as God wills. Put
your trust in Him and attack Nasir Jang. If he
falls in battle, you shall march to Aurangabad ; and
I will give you the subahs of the Deccan; but if it
falls out as you fear, it is the will of God. He who
is fated to die soon, must die.’ At that moment, a
letter came from Chandd Sahib’s wife saying thats
if Nasir Jang was to be attacked, her husband
sheuld march without her son. Razi Sdhib replied,
¢ Formerly I marched with an army against Anwar-
ud-din Khén and defeated him. What could be
worse than to remain idly in Pondichery while my
father went to battle? 1 cannot but go to the fight.’
At these brave words, tears came into his father’s
eyes, on which Razi Sihib also wept, and they
gazed at each other with grief. Razd Sahib went
outside, and the Governor then said, ¢ Why this
alarm? A man should earn glory on the earth.
Will you dishonour your family ? Go forth at once
to the camp.” He said be would return with
Muzaffar Jang to-night ; and, having taken leave,
set out for camp at three o’clock.

At four o’clock Muzaffar Khin came and
reported to the Governor that Muzaffar Jang’s
mother, wife and children had arrived from camp
and were at the Valuddvtir gate, and he desired
permission for their entrance. Muzaffar Jang also
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wrote to Chandd Sahib from camp that he had sent
his family to Pondichery. Thereupon the Governor
told me and M. d’Auteuil to go to the Valudiviir
gate and admit Muzaffar Jang’s family and servants,
but no sepoys or horsemen. So we went, admitted
Muzaffar Jang’s wife and servants, and conducted
them to their lodging at Muttayya Pillai’s house
whither I sent carpets, cushions, etc., from my own
home. I then informed the Governor, sent for
Parasurima Pillai, told him to see that they lacked
nothing, and returned to the Governor’s.

He said, ¢ Chandd Sihib said when he went
away that he would bring Muzaffar Jang to-night.
So you must stay at the nut-godown till eleven
o’clock in case they come.” He seemed overjoyous
and was playing on the vina. I stayed atthe nut-
godown till eleven o’clock, and then came home as
Muzaffar Jang had not come.

Sunday, March 15'—At eight o’clock this
morning, 21 guns were fired when Hiddyat Muhi-
ud-din Khin, Chanda Sahib and Razd Sihib entered
by the Villiyanallr gate to visit the Governor.
There was a similar salute at the fort when they
entered the Governor’s house. He, Hiddyat Muhi-
ud-din Khéin, Chandd Sihib, Razi Sihib, myself
and M. Delarche assembled in a roomn there ; and
they took counsel together as follows :—

When Hidiyat Muhi-ud-din Khin asked the
Governor for 10 lakhs of rupees, he replied, ‘Not even

1 6th Panguni, Sukla,
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a quarter of what I have already lent you has been
paid ; so how can I lend you more? I will pay my
soldiers and sepoys. It is my army that will fight
with the enemy ; so what is the use of lending you
money to distribute to your sepoys? Moreover if
they are paid now, they will only demand more and
fail you when they are needed. So I can lend you
nothing.” Muzaffar Jang replied, ¢ It is not so. If
my army disperses at the enemy’s approach, he will
despise me and I shall be dishonoured. So lend
me at least 5 lakhs of rupees.” The Governor
continued, ¢I cannot give so much but only what
seems suitable.” So saying he called me. Then
Hiddyat Muhi-ud-din Khén and the others went to
visit Madame. The Governor said to me, ¢ These
people want money. What shall wedo P’ Ireplied,
“1 am here to do what you order ; am T fit to advise
you? By God’s blessing, you are wise enough to
advise all; so what can I say?’ He got angry at
this and went away; but sent for me and
questioned me again. I answered as before. He
said, ¢ M. Delarche should know nothing of this. I
know your mind. I have decided what they should
be given. Won't they accept 8 lakhs?’ I answered,
¢Will anybody else give them a cash at this
moment? Will their friends, relatives, brothers,
etc., give them anything? They will be only too
glad to accept it.” ‘How can this be found?’ he
asked. Ireplied, ¢ There is the 64,000 rupces lent
by Mir Ghuldm Husain ; thereis 15,000 to the credit
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of Imim Sabib, and 82,684 rupees as yet undistri-
buted on the China voyage. Then there is the
Manilla ship, #Huhammad Shih Sarul, in which Imam
Sahib was concerned and which was taken by the
English and sold to the Dutch; M. de La Bour-
donnais when at Negapatam asked how they could
have bought the ship knowing it to be IFrench, and
received 15,000 pagodas (or 41,186 rupees) on that
account and Mir Asad has a receipt for 30,000
rupees on account of Akbar Sdhib’s affair.” He sent
for Mir A’azam at eleven o’clock and took the receipt
from him. Mir A’azam asked for a present which
the Governor promised. These five items amounted
to 182,860 rupees; and the Governor gave an order
on M. Gullard for this sum, which with 17,160
rupees obtained from his writer Ranga Pillai
amounts to 2,00,00[0] rupees. Thus a sum of two
lakhs of rupees was made up, and sent to my nut-
godown. The Governor told me to get the remain-
ing lakh from the Company’s merchants. He gave
a receipt for 2 lakhs and told me to keep it, as other-
wise the transaction would become known as the
Company’s merchants were nunmerous. I replied, ‘I
shall have to give it them if they demand it.’ He
said, ¢ You can give it them if you think the matter
will be kept secret ; otherwise I will find the money
mysell and take back the receipt.” I agreed. The
lakh of rupees advanced by the merchants and the
2 lakhs as made up above were sent to the nut-
godown.
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The Governor told Hidayat Muhi-ud-din Khan
this evening that he would give him 3 lakhs, and
asked what security he would offer. Hidayat
Muhi-ud-din Khén said that, if 3 lakhs were paid,
he would give a hill of exchange payable at Adoni.
The Governor agreed. This arrangement was made
in case of accidents, in order to have a document
which could be laid before Nasir Jang. He also
asked Hiddyat Muhi-ud-din Khén to give bills, not
only for the 3 lakhs now given, but also for the 4
lakhs owed by Chandd Sahib. He replied, ‘I will
write and give a bill as I have promised ; but Chanda
Sahib owes the 4 lakhs, and why should I give a
bill for that P’ The Governor said, €I ask for the
paper only to show to Nasir Jang if he demands it.
Chandé4 Sahib will pay the 4 lakhs, not you. So
give me the paper. Should there be delay in send-
ing the 3 lakhs from Adoni, your wife and children
will be detained here till it has been paid.” Hidayat
Muhi-ud-din Khan agreed, and gave a bound for 7
lakhs. He also declared that, should the 8 lakhs of
rupees due on his private account not be paid at
Adoni, he would leave his wife and children as
hostages till the money was paid. He then request-
ed the Governor to pay the 3 lakhs to Miyan
Mas’tid, and took his leave saying that he was
returning to camp. He stayed at his lodging about
a quarter of an hour, and then departed.

At eleven o’clock to-day, Nawdab Chandd Sahib
told the Governor about the arrangements which he
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had made at Tanjore before he left the place. He
said, ‘I sent my diwén Rami Réo, Muzaffar Khin’s
Vakil Jaganndtha Réo, and Muchiya Nambulai to
the Rajd of Tanjore in the fort. The Riji agreed
to give a chest containing jewels set with precious
stones, golden and silver articles and women’s laced
cloths, to pay 4 lakhs of rupees in ready money in
five days, and to give an order on Pavidui Chetti of
Negapatam for the remaining 2,60,000 rupees. He
also said that he would settle the [other] affair with
Mahfuz Khin. Both Muzaffar Khin’s and our people
agreed and demanded a bond for 6,60,000 [rupees]
in the name of the Governor of Pondichery. But
the Réja did not consent to this. They then demand-
ed it in the name of M. Goupil, the Pondichery
sardir. He did not agree to this either but offered
one in the name of Muzaffar Khan. Our people
agreed to this; obtained the Rdji’s bond for the
6,60,00) rupees in the name of Muzaffar Khéin and
brought away the chest of small precious stones and
the golden and silver articles and laced women’s
cloths, with the help of Koénéri Niyakkan, the
sowcar.” Chandd Sahib also added that the Riji
" had given a bond for 70 lakhs of rupees—3u lakhs
in ready money and 40 lakhs secured by mortgage.
The Governor asked Chanda Sihib to send for these
two bonds for 70 lakhs and 6,60,000 rupees.
Chandi Sihib said that the bond for 70 lakhs was at
camp and that he would send it as soon as hc return-
ed. The Governor agreed ; and then asked where
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the bond for 6,60,000 rupees was. Chandd Sihib
said that Muzaffar Khin had it. The Governor
then sent for Muchiya Nambulaiand questioned him.
He said that the bond was in the name of Muzaffar
Khin, who had 1t, and that he would get it if order-
ed. The Governor sent his chobdar to camp with
Nambulai to fetch the bond from Muzaffar Khin.
They went accordingly and asked Muzaffar Khin
for it; but he.said that Rimd RfAo had it. When
Nambulai returned and reported this, the Governor
ordered me to ask Radm& RAo for it. I sent for
RAmA Rédo and said, ‘I hear that you have a bond
for 6,60,000 rupees given by the Kiji of Tanjore to
Muzaffar Khiin. Whereis 1t ?’ Raméa Réo replied,
‘I have not got it. The R&ji sent sowcar Koénéri
NAyakkan’s people with his vakil, Rudriji Pandit
and harkaras, with the gold and silver articles,
laced women’s cloths, and the chest of small preci-
ous stones with orders to deliver them to Muzaffar
Khin, Accordingly they carried all the articles to
the tent of Shaikh Hasan, Muzaffar Khdn’s younger
brother. I told Chandd Séhib about this. Perhaps
the RAj&’s bond was then delivered to Muzaffar
Khin ; Jagannitha Réo, his man, will know every-
thing. Please ask him.’ Jagannitha kio and
Nambulai were then sent for and questioned. They
sald, * We were in the Tanjore fort. Small jewels,
gold and silver articles, and women’s cloths were
sent by Rémi RAo. The Raji’s people asked in
what form a bond should be drawn for 6,60,000
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rupees in Muzaffar Khin’s name. We prepared a
draft and gaveit to Rimi Rio. He took it to the
Réjd, and had the bond written, and in company with
the Raji’s people brought the things mentioned
above and the bond. He was told that the army
would march by Tirnvidi, not by Kumbakénam;
but as they marched by Kumbakdnam, the Raja of
Tanjore ordered us to remain in the fort and not to
depart. So Rimi Rio must have the bond.” As
I could not find out who had the bond, I sent the
three men to Chandd Sihib along with Krishna Réo
and four peons, instructing Krishna Réo to tell him
what they had said, and bring them back with
Chandi Sihib’s revly. Krishna Rido went accord-
ingly and informed Chandd Sihib who replied that
he [Rimi Réo 7] had reported to him with joy that
he had received the bond for 6,60,0006 rupees and
that he [Chandd Sihib] remembered seeing the bag
in which the bond was sent. Krishna Rio came
and informed me of thisin the presence of the three
persons. When I went to the Governor's house,
nieaning to report this to him, I found the door
closed as it was then eleven at night. I got it
opened, and going to the Governor, reported what
is written above. He ordered the three persons to
be imprisoned and told me to go to Shaikh Hasan
and question him about the bond.

He also asked me if I had paid Muzaffar Jang
the 8 lakhs. I replied, ‘I sent for his gumastahs
and asked them to receive the sum. They replied

51
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that, as it was past eleven, they could not take it
then, but would come in the morning to receive it.’
The Governor replied, ¢ Why did you not pay them
earlier 7 They need it for the monthly pay ; so send
for their people at once and give it them ; and I will
give gate-passes for the money to be carried out." I
agreed and went to the nut-godown, told Guruvappa
Chetti the Governor’s orders, and asked him to send
for the gumastahs. He said, ¢ [t is micnight, so they
cannot come and get the money now. Before I go
home, 1 will go to their gumastahs and tell them to
come early in the morning to get the money.” Then
Guruvappa Chetti and Vird Nayakkan took leave.

I then went to Shaikh Hasan’s house and told
him what had passed. He said, ¢ Gold and silver
articles and women’s cloths were brought to my teunt.
I do not know what was done with the bond you
mention. T will go to Muzaffar Khin to-morrow
morning, tell him and send him here. He will
explain everything in person.’ I returned to the
nut-godown and sent to inquire what the Governor
was doing, As it was then one o’clock, I slept all
night at the nut-godown. I heard that the Governor
had gone to bed. Jagannitha Rdo, R4ma Réo and
Nambulai also slept at the nut-godown, guarded by
four persons.

Monday, March 16'—Two or three months ago,
the Nawab Sihib granted a parwéna requiring

1 7th Panguni, Sukla,
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Muzaffar Jang’s sowcar, Mansuk Rio, to be allowed
to open a mint at Pachakuppam, but not specifying
the tonch and weight of the rupees. So I said
permission could not be granted till these details
were specified. Instead of going to camp, he stayed
at Tiruppidppuliylr within the English bounds,
where he prepared silver bullets for stamping into
rupees, and then coined two or three laklis in the
Sarkar’s country just outside the hounds. Hearing
of this T wrote to Venkiji Pandit, Mansuk Rdio’s
gumastah, and Govardhana Dévii, saying, ¢ They
ought not to coin rupees without our permission.
Therefore I must demand from you a fine, the
profit, and a present.” T also wrote to the Nawib
Sdhib and his son complaining of the great loss
suffered, and asking how they could allow their
merchants to set up a mint within the Wnglish
bounds, and requesting their orders. I demanded of
Mansuk Rédo 7,500 rupees as a present and for his
profit on coining 3 lakhs of rupees. Mansuk Rio
replied, ¢ I coined no more than a lakh of rupees and
I will give the profit on it and the appropriate
present ; as for the other 2 lakhs, I will pay you
the profit and presentif you can prove it by gumas-
tahs.” T replied, ¢ Very well, pay the profit and
present on a lakli of rupees; and as your gumastahs
must pay you the profit and present on any addi-
tional amount, give me a note agreeing to pay the
profit, etc., if the additional coinage is proved; and
send for your gumastahs.” He agreed, gave me a
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note to that effect and, getting 2,500 rupees from
Guruvappa Chetti, he delivered it to me as profit,
etc.,, on one lakh of rupees. I sent his note to
Gopilaswimi by Guruvappa Chetti.

At eleven o’clock as soon as Muzaffar Khéin
arrived from camp, the Governor sent for me and
told me to fetch RAma Réo, Jagannitha Rio and
Muchiya Nambulai; so I sent for them. The
Governor said to Muzaffar Khan, ¢ Chandd Sahib
tells me that you have the bond for 6,60,000 rupees
and that you told him so yourself. I want it.” He
replied, ‘I have not got it. My gumastah says that
Rama Réo has it.” Thereupon the Governor ques-
tioned Jagannitha Rio and Nambulai; and they
answered, ¢ As we said, we were in the Tanjore fort.
A chest containing small jewels, gold and silver
articles and women’s bed cloths was sent by Rimé
Réo togetherwith the bond for 6,60,000 rupees which
the Rija of Tanjore gave to his harkaras. That is
all we know.” Then the Governor questioned
Ramé Rdo, who said, ¢ The R4ji gave the several
articles and the bond in Muzaffar Khin’s name to
his vakil and harkaras who accompanied me. Every-
thing was delivered at Shaikh Hasan’s tent; but I
do not know if the harkaras gave him the bond.’
The Governor grew angry at these indefinite
answers, and first ordered RAmA Réo to be impri-
soned in the fort, but afterwards sent for me and
ordered him to be imprisoned at the Nayinér’s house.
I sent for the Nayinir accordingly and told him to
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keep the man in custody at his house. However
Rimad Rdo jis not to blame. The Nawib told the
Governor that Muzaffar Khin had the boud, and
Nambulai says the same; so the Governor knows
very well that Muzaffar Khin bas it; but he has
imprisoned Rimid Rdo because these are times of
trouble and he cannot punish Muzaffar Khin
because he has sepoys under his orders.

At three o’clock this afternoon Chandd S&hib
and his son rode down to the Beach to inspect the
two 36-pounders that are to be sent to camp. The
Governor met them and accompanied Chandi Sahib
to the fort where he showed him the new upstairs
house that is being built, and then took him to his
house. I was there and Chandi Sihib said to me,
¢ Hiddyat Mahi-ud-din Khin has not given me a
single cash. out of the 3 lakiis he borrowed. Please
tell the Governor and get me 50,000 rupees.” I
replied, ¢ What will the Governor think if I tell him
so? He lent the moncy to Muzaffar Jang only
because you are friends. He will get angry and
matters will go crookedly. So I canuot tell him.’
Chanda Sahib remained silent, not knowing what
to say.

The Governor then asked who the two jemadars
with Chanda Sihib were. Tbe latter replied, ¢ They
come from Kandantr. Nisir Jang has two men,
Mordé Pandit, the Diwin and Ramadis Pandit.
Rimaddis has sent these people to Muzaffar Jang
with secret offers to make Nisir Jang’s sepoys desert
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to us. They came to me instead of first going to
Muzaffar Jang, so heis displeased. They are at
present in my household.” The Governor replied,
¢ Why do you do nothing when you receive offers to
secure the desertion of your enemy’s troops?’ He
replied that Muzaffar Jang was too displeased at
their not visiting him first for anything to be
done at present. The Governor then asked Chanda
Sahib if he was not going to camp. He answered
reluctantly that he was going. The Governor then
rose, embraced Chandd Siabib and said, ¢ God bless
you with all success. Go to the camp speedily and
return.” The Nawib said that he would do so, and,
having taken his leave, departed.

Chandi Sihib seemed downcast when he set out,
as though he went against his will.

Afterwards Razd Sahib came to take leave of the
Governor who said, ¢ Remain always by your father’s
side. God bless you with all success and send you
victory.” So he dismissed him, whereon he departed
to camp.

I sent Tirnmalai Rio as my vakil to Mord
Pandit. After they had met, the latter wrote as
follows to the Governor :—* I hear that there is with
you one Ananda Ranga Pillai, a clever man, skilled
in answering. JIf you will send him to me, I will
discuss all matters with him.” He also wrote to me
desiring me to visit him and discuss matters. When
I veported this, the Governor told me to reply
Mord Pandit as follows :—¢I sent a vakil to you
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because I heard that you had cowme to offer terms ;
I should not have sent him had I known that you
had come to conquer this country. Pleasc pay
him his batta and despatch him to-night with a pass.’
I wrote letters accordingly on behalf of the Governor
and myself and sent them by two harkaras along
with a letter to Tirumalai Rdo, our vakil, reporting
what is written above and ordering him to tell Moro
Pandit he must have heard of the victories formerly
won by French valour and that he would soon learn
what it really was. I ordered the two harkaras to
set out to-morrow morning.

The Governor promised Chandi Sihib before
,he departed to write to Muzaffar Jang desiring him
to spare as much as possible for the former’s
expenses. He ordered me accordingly to write to
Muzaffar Jang asking him to pay Chandd Sihib
90,000 rupees out of the 3 lakhs lent him for his
army. I had a letter written to Muzaffar Jang
accordingly and despatched it by Rijo Pandit.

Tuesday, March 17.'—At eight o’clock this
morning the Governor sent for me and said,
¢ Mr. Floyer, the Governor of Fort St. David, has sent
me an English letter which I have sent to M. Friell
to be translated. He also sends one Telugu and two
Tamil declarations. Tell me what they say.” So
saylng, he gave me the three papers. They are as
follows.

1 8th Panguni, Sukla.
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One is a Telugu petition written by Chandra-
s¢khara Pandit, amaldir of the Devanimpattanam
country saying :—*The English had already hoisted
their flag before I had carried out the orders in your
letter of March 7 to hoist the white flag. I am in
good health.” This was signed not only by Viswa-
natha Reddi and other Devanimpattanam nittirs
but also by Sivaniga Reddi.

Another is a petition signed by Viswandtha
Reddi and other Devanimpattanam nittirs and
attested by Oydusa Kumarappa Mudali declaring
that the white flag had never been hoisted since
they took over the country.

The third is a declaration by Gdpila Ayyan, the
amaldir of Nallatttr, Mandagappédu, Vanamadévi,
Annavalli and Virapperuménallir (my jaghir vil-
~ lages) stating that the white flag had never been
hoisted, and attested by the nattirs of Devanim-
pattanam who had signed the other papers.!

The Governor gave me these three petitions
to interpret. I reported (as written above) that
they declared that the flacs had never been hoisted
and that not only Viswanitha Reddi and others
but also Sivaniga Reddi had signed them. He
asked if flags had really been hoisted. I replied,
“ Is there any doubt of it? The flagstaffs are still
there to prove it, and the cost of hoisting the flags
has been entered in the ndttArs’ accounts. You

! For an English translation of the original documients, see French
Correspondence, 1450 pp. 2-3.
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may answer the Governor of Fort St. David that, if
he will send you those who signed these petitions,
vou will send him their declaration that they
have entered the cost of hoisting the flags in the
accounts, that they signed the petitions because
they were compelled to do so as they lived in
the English country, that the flag had really
been hoisted and that you will also send him
their declarations, that what they said and wrote
was due to threats of the amaldirs, so that the
English declarations are valueless; that the French
need no proofs of our right since all know that the
country is ours, and that the English should have
chosen a pretext which could be maintained.” When
I suggested that such a letter might be sent he
said, ¢ True, there i3 no need to search for proof
of so notorious a matter. I will write accordingly.
But M. Friell will translate his® letter, and I will
wait till I know what it says.’?

I then said, ‘The English have been fools
enough to believe blindly all that Nasir Jang,
Mahfuz Khiin, Mord Pandit or anyone else writes ;
they have exaggerated their promises, incautiously
hoisted their flag, fired eleven guns, drunk toasts
“and so returned. TLast Tuesday night a letter was
sent them complaining that, knowing everything,
they should have hoisted their flag where ours had

1 Le., Floyer's.
2 Dupleix’ answer, dated March 16, 1750, is in French Corre-
spondence, 1750,, p. 5.
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already been hoisted with full right to do so. They
have been considering all this time what excuse they
could give and so have made up these letters.’—
‘True,” he said; ‘they may have been persuaded
by ’Abd-ul-jalil to make all sorts of lying promises
to Nasir Jang to send him more help than they
can possibly do. ’Abd-ul-jalil may have also
written increasing their lies a hundredfold. In
order to induce Sampati Rdo to accompany Nasir
Jang, ’Abd-ul-jalil has written other lies, saying
that the English can swallow up their enemies, and
that Nasir Jang’s presence alone will be enough.
Believing this, Nésir Jang marched trembling for
his life, and sending Sampiti Rio, Mahfuz Khén,
Mord Pandit and Moréri Réo, etc., in advance,
intending to join themif there wasa fair chance of
success, but to halt and make terms if those sent
in advance met with reverses. Thus he hoped to
escape having to crack this hard nut himself.
That is why he is still in Sirpi or thereabouts.’
I replied, ‘Although Nésir Jang intends to remain
at Chengama and those places, yet your fortune
will force him to attack you so that you may have
the glory of conquering even Néasir Jang who has
rebelled against the Pidshah, just as you conquered *
the Nawéb of Arcot. Fortune is now against the
English, Mahfuz Khén and the rest. Néasir Jang,
on his arrival, will ask where the English army is.
Mahfuz Khin will repeat his former lies, saying
that the English deceived him with their promises
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of five or ten thousand men to fight against the
enemy, that they have sent only 200 or 300
Europeans, and that even these cannot fight on
account of the peace between them and the French.
Nasir Jang will not listen to these lies so joyfully as
before. In this time of troubles more lies will only
make him disbelieve all else he has been told; so
he will fall into anger with them, and imprison
and punish them suitably. All this will happen
because the English are fated to be called impotent,
liars, and black-faced, and cast the evil eye on
the presiding deity of this country.! You are
destined to win glory by conquering Nisir Jang ;
whereas he and his party will get dishonour by their
defeat and flight. As the Tamil proverb says,
“ Because the earth-worm is called a snake?
it also will dance when it sees a cobra dancing.”
The English are like that.’

When we were speaking thus, M. Friell sent the
English letter translated into French. The Gover-
nor read it to me as follows:—’Abd-ul-jalil sent
for your man Chandrasékhara Pandit, then in
our bounds, and imprisoned him; butin cousidera-
tion of your friendship, I ordered his release. Your
own people admitted that the white flag had never
been hoisted and 1 send you their letter. Your
flag was never hoisted in Tiruvéndipuram; if it

1 Ie., bring misfortune to Nisir Jang, who claimed to rule the
Deccan and the South.
2 In Tamil mannulipdmbu.
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had been, I would not have touched it The
Governor said, ¢ What he writes is in our favour
for he admits that our people were there, and that
the amal was ours. No further proof is required.
What does the flag matter when the whole world
knows that our people are there and that the country
is ours? If necessary, I could get a thousand
declarations like Chandrasékhara Pandit’s which is
not worth a cash. I shall reply that these things
will be reported in Europe, that he too may do the
same, and that the authorities there will inquire
and settle it.” He added, ‘The English have done
one or two other things about which I have
written a statement which is with my other papers.
I will write about them also to Europe; and they
shall be put to trouble.’

I then said, ¢ When Mr. Floyer and his soldiers
went to Tiruvéndipuram and hoisted their flag on
one of the five trees in front of the demolished
Pillaiydr temple, they fired three volleys, and then
eleven gumns, drank toasts and departed, carrying
off Chandrasékhara Pandit. But when our peon
who bad taken letters to him, took leave, he said,
“ Now I have been seized by them and am being
taken to Fort St. David. I will send news when
I reach Fort St. David. Tell them what has
happened here, my capture, etc.” The peon
returned here accordingly and reported to me

* Sce Floyer’s letter, dated March 5/16, in French Correspondence,
1750, p. 2.



17501 ANANDA RANGA PILLAI 413

what 1s written above. There is no doubt that the
white flag was hoisted. Moreover Késava Rio
whom I first sent as amaldir of Tiruvéndipuram
under the Devanimpattanam country tied téranams
there and has shown in the accounts the cost of
hoisting the white flag. When he handed over
charge to Koédandarima Ayyan, he gave him an
account of the money collected and spent, signed
by the nattdrs of the place. There is one item of
21 fanams for hoisting white flag ; and the same
Reddis who have signed the present declarations
that flags were mnever hoisted have signed this
account. I can show you the very tree on which
the flag was flown, as well as those in the other
villages. Moreover there are witnesses to prove
that flags were hoisted on all the houses when
Hiddyat Muhi-ud-din Khin’s and Chandd Sihib’s
armies camped here. There are flagstaffs to prove
it not only in the Devanimpattanam country but
also in Tiruviti, Bhuvanagiri, Tirtanagari, Venka-
tdmpéttai, Porto Novo, Villupuram, Tindivanam,
Cheyfir, Achcharapikkam, etc., places which belong
to us. I can even prove that white flags were
hoisted in places not belonging to us. When Mr.
Floyer, the English Governor, went in person with
fifty soldiers, hoisted his flag on oue of the five or
six trees in front of the demolished Pillaiyir temple,
fired three volleys and eleven guns, drank toasts and
carried off our amalddr Chandrasékhara Pandit,
our peon Palliputtiran who had a letter for the
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Brihman says that a white flag was flying on a
tamarind tree in the next street, that the English
did not remove it when they hoisted their flag and
that when he asked our amaldir for a letter as
the English were carrying him away, he was told
to narrate what had taken place. Accordingly the
peon related everything to me in the presence
of Madaninda Pandit, Imim S&hib’s gumastah
Chokkappa Mudali and others. I told you this news
at four o’clock last Tuesday afternoon, March 10,
when you were at the beach. You told me that,if I
reminded you about it at six o’clock that evening
when you went home, you would write to the Gover-
nor of Fort St. David. You wrote that very night.’
He then sent Chokkappa Mudali and Madaninda
Pandit to fetch the peon. When they came and
reported the news, he sent for his dubdsh Appu and
ordered him to interpret the peon’s story. He
exactly interpreted it,~-the white flag flying on a
tamarind tree in the Brihman Street, and the
coming of the English Governor with 50 soldiers
at sunrise on March 10, and his hoisting his flag
in one of the trees in the street by the demo-
lished Pillaiydr temple. On hearing this, the Gover-
nor asked if it was true. He replied that he could
point out the tree to prove it and find people who
were eye-witnesses. ‘ Were you two present when
this man told this story to Ranga Pillai a week
ago?’ the Governor asked. They replied, °Not
only we, but five or six others were there. We
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can send for them.” The Governor said, ¢ There is no
need to inquire further into such a well-known matter
agthis. Take Appu’s declaration of what he has just
related in the presence of M. Bertrand, and get it
signed by him, Madaninda Pandit and Chokkappa
Mudali.” They made the declaration accordingly
before the Secretary, M. Bertrand, and signed it.
M. Bertrand gave it to the Governor, who took it
saying that he would read and send it to-morrow
along with his letter.

Then Mir A’azam Sihib who married Mir
Ghuldm Husain’s sister’s daughter, came and said,
“On Sunday, March 15, I gave up the paper for
30,000 rupees which * Ali Akbar Sihib wrote was
due to me. You said that you would take these 80,000
rupees out of Mir Ghuldim Husain’s money with the
Company, and lend it to Hiddyat Muhi-ud-din Khin
together with the 64,000 rupees for which he has
given you a bond, and that you would repay these
sums in six months with 8 per cent. interest; but I
requested you to give me 4,000 rupees with a bond
for the remaining 26,000 rupees. You agreed ; so
please give me a bond for the 26,000 rupees and
give me 4,000 rupees in ready money.” So a hond
for the 26,000 rupees with interest was written ;
and [the Governor] said, ‘You told me 5,000
rupees were ready on the Tindivanam account. Pay
Mir A’azam 4,000 rupees out of this, and send for
Muttiya Pillai, writer Ranga Pillai’s younger
brother,and tell him to enter in the accounts that you
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have paid 4,000 rupees out of the Tindivanam rent
to Mir A’azam.’ The entry was made accordingly.
Having received from the Governor the bond for
26,000 rupees, Mir A’azam asked me for the 4,000
rupees. I said I would pay him at my house. ¢ Very
well,’ he said and took leave.

At three o’clock this afternoon the Governor
sent for me and asked me to interpret a letter
received from Hiddyat Muhi-ud-din Khin. It says,
¢ The horsemen at camp are bringing in grass, eto.;
but the horsemen and sepoys camped between the
gate and the bound hedgehave not joined us. The
bazaar-people also have not come. Please order
them to come at once.” He immediately sent for the
Major and ordered him to take 20 Europeans and
direct all the sepoys, horsemen and bazaar-people
belonging to Hiddyat Muhi-ud-din’s army to quit the
bounds and join the camp, leaving behind only the
wounded horsemen and sepoys, the sick horses and
women with their furniture, goods, conveyances,
camels and bullocks, as already ordered. They
were to be shot if they failed-to go. The Major
gave orders to Periyanna Nayinir, and all have
departed.

The Governor then sald to me, ‘I wrote to
Hiddyat Muhi-ud-din Khén yesterday afternoon to
order his treasurer Yaqlt to pay threelakhs of rupees
on the presentation of Mansuk Rdo’s bill of exchange.
Is he unwilling? I do not know why he has not
written as requested.’ I replied, ‘He is sure to write,
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for he has left his wife, children and even hiz mother
as hostages here for the money he has borrowed.
Perhaps the sepoys have troubled him, so that he
has forgotten to write.” 1 was then told to write
to Mansuk Rdo saying that the Governor was angry
with me because no order had been sent to the
treasurer Yaqlt Khin at Adoni and desiring him to
get Muzaffar Jang’s order and send it at once. I
wrote to Mansuk Rdo accordingly. I was also to
say in answer to Muzaffar Jang’s letter that Euro-
peans had gone to order the sepoys, horsemen,
bazaar-people, etc., out to camp, that they would
soon arrive, and that an order should be sent to
YéaqQt. I sent this to camp by his chobdar and my
Venkata Néayakkan.

Wednesday, March 18.'—The Governor sent for
me this morning and asked me if T had sent the
camels according to the order sent to me at twelve
last night. I said I had.

Half an hour later, sergeant Saint-Marc, ten
Europeans with twenty Topasses and fifty sepoys who
had gone to Gingee with 3,000 pagodas, returned in
safety with the money carried by six palankin-boys.
The sergeant Saint-Marc brought the 3,000 pagodas
to the Governor, and, placing them before him, said,
¢ After reachinz Gingee fort, we marched out once to
drive away the people of Manrup Riji of Old Gingee.
His nephew who led them was shot. [Four or five

' 9th Panguns, Sukla.
53
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sepoys were also killed and eight wounded. They
then fled and did not come near Gingee fort again.
One of our sepoys was killed and two were wounded.
I was in the fort when T received your letter. Then
300 of Nisir Jang’s men under a jemadar occupied
the Kotwal’s choultry outside the fort, hoisted Nasir
Jang’s flag and sent a-subahdar and a chobdar
with Nisir Jang’s orders. Presents were given
when the letter was delivered. Immediately the
killedar Jeft the fort with the chobdar to visit the
jemadar and received him and his peopleinto the fort,
which was delivered up to them ; and we were
allowed to depart. As soon as we had left the fort,
we were shown a paper with a big seal which they
said was Nésir Jang’s parwéna. It wasin Persian.
Having taken it, we marched off, whereon the horse-
men of Mélacheri and Old Gingee appeared, but they
fled as soon as we opened fire, and sent two of their
peons to guide us to Pérumukkal, When we reached
Perumukkal, nine or ten horsemen who were
plundering the villages thereabouts fled at sight of
us. When the Gingee peons departed, Perumukkal
Miyan Sihib gave us two more, by whose guidance
we marched last night and reached this place. Ten
of ’Abd-ul-rahmin’s horsemen who accompanied us
refused to return with us and stayed behind.” The
Governor remarked that, as such a few Huropeans
could march safely with their money though
surrounded by large armies, Nisir Jang and his
people must be greatly afraid of our troops. 1
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agreed and said that that was why Nasir Jang was
afraid to come nearer this way. He said, < Sergeant
Saint-Marc deserves to be promoted to the rank of
officer’—¢I think so too,” I replied, and added,
‘None is so fortunate as you. There were only ten
Europeans, twenty Topasses and fifty sepoys; and
these had 3,000 pagodas in Gingee fort. The
1,500 men in garrison there would not stir even
though a Nawédb came in person; they only bless
the coming and curse the departing killedar; so
when 300 of Nisir Jang’s men came with a new
killedar and hoisted their flag, the old killedar
quietly gave up the fort. Part of Nasir Jang’s
army that marched to surround and attack Pondi-
chery, has occupied Gingee. But even so they have
harmed no one, but only shown them Nasir Jang’s
parwina which says that, if the strong and valiant
French in Gingee would obey the new kiliedar (1 do
not know his name) they could remain there in peace.
How terrified he must be to have written so!
Moreover the garrison did not hesitate to protect
our people, and even the new killedar sent them
away with compliments and guides. All this proves
that none is so fortunate as you. All wonder
at the veturn of our people from Gingee. Nisir
Jang and his army will do no more though they have
come hither prepared for war. Men say they have
come to give you the glory of conquering Nisir
Jang who rules the Deccan in defiance of the Pad-
shiah, and thinks himself master of the Padshil’s
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countries.” The Governox said, ¢ You are right.
They have laid waste the whole country” I
continued, ¢True; war is the punishment inflicted
by God on the sinful. He will punish the guilty
but bless you with victory.’—¢ But for His favour,’
he said, ‘all this could never have happened.” We
talked thas for a long time.

Presently M. Pilavoine came and said, ‘I have
brought a statement of the shares due to those
concerned in M. de Lia Villebague’s voyage, the pro-
ceeds of which have been received. The dividend
comes to 60 or more per cent. of the principal.
M. Robert’s share wasshown as 500 and odd rupees
on his 900 rupees subseribed.” As [the Governor]
18 his attorney, he signed the account, and ordered
his writer, Muttiya Pillai, to receive the money from
M. Pilavoine. He then turned to' me and said,
¢ Let me have your share and enter it against me in
the account.” T agreed and having acknowledged
in the share account the receipt of the money, asked
M. Pilavoine to pay the Governor 7,842 rupees
and 14 ganda' on my capital of 13,008 rupees.
The Governor at once told his writer Muttiya
Pillai to get my 7,842 rupees and 14 ganda, and
M. Robert’s money from M. Pilavoine and enter
the amount as received from me on M. de La
Villebague’s Manilla voyage.  He then turned to
M. Pilavoine and said, ¢ Ranga Pillai has ordered his

! Bee Hobson-Jobson, S.v. Cowry.
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share of 7,842 rupees and 14 ganda to be paid to me.
My writer will go with you; give him M. Robert’s
and Ranga Pillai’s shares.” He agreed and asked
me if he was to give my money to the Governor.
I said he might. He then took leave of the Gover-
nor, and bidding me adieu went away with writer
Muttiya Pillai.

The Governor then said, ‘I will enter so much
recelved from you in my accounts and you will also
show it in yours. The rest of the money will be
received next year. M. Guerre! who is at Manilla is
a rascal. He has stolen all the money.” 3o saying,
he dismissed me. I said I would make the entries
in the accounts and taking leave, went to the nut-
godown,

The Governor sent for me in the afterncon and
asked if Muzaffar Jang had yet written to his
treasurer Coja Ydqit at Adoni. Just then a tall
chobdar and Venkata Niyakkan (the son of Nirdyana
Dés) whom I had sent, returned with a letter to the
Governor, saying that a letter has been written to
treasurer Coja Ydqit at Adoni, ordering him to pay
the bearer of Mansuk Rdio’s bill of exchange three
lakhs of rupees on presentation. The treasurer’s
letter was to the same effect. I reported to the
Governor the contents of his letter and gave him
the letter for Coja YaqQit. 'I'he Governor receiving
it ordered a reply to be written to Muzaffar Jang as

! An employé of the Company shown in Dupleix’ report of 1750 as a
supernumerary without employment.
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follows :—‘I am much pleased to have received
the letter for Yaqfit at Adonmi. I am sending
M. d’Auteuil to you with instructions how to act
wher you go to battle.. Do as he says, and God
will bless you with success over your enemies.’
[ wrote accordingly and had the letter despatched.

At half-past four a soldier came and reported to
the Governor that he had been sent by M. d’Auteuil
to report his arrival at the Villiyanalltir gate. The
Governor put on his coat, got into his palankin and
went out, ordering me to meet him at the Villiya-
nallfir gate. I said my palankin-boys were not there.
He told his chobdar to get me some of his own
palankin-bearers, and set out. I thought it would
be improper to wait till the palankin-boys came ; so
I walked to the Villiyanalltir gate. The Governor
and M. d’Auteuil talked for about an hour; and
when he took leave, they embraced and kissed each
other. Before he took leave, he gave M. d’Auteuil
the 3,000 pagodas which arrived this morning from
Gingee and which he had brought in his palankin.
M. d’Aunteuil took it and depa.rted to camp at
Villiyanalltir.

Then Shaikh Hasan came from camp with Shaikh
Ibrihim’s younger brother, and reported as follows
to the Governor :—¢ News has come that Nésir Jang
is at Trichinopoly. As Muzaffar Jang distributed
among his own men all the three lakhs of rupees
which he received here, Chandd Sahib’s sepoys
and horsemen have been troubling him. I cannot
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describe the disturbance they have made. I doubt,
if the sepoys will obey him; and think he will be
betrayed.” Hearing this, he sent after M. d’Autenil
(who had already departed), and ordered him to see
that the sepoys ceased to disturb Chandd Sahib;
and then dismissed him, after speaking to him in
private about their military plans.
He sent, for M. Friell and told him to give 3,000
rupees to Shaikh Ibrihim’s younger brother; and
then, sending for his writer, asked him to give
5,000 rupees to Shaikh Hasan. He said to Shaikh
Ibrahim’s younger brother, ¢ In future you and your
sepoys are to obey M. d’Auteuil; you are not to
apply to Chandd Sihib for your pay; I will see to
that.” He then sent for the gate-people, and ordered
them to admit the loaded camels, bullocks and car-
riages and to let them depart when unloaded without
hindrance ; to let the sepoys’ toddy, goods and rice
pass free and not to hinder those coming in palankins
or on horseback. He then went to the fort. After
talking there with M. Friell, M. St. Paul, and
M. Bury, he ordered a European officer out to
camp. But he replied, ‘I famnt and am ill for a
“week if I am exposed to the sun—>M. Bury knows
this.” When the Governor was told that it was all
true and that he had fallen from his horse, he
excused him from going. He then went home, and
I went to the nut-godown.
I hear that thc Maratha horsemen surrounded
and killed four of our Coffrees encamped at
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VilliyanallGr when they were going to market and
to the topes.

To-night some soldiers and sepoys went in search
of the Marathas, and shot nine or ten horses. The
rest fled at once. (This was reported to the Gov-
ernor next morning but [ write it here.)

I heard to-night that the Maratha horsemen
broke into Arumpétai Pillai’s Choultry, slew some,
plundered the rest, and caused other damage.

Monday, March 23.'—The Governor sent for me
to-day and told me to get pagodas to send to Chandé
Sahib instead of rupees, so that money could be
sent secretly. About 5,000 pagodas were collected
from M. Guillard, Tanappa Mudali, myself, the
Second, M, Legou and others, inclading Vird Chetti.
Of these, the Governor gave 3,000 to six of his
palankin-boys and despatched them with an escort
of a sergeant and thirty sepoys. The money was to
be delivered to M. d’Auteuil, to whom he wrote
desiring him to obtain and send Chandd Sihib’s
receipt.

Chandd Sahib’s gumastah, R4j6 Pandit, and
Muhammad Razi Sahib brought letters from Chanda
Séhib, Mord Pandit, and Khizi Diyem and said,
¢ Mord Pandit and Saiyid Lashkar Khin agree that
Chanda $38hib should receive Arcot, as he managed
that subah for 40 years from the time of S’aadat-
ul-lah Khén, and has risked his life for it; nor, say

! 14th Panguni, Sukla,
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they, will you be content unless he is confirmed in
the subah, since to that end you slew Anwar-ud-din;
in order therefore to satisfy you it has been resolved
to give Arcot to Chandi Sihib; but as Muzaffar
Jang’s affair is notorious [ It

News hag come that Hiddyat Muhi-ud-din Khin
has moved his camp-equipage northwards from the
west, and hoisted his flag.

The Governor said that the English had answer-
ed our former letter, saying that they were sending
people to Nésir Jang and that, if desirved, they
would settle our affairs with him.! He told me that
our former letter ran as follows:—

‘I have explained all about the hoisting of the
white flag in the Devanimpattanam country. You
arve not justified in interfering in our affairs. When
you first began the Tanjore affair, we were bound
by a treaty made by M. Dumas when Kirikil was
granted to us, to assist Tanjore against any enemy.
You finished your affair speedily only because
I refrained from opposing you. But Anwar-ud-din
Khan was our great enemy; we have killed him
and appointed Chandd Sihib to his place; in like
manner you should not interfere in that affair. You
know well the laws of nations and the dignity of
our King. T am surprised that you should have
acted thus. You set a bad example to your ene-
mies. Consider this deeply.’ He added, ¢Their

! See Floyer, etc, to Dapleix, etc.,, dated March 10/21 (French
Correspondence, 1750, pp. 4-5).

o4
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offering to tell their people who are going to Nasir
Jang, to settle our affair also, makes me think they
must be drunk or mad.’

In the afternoon RA4j6 Pandit and Razd S&hib
who had brought letters from Chandd Sahib, Mord
Pandit and Khizi Diyem, were sent back to camp
with 2,000 pagodas and a reply.! g

Tuesday, March 24°—The troops camped to-
day, according to orders | ]. At noon,
letters came from Hiddyat Muhi-ud-din Khéan and
Chandd Sahib. Hiddyat Muhi-ud-din Khan’s letter
says:— M. d’Auteuil i8 encamped with his army
according to your orders. But this is not the
time to halt. If we now attack the enemy who are
cathered together in fear, they will scatter and flee
in all directions. Muhammad Razi who has long
been in my camp is a liar; but you believe his
reports and order your troops to encamp, expecting
all things to go well. This bears an ill-look. Be
pleased to order them to march.’

Chandi Sahib’s letter was written as though he
was waiting to see which way the cat would jump®.
The Governor having read them ordered replies to
be written immediately.

Muhammad Razé brought letters from Mord
Pandit and Khazi Ddyem. They said [ 1.

* On receipt of the offers made on bebalf of Nésir Jang, Dupleix
ordered his people to halt, and expected that peace would be made.
Dupleix to the Company, October 8, 1750 (Archives des Colonies).

2 15th t anguns, Sukla. E

3 Lit., like a cat on a wall,
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Letters came this evening from M. d’Auteuil,
Chanda Sihib and Hiddyat Muhi-ud-din Khin with
the same news as the letters of this rhorning.

The Governor has ordered M. d’Auteuil to
march to-morrow against the Marathas.

At ten o’clock to-night a letter came from M.
d’ Auteuil saying that the Marathas had attacked him.
The Governor replied ordering him to march to-
MOrrow.

Twenty sepoys, 10 Topasses and 20 of my
peons—50 men in all—set out for Tindivanam.

A letter came at midnight from M. d’Auteuil |

It

Thursday, Mareh 26.)—The Governor sent for
me this morning and said, ¢ Rice, etc., have to be
sent to camp. Choose 200 of the bullocks brought
in from outside.” So saying, he went to church to
hear mass, and returned at ten o’clock.

A letter came from M. d’Auteuil saying that
Mr. Floyer had written [Persian] letters to Nasir
Jang, Shih Nawiz Khin and Anwar-ud-din Khin
Bahddir, and an English letter to Mr. Cope at
Nisgir Jang’s camp?®; and despatched them by a
camel-dviver who lost his way and was seized in
IMidayat Muhi-ud-din Khin’s camp. The Persian

1 17th Panguni, Sukla. Kdsuperundl (lit., the festival of the giving
of money)=>3aundy Thursday.

? Anwar-ud-din Khin is of course Muhammad 'Ali Khan, who had
agssumed his father’s title. He marched frem Trichinopoly to Gingee
to join Nasir Jang, and was accompanied by Cope and his datachment.
I believe Ranga Pillai’s version of tho letters is the enly ene extant.
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letters were to the following effect :—¢1 hear that
you intend to attack the enemy to-morrow. If yon
defer yonr attack, I will send to-morrow Major
Lawrenee who is clever and has won many battles,
a great man skilled in war. If you lay your plans
for fighting after his arrival, you are sure to conquer.’
M. d’Auteuil adds, ¢ Mr. Cope’s letter directed him
to act in concert with Major Lawrence who was
coming with 500 soldiers, 1,000 or 2,000 sepoys,
eight 24-pounders and eight 18-pounders. I also
hear that he has made all preparations to march
with Mahfuz Khén and will bring the tent with a
broad cloth covering and other curiosities which are
to be given as presents to Nasir Jang.” After read-
ing this letter, the Governor sent for me, related
what is written above, and asked how the camel-
man could have Jost his way. I replied, ¢He may
have done so if he were drunk, especially as he was
travelling by night.” He observed, ‘I don’t think
so. [ believe the letter was written to deceive us
and the camel-man was ordered to enter Hiddyat
Mulii-ud-din Khan’s camp as though he had lost his
way and then ask whose camp it was; and when he
was told it was Muzaffar Jang’s, he was to show the
letter with this news in order to alarm our minds
and deter us from attacking.! I replied, ‘It is
true that such tricks are often used; but the letter
is not very boastful; it only says that some troops

1 There is no reason to suppose these letters not to be genuine
These remarks illustrate the super-subtlety of Dupleix’ mind.
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will be sent under Major Lawrence, so I think it
may be true. Moreover as there is peace between
you and the HKnglish, they cannot fight openly but
only under covert. Writing thus to him to defer
fighting until he had Major Lawrence’s advice, and
contriving that this letter should fall into our hands
would be the same as declaring open war upon us.
These are King’s matters. How can they bhe
managed by a servant in a Company’s factory?
But the minds of others cannot be divined, for each
seeks his own prosperity. Why should men act so
foolishly as to secure their own ruin? I cannot
suppose they would seek to injure themselves.
But they have hoisted their flag, knowing we were
masters of the Devanimpattanam country and that
our flag flew there. Amoung the Kuropeans, one
flag cannot be hoisted where another is already
flying. TItis madness to do so.” He replied, ‘T am
sure he never lost his way but acted intentionally
to deceive us. Have 500 Kuropeans really marched
as M. d’Auteuil writes?’ T replied, ‘It is false.
They have only 500 Kuropeans all fogether at
Madras, Fort St. David, Cuddalore, Devikottai and
elsewhere.! Of these 150 under Mr. Cope, with some
Mahé? and Bombay sepoys have marched from

! Certainly an under-estimate. 500 of Boscawen’s people enlisted
about September, 1749; and the totaul at this time was probably abont
800 Europeans. A return among the Chatham MSS. (L. 99) gives the
European troops on the coast in 1752 at 1,400; but that almost certainly
includes Topasses.

2 Malabar sepeys in English service.
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Trichinopoly to Nésir Jan_’s camp ; they may have
sent another hundred Kuiopeans. How could more
be sent? I have already reported that ’Abd-ul-
jalil has enlisted more than a Lundred Topasses
with two or three hundred Muhammadan and
Carnatic troops and obtained from the English
muskets and four 6-pounders which he has sent to
Mahfuz Khin. e has also agreed to take into
pay twenty or thirty European foreigners who were
out of service. Accordingly [ %
Saturday, March 28.'—At six o’clock this even-
ing Muttn, the Nayindr’s peon, brought a letter
from M. d’Auteuil to the Governor and a letter from
Vakil Subbayyan to me. He said to the Governor,
‘ The troops camped at Pannaikuppam yesterday,
marched about 4 miles and pitched their tents at
Kumblamattiir on the banks of the Gingee river.
M. d’Auteuil at once sent Muchiya Nambulai to
Nisic Jang’s camp to find out if Nasir Jang was
really halting at Villapuram. Muchiya Nambulai
went accordingly and reported the result to M.
@’Auteuil and Chandd Sahib.” M. d’Auteunil and
Vakil Subbayyan have written to the Governor and
to me about it. Vakil Subbayyan’s letter says:—
¢ Nasir Jang Nizdm is encamped between Villupuram
and Koliyanfir, Mir Asad Sahib, Sampéti Réo,
Mahfuz Khén, Muhammad *Ali Khén (son of Anwar-
ud-din Khin) of Trichinopoly, Khair-ud-din Khin

! 19th Panguni, Sukla.
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and ’Abd-ul-jalil are with him at Koliyanir
with 200 English soldiers, 100 mestices,! 200
Topasses, 400 sepoys aund 600 Carnatic peons.
Moreover the Fort St. David troops are also there
with 12 small and 2 great guns under the com-
mand of Mr. Cope, and he has five or six officers
with him. Mahfuz Khin had 3,000 Kallars brought
by Mubammad ’Alf Khin from Trichinopoly, with a
guard of 50 English soldiers and four guns. The
English brought from Fort St. David 36 tents for
the Huropeans, Topasses and sepoys and two for
the chief officers. There are great stores of
powder, RichGr rockets, arms, etc., in Malfuz
Khéin’s and Muhammad ’Ali Khian’s camp. Nagir
Jang’s artillery is parked west of the camp, where
Mir Asad alsois. Large Maratha forces are camped
at Yadandai,” and part of Nisir Jang’s artillery is
north of the camp. There are about 150 elephants
with howdahs. 'The sardirs of Cuddapah, Kandanfir,
Raichfir, ete., have 2,000 horse each. The Euro-
peans are camped on the east with 100 guns.
Nimbalikar, Chandrasén, Raghoji, Moriri Réo,
Ramachandra Rio, Hanumanta Rao, Mord Paundit,
Khazi Dayem, etc., are encamped with peons and
guards between our camp and Nisir Jang’s which
18 well-guarded on all sides by Richiir rocket-
people and armed men mounted on camels. There

1 ¢ Mestice’ merely means half-casto; I cannot suggest why these
people should apparently be differentiated from Topusses.
2 Not identified



432 THE DIARY OF [Mar. 28,

is a whole street of royal tents, and numberless
small bazaars. Rice sells in their camp at 12
seers, black gram at 18, ghee at 1§ pukka seers,
wheat and kadalai at 10 seers arupee. The bullocks
from Nésir Jang’s camp and the petty bazaars in
Sottuppélaiyam have been sent to Gingee. Nasir
Jang’s camp stretches about 5 miles from north to
south and about 3 miles from east to west. This is
the news reported by Muchiya Nambulai to M.
d’ Auteuil and Chandi Sahib.’

Sunday, March 29.'-~The Governor sent for me
this morning, and said, ‘T don’t know if there was
any fighting yesterday afternoon. Have you heard
any news ?’ T said I had heard that there had been
no fight. ¢ Who brought the news?’ he asked. I
replied, ‘Hidiyat Muhi-ud-din Khin’s people who
were camped outside the Madras gate set out for
his camp at nine and returned here at six o’clock
this morning. I sent people to them, as soon as
the gate was opened, to make inquiries and that is
what I heard.”—¢Are you sure,” the Governor
asked, ‘that there was no fight? The talaiyiri
Muttu told me that there had been a battle.” I
replied, ‘T hear that the Marathas showed them-
selves as usual, but fled after four guns had been
fired at them, and did not reappear ; and the Kallars
fired 10 or 20 Rachfir rockets at night, but when
our people fired one or two guns, they also fled.

* 20th Panguni, Sukla,



1750] ANANDA RANGA PILLAI 433

J

The whole camp is safe. There was nothing that
could be called fighting. Some of the Maratha
troops under Mord Pandit and seven or eight men
from Nésir Jang’s camp on elephants appeared and
marched by Nisir Jang’s camp in Valavantir, Koli-
yaniir, Villupuram, etc., to Vikravindi on the bank
of the river where they have halted.” He replied,
“Then you are sure that there has been no battle.
Well, tell Parasurima Pillai to send 50 bullock-
loads of rice, etc.’ He then dressed and went to
church.

T sent for Chinna Parasuriman, and ordered
him to tell Puttan to send 50 bullock-loads of rice,
etc., to camp with an escort of 30 sepoys. As I
was going to the nut-godown, Tyigu said to me,
¢ Maundy Thursday of Holy week was four days ago
and this is Easter Day. 1t is usual for pecople to
confess themselves at this time ; but on account of
Nasir Jang’s invasion, the Governor hasnot thought
of doing s0.’—¢Indeed ?’ 1T said, and then went to
the nut-godown.

While I was there, Chandd Sihib’s gumastal,
S4mé Réo, brought letters from Chandd Sihib for
the Governor and to me. The Governor was
returning from church when I took Simi Rio to his
houge. After drinking coffee, he came and asked
why he had come. Samd Rio gave him a letter
saying that the sepoys were causing great trouble,
that they were refusing to serve unless they received
their batta and that SimA Rio would report the

bb)
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other news. When I reported this, he called
M. Guillard, who was there, gave him an order for
2,000 pagodas, and desired him to get the money.
He seunt it by his dubdsh to Muttayyan, the
Governor’s writer. When the Governor heard that
M. Guillard had sent the 2,000 pagodas, he ordered
them to be brought, and having given them to Sima
Réo, said to me, ¢ Tell SAma Réo to give a receipt
for 2,000 pagodas to be delivered to M. d’Autenil
on Chandd Sahib’s account.” Sidmé Rdo took the
money, agreed to do what was required, and gave
me a receipt accordingly, which I gave to Muttay-
yan. The Governor told me to write a reply to
Chanda Sahib, to be sent by Séimi Rdo as follows :—
‘I send 2,000 pagodas by Samid Rdo who has
been told to deliver them to M. d’Auteuil. Please
receive it from him. Be bold and send me happy
news of your victory.” I wrote and gave the letter
to Sami Rao, asking him to take the pagodas for
safety’s sake in the evening with the 30 sepoys and
musketeers who are to escort the 50 bullock-loads
of rice. He said he would do so and took leave.

A letter then came from M. d’Auteuil. The
Governor rejoiced that there had been no fight.
He said, < What can the English do? They may
even lose Fort St. David, for if Mubarat Jang and
Muzaffar Jang get possession- of the country, they
will not suffer the English to trade, but will seize
every town over which the English flag flies. This
is a time of ill-fortune for the English and for the
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killedars here who have joined Nisir Jang.” I
replied, ¢ It is God’s will that they shovld act fool-
ishly, have bad fortune and undergo loss. A man
must reap as he sows.” After discussing this at
great length, he retired to bed.

Chandd Sahib’s Samd Rio, who this after-
noon departed with the 80 sepoys escorting the 50
bullock-loads of rice, said to me, ‘I am going with
these people. Mottikkin Sitiram is supplying rice,
dhall, etc. If you will give him 150 pagodas, I will
repay it as soon as I have delivered these pagodas
to Chandd Sahib through M. d’Auteuil.” TIreported
this to the Governor in the evening.

Tuesday, Murch 31.) —The Governor sent for me
this morning and said, ‘M. d’Auteuil’s letter of
yesterday said that a mansabdar of 5,000 horse had
come from Nisir Jang; bubt to-day’s letter says
nothing about him.” I réplied, ‘ Perhaps he is wait-
ing to learn if the news is true or not.’

The Governor then said, ¢ Here is Subbayyan’s
letter to you. Interpret it.’ I interpreted it as
follows :— ¢ Muhammad Anwar Khin Bahadfur, pay-
master of Nésir Jang’s troops and of the Deccan,
arrived on an elephant with a howdah at ten
o’clock on Monday, March 80. He conferred with
Muzaffar Jang and departed at ten o’clock at night.
Muzaffar Jang’s munshi Sukimal, who was sent to
Nisir Jang’s camp, also accompanied the paymaster,

1 22nd Panguni, Sukla.
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Anwar Khin, and returned with bim. Chandi Sihib
remained in his.own tent. I hear that they came
to talk of peace, but declared that peace or war
depended on Nésir Jang’s will. They desired him
to answer without delay.’” When I reported this,
he said, ‘See how Muzaffar Jang has dismissed
them without discussing peace with Chand&d Séhib
or M. ¢’ Auteuil! I will teach him to act so. He
has forgotten me already ; but Mohammadans will
beg and prostrate themselves in a time of need, and
then boast and disregard those who have helped
them. For thisthere is noone like Muhammadans.’
I replied, ¢ Your words are true. There are more
Muhammadans like that than any others.’— ¢ True,’
he said and went to church to hear mass. He
returned from church at eight o’clock, drank coffee,
and then went into his room to write to M.
d’Auteuil. Letters came from our camp at Kumbla-
matthr. Chandd Siahib’s letter bore M. d’Autenil’s
seal.. Nawib Muzaffar Jang has written to his wife,
his mother and Haji Fazil Khin, who is in charge
of his house, as well as to the Governor. [ sent the
letters for his family to Muzaffar Jang’s house and
reported the contents of the Governor’s letter as
follows :— ¢ At ten o’clock to-day, the paymaster of
Nagir Jang’s troops arrived with other great men to
treat for peace. 1 therefore sent for M. d’Autenil.
He sent M. Bussy on his kehalf, and in his and
ChandA Sihib’s presence I discussed peace and sent
him away. It will be best for both if they will
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make peace; but otberwise I shall surely conquer,
for I have God’s grace and your favour. Victory
will be mine on account of your help and favour.
M. d’Auteuil’s and Chandi Sihib’s letters to you
will explain these and other matters.” On this he
ordered me to interpret Chandi Sihib’sletter which
ran as follows: — ¢ On the 21st of this Muhammadan
month, Mubammad Anwar Khin, a great man
and paymaster of the Deccan, came to Muzaffar
Jang to propose terms of peace from Nizim-
ud-daulah. Their interview was as follows:—
Muhammad Anwar Khén, the paymaster, said, 1
am ordered by Nizim-ud-daulah to tell you that,
although he has marched hither with his invincible
cavalry, foot-soldiers and artillery, etc., together
with the armies of his subahdars and poligars, he
will esteem his son and you, his sister’s son, as the
same ; that he wishes not to kill his own blood any
more than he wishes to kill bimself, and that he
intends you no harm. He offers to grant jaghirs to
you and Chandd Sihib whom you have set up, to
repay in ready money what you have borrowed from
the Governor of Pondichery and to pay your
sepoys and cavalry all their arrears. This offer he
will confirm by oath.” Hiddyat Muhi-ud-din Khéin
replied, * The grant of Adoni and other countries to
me and of the Arcot subah to Chandd Sihib, and
the payment of our debts, will be accepted if the
Governor of Pondichery approve; but without that
I can donothing.” He replied, I will report this
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to Nésir Jang and send a reply to-morrow.” He
then departed. As we desired, he has agreed to
pay Muzaffar Jang what you have lent him and the
arrears due to the sepoys and horsemen; so what
more can we gain by fighting ? As by God’s grace
and your assistance, our affairs are prosperous,
there can he no better opportunity. I have asked
M. d’Auteuil to remain in camp till the reply is
received to-morrow. He sent his man, M. Bussy,
to attend the interview.” The paymaster took his
leave at about ten o’clock at night saying that he
would report it to Nésir Jang and send his reply
to-morrow afternoon. Muzaffar Jang has sent his
munshi, Sukdmal with him. All will be made clear
by M. d’Auteuil’s letter.’

When I reported this to the Governor, he
observed, ¢ It is strange that M. d’Auteuil has not
written to me.” I answered, ¢As both Chanda
Sahib’s and Muzaffar Jang’s letters say all will be
made clear by M. d’Auteuil’s letter, you will hear
from him soon.”—¢ True,’ he said, and ordered me to
answer Chandd S&hib as follows:—¢I have read
with boundless joy your letter announcing the
arrival on Monday, March 30, of Muhammad Anwar
Khin, paymaster of the Deccan, with offers of peace
from Nawéib Nizm-ud-daulah, his reporting to
Muzaffar Jang his message from Nizim-nd-daulah,
Muzaffar Jang’s reply and M. Bussy’s presence at
the interview according to M. d’Auteuil’s orders. I
and Nizim-ud-daulah are not enemies, nor was there
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any enmity before; but as you and Muzaffar
Jang became enemies of Nisir Jang, and T am on
your side, I also became his enemy. Desiring your
prosperity, I sent you help, so I share your good
and evil fortune. I approve whether you decide for
peace or war. I have written to M. d’Auteuil, the
commander of the army, to doas you order, and he
will act accordingly. In any case, God will bring
down the enemy and prosper us. But if peace he
arranged through me, I will make a strong agree-
ment in our favour and so settle it that they cannot
depart therefrom. So conclude the treaty through
me; else I am not for it. Moreover, should they
accept some terms and reject others, do not agree ;
we can then wage war., There will be no other
alternative. I suspect that they will try to deceive
us ; but they shall not—they will deceive them-
selves.” I wrote accordingly. He told me to write
a similar letter to Nawib Hiddyat Muhi-ud-din
Khian, So I wrote that also, sealed them both and
had theru ready.

Then a peon came with M. d’Auteuil’s letter.
The Governor read 1it, said that it was the same as
Chandd Sihib’s letter, and added, ¢ You know that
Chandd Sahib’s letter only mentioned the Adoni
country as offered to Muzaffar Jung, but M. d’Aute-
uil says that he is to have all the country this side
of the Kistna. Moreover, the paymaster required
Muzaffar Jang to give up Chandd Sihib; but
Muzaffar Jang declared that the French helped him
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only because of Chandd Sahib, and as his success was
solely due to them he could not abandon either
Chandd Sahib or the French, and that the terms
must be settled in the presence of the Governor of
Pondichery.” The Governor told me this with great
joy. He also said, ‘I do not know what the
English can do. The Viceroy of Goa has written
to Mr. Floyer, the Governor of Fort St. David,
threatening war on account of Mr. Boscawen’s
seizing the padre of Mylapore and hoisting the
English instead of the Portuguese flag. The
English are much terrified The Portuguese
officer who carried the letter to Fort St. David
brought me a letter about it yesterday.! The
English must be almost desperate. Moreover
Tmperial ships are coming to India to trade, and
Knglish ships have been sent after them. There
are orders that the Imperial ships must not lie in
their roadsteads, or be allowed to trade. Formerly
the Emperor and the English were great friends.
But now they have written that his ships should be
seized and even gent ships after them. As the
English are trying to harm their friends, they must
be ruined. Besides, the right and left-hand caste
people are quarrelling at Madras.”* He then gave

1 Dupleix’ intrigues at Goa induced the Portuguese to make not only
this but subsequent attempts to induce the English to give up possession
of 8t. Thomé,

2 The destruction of a large part of the Black Town by the French
had obliterated the traditional division of strects between the two groups
of castes. This had brought about new disputes, See Love's Vestiges,
Vol. ii, p. 419,



1750] ANANDA RANGA PILLAI A4

me the letter he had written to M. d’Auteuil to
be despatched along with Chandd Sahib’s and
Muzaffar Jang’s letters. I wrote letters to Chanda
Sahib and Vakil Subbayyan ; and after despatching
them to camp at two o’clock, went to the nut-
godown.

Another letter was received from M. d’Autenil
with Chandd Séhib’s sealed and signed receipt for
the 2,000 star pagodas sent by Sami Rdo. After
reading the letter, he gave me the receipt and
asked if it was correct. I showed it to Madaninda
Pandit. It is as follows:—‘I have received in
M. d’Auteunil’s presence the 2,000 pagodas sent by
Samé Rdo.” I informed the Governor, and, giving it
to him, went to the nut-godown.

At three o'clock this afternoon, the Governor
sent for me and asked if 150 bullock-loads of rice,
etc., had been sent to camp. I said Parasuriman
had reported their despatch.

He then said, ¢Is the paymaster, Muhammad
Anwar Khin, who came with terms, an important
man ¢ Will he keep his promise 7 Will he tell Nasir
Jang that he will no longer serve him if he breaks
his word?’ He repeated these questions several
times. I replied, ¢ An unfaithful or deceitful man
would not be entrusted with affairs of state when
the armics have been but a league apart for the last
twenty days, and an engagement hourly expected.
But he [ Nisir Jang] has shrunk from it partly by
fear of you and partly owing to the condition of

56
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affairs. He wants to conceal this and make
Muzaffar Jang appear to seek peace; that is why
he says he regards his own and his sister’s son as
the same and offers to make a settlement and pay
money: Having marched 125 leagues and regarding
himself as lord of these subahs, he hesitates to act
in haste lest he should be dishonoured. He carnot
act with resolution, but will boast his power and
then depart after granting the [subah]. So I
suppose it will take five or six days more to make
peace and decide matters’ THe agreed, but asked
again if the matter could be settled without a battle.
I said all I could to convince him that peace would
be made, but he put no trust in my words and
questioned me in so many ways, that I cannot write
it in full. I did my best to encourage him ; and
he argued that I was right but afterwards asked me
ten score of times if it was really so. At last he
was convinced that peace would be made, wrote
with joy to M, d’Auteuil, and then drove to the
beach.

When he returned, he sent for me, and asked
what news there was. I said I had heard from
Ayydkannu Chetti of Porto Novo that Mr. Cope
had gone to Fort St. David. He asked if it was
true, and I told him all about the man who had
given me the news. He went at once to Madame
and told her. As Savarimuttu had written the
same news to her, he agreed that it must be true.
I then said that Mir A’azam Sahib and Saiyid
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Husain Khin (the Pathan jemadar) declared that
peace would be made, ¢Did Mir A’azam say so P’
he asked.—¢ Yes,’ I replied.

I then said that Muttu Malld Reddi had march-
ed with two or three hundred peons from Orattippé-
laiyam and seized Nayinitha Mudali’s family, grain,
etc.; that our sepoys and Topasses had gone to
Tindivanam and fired ten guns, on which the
enemy had fled with their families and grain. He
replied that God would punish them.
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362, 363, 364, 3C5, 366, 367, 368, 369, 370, 371, 372, 374, 375, 377, 380,
381, 384, 383, 390, 391, 392, 893, 394, 395, 398, 332, 400, 401, 404, 405,
406, 407, 422, 423, 424, 425, 426, 427, 430, 432, 433, 434, 435, 436, 437,
438, 439, 440, 441

Chandernagore, 144.

Chaundragiri, 210.

Chandragékhara Pandit, 383, 388, 108, 411, 412, 418

Chandrasén, Snltdn R4j4, 102, 431.

Changeac, M., 15, 87.

Chatham, 429.

Chengama Pass, 137, 138, 147, 372, 373, 410.

Chennamaundyakkanpélaiyam, 157, 250.

Chéupattu, 17, 148, 154, 156, 163, 165, 169, 172, 174, 237, 275, 278, 326.

Cheyfr, 413.

Chicacole, 66.

Chidambaram, 20, 81, 34, 37, 303, 807, 310, 316, 830, 332, 333, 334, 335,
344, 376, 377, 378, 379, 380, 381, 382.

Chidambaram (peon), 15, 82,
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Chidambaram (shroff), 278.

Chidambaram Chetti, 78.

Chidambara Mudali, Mudippiri, 141, 333,

China, 100, 221, 353, 354, 397.

Chingleput, 7, 87, 83, 110, 118, 163, 192, 193, 338, 344, 347.

Chinna Mudali, see Tanappa Mudali,

Chinna Parasurdma Pillai or Chinna Parasurdman, 296, 297, 308, 317, 329,
330, 332, 338, 433.

Chinnardmi Chetti, Sungu, 260, 284.

Chinnatambi Mudali, Madras Sittukkddn, 261, 262.

Chinpayyan, 322.

Chinniya Chetti, 102, 103, 104

Chintadripét, 157, 158, 343.

Chittambala Chetti, 275, 336.

Chittirakal, 8, 108.

Chittirakal Biman, 102, 185, 184,

Choisy, M., 47, 66, 67, 8, 256, 257.

Choisy, Madame, 68, 389,

Chokkappa Mudali, 266, 268, 29+, 296, 208, 309, 302, 303, 414, 415,

Chélamandalam, 313, 81+, 377, 3x0.

Cibéle (ship), 81,

Cochin, 31.

Cochin-China, 114, 115, 117, 118,

Coleroon, the (river), 270, 350.

Coleroon, the, Old (river), 377, 380, 381.

Coworin, Cape, 148, 344.

Conjeeveram, 9%, 103, 121, 158.

Coustantinople, 376.

Cope, Mr., 304, 427, 428, 429, 431, 412,

Coquet, M., 244, 245, 246,

Cornet, M., 9, 10, 11, 12, 13, 23, 25, 36, 51, 101, 108, 129, 132, 146, 221,
238, 205, 274, 320, 321, 342, 360.

Coromande! Coast, 4, 32, 100.

Covelong, 74, 173, 217, 268, 309, 311, 330, 375.

Cuddalore, 37, 85, 98, 115, 1115, 157, 223, 224, 225, 260, 266, 332, 333, 429,

Cuddapah, 239, 240, 259, 272, 275, 280, 431.

Cualtra, M., 144, 155, 156, 292, 376.

Cumbum, 272.

Dairiya Mndali, or Dairiyam, 336, 341.
Daivénai, 75.

Daivaniyaka Ayyangar, 57, 58.
Daivandyakaswimi, 193.
Dakshindmrti, 112, 114,

Dancy, M., 371, 388.

Darboulin, M., 264.

David, M., 388,
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Deccan, 123, 155, 186, 244, 247, 361, 394, 411, 419, 435, 437, 438.

Delarche, M., 4, 16, 32, 33, 34, 40, 46, 54, 58, 59, 70, 74, 75, 76, 82, 86, 93,
121, 122, 131, 140, 141, 142, 143, 164, 289, 302, 328, 327, 380, 393, 395,
396.

Delhi, 126, 209, 361, 375, 370C.

Desfresnes, M., 132, 170, 266, 35+.

Desmaréts, M., 56,

Desveeux, M., 54.

Dévanahalli, 1235,

Devaudmpattanam, 166, 283, 304, 334, 391, 408, 413, 425, 420,

Dévaraya Pillai, 251,

Devikdttai, 98, 69, 118, 119, 136, 429,

Dharmasiva Chetti, 287, 288,

Dharmasiva Reddi, 183.

Dimmdsu or Dimmésayyan, 260, 284, 285, 286, 381,

Dést ’All Khén, or Al Dost Khin, 15, 29, 154, 174, 233, 237, 293, 298, 299,

Dést Muhammad, 147, 152,

Drotiet, M., 75, 101.

Duff, Grant, 126.

Dulaurens, M., 13, 41, 54, 85, 117, 133, 221, 222, 223,

Dumas, M., 15, 43, 144, 164, 425,

Duplan, M., 171, 264, 267.

Duplan, Madame, 26+, 267.

Dupleix, M., 10, 17, 19, 22, 28, 50. 56, 62, 106, 115, 120, 121, 131, 135, 137,
144, 155, 156, 157, 158, 164, 173, 176, 187, 226, 255, 256, 264, 292, 315,
338, 816, 354, 357, 358, 363, 364, 308, 371, 376, 384, 387, 358, 389, 409,
421, 425, 426, 428, 440,

Dupleix, Madame, 47, 51, 65, 69, 82, 95, 97, 99, 111, 112,118, 119, 120, 133,
151,152, 173, 178, 183, 260, 296, 311, 331, 332,

Duquesne, M., 1, 48, 126, 136, 154, 156, 163, 165, 170, 184, 194, 241, 242,
214, 252, 254, 268, 269, 270, 283, 304, 303, 306, 308, 312, 313, 314, 332,
323, 324, 326, 352, 360.

Ekdmbara Ayyan, 37.

Elaichiyappan, 76.

Elavdnasfr or Eraivdsanallir, 275, 293, 304.

Elias, M., 322.

Ellappan, 88. .

Ellore, 256, 258.

Embar, 266,

Emberumél Pillai, 308.

Fngland, 27, 161, 224, 843, 376.

Espréménil, M. 47, 65, 66, 85, 90, 91, 256.

Europe, 16, 17, 19, 21, 26, 28, 56, 65, 77, 78, 79, 82, 97, 105, 109, 117, 132,
135, 140, 144, 160, 164, 165, 170, 188, 222, 223, 224, 240, 255, 266, 267,
269, 273, 289, 307, 313, 314, 333, 341, 343, 345, 353, 355, 357, 366, 368,
369, 380, 388, 389, 412.



NOMINAL INDEX 451

Fages, Abbé de, 28, 56.

Faqir ’Ali Khan, 137, 138.

Fatteh Singh, 14, 215, 235, 236, 363.

Floyer, Mr., 255, 304, 307, 407, 409, 412, 413, 425, 427, 440.

Fort St. David, 1, 2, 11, 25, 29, 37, 41, 49, 50, 63, 85, £9, 93, 104, 107, 116,
119, 136, 159, 162, 168, 17€, 208, 218, 222, 224, 223, 229, 231, 233, 251,
252, 255, 259, 260, 262, 267, 304, 307, 334, 342, 343, 355, 383, 384, 357,
388, 409, 412, 114, 429, 431, 434, 440, 412,

Fort 8t. George, 161.

Foxall, 333.

France, 22, 28, 32, 50, 135, 188, 222, 357, 376, 888, 389.

Friell, M., 48, 51, 62, 129, 130, 165, 170, 175, 200, 261, 312, 315, 316, 343,
369, 407, 411, 423.

Ganapati Pillai, 341.

Gingeo (0ld), 217, 417, 418.

Gingee, 20, 22, 102, 108, 124, 163, 164, 169, 172, 179, 272, 305, 310, 335,
336, 360, 379, 381, 383, 357, 417, 418, 419, 422, 427, 430, 432.

Goa, 219, 225, 225, 440.

Godaveri, the (river), 289.

Godivier, Madame, 133.

Golconda, 161, 277, 375.

Gépala Ayyan, 408.

Gépalandriyanappe Ayyaun, 377.

Gépalaswami, 73, 180, 181, 182, 191, 193, 404.

Goupil, M., 159, 363, 364, 371, 399.

Govila, 110,

Govardhana Dés, 71, 120.

Gbvardhana Dévai, 403.

Govinda Pandit, 221.

Gdvinda Réo, 24, 29, 36.

Griffin, Mr., 27.

Guerre, M., 421.

Guillard, M., 47, 48, 62, 66, 85, 89, 90, 91, 92, 101, 108, 118, 121, 123, 138,
140, 141, 151, 164, 184, 255, 259, 321, 374, 370, 307, 424, 434,

Gulbarga, 275, 309, 357.

Gummudiptndi, 176.

Guruvappa Chetti, Kandal, 92, 196, 402, 404.

Guyon, 144.

14ji 'Abd-ul-lah, Cuja, 378, 375, 376, 379.
H4j;i Fizil Khan, $36.

Hannmanta Réo, 131.

Hanumantayyar, 85.

Héris Bég Miyin Mas'dd Khan, 221.
Hasan *Ali Khin, 174, 248, 249, 203, 348,



452 NOMINAL INDEX

Himalayas, the, 197.

Himiyat Khén, 275.

Hindustan, 272, 380.

Hirdsat Khén, 111, 114, 125, 329.

Hugli, 164.

Hukumat Réo, 110, 338.

Hungary, 25.

Tlusain S&hib, 6, 79, 107, 110, 138, 304, 325.

Ignace, 81.

Imam Sihib, 14, 15, 21, 43, 34, 55, 70, 71, 80, 84, 215, 237, 238, 240, 248,
249, 266, 270, 273, 203, 294, 295, 298, 299, 300, 302, 303, 325, 348, 349,
350, 397, 414.

India, 18, 32, 101, 116, 117, 160, 167, 188, 266, 268, 313, 345, 440,

Ingeram, 256.

Tsma'il Khin, 266.

Iswara Ayyan, 332.

Ives, 38.

Jafar 'Ajl Khan, 282.

Jaganivasa Réo, 191, =
Jagannatha Rio, 399, 400, 402, 404.

Jandrdhanam, 210,

Java, 107.

Jayanti Rdman, 83.

Jayardm Pandit, 235, 236, 237, 238, 240, 248,
Jeronimo, Don, 170.

Kaddkumara Pillai, 53.

Kadappanattam Passes, 99,

Kalahasti Ayyan, 288.

Kalahasti iswaran, 158,

Kéalapéttai, 2, 8, 20, 263.

Kalavai, 327.

Kalichiya Pillai, 876, 379, 382.

Kalkurichi, 332, 335.

Kalpi, 102.

Kalyan,-275.

Kalyanaraji, 309.

Kanakardya Mudali or Pedro Mudaliyar, 171, 285, 331, 337.

Kanakardya Pillai, Tittagudi Chella, 6, 255.

Kanakasabhai Chetti, 75,

Kandanfr, 239, 240, 272, 275, 403, 431.

Kandappan, 232.

Kandi, 148,

Karikal, 14, 98, 99, 118, 164, 168, 270, 271, 280, 305, 306, 308, 310, 312,
313, 315, 318, 311, 341, 352, 353, 354, 358, 366, 368, 371, 425.

Kégi Das Bukkanji, 119, 120, 216, 231, 233, 234,
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Kattigai, 98, 136, 137.

Kennett, 35.

Kerjean, M. de, 23, 56, 388.

Késava Rdo, 413.

Khair-ud-din Khin, 145, 430.

Khalif Khan, 182, 186.

Khin Bahadir, 69, 70, 72, 83, 84, 216,

Khizi Ddyem, or Khdzi Ahmad, 367, 349, 370, 371,372, 381, 424, 426, 431.
Kilinjikuppam, 243.

Kistna, the (river), 148, 171, 275, 300, 343, 3144, 351, 353, 439,
Kédandarima Ayyan, 259, 413,

Koédandardma Ayyan, Kevuravam, or Kddandarimun, 265, 268.
Kédandardma Ayyan, Méngddu, 193.

Koliyanftir, 430, 431, 433.

Kommanan, 13.

Kduappayyan, 191,

Ko6uéri Nayakkan, 399, 400. .
Kénéri Pandit, 235, 236. :
Kéttaichéri, 305, 313.

Krishna Chetti, 78.

Krishnaji Pandit, Dumalli, 276, 277.

Krishnama Chetti, Mullanki, 121.

Krishna Rio, 265, 266, 268, 288, 347, 401.

Krishna Réo, R4j4, 209, 210.

Kfidapikkam, 3t8.

Kulandai, 75.

Kumara Pillai, 27, 265.

Komara Pillai, Kdlavdy, 81.

Kumarappa Mndali, Oyinsn, 48.

Kumpakonam, 401,

Kumblamattlr, 430, 436.

Kfuimédu, 43, 55, 116.

Kunnattir, 52.

Kuppanu, 17.

Kuppanna Pandit, 381, 391.

Kuinool, 275.

Kurukshétra, 49.

La Bourdonnais, M. dv, 25, 4¢, §5, 80, 91, 105, 140, 160, 307
La Cybéle (ship), 221.

Lagarde, M. de, 109.

La Haye, M. de, 20.

Lakshmana Ndyakkan, 230, 248, 281, 336.

Lakshmana Rio, 213, 244, 230, 234, 235, 28 3, 287.
Lakshmana Reddi, 283,

Lakshmana Tantii, 20.

Lakshmi Niyakkan, 47, 48, 331.

58
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LAal4, 139, 147, 149.

Léaldpéttai, 16, 84.

L4l Khin, 834,

Lawmballais, M., 140,

La Métrie, M., 334.

Lanoé, M., 37.

La Selle, M. de, 28.

La Touche, M. de, 159, 485, 388,

La Tour, M, de, 154, 158, 163, 165.
Lauvray, M., 48.

La Villebague, M. de, 85, 90, 420.

Law, M., 5, 52, 127, 155, 156, 162, 165, 328, 371.
Lawrence, Me,, 159, 259, 428, 429.

Lazar, see TAnappa Mudali,

Le Beaume, M., 326, 327.

Legou, M., 62, 106, 107, 132, 263, 346, 424.
Le Maire, M. 62, 140, 141, 170, 319, 820.
Lencir, M., 67, 68, 249, 255, 875, 376, 380.
Le Riche, M., 136, 312, 358, 363, 364, 371.
Leyrit, Duval de, 31.

L’Hostie, M., 344.

Long, 161.

Louét, M., 82, 83.

Louis X1V, 345, 376, 380, 389.

Lounis XV, 376.

Love, Col., 222, 440.

Macé, M., 356.

Machault (ship), 118,

Madaninda Pandit, 38, 39, 43, 46, 72, 82, 97, 98, 99, 110, 114, 118, 119,
131, 142, 143, 150, 178, 182, 17, 218, 232, 238, 240, 245, 273, 276, 277,
279, 280, 284, 286, 288, 289, 295, 296, 298, 302, 804, 305, 310, 312, 313,
314, 326, 227, 332, 344, 316, 251, 356, 373, 393, 414, 415, 441.

Madras, 3, 5, 19, 23, 28, 29, 81, 32, 38,42,47, 52, 55, 56, 57, 63, 66, 67, 71,73,
74, 76, 78, 80, 87, &8, 89, Y0, 103, 10€¢, 107, 109, 120, 121, 134, 135, 136,
140, 152, 157, 158, 159, 160, 161, 162, 168, 170, 175, 176, 181, 187, 188,
189, 191, 200, 222, 223, 225, 229, 237, 255, 256, 259, 260, 261, 263, 266,
267, 268, 270, 284, 293, 297, 289, 321, 331, 333, 334, 338, 343, 364,
3175, 380, 429, 432, 440,

Madura, 16, 124.

Maduraindyakam, 151,

Madurantakam, 54.

Mahé, 15, 18, 23, 83, 82, 83, 87, 88, 89, 168, 183, 119, 222, 2Y6, 274, 294,
429,

Mahfuz Khin or Nahfuz-ud-din Husain Khin, 68,107, 110, 126, 131, 155,
164, 241, 242, 292, 392, 399, 409, 410, 428, 430, 431.

Malabar, 18, 37, 429,
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Malacea, 277, 353, 354.

Malaikkolundan, 85, 95.

Malaikkolundu Mudali, 75.

Malaikntti Chetti, 74.

Malayappa Chetti, 78.

Malayappa Mudali, 336.

Malayappan, 8, 4, b, 6, 52,

Malay Archipelago, 100.

Mallappadi, 137, 138,

Malleson, Col., 144.

Malrdjd, 29, 175, 219, 309.

Maundagappédu, 403.

Mangé Pillai, 139, 149.

Manilla, 55, 161, 397, 421.

Manimangalam, 94, 218.

Manjakuppam, 37, 50.

Mannan, 149. .

Mandji Appa or Mandji, 97, 98, 99, 118, 136, 313, 314, 321, 323, 344.

Manrap Raja, 417.

Mansuk Réo, 221, 225, 403, 416, 417, 421.

Méri, 159,

Martinet, M., 378, 379.

Mascareigne, 28, 32, 56, 80, 90, 97, 105, 109, 117, 341, 353, 368, 388.

Masulipatam, 63, 70, 96, 215, 218, 245, 246, 247, 249, 253, 347, 356,
376.

Mathugiri, 367, 371.

Méatttr, 265.

Maurice (8hip), 109.

Mauritius, 81.

Mayavaram, 377.

Mélacheri, 418.

Méluogiri Pandit, 287, 288.

Merkanam, 116, 117, 263.

Micha Goundan, 288.

Minos, M., 132,

Miran, M., 101. c

Mirédpalli, 13.

Mir A’azam or Mir A’azam Sihib, 358, 362, 364, 365, 366, 367, 368, 369,
391, 397, 415, 4186, 442, 443.

Mir Asad or Mir Asad Sdhib, 17, 154, 233, 234,278, 279, 290, 348, 350,
897,430, 431.

Mir Asad or Mir Asad-ul-lah Khin S4hib, 114, 125.

Mir Diydnat-ul-lah, 26, 50.

Mir Ghulim Husain, 12, 30, 50, 214, 358, 396, 415.

Mir Husain Khén, 2.

Mir Jaldl-ud-din Khén, 2.

Mir 84hib, 156, 210,

59
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~

Mir Yadgar, 24, 29, 36.

Mirz4 Muhib ’Ali, Munshi, 244, 247.

Miyan Mas'dd, 211, 228, 276, 398,

Miyan S4hib (Perumukkal), 23, 25, 375, 41%.

Miyan Sahib (Utramallér), 87, 88.

Mocha, 31, 32, 34, 35, 161, 354, 356.

Moham Pattan, 19.

Mounson, Mr., 96.

Monftr, 35.

Moréari Réo, 213, 377, 379, 380, 381, 337, 391, 410, 431.

Moreau, M., 159.

Mord Pandit, 367, 369, 370, 371, 372, 873, 330, 381, 405, 406, 407, 409,
410, 424, 426, 431, 433.

Morse, Mr., 97, 160, 2067,

Mottikkan Sitardm, 435.

Mount, the, 170.

Mrityunjayan, 68.

Mubarat Jang, 434, =

Mabariz Khan, 365.

Muchiyan, 139.

Muchiya Nambulai or Nambulai, 220, 399, 400, 402, 404, 405, 430, 432.

Mudamiah, 37, 307, 334, 344, 378.

Muhammad *All Khédn (of Pélir), 43, 79, 120, 125.

Muhammad ’Ali Khan, 6, 63, 111, 126, 203, 226, 241, 290, 291, 304, 384,
4927, 430, 431.

Mohammad Anwar Kban Bahadur, 135, 436, 437, 438, 411,

Muhammad Husain, 332.

Muhamimad Kamil, 71, 198.

Muhammad Khin Sihib, 287, 307, 376, 377.

Muhammad Khén Sulaindn Khédn, 231, 243, 287.

Muhammad Razd Sahib, 424, 426,

Muhammad Saiyid, 24, 29, 36.

Muhammad Shéah, 375.

Muhammad Shih Sarul (ship), 397.

Muhamwmad Taqi Khan, 125,

Muvuhammad Tavakkal, 17, 142, 144,

Muhf-ud-din Sahib, 178.

Mulavai, 110.

Mulld Sahib, 116, 265.

Muuawar-ud-din Khén, 107, 155,

Muri Das, 30, 172,

Mortazd Al Khin, 23, 24, 29, 88, 64, 114, 125, 142, 209, 215, 364,

Muruga Pillai, 180.

Murungampikkam, 2, 3, 27, 38, 41,

Mustapha, 376.

Muttayyan, 330.

Muttayya Pillai, 190,
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Mattayya Pillai, or Mutta Pillai or Muttayyan or Muttappan, 58, 57, 58,
76, 81, 395.

Muttiya Pillai or Muttayyan, 164, 281, 310, 317, 333, 415, 420, 421, 434.

Muttu, 16, 430, 432.

Muttn I'6lam Reddi, 53, 112, 113, 114, 221, 308, 329,

Muttu Chetti, 75, 184,

Muattu Chinna Reddi, 153.

Muttaokrishna Pandaram, 180.

Muttukrishna Reddi, 183.

Muttukumara Pillai, Mudippiri, 324,

Muttukumarappa Chetti, 33C.

Muttukumarappa Mudali, 27.

Muttu Malld Reddi, 6, 19, 20, 33, 53, 54, §9, 87, 111, 112, 113, 114, 138,
251, 291, 292, 208, 297, 300, 301, 308, 317, 329, 332, 337, 338, 339, 359,
443.

Mottn Masi Reddi, 193.

Muttu Pillai, 149, 150.

Mutturama Chetti, Sungu, 230, 243, 244, 248, 284, 285, 286, 287, 336.

Mutta Reddi, 59. 114, 296.

Mutta Venkatapati Reddi, 308.

Muzaffar Jang or Nawab Avaf Jaih Hidayat Muhi-ud-din Khin Bahadar
Muzaffar Jang or Nawidb S’aadat-ul-lah Khidn Bahiaddr Muzaffar Jang,
99, 101, 108, 109, 110, 114, 117, 123, 124, 125, 126, 138, 142, 143, 144,
145, 147, 148, 154, 15§, 163, 167, 169, 171, 172, 174, 178, 179, 180,
182, 183, 186, 187, 188, 189, 1¢0, 191, 192, 194, 195, 166, 197, 189, 200,
202, 204, 206, 207, 208, 211, 212, 213 221, 223, 224, 225, 226, 231, 232,
236, 237, 239, 240, 242, 243, 253, 254, 270, 272, 276, 277, 280, 283, 290,
292, 296, 305, 306, 309, 323, 324, 36, 327, 328, 334, 344, ¥53, 358, 359,
36!, 365, 367, 370, 371, 372, 374, 375, 377, 380, 381, 382, 385, 390, 391,
302, 393, 304, 3.5, 396, 398, 401, 403, 105, 106, 407, 413, 415, 416, 417,
421, 425, 426, 427, 428, 432, 434, 435, 436, 437, 438, 439, 441, 442,

Muzaffar Khan, see 'Abd-ul-rahman, Shaikh.

Mylapore, 94, 120, 152, 160, 170, 178, 198, 199, 218, 219, 223, 223, 235,
347, 440.

Mysore, 89. 174, 210, 215.

Nichanna Pillai, 347,
Néchiyappan, 17.
Nadir 8héh. 375.
Nagacheri, 377.
Négésan, C7.

Nagore, 73.

Nainiya Pillai, 185.
Nujib Khé.n, 138.
Najib Quli, 86, 87.
Najib-ul-lah Kbén, 28,
Nallatambi Ayyatambi, 177, 178,
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Nallattdr, 4(8.

Namat-ul-lah Khin, Coja, 244, 246, 217, 351,

Nandimangalam Malamedukkuchevai, 377,

Nanndchi, 344, 347, 348.

Nérunappa Nayakkan, 307, 308.

Néranappayyan, 192, 288.

Narasanna Pandit, 102, 103, 104, 231, 243,

Narasingaswimi, 288,

Nérayana Das, 421.

Néardyana Reddi, 288.

Nardyana S4stri, 73, 75, 332,

Narbadi, 123, 126, 215.

Nisir Jang ¢r Nizdm.ud-daulah, 14, 15, 43, 55, 70, 71, 79, 80, 82, 84, 102,
107, 110, 126, 129, 171, 172, 186, 213, 226, 235, 238, 239, 244, 245,
248, 247, 249, 254, 269, 272, 275, 277, 289, 290, 291, 292, 304, 306, 309,
327, 334, 338, 344, 351, 355, 357, 359, 360, 361, 365, 867, 369, 370, 371,
372,373, 874, 375, 379, 385, 387, 391, 392, 393, 394, 398, 405, 409, 410,
411, 418, 419, 422, 425, 426, 427, 428, 430, 431, 432, 433, 435, 436, 437,
43R, 439, 441,

Nawib Sahib, 201, 202, 203, 208, 210, 285, 402, 403,

Nayindtha Mudali, 443.

Nazelle, M. de, 19, 22, 28, 50.

Negapatam, 32, 34, 35, 38, 119, 120, 397, 399.

Nellore, 236, 239, 292, 375. s

Nilakantha Ayvan, 332.

Nimbalakar, 431.

Nimbhéji, 102,

Nizdm-ul-mulk or Asaf Jah, 108, 129, 244, 217, 327.

Noronha, Antonio, or Antoine de la Purification, 120, 152, 170, 178, 179,
198, 199, 219, 225, 307.

0Odi Dis, 171.

Olukarai, 2, 3, 27, 68, 82, 92, 130, 207, 274, 289, 873,
Orattippélaiyam, 443.

Orme, 134, 376.

Pachakuppam, 403.
Pachayappa Mudali, 183.
Padira pulliir, 182,
Padmdsi Pandit, 221.
Paiyambadi, 328.
Palaiyamkéttai, 380, 381.
Pallikonda, 148, 153.
Pallipnttiran, 413.
Pandari or Pandaran, 193, 196, 217.
Pannaikuppam, 430.
Pynon, M., 90.

Panruti, 141, 143, 381.
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Pépayya Pillai, 281, 285, 286.

Papu Reddi, Kiliyantr, 112, 113, 296, 297, 300, 308, 317.

Paradis, M., 35, 121.

Paramunétha Pillai, 311,

Parasurdman, 232, 300, 302, 311, 441.

Parasurima Pillai, 25, 139, 146, 180, 184, 191, 193, 259, 268, 285, 373, 395,
433.

Paris, 101, 376, 380, 389.

Pattabhirdma Ayyar, 301.

Pavadai Chetti, 399.

Pavidai Ndyakkan, 98.

Peddapallipuram, 367,

Peddu Néayakkau, 7, 171, 175, 176, 196, 263.

Pekin, 132,

Pelling, M., 134,

Penndr, the (river), 148, 241.

Perichon, M., 57.

Perichon, Madame, 57.

Periyanna Mudali, 148.

Periyanna Nayinéar, 2, 36, 112, 184, 416

Persia, 134.

Peromdl, 158

Perumukkal, 23, 25, 45, 301, 418.

Petrus, Coja, 307, 334.

Pilaiporuttd Pillai, 181, 182,

Pilavoine, M., 420.

Pilichapallam, 217, 280.

Pir Mohammad, 240.

Pitt, Mr., 255, 343.

Poivre, M., 115, 117.

Polagam, 313.

Pdlar, 45, 120.

Pondichery, 2,3, 5, 6, 7, 10, 11, 12, 14, 18, 19, 20, 21, 22, 27, 28, 31, 32, 34,
35, 37, 51, 53, 62, 66, 67, 74, 87, 102, 103, 104, 108, 117, 122, 135, 144,
154, 156, 157, 161, 162, 163, 170. 171, 172, 174, 179, 184, 187, 188, 202,
203, 223, 224, 226, 230, 244, 245, 246, 259, 251, 255, 236, 257, 260, 273,
277, 284, 313, 315, 3186, 319, 320, 325, 330, 333, 335, 316, 353, 354, 355,
357, 365, 367, 376, 394, 595, 399, 419, 437, 440.

Ponneri, 71.

Poonamallee, 218, 282.

Porcher, M., 48, 376.

Porto Novo, 31, 32, 34, 166, 252, 255, 288, 530, 31, 413, 442,

Posthi, 187.

Pratdb Siugh, R4ji, 99, 136.

Prince (ship), 368.

Prince, Mr., 260, 267,

Puadupattu, 116, 265.

60
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Pulicat, 71, 120, 121, 168, 330, §34.
Pulichappélaiyam, 175,

Piamalatti Chetti, 322,

Puttan, 433.

Puymorin, M., 388.

Qadir A1l Khin, 8, 56.

Qadir Husain Khin S&hib, 116.
Qédirda, 249.

QAdir Sahib Day4i, 369.

Qamar-ud-din Khén, 144, 375, 376.
Qasim, 319, 850.

Qutb-nd-din *Ali Khin, 123, 125, 128,

Réichfir, 431, 432.

Raghava Pandit, 26, 285, 237, 238, 270, 271, 273, 275, 293, 294, 295, 296,
298, 299, 302.

Raghéji Bhénsla, or Raghbii, 14, 235, 361, 363, 431.

Raghunitha Réo, 191, 200, 233, 234, 243, 254, 381.

Rahim Khan, 178.

Raichiir, 343, 344, 351, 357, 431.

Rajahmnndry, 244, 256, 258.

Réjapilaivam, 193.

R4jd Pandit, 8, 26, 44, 45, 52, 72, 83, 84, 132, 202, 217, 407, 424, 426.

Réimabhadra Reddi (Valudivir), 76, 182, 183.

RAmachandra Ayyan, 82, 286.

Ramachandra Réo, 287, 288, 431.

Rima Chetti, SAnimpattu, 177.

Rémad4s Pandit, 405,

Rémakrishna Chetti, 74, 158.

Raman, 17.

Ramana, 152.

RamAunja, 121.

R4Am4 Réo, 102, 103, 104, 187, 191, 399, 490, 401, 402, 404, 405.

Ram4 Reddi, Odiyampattun, 147.

Ramésvaram, 197.

Réami Reddi, Madukkarai, 150.

Ramn Reddi, 25.

Rangan, 331.

Ranganatha Mudali, 37.

Ranga Pillai, 43, 115, 203, 225, 229, 251, 268, 278, 280, 281, 310, 317, 383,
397, 415, .

Ranga Pillai, see Ananda Ranga Pillai.

Rangappa Narakkan, 29, 88, 176, 219.

Rangd Pandit, 146, 189, 193.

Rénipéttai, 110.

Ranjangudi, 244, 304,
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Ravanappa Chetti, Guntir, 288,

Ravanappa Chetti, Vikravindi, 169,
Ravattanallfir, 110.

Réyachdti, 309.

Réiyadrag, 361.

Rayappa R4jA, Dabbili, 201, 206, 252, 233, 283.
Razi 'All Khén, 24, 29, 129,

Razi Sahib, or Sihibzida, 8, 26, 44, 45, 50, 52, 56, €9, 72, 84, 114,
123, 125, 127, 128, 129, 130, 134, 135, 136, 137, 138, 145, 152, 171, 172,
173, 182, 183, 185, 156, 18y, 199, 196, 197, 198, 199, 200, 207, 212, 213,
216, 217, 218, 2.0, 227, 244, 248, 325, 35, 3 54, 368, 39), 392, 304, 393,

406, 426,
Reinach, 218.
René, father, 307,
Robert, 3., 420, 4:1.
Rudrdji Pandit, 400,

S’aadat-ul-lah Khan, 145, 272, 42+,
Sadras, 16, 7, 8.

Safdar ’Ali Khdn, 15, 43, 102, 154, 185, 210, 214, 215, 233, 231, 210, 293,

205, 298, 293, 364.
Safdar Husain Khin, 327, 328.
Bahddév, 147, 372,
Sahib Daud, 254.
Séhu Raja, 235, 236, 238, 240, 361, 362, 363.
Sainfray, M., 47, 65, 66, 67, 68, 255, 256, 257, 258
Saint-Georges, M., 387, 390.
Saint-Mare, M., 417, 419.
Saint-Régard, M., 387,
Saint-Samveur, M ,132.
Saiyid Husain Khan, 442, 443,
Saiyid Lashkar Khan, 102, 171, 275, 309, 343, 358, 424.
Balavdkkam, 87, 88.
Salem, 274.
Sama Rdo, 208, 433, 434, 435, 441.
Samayyan, 1&2.
Sambu Dés, 134, 208, 212, 215, 285.
Bampiti Rio, 6, 107, 110, 338, 371, 410, 430.
Sandalakkai, 63.
Rankara Ayyar, 336.
Sankaran, or Sivasankaran, 276.
Sankarapdrik, 208.
Sardji, 361.
Santappan, 43, 168, 243, 247,
Saruva Reddi, 152.
Sarvépalle, 236, 239, 292, 293.
Satara, 8, 102, 185, 215, 235, 240, 298, 309, 361.
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Satghar, 44, 45, 114, 148.

Sau Bhiji Rao, 215, 292, 861, 863.

Sauuders, Mr., 256

Sdvunlr, 269,

Savarimutta, 53, 76, 81, 97, 113, 162, 181, 203, 229, 230, 310, 338, 442,

Savarimuttu Mudali, 91.

8éshdchala Chetti, Sungu, or Séshichalam, 175, 177, 180, 181, 182, 204,
243, 244, 218, 275, 284, 285, 287, 292, 300, 301, 336, 338.

3éshachala Chetti, Tiruviti, 63, 119.

Séshadri Pillai, 7, 163, 227,

Séshd Rao Baladfir, 187, 191, 192, 200, 270, 377, 381.

Séthirdpattn, 151.

Shahji, 186

Shih Nawdz Khin, 373, 374, 375, 427.

Shaikh Daular Madar, 29,

Shaikh Fatteh Muhammad, 171, 175.

Shaikh Hasan, 124, 129, 154, 155, 156, 183, 195, 299, 302, 303, 363, 391,
400, 101, 402, 404, 422, 423,

8haikh Ibrdhim, 3, 4, 5, 6, 129, 199, 221, 422, 423.

Shaikh Khalil-ul-lah Sihib, 164,

Shaikh Mohammad Mukarram, 94,

Shaikh Muhammad Sharif, 154, 156, 163, 377.

Shawmier, Coja, 295.

Shér Kuan, 145.

Siddhavattam, 148.

Singanna Chetti, 239.

Singarikdyil or Singakkéyil, 15, 16, 243, 287.

Singari Pass, 148, 153.

Singaripéttai, 372.

Sirpi, 8, 110, 369, 370, 371, 410.

Siruvallr, 243, 286.

Sivand ra Reddi, 147, 149, 408.

8ivoji Paudit, 119,

Soiquit, 30.

S6ji Pandit, 141, 143, 145, 146, 147, 166, 167, 180, 193, 198.

Sbttuppilaiyam, 432.

Srinivdsa Ackariyar, 201, 277.

Sripati Rdo, 363.

Sriperumbfidfir or Perumbfiddr, 121, 168.

St. Jean (ship), 388.

St. Paul, M., 121, 122, 134, 149, 141, 164, 180, 181, 1x7. 357, 423.

St. Thomé, 90, 120, 219, 255, 440.

Subbayyan, Brahménda, 73, 75.

Subbayyan (Kalahasti), 85.

Subbayyan (Vakil), 6, 37, 80, 82, 100, 110, 138, 142, 143, 145, 163, 174,
178, 179, 182, 241, 430, 435, 441. _

Sukamal, 433, 438.
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Snltin Khén, 116. i
Sungurdma Chetti, 266, 285.
Sungurdman, 300, 301.
Sunguvér, 165, 231, 243,
Suprakéisan, 76.

Snrat, 43, 54, 106. 28Y, 369, 370.
Sweden, 255. :

Taiyfr, 309.

Tambu Chetti, 343.

Ténappa Mudali or Lazar or Chinna Mudali, 14, 27, 38, 41, 42, 92, 177,
178, 189, 285, 337, 341, 346 424. )

Téndava Maistry, 17.

Tandavardyan, 56.

Téndavardya Pillai, 91.

Tanjore, 63, 93, 97, 99, 115, 118, 124, 136, 174, 210, 215, 234, 271, 272,
280, 285, 291, 292, 304, 305, 306, 303, 312, 313, 314, 315. 316, 318, 321,
322, 323, 324, 326, 334, 343, 344, 346, 348, 352, 354, 356, 358, 359, 360,
362, 363, 364, S6S, 369,370, 371, 879, 385, 391, 392, 399, 400, 401,
404, 425

Taqi Sihib, 45, 79, 174, 200, 209, 233, 248, 324, 348.

Tarwadi, 22.

Teliya Singa Chetti, 343.

Tellicherry, 27, 82, 83,

Tempezel, Mijnheer, 31, 32, 34.

Tenasserim, 347, 348.

Thevenepatam (ship), 36S.

Thomas, Father, 350,

Thurston, Mr., 151, 157,

Tillai Maistry, 17.

Timiri, 171, 172.

Timirikottai, 119.

Tindivanam, 15,16, 20, 53, 170, 221, 283, 297, 338, 339, 359, 413, 415,
416, 427, 443.

Tinnevelly, 37, 270.

Tirtanagari, 166, 413.

Tiruchelvaridya Mudali, 121.

Tirukkanji, 15, 16, 150, 151, 385.

Tirukkattupalli, 63.

Tirukkdyildr, 316.

Tirumalai Pillai, 262.

Tirnmalai Rio, 310, 406, 407.

Tirnmangalam, 57.

Tirumittachevai, 377.

Tirunallar, 270, 305, 306, 312, 313, 315, 318, 352, 353, 363.

Tirnpati, 201, 277,

Tiruppdppuliyfir, 304, 333, 403.
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Tirusittambalam, 181,

Tiruvadi, 401,

Tiruvakkarai, 182, 183.

Tiruvalluvar, 105, 261, 262,

Tiruvamudaiyd Pillai, 221.

Tiruvandarkdyil, 26,

Tiruvanndmalai, 19, 137, 263.

Tiruvéndipuram, 168, 193, 383, 534, 388, 411, 412, 413.

Tiruvéngadapuram, 264,

Tiruviti, 141, 143, 144, 145, 148, 166, 169, 175, 180, 192, 193, 241, 250,
251, 309, 340, 342, 381, 332, 384, 385, 337, 390, 391, 413.

Travancore, 23, 25.

Trichinopoly, 6, 19, 63, 80, 82, 110, 124, 174, 191, 210, 211, 214, 215, 219,
222, 226, 241, 268, 270, 272, 285, 289, 290, 291, 292, 304, 314, 367, 422,
427, 430, 431.

Triplicane, 219.

Thkkanidmpakkam, 1, 231, 385.

‘T'ulasird:u, 16.

Turaiytlr, 37, 193, 391.

Tyégappa Chetti, 75.

Tydgar, 240, 299, 325, 348.

Tyégayyan, 53.

Tyagu, 92, 433.

Udaiydrpalaiyam, 6, 12, 119, 157, 251, 252, 254, 209, 271, 272, 276,
277, 280, 285, 292, 325, 391.

Udaya Thévan, 193.

Ugastidn, 72.

T/landai, 72.

Ullundapatta, 63,

United Provinces, the, 32.

ﬁtatﬁr, 6.

Utramallir, 87, 88.

Uttava Dés, 31, 34.

Vadamalai Ayyan, 146.

Vaidyandtha Mudali, 27.

Vaithi Reddi, 241.

Véjappayyan, Panchdngam, 73, 75, 191, 102.

Vila Martdnda Réja of Travancore, 23, 25.

VAlA Mudali, 75.

Valavanir, 433.

Valikonddpuram, or Valikondai, 6,193, 244, 275, 293, 304, 325.

Vallam, 377, 380

Valudavir, 2, 36, 45, 48, 55, 64, 86, 125,126, 181, 182, 183, 184, 186, 187,
188, 198, 203, 214, 223, 231, 250, 278, 279, 350, 379, 385, 394, 395.
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Véacamadévi, 408.

Viniyainbadi, 147.

Varadappan, 15.

Vareilles, M. de, 222

Varlam, 341,

Vasudéva Achﬁriyér, 201.

Vasudévan, 4.

Védapuri fswaran, 122.

Vélappa Mudali, 266.

Vellore, 23, 101, 114, 125, 142, 148, 358, 364, 367.

Vengeur (ship), 353.

Venkéji Pandit, 403.

Venkatachala Ayyan, 180, 181, 182,

Venkatdchala Chetti, Gontir, 286, 287, 288, 347, 348,

Verkatdchala Cletti, Ralatu, 63, 230, 285, 287.

Venkatachala Chetti, Sungu, 343.

Venkatdchalam, 267, 262, 263, 264,

Venkatdchala Ndyakkan, Kadayam, 29, 115

Venkatamm dlpéttai or Venkatdmp8ttai, 160, 413.

Venkatanarasu, 276.

Venkatanidriyanappa Ayyan or Venkataniranappa Ayyan, 37, 260, 234,
285, 286, 331.

Venkata Ndyakkan, 417, 421.

Venkatapati Reddi, 28S.

Venkatarima, 343.

Venkata Réo, 53, 57, 171, 332,

Venkatésa Ayyan, 95.

Venkatésan, 258.

Venkayyan, 192.

Verrier, M. Le, 370

Véttavalam, 28,63, 180, 193, 196, 217,

Vijayanna Ndyakkan, 266.

Vikravandi, 433.

Villiyanallfir, 15, 25, §5, 103, 129, 139, 145, 147, 119, 150, 151, 152, 157,
158, 182, 184, 185, 228, 229, 230, 261, 273, 274, 278, 310, 315, 317, 319,
350, 357, 368, 385, 391, 395, 422, 424,

Villupuram, 9, 19, 231, 251, 274, 316, 378, 379, 387, 388, 413, 430, £33.

Vindyaka Pillai, 191,

Vird Chetti, 424.

Virdgu, 329,

Viramardja, Nallammal, 68, 309.

Virdmpattanam, 2, 109.

Vird Ndyakkan, 27, 81, 114, 4n2.

Virapperuminallfir, 408.

Virardghavan, 317, 332.

Viswandtha Reddi, 180, 403.

Viswapati Sdstri, 76.
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Vos, Mijnheer de, 375.
Vounlton, M. de, 875, 376.
Vriddhachalam, €, 181,252,

Wandiwash, 45, 56, 69, 72, 148, 163, 167, 174, 179, 192, 200, 263, 275,
324, 325, 348, 350,871,

Watt, 31, 167, 268,

Weber, 97.

Yidandai, 431,

Yajnam Pattar, 112, 113, 221.

Yanam, 46,47, 65, €6, 67,106, 255, 256, 257, 258, 347, 851, 862, 376,
Yiqft, or Yaqfit Khian or Coja YaqGt, 416, 417, 421, 422,

Young Elizabeth (8hip), 32,

Zain-ud ’All Kbhén, 79, 110, 163, 232, 344,

’
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